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Do kata, Toby, rzu¢ im parg szylingdw i ruszajmy w droge! - Wyladowawszy irytacj¢, dzentelmen z bardzo
dlugimi nogami i r¢kami poprawit si¢ na siedzeniu kariolki i odczekal, az ubrany w liberi¢ stuzacy, drobny, moze
czternastoletni chtopak z rozczochranymi wlosami, wygrzebie z obszernej kieszeni zalecony dowod taskawosci
pana. - Boze - wyrzekal tymczasem znuzony dzentelmen, mruzac piwne oczy. - Ta kocia muzyka jest nieznosna,
cztowiekowi moze si¢ raz na zawsze odechcie¢ Bath. Myslalem, ze obyczaj witania fanfara kazdego przybysza
zmart $miercia naturalng dawno, dawno temu. Tylko postuchajcie tego nieboraka! Powinno si¢ go wytarzaé w
smole i pierzu i wepchna¢ do jego wlasnej traby!

Kariolka rychto si¢ oddalita. Shuzacy zerknal jeszcze przez ramig¢ na grupke muzykantow, zgromadzona na
londynskim trakcie przy rogatce. Na powitanie nastgpnego turkoczacego powozu z ich instrumentow znoéw trysnety
fatszywe dzwigki, niczym woda z dziurawej jak sito strazackiej sikawki. Gdy odglosy muzykowania ucichty w
oddali, Toby wzruszyl watlymi ramionami.

- Kazdy musi jako$ zarobi¢ na zycie, milordzie.

Anthony Brent, hrabia Marchfordu, spojrzal marsowo na chlopaka i zatonat w rozmyslaniach, powoli
przeprowadzajac kariolke coraz bardziej zattoczonymi ulicami. To prawda, pomyslat z niechecia, kazdy musi z
czego$ zy€, szkoda tylko ze niektorzy postanowili to robi¢ kosztem innych. Gwattownie skrgcil, zeby uniknaé
zderzenia z wozkiem $pieszacym na targ. Przeklinatl obowiazki, ktére oderwaty go od spokojnego bytowania w
Londynie. Tutaj nie czul si¢ u siebie. Zdecydowanie wolal gwar wielkiego miasta i swoje codzienne
przyzwyczajenia. A najbardziej zatowat, ze nie moze by¢ z panna, o ktorej regkeg zamierzat w tym tygodniu poprosi¢
jej ojca.

W kieszeni kamizelki szele$cil mu list, powod jego przyjazdu do Bath. Tony, musisz cos z tym zrobié¢! - brzmiata
pierwsza linijka, tylokrotnie przekreslana i pisana na nowo, ze stala si¢ prawie nieczytelna. Hrabia westchnat. Ile
razy styszat te stowa od Eleanor? Poczciwa z niej byla kobieta, jak to siostra, ale niezmiennie chciata w nim
widzie¢ biegltego adwokata, czarnoksigznika i cztowieka do czarnej roboty pospotu.

Prawde méwiac, akurat tym razem shlusznie chyba podniosta larum. Ciotka Edith byta kobieta bardzo zamozna, a
ze mieszkala samotnie, pozbawiona opieki i porad megzczyzny, stanowita wymarzony cel dla kazdego naciagacza,
ktory poczut zapach jej pienigdzy. Ostatnio taka pijawka okazata si¢ kobieta. Najbardziej nienasycona odmiana
tego gatunku, pomyslat markotnie hrabia. Co gorsza, kobieta ta zamieszkata z ciotka jako dama do towarzystwa.

Wedhug Eleanor, wkradla si¢ ona w taski ciotki tak dalece, ze Edith zaczgta przebakiwaé o sporzadzeniu
pokaznego zapisu w testamencie na rzecz tej osoby. Trzeba niezwlocznie co$ przedsiewziaé, zeby przywrocié
harmonig i spokdj w rodzinie, alarmowata Eleanor.

Starsza pani latami bronila si¢ ze wszystkich sit przed towarzystwem. Upierata sig, ze catkowicie wystarcza jej
obecnos¢ stuzacej, do$¢ przerazajacej istoty zwanej Granditch. Ostatnimi czasy, jednakze, jej sprawnosé, a
najwidoczniej rowniez wola zycia mocno ostabty. Zbyt wiele czasu ciotka Edith spedzata samotnie w olbrzymim
domu, czasem nawet odmawiajac zej$cia na obiad. W koncu Eleanor zdotata uzmystowi¢ ciotce, ze potrzebuje
kogo$, kto by o nia dbal. Kogo$ podobnego usposobienia, kto dotrzymywalby jej towarzystwa, a zarazem
nadzorowal prace domowe.

Eleanor podj¢ta si¢ wyszukaé taka osobg, gdy jednak ciotka Edith uparla si¢ przy wlasnym wyborze, ktory padt
na zbiedniata, cho¢ dobrze urodzona kobietg, polecong jej przez przyjaciotke, hrabia Marchfordu wpadt w irytacje i
listownie skarcit siostre.

Robisz wiele hatasu o nic, El - napisat w pospiechu. - Jesli Edith chce sie zadawa¢ z tq starq panng, to niech si¢
zadaje.

Teraz z gorycza dumal nad swa wielka pomytka. Najwyrazniej los sptatal mu figla za to, Zze byt niecobecny w
chwili, gdy rodzina najbardziej go potrzebowata. Pozostalo mu borykac¢ si¢ z konsekwencjami.

Przynajmniej jednak znalazt si¢ gdzie trzeba w porg, by zapobiec powazniejszym szkodom. Skrecil z
londynskiego traktu w Guinea Lane, a potem w nastepna ulice prowadzaca do rezydencji ciotki. Spodziewal si¢
szybkiego zatatwienia sprawy. Jeszcze przed koncem tygodnia naciagaczka powinna znalez¢ si¢ z dala od Edith.
Zywil szczera nadzieje, Ze jej zadania nie okaza sie astronomiczne, aczkolwiek byt przygotowany na to, by pozby¢
si¢ oszustki za wszelka cen¢. Najchetniej jednak kazatby ja wytarza¢ w smole i pierzu. Postanowit bardzo uwazaé,
by nigdy wigcej nikt z jego rodziny nie padt tupem krwiozerczej harpii.

Ciekawe, czy kiedykolwiek uda mu si¢ dowiedzie¢, kim byta ta pierwsza. Ta, ktorej chciwos$¢ pograzyla jego
rodzing w glebokiej zalobie. To pytanie zadawat sobie w ostatnich latach wielokrotnie.

Pokonat zakret Cottles Lane i wjechat na Rivers Street. Tam wreszcie ujrzat promyczek stonca w otaczajacej go
ponurej mgle. Wtasciwie nawet dwa promyczki. Przeciez cieszyl si¢ na wizytg u ciotki, ktdra sposrdéd krewnych
starszego pokolenia lubit najbardziej. No, i byta tez Meg, czyli inaczej mowiac Margaret, jego mtodsza siostra.
Konczyta wiasnie elitarne seminarium dla panien w Bath, do ktorego uczgszczala przez ostatnie lata, i miata
spedzi¢ u lady Edith kilka tygodni przed wyjazdem do Londynu, gdzie w domu Eleanor czekaly ja przygotowania
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do debiutu w towarzystwie.

Hrabia usmiechnat si¢ do siebie. Pomyslatl, ze tydzien w towarzystwie Meg zrekompensuje mu uciazliwos¢
obowiazku, ktéry go tu wezwal, jego siostra byta bowiem radosna, zywiotowa i niezaprzeczalnie urocza. W
przestronne zakole Royal Crescent skrecit wige przekonany, ze oczekuje najblizszych dni ze znacznie wigksza
ochota, niz sadzil przed chwila. Przytrzymujac cylinder z bobrowej skorki, by uchroni¢ go przed bijacymi ze
wszystkich stron gwattownymi podmuchami wiatru, omi6tl spojrzeniem szereg budynkow, ciagnacy sig przed jego
oczami. Wielu uwazato je za szczyt europejskiej elegancji.

Energicznie skierowat kariolke ku rezydencji ciotki Edith, niespodziewanie jednak musiat powsciagnac¢ konie, ten
biegnacy z prawej strony poderwal bowiem przednie kopyta, ptoszac tym swojego towarzysza po lewej. Hrabia
szybko opanowat sytuacje, wnet tez dostrzegl przyczyne chwilowego zamieszania. Z parku przy Royal Crescent
wybiegl na jezdnig piesek, ktory prawdopodobnie uznal, ze konie pojawity si¢ tam wylacznie dla jego rozrywki.
Rzucit sig nagle w strong podkutych kopyt, wsciekle ujadajac.

- Honey! Honey! Wracaj natychmiast! - Lord Marchford podniést wzrok i ujrzat mtoda kobiete, wbiegajaca za
psem na jezdnig, prosto pod jego kariolke. Byla wysoka, ubrana bardzo przecigtnie i catkiem obojetna na
niebezpieczenstwo. Porwala psa na rgce.

Hrabia zaklat, raz jeszcze Sciagnal wodze i wceisnal je w rgce zaskoczonemu Toby’emu. Jednym susem znalazl sig
na jezdni i mocno chwyciwszy mtoda kobiete, odciagnat ja od kariolki.

- Postradatas rozum, kobieto?! Mogtas straci¢ zycie albo okaleczy¢ mi konie!

- Bardzo przepraszam - sapneta. - Nie zdawalam sobie sprawy...

- To wida¢. - Puscit ja i cofnal si¢ o krok, by si¢ jej przyjrze¢. Nie wygladala niechlujnie. Praktyczny kostium z
merynosowej welny nie byt krzykiem mody, ale sprawiat catkiem eleganckie wrazenie. Spod ciemnoszarego
czepka wystawat kosmyk ciemnych wiosow. Wziawszy wszystko pod uwage, hrabia uznat, Zze nigdy w zyciu nie
patrzyl na bardziej bezbarwna posta¢. Gdy odciagnat ja od koni przemkngto mu nawet przez mysl, ze uleci z jego
objec jak kiab dymu.

- Naprawde bardzo przepraszam - powiedziata cicho, ze stosowna skromnos$cia spuszczajac oczy na spaniela,
wiercacemu si¢ na jej rgkach. - Honey jest urocza, ale nie ma ani krzty rozumu. Batam sig, Ze konie ja stratuja.

W tonie jej glosu dawato si¢ zauwazy¢ optakany brak choéby cienia skruchy, totez hrabia si¢ nasrozyt.

- Skoro mowa o braku rozumu, moja pani... - zaczat, ale kobieta zajeta si¢ tymczasem psem, po cichu czyniac mu
fagodne wyrzuty.

Uswiadomiwszy sobie, ze stoja prawie dokladnie przed domem ciotki Edith, hrabia polecit Toby emu
odprowadzi¢ kariolke do stajni, sam za$ przeszedt na chodnik, sladem kobiety. Odwrocita si¢ do niego ponownie i
spojrzata mu w oczy.

- Masz wszelkie prawo by¢ zdenerwowany, panie - powiedziata, mile si¢ do niego usSmiechajac. Przypomniata
mu si¢ niania, ktora darzyta go doktadnie takim samym u$miechem, kiedy byl akurat wyjatkowo niegrzeczny. - Ale
na szczes$cie nic si¢ nie stato.

Juz miat ostro zareplikowa¢, ze zdziwieniem stwierdzit jednak, ze kobieta wchodzi po schodkach, na ktorych
wlasnie postawil noge. Nie byta w niczyim towarzystwie, co wigcej nie miata ani lat, ani zapewne takze pozycji
spotecznej, ktére wskazywalyby, ze moze sktada¢ towarzyska wizyte lady Edith Brent.

- Czy przyszlas, pani, odwiedzi¢ lady Edith? - spytat zaintrygowany.

- Nie - odparla, znow przesylajac mu mity uSmiech. - Ja tu mieszkam. Jestem jej dama do towarzystwa.
Nazywam si¢ Alison Fox. A ty, panie...

Lord Marchford zdrgtwial. Boze. Czyzby ta szara myszka byta w rzeczywistosci niebezpiecznym drapieznikiem,
ktorego miat unieszkodliwic?

- Jestem Anthony Brent, hrabia Marchfordu - powiedziat zdecydowanie. Wiatr i wysitek fizyczny sprawity, ze
blade policzki kobiety nabraty jasnor6zowego odcienia. Teraz hrabia z niejaka satysfakcja obserwowat, jak krew
odplywa jej z twarzy. Kobieta kurczowo zacisngla dlonie na kutej porgezy i przez chwilg wygladata tak, jakby
miala zemdle¢. Zaraz jednak wzieta gieboki oddech i wyprostowala ramiona.

- Ja nie... Och, chce powiedzie¢, ze lady Edith czgsto o tobie wspomina, panie, ale nie wiedzialam, ze cig
oczekuje.

Doszli do drzwi, wigc panna Fox odwrocila sig, by je otworzy¢. Hrabia przepuscit ja i wszedt do domu.

- Moje odwiedziny nie sa zapowiedziane - odrzekt gtadko, dla zaakcentowania ironii tych stow patrzac jej prosto
w oczy. - Ale ufam, Ze nie przyjechatem w nieodpowiedniej chwili.

Panna Fox potozyta smukta dton na gardle.

- Nie, naturalnie ze nie - powiedziata cicho. - Lady Edith bedzie zachwycona, milordzie...

- March! - rozlegl si¢ ciepty kobiecy glos i hrabia zobaczyl drobna kobiete, zstepujaca ku niemu z pigtra.
Siwiutkie wlosy swiadczyly o jej zaawansowanym wieku, mimo to poruszala si¢ sprezyscie i z wdzigkiem. - Moj
kochaniutki March! Czemu mnie nie zawiadomites, ze przyjezdzasz?

Lady Edith Brent padfa bratankowi w ramiona i w jego objeciach catkiem dostownie stracita kontakt z ziemia.
Rozes$miala si¢ cichutko.



Hrabia ostroznie odstawil starsza pania na podloge i przyjrzat jej si¢ z pewnym zdziwieniem. Wygladata dziesigé
lat mtodziej, niz gdy ja ostatnio widziat. Trochg przybrala na wadze, a oczy skrzyly jej si¢ wigorem. Czyzby taka
odmiang spowodowata ta szara myszka? Ta mata naciagaczka?

- Chciatem ci zrobi¢ niespodzianke, ciociu - powiedziat i rozesmiat si¢ do wtoru.

- Paskudnik - czule ztajata go ciotka. - Mialby$ za swoje, gdyby$ tu przyszedt i nas nie zastal. Ostatnimi czasy
bardzo polubity§my plotki i ploteczki. Ojej - zreflektowala si¢. - Przeciez jeszcze nie poznates Alison, to znaczy
panny Fox. - Zwrocita si¢ do mtodej kobiety: - Kochaniutka, poznaj, prosze, tego nicponia, mojego bratanka.

Hrabia spowazniat, sktonit si¢ sztywno. Alison odwrocita gtoweg i podata mu lodowata reke.

- Juz sig¢ znamy, ciociu. Spotkalismy sig, ze tak powiem, na dworze.

Panna Fox, ktora zdejmowata akurat peliske, znieruchomiata i podniosta oczy, by pierwszy raz spojrze¢ prosto na
niego. Hrabiego omal nie sparalizowalo, tak przenikliwe bylo spojrzenie jej elektryzujacych, zadziwiajaco
biekitnych oczu. Poczut nagle wokot siebie niezwykte ciepto. Stal przez moment w glebokim oszotomieniu i
patrzyl, jak panna Fox uwalnia spod czepka gesta grzywe I$niacych, czarnych wioséow. Jak mogta mu si¢ wydac
bezbarwna?

- Na dworze? - zainteresowata si¢ lady Edith. - Och, Alison, tylko mi nie mow, ze wyszlas z Honey. Tyle razy cig
prositam, zebys zlozyta ten obowiazek na ktoregos z lokajow. To taka niezno$na psina.

Panna Fox zmusita si¢ do usmiechu, cho¢ jej oczy pozostaty powazne.

- Park po drugiej stronie ulicy jest catkiem bezpieczny, milady. Ma ogrodzenie, wigc Honey nie ucieknie.

Hrabia zwrécit uwagg na cichy i melodyjny glos panny Fox. Jes§li wrazenie go nie mylito, ustyszal w nim ton
szczerej paniki. Czyzby od dawna liczyta si¢ z przybyciem ktoregos$ z krewnych ciotki Edith, gotowego zniweczy¢
jej intryge?

- Chodzmy do salonu. - Lady Edith zaprowadzita bratanka z sieni do duzego, mitego pokoju. Panna Fox powlokta
si¢ za nimi, wyraznie skrgpowana.

- Przepraszam, milady - powiedziata przy drzwiach i zawrécita. - Pani i pan hrabia na pewno chcecie...

- Duby smalone - energicznie odparta lady Edith. - Od dawna juz chciatam cig¢ przedstawi¢ mojemu ulubionemu
bratankowi.

Us$miechneta sig do hrabiego, ktory ztagodniat i cicho si¢ rozesmiat.

- Nie bierz mnie, ciociu, na plewy. Przeciez jestem twoim jedynym bratankiem. - Jego $miech nagle zamarl, rysy
twarzy znow mu stezaly.

Lady Edith natychmiast stangta przy nim i ujeta go za reke.

- To prawda, moj kochaniutki - powiedziata skwapliwie. - Ale usiadz, jesli taska. - Potem zwrdcita si¢ do Alison:
- Zadzwon, proszg, zeby przyniesiono nam herbatg. - Na twarzy panny Fox znéw pojawit si¢ lekki rumieniec. - A
ty, March, chodz, mam tu dla ciebie miejsce... - Lady Edith spoczgta na sofie przy kominku i poklepata poduszke
obok siebie. - I powiedz, co cig¢ sprowadza do Bath. Czy stuzba juz wniosta twoje bagaze?

Hrabia lekko usiadt tam, gdzie go proszono.

- Nie, ciociu. Nawet nie chcialbym burzy¢ spokoju twojego domostwa. Zamierzam spedzi¢ w Bath okoto
tygodnia, wigc zatrzymam si¢ w York House. Do ciebie zajrzatem tylko powiedzie¢ dzien dobry i juz niezwlocznie
si¢ tam udaje.

- Ale... - zaczeta lady Edith. - A wlasciwie, co tam... - Roztozyla rece. - Za to mam nadzieje, ze przyjdziesz do
mnie dzi$ na kolacj¢. Potem mozesz nam towarzyszy¢ do Gornych Sal Asamblowych. W miescie towarzystwa jest
teraz jak na lekarstwo, ale i tak zobaczysz wiele znajomych twarzy.

- Z najwigksza przyjemnoscia, ciociu - powiedziat ciepto lord Marchford, przy okazji konotujac w pamigci, ze
przyjeciem zaproszenia jeszcze bardziej zmieszat panng Fox.

- Och, March! - Lady Edith klasngta w dtonie. - Jutro zjawi sig¢ Meggie! Bedzie wniebowzigta, kiedy cig tu
zastanie.

- Tak. - Hrabia znow si¢ rozchmurzyl, a nawet poweselat. - Posiadanie brata w Londynie zawsze dawato jej
poczucie wyjatkowego statusu wsrod kolezanek ze szkoly. Jestem w pelni przygotowany na tysiace pytan o
sprawki regenta i jego $wity. Musze jednak wyznaé, ze tym razem nie bede mial wiele do powiedzenia, jako ze
nieczgsto obracamy si¢ w tych samych kregach, za co zreszta kazdego ranka wznosz¢ dzigkczynne modty.

Konwersacja zwrocita si¢ ku tematom bardziej ogolnym. Masters, wieloletni kamerdyner lady Edith, podat
herbate i przed wyj$ciem z salonu wykonal bardzo efektowny ukton. Lord Marchford uczestowal panie, a
przynajmniej jedna z nich, naj§wiezszymi plotkami z towarzystwa. Wyjawil tez, ze zamierza zwrocic¢ si¢ do
wicehrabiego Briscombe o r¢kg czcigodnej Frances Milford.

- Wprawdzie nie powinienem rozmawiac¢ z toba, ciociu, o sprawie tak delikatnej natury, poki zargczyny nie stang
si¢ faktem, ale jestem pewien, ze Eleanor juz was o tym powiadomita. Od miesiaca siedzi mi na karku i nalega,
zebym spetnit swoj obowiazek.

- No, c6z. - Ciotka Edith nabila na widelczyk malenki kes makowca. - Zaiste, Eleanor pisala do mnie, ze
sprawiasz wrazenie, jakby$ miat stabos¢ do tej panny, nie miatam jednak pojgcia, ze sprawy zaszty az tak daleko.
Ale skoro zaszly - lady Edith otarta kacik ust serwetka - to co tu jeszcze robisz? Czy przypadkiem nie powinienes$

3



klecze¢ w salonie Milfordow?

Lord Marchford doznat niezwyktego $ciskania w zoladku. Ciotka z pewnos$cia nie podejrzewala, ze wizytg o tej
porze ztozyl jedynie po to, by odwlec stojace przed nim przykre zadanie. Co za§ do zargczyn, to wcale nie
wyczekiwatl ich z wielka niecierpliwo$cia, w duchu przekonywat si¢ jednak, ze gdy rytuat si¢ dopelni, jego zycie
Znow potoczy si¢ jasno wytyczona Sciezka. Po wieloletniej stuzbie towarzyskiej w roli jednej z najlepszych partii
wsrod kawalerow wielkiego $wiata uznat wreszcie, ze czas podja¢ krok odpowiedni do jego pozycji. Nie wahat sig
dtugo nad wybranka. Zadowolito go stwierdzenie, ze Frances Milford jest materialem na idealna hrabing, co w
gruncie rzeczy wcale go nie dziwito, jako ze wychowywano ja z mysla o takiej lub podobnej pozycji. Od czubka
elegancko ufryzowanej glowy po koniuszki palcéw u stép, obutych w eleganckie pantofelki, stanowita wzorzec
tego, co stosowne i w dobrym guscie. Nie byla chichotliwa panienka. Przeciwnie, w pelni zdawata sobie sprawe ze
swego znaczenia i z szacunku naleznego jej stanowi, aczkolwiek nie zadzierata z tego powodu nosa. Wiedziala tez,
jak zachowa¢ si¢ w towarzystwie, i korzystala z tego, by uchroni¢ si¢ przed opinia wscibskiej i zarozumialej
pannicy. Najwigksze zadowolenie hrabiego budzita jednak nie wyrazona wprost obietnica, ze Frances nigdy nie
zakltoci normalnego toku jego zycia. Moglby wiec spedza¢ dlugie godziny w klubie, gdzie wypadalo mu si¢
pokazywac, 1 w ulubionych domach gry, gdzie czgsto bywat, cho¢ wysokoscia stawek nigdy nie przekraczat granic
rozwagi. Mogltby nawet wzia¢ sobie kochankg, nie narazajac si¢ na pretensje, cho¢ tego raczej nie przewidywat,
uwazal bowiem takie zachowanie za niegodne swojej pozycji. Frances bedzie pania jego domu, matka dzieci i
swiadectwem statusu, jaki przystuguje mu w zyciu. Krotko mowiac, bedzie wygodna Zona. Nic dziwnego, ze chcial
jak najszybciej zakonczy¢ swa drazliwa misje w Bath i schroni¢ si¢ u jej boku.

- Wszystko w swoim czasie, ciociu - powiedzial, patrzac z usmiechem, miat nadziej¢, naturalnym, w oczy lady
Edith. Zerknat na panng Fox, ktéra zdawata si¢ mocno zazenowana udziatem w rozmowie o prywatnych sprawach
rodziny. Bigkitnych oczu nie zobaczyl, ich posiadaczka spuscita bowiem powieki i patrzyta na filizank¢ herbaty,
ktora trzymata na kolanach. Odniost wrazenie, ze leciutko drzy jej reka. - Panno Fox, radbym ustysze¢ co$ o pani.

Nerwowo drgnela; rumieniec na jej policzkach znacznie si¢ poglebil. Obrzucita go niespokojnym spojrzeniem,
pod wplywem ktorego hrabia poczut co$ dziwnego w Srodku. Mial wrazenie, ze tonie w bigkicie tych niezwyktych
oczu. Lekko sig poruszyl, zirytowany swa nieoczekiwana i bardzo niepozadana staboscia. Skierowat wigc mysli na
co$ znacznie bardziej przyziemnego. Ten pas jest u niej jak najbardziej na miejscu, uznat, z radoscia odkrywajac u
siebie nowe poktady cynizmu. Ciekawe, czy jak rasowa kurtyzana umie si¢ zarumieni¢ na zyczenie, czy tez
naprawdg jest zaklopotana. Szczerze miat nadziejg, ze zachodzi druga mozliwosc¢.

Odpowiedz panny Fox byta jednak bardzo spokojna.

- Niewiele mam do opowiedzenia, milordzie. Pochodzg z Hertfordshire. Jestem jedynaczka, coérka pastora z
Ridstowe. Po jego $mierci, mniej wigcej trzy lata temu, lady Strangeways zaprosita mnie do siebie. Bytam jej dama
do towarzystwa. Gdy i ona odeszta, przyjeta mnie pod swoj dach lady Edith.

- Augusta Strangeways byta moja najdrozsza przyjacidtka - dodata lady Edith i zamrugata. - W mtodosci byta
najbardziej ptochg istota, jaka mozna sobie wyobrazi¢, potem jednak, w starszym wieku, odkad zostala wdowa,
zaczeta stroni¢ od ludzi. Ale gdy Alison u niej zamieszkata, wiele razy styszatam od Augusty, jak polubita t¢ mitg
dziewczyne. Z przyjemno$cia wiec wzigtam ja potem do siebie. I nie zatuje tego ani troche. Wniosta do mojego
domu tyle radosci...! - Wyciagneta reke 1 poklepata Alison po dioni, na co ta odpowiedziata cieptym usmiechem.

Hrabia poczut, ze wszystko si¢ w nim gotuje.

- Zaiste niesamowite, co za szczesliwy przypadek - mruknat, spogladajac kpiaco na panng Fox.

W kilka chwil pdzniej dopit herbatg i wstal z sofy. Zapewniajac, ze z przyjemno$cia wroci wieczorem, elegancko
si¢ sktonit i ozdobiwszy uklon zamaszystym gestem reki trzymajacej bobrowy cylinder, podany przez Mastersa,
wyszedl.

- No, no! - wykrzykneta lady Edith, odwracajac si¢, by przejs¢ do pokoju dziennego. - Co za urocza
niespodzianka. Musisz dzi§ wieczorem wlozy¢ t¢ niebieska lustrynowa sukni¢ i do tego... ojej, co si¢ stalo,
kochanenka?

Gdy tylko zamknely si¢ drzwi za hrabig Marchfordu, panna Fox zatrzesty gwaltowne dreszcze i bezwladnie
osungla si¢ na pobliska tawe.

- Lady Edith! - wyszeptata pobielalymi wargami. - On przyjechat tu za mna. Wiedzialam, Ze tak bedzie. Lord
Marchford przyjechat mnie zniszczyc¢.
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Jak to mozliwe, zastanawiata si¢ Alison w odrgtwieniu, ze czyj$ Swiat moze rozsypac si¢ na kawateczki w
utamku sekundy, niemal migdzy jednym a drugim uderzeniem serca. Rzecz jasna, spodziewala si¢ tego.
Przeczuwata nadejscie tej chwili, gdy dowiedziala sig, ze bratanek lady Edith jest jej zaprzysigglym wrogiem.
Spojrzata na swa chlebodawczyni¢ szeroko rozwartymi, zamglonymi oczami.

- Muszg odejsc¢! - powiedziata stanowczo. - Proszg cig, pani, zechciej da¢ mi referencje...

- Na Boga, o czym ty mowisz, Alison? - Lady Edith usiadta obok niej na tawie. - Odej$¢? Nie chce o tym styszec!

- To z powodu twego bratanka, milady! Widziata$, w jaki sposéb na mnie patrzy? On wie! Wie, kim jestem!

- A jak uwazasz, kochanenka, kim dla niego jestes?



- Naturalnie zepsuta do cna niewiasta, na ktorej ciazy wina za $mier¢ jego brata i szwagierki. - Do bigkitnych
oczu Alison naptynely tzy. Zaczeta szukaé chusteczki w kieszonce spodnicy.

- Zgoda, widzi w tobie kanalig, ale przeciez nie t¢, ktorej szuka od lat.

Alison wlepita w nia wzrok, nie pojmujac, o co chodzi.

- Zrozum - ciagneta rzeczowo lady Edith. - Trochg znam moja rodzing. Eleanor, siostra Marcha, ani chybi
powiadomita go, ze w testamencie zamierzam dokonal powaznego zapisu na twoja rzecz. Uznala wigc, Ze
wkradta$ si¢ w moje taski, zeby wytudzi¢ pieniadze. Naturalnie bez trudu przekonata brata do swoich racji, bo to
straszna sekutnica. Dlatego March, kochanenka, przyjechal tutaj naktoni¢ ci¢ do natychmiastowego opuszczenia
tego domu w zamian za okragla sumke.

Rozsiadta si¢ wygodniej i $miejacymi si¢ oczami $ledzila reakcje swej towarzyszki na to stwierdzenie. Widzac
prozne wysitki Alison, by wyrazi¢ na glos cho¢ jedna z gniewnych mysli, cisnacych jej si¢ na usta, zachichotata jak
mata dziewczynka. Wstata z tawy i wyciagneta do Alison reke.

- Chodz, kochanenka, wrécimy do biblioteki. Chetnie wypije jeszcze jedna filizanke herbaty, a nie watpie, ze i
tobie dobrze to zrobi.

Alison machinalnie ruszyta za chlebodawczynia, polprzytomna z rozpaczy. Czy to mozliwe, zeby lady Edith
miala racjg? Czy lord Marchford istotnie przyjechat tylko po to, by uwolni¢ ciotk¢ od osoby, ktdra uwaza za
zagrozenie dla bogactwa i spokojnego bytowania krewnej? Wzburzyta ja ta mysl, przypomnialo jej si¢ bowiem, ile
czasu poswigcita na odwodzenie lady Edith od dokonania zapisu w testamencie. Ale lady Edith nie tylko nie data
si¢ przekonaé, lecz jeszcze obiecala podarowac jej w najblizszym czasie olbrzymia sume¢ w gotéwce. Alison
gorzko si¢ usmiechneta. Istny kij w mrowisko. Wnet jednak przestata si¢ u§miechaé. Nie potrafita zapomnie¢ o
prawdziwym powodzie swego zatroskania. Wszak lord Marchford, cho¢ nigdy dotad si¢ nie spotkali, przysiagt ja
zniszczyC. Poniewaz za$ znienacka wkroczyt na sceng, obawiala si¢, ze lada dzien ja rozpozna. Gdy siadata na
krzesle wskazanym przez lady Edith, czula, jak w jej wnetrzu mieszaja si¢ znajome uczucia gniewu, rozczarowania
1 wstydu.

Wkrotce nienaganny lokaj przyniost im §wieza herbate i starsza pani odezwata si¢ ponownie.

- Rozmawiaty$my juz o tym setki razy, Alison. To, co stato si¢ w Londynie cztery lata temu, jest raz na zawsze
zamknigta sprawa. Nie zrobita§ nic, czego powinna$ si¢ wstydzi¢. Nie pozwole ci si¢ zamartwia¢ zamierzchta
przeszloscia. Sadzg¢ nawet, ze te¢ wizytg¢ zestala nam opatrzno$é. Najwyzszy czas, zeby$ skonczyla z
niespodziewanymi i bardzo pilnymi odwiedzinami u krewnych, gdy tylko March zapowiada swoj przyjazd.

Alison zerkneta na filizanke, ktora kurczowo $ciskata w dioni.

- Jeste$ dla mnie bardzo dobra, pani, ale...

- Ale co? To nie twoja wina, ze Susannah przegrata w karty wigcej, niz mogla, ani Ze...

- Mimo wszystko przegrata do mnie. A teraz nie zyje. Boze, doprowadzitam ja do... do...

Lady Edith delikatnie potozyta jej reke na ramieniu.

- Susannah byta dorosta, kochanenka, i sama zdecydowata, ze odbierze sobie zycie. Poza tym mozesz mi wierzyc,
Ze jej maz niezawodnie przylozyt si¢ do tego nieszczgscia. To prawdziwa ironia losu, ze zginat, gdy jeden, jedyny
raz zdobyt si¢ na poswigcenie dla Zony.

- O Boze! - wykrzykneta znow Alison. - Bodajbym nigdy nie pojechata do Londynu!

- Przeciez pojechata$ tam w zasadzie wbrew swojej woli, prawda? Zgodzilas si¢ na t¢ maskaradg tylko dlatego,
zeby pomoc przyjaciolce.

- No, tak. Biedna Beth. Przyszta do mnie w rozpaczy. Powiedziala, Ze jestem jej jedyna nadzieja. Przyjaznitysmy
si¢ jeszcze w szkole i stad wiedziata o moich karcianych umiejetnosciach. Nie mogtam jej odmoéwié. Potrzebowata
pienigedzy, zeby uchroni¢ me¢za przed wigzieniem, ale...

- Widzisz? Wbrew temu, co sadzi March, wcale nie postapita§ podle. Uwazam, ze powinna$ z nim porozmawiac.
Powiedz mu, kim jeste$, tak samo jak powiedziala§ mnie, i wytlumacz, dlaczego przybratas wtedy falszywe
nazwisko. On zrozumie, co toba powodowato. Przeciez gra¢ w karty nauczytas si¢ od wuja, prawda?

Alison usmiechneta si¢ watle.

- Tak. W dziecinstwie czgsto bywatam u wujostwa Matchingamow. Kiedy wuj odkryl moje... hm... niezwykte
zdolnosci, zadat sobie wiele trudu, zeby wprowadzi¢ mnie we wszystkie tajniki pikiety, ekarte, bazety i innych
gier, ktorymi w towarzystwie kusi si¢ los. Szkoda, Ze pani nie widziala, jaki byl zadowolony, kiedy w koncu
zaczgtam z nim wygrywaé za kazdym razem, gdy siadali$my do stolika. ,,Allie, ztociutka - méwit z duma - szkoda,
Ze nie jeste$ mgzczyzna. Mogtaby$ mndstwo zarobié przy zielonym stoliku”.

- Czyli wyszto na moje - wtracita lady Edith. - Nie mogta§ odmowi¢ przyjaciotce, ktora znalazla si¢ w trudnym
potozeniu. Tylko powiedz Marchowi prawdg i...

- Nie! - Sprzeciw byt tak gtosny, ze Honey, zwinigta w kigbek na kolanach lady Edith, raptownie szczekneta.
Zaktopotana Alison znizyla glos. - Nigdy by mi nie uwierzyl. Wszyscy uwazaja, ze oszukatam Susannah Brent na
tysiace funtow. Zaklinam cig, pani, nie méw mu! Przyrzekta$ mi...

- Dobrze, dobrze - uspokoita ja lady Edith. - Datam ci stowo, wigc go dotrzymam. - Zawahata si¢. - Bardzo si¢
cieszg, kochanenka, ze obdarzytas§ mnie zaufaniem.



- Ja tez. - Alison rozesmiata si¢ niepewnie. - Nie mogltam zacza¢ naszej znajomosci od ktamstwa, a przy tobie,
pani, fatwo bylo mi si¢ zwierzy¢. Cieszg sig, ze jest miedzy nami szczero$¢, bo twoja przyjazn, pani, wiele dla mnie
Znaczy.

Starsza pani czule musneta dton Alison.

- Dzigkuje, kochanenka. Jednakze - ciagngta z powaga - stanowczo uwazam, ze popetniasz gruby btad. Bylo nie
byto, March nie ma pojgcia, ze Alison Fox jest tajemnicza Lissa Reynard, ktorej tyle czasu szuka. Uwaza cig po
prostu za najzwyklejszego farbowanego lisa... Co si¢ stalo? - zdziwila sig, bo Alison parskneta $miechem.

Zaklopotana Alison przytkneta palce do warg.

- Och, nic takiego. Po prostu ironia stéw. Kiedy chodzitam do szkoty, przyjaciotki nazywaty mnie podobnie.
Wotaly za mna Farbowany Lis. Ze wzgledu na nazwisko, naturalnie.

Lady Edith pobtazliwie si¢ usmiechngta.

- Twoje przyjaciotki musialy mie¢ wybitne, cho¢ nieco spaczone poczucie humoru. A wracajac do Marcha,
musimy po prostu przekona¢ go o twojej uczciwosci. Wtedy za tydzien spokojnie wroci do Londynu, do swojej
okropnej narzeczone;.

Alison westchneta.

- Obawiam sig, milady, ze moze nie zwr6oci¢ uwagi na czysto$¢ moich intencji, gdy dowie sig, ze zamierzasz
podarowac¢ mi tysiac pieéset funtow.

- Duby smalone - odparta energicznie starsza pani. - Sprawia mi przyjemnos$¢, ze moge spetnic¢ twoje najwigksze
marzenie, chociaz wcale nie mam ochoty si¢ z toba rozsta¢. No, chyba ze wysztaby$ za maz. Nie moge zrozumiec,
dlaczego mloda i urocza osoba, taka jak ty, odmawia sobie wsparcia, jakie daje dobry maz i wlasny dom, i woli
zamiast tego otworzy¢ seminarium dla panien.

- Juz o tym rozmawiaty$my, droga lady Edith. Mam dwadzie$cia osiem lat, zatem niezaprzeczalnie jestem stara
panna. w dodatku wcale nie pragne wyjs¢ za maz. Z tego, co widz¢ wynika, ze jesli kobieta nie ma wielkiego
upodobania do dzieci, stanowczo lepiej jej bez meza. Jak w tym starym dowcipie: moge sobie kupi¢ gadajaca
papuge, ktora peroruje, rybe, ktora pije, i kota, ktory wychodzi na cate noce. Po co mi jeszcze maz?

Lady Edith skwitowata facecj¢ machnigciem reki.

- Co prawda sama nigdy nie wysztam za maz, ale wiem, ze malzenstwo moze znaczy¢ bardzo wiele. -
Westchnela. - Niech tam, nie powiem o tym ani stowa wigcej. Chcesz mie¢ szkole, bedziesz miata szkolg. Pst,
kochanenka - dodata natychmiast, widzac w oczach Alison znajome oznaki budzacego si¢ sprzeciwu. - Mam
wigcej pienigdzy niz przystoi dobrej chrzescijance, a taka drobna suma naprawdg nie stanowi dla mnie wydatku!

- Nie powiedziatabym, Ze tysiac pigéset funtow jest drobna suma!

- Mniejsza o to. Martwig si¢ tylko, ze nie znajdg nikogo innego, kto chcialby tu zamieszkac i zgadzat si¢ ze mna
choc¢by w polowie tak dobrze jak ty.

- Nie sadze, zeby lord Marchford widzial twdj szczodry gest w tym samym $wietle, milady. Tylko jeszcze
mocniej bgdzie podejrzewal, ze wpadta pani w sie¢ podlej intrygantki, ktora czyha na osoby o dobrym i otwartym
sercu.

Lady Edith wydata odglos niebezpiecznie podobny do pogardliwego prychnigcia.

- Przekonanie bratanka, Zze nie jestem tatwowierng staruszka, ktéra daje si¢ bra¢ na zr¢czne pochlebstwa, nie
powinno mi sprawi¢ klopotow.

Alison zdobyta sig na nikty u§miech.

- Lord Marchford na pewno ma dos¢ rozsadku i doswiadczenia, zeby to wiedziec.

Lady Edith odwzajemnita jej usmiech.

- Miejmy nadzieje. No, dobrze. - Znow wstapita w nia energia. - Zbliza si¢ pora kolacji. W tej granatowej sukni z
lustryny pigknie wygladasz. Pasuje ci, a poza tym jest w niej dostojenstwo. Czyli wlasnie to, czego nam potrzeba,
przynajmniej w tej chwili, n’est pas?

Mniej wigcej godzing pdzniej Alison przegladata si¢ w lustrze, mruzac powieki. Adrienne, wzorowo wyszkolona
pokojowka, przydzielona jej w swoim czasie przez lady Edith po usilnych naleganiach, zaczesata ciemne wilosy
swej pani do gory i upigla na czubku glowy. Tylko kilka kosmykéw swobodnie wito si¢ po bokach dla
przyciagnigcia uwagi. Mimo to Alison wciaz sprawiata wrazenie osoby statecznej. Granatowa suknia miata
skromny dekolt, ale byta tak dobrze skrojona, ze zamaskowane okraglosci ciata dyskretnie rysowaty si¢ pod
materiatem, co osiagni¢to dzicki odpowiednim zaszewkom. Dalej suknia luzno i efektownie opadata ku dotowi a
la Van Dyck.

Alison nie watpita, ze w oczach lorda Marchforda bgdzie wyglada¢ odpowiednio do swojej pozycji: jak
niezastapiona towarzyszka hojnej chlebodawczyni. Zapinajac naszyjnik z ametystow, znieruchomiata. Moze lady
Edith si¢ nie myli, moze wcale nie nalezy obawia¢ si¢ hrabiego. Zamkneta oczy i przywolala w myslach jego
obraz. Przyjrzata mu si¢ doktadnie. Z pewnos$cia nie wydawal si¢ przerazajacy. Byl wysokim jasnym szatynem.
Wiosy nosit przycigte krocej niz dyktowata moda. Nad wysokim czotem uktadaly si¢ one w calkiem niemodna
falg. Budowe ciata hrabiego predzej nazwatoby si¢ krepa niz muskularna. Rysy twarzy miat regularne, cho¢ dos¢
surowe, podbrodek wydatny, kwadratowy. Pozornie nie wyrastal ponad przecig¢tnos¢, chociaz... Co$ w nim jednak
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jest, pomyslata niespokojnie. Odniosta wszak wrazenie, Zze niebezpiecznie wejs¢ temu czlowiekowi w droge,
promieniuje bowiem od niego sita. Na wspomnienie pogardy i gniewu, odbijajacych si¢ w jego piwnych oczach,
Alison zadrzata.

To nieuczciwe! - miata ochotg krzykna¢. Nie zrobita nic ztego. Jedyna jej wina byto to, ze pomogla przyjacidice.
Jak mogta przewidzie¢ nieszczg$cie, ktore z tego wyniklto?

- Proszg ci¢ - z ptaczem blagata ja Beth. - Wiem, ze Jack nie powinien byt gra¢ tak ostro... i ze Zle zrobil, gdy
ukradt, zeby sptaci¢ dlugi. Ale gdyby mogt odzyskac te pieniadze...

- Pomysl, Beth, co ty mowisz! Cztery tysiace funtow... - Alison az zachtysnela si¢ z wrazenia, gdy ustyszala, o
jaka sume chodzi.

- Wiem, najdrozsza. Dlatego przysztam wilasnie do ciebie. Jack ma cztery miesiace na zwrocenie tych pienigdzy,
a nie znam nikogo innego, kto moégiby tyle zdoby¢ w tak krotkim czasie.

Alison zostawita wigc w domu niedomagajacego ojca i wyruszyta zdobywaé fortung w zdradzieckim $wiecie
wielkiego hazardu. Nie chcac plami¢ dobrego imienia rodziny, pogodzila si¢ z rola ekscentryczki. Przyjeta
pseudonim Lissa Reynard i przywdziala przebranie, w sktad ktérego wchodzity brazowa peruka i przyciemnione
okulary. Druga z wtajemniczonych szkolnych przyjacidlek, Molly Selwyn, obecnie wicehrabina Callander,
odniosta si¢ do intrygi z wielkim entuzjazmem. Natychmiast zadeklarowala swoj udzial i obiecata udzieli¢
ekscentrycznej pannie Reynard gosciny w Londynie, powolujac si¢ na znajomos$¢, jaka zawarty niedawno w
Brighton.

Wszystko poszto zgodnie z planem. Przy karcianych stolikach Alison odnosita fenomenalne sukcesy. Udato jej
si¢ zgromadzi¢ potrzebna sume na dtugo przed wygasnigciem terminu, jaki wyznaczono mezowi Beth. Z wielka
ulga rozstata si¢ wigc z peruka i okularami, odebrata wyrazy wylewnej wdzigcznos$ci przyjaciotki i schronita si¢ z
powrotem na plebanii ojca.

Dopiero wiele miesiecy pozniej dowiedziata sig, ze po jej wyjezdzie doszlo do tragedii. Znalazlszy przypadkowa
wzmianke na ten temat w liscie dalekiej znajomej, zaczeta szuka¢ dalszych informacji. W koncu przyparta do muru
Molly potwierdzita, ze mtody William Brent, drugi syn hrabiego Marchfordu, i jego Zzona Susannah zgingli
tragicznie w okolicznosciach, ktore zdaniem wielu os6b wcale nie byty przypadkowe.

Byto powszechnie wiadomo, ze Susannah czgsto grywata w karty z tajemnicza Lissa Reynard i stracila w ten
sposob powazna sumeg. Susannah szeroko o tym rozpowiadata dodajac, ze panna Reynard jest zwyczajna szulerka.
W towarzystwie stuchano jej potakujac w milczeniu, pamigtano bowiem ekscentryczne maniery i fenomenalne
szczg$cie panny Lissy, ktorej nikt blizej nie znat. Trudno powiedzie¢, czy William Brent tez uwazal, Ze jego zong
oszukano, na pewno jednak byt bardzo glgboko niezadowolony ze swojej matzonki. Chodzity pogloski, ze poczynit
przygotowania, by wysta¢ ja na prowincj¢, do Marchford Park, rodowej siedziby Brentéw w Hampshire. Ojciec
Williama, éwczesny lord Marchford, podobno dazyt do pogodzenia matzonkow. Niestety, wicehrabia Rivington,
brat Williama, a zarazem jedyna osoba w rodzinie, ktorej William by¢ moze by postuchat, znajdowat si¢ wowczas
za granicg. Natomiast Lissa Reynard znikta bez $ladu.

Trzy tygodnie po opuszczeniu przez panng Reynard londynskiego towarzystwa lord Rivington wrécit do
Londynu i tam dowiedzial sig, ze jego brat William zginal, bezskutecznie usitujac ratowaé zong, ktora rzucita si¢ w
nurty rzeki ptynacej przez Marchford Park. W jaki$§ rok p6zniej stary hrabia zaniemogl na pluca i lord Rivington
zostal jego nastgpca. Niektorzy powiadali, ze zdrowie starego hrabiego nadszarpneta gigboka zatoba.

Molly ostrzegta Alison, Zze syn starego hrabiego, Anthony Brent, nowy lord Marchford, rozpgtal kampani¢ na
wielka skale, chce bowiem odnalez¢ i zniszczy¢ Lisse¢ Reynard. Molly pisata:

Jesli mam by¢ szczera, Alison, to musze Ci wyznaé, ze gdy przyszedl mnie odwiedzi¢, byl siny ze zlosci.
Probowatam odwies¢ go od przekonania, ze pozbawitas jego siostre srodkow do zZycia, ale nie chciat o tym styszec.
Uznal, ze staram sie usprawiedliwi¢ swoj chybiony sqd o Twoim charakterze, bo przeciez to ja Wprowadzitam Cie
do niczego nie podejrzewajqcego towarzystwa. Najmilsza, cokolwiek zamierzasz robi¢, trzymaj sie z dala od
Londynu, a przede wszystkim modl sie, Zzebys nigdy nie natknela sie na hrabiego Marchfordu.

Alison znowu zerkneta do lustra i westchngla. Wkrotce potem zmart jej wilasny ojciec i wuj Matchingham
postarat si¢ dla niej o posade damy do towarzystwa u lady Strangeways, Zyjacej w odosobnieniu we wspaniatej
dziczy Northumberlandu. Jaki$ czas pozniej Alison dostata wiadomo$¢ o $mierci Beth podczas porodu. Pograzyta
si¢ w zatobie nie tylko dlatego, ze stracita przyjaciotke, lecz rowniez z powodu niepotrzebnego poswigcenia dla jej
nic nie wartego meza, Jacka Crawforda. U lady Strangeways mieszkata bezpieczna, cho¢ drgczona wyrzutami
sumienia, poki nie wzi¢la jej pod swoje skrzydta lady Edith.

Z, wolna uwierzyta, ze stworzyta sobie bezpieczny $wiatek i ze gdy zamknie si¢ w murach szkolnej twierdzy, nic
juz nie bedzie w stanie naruszy¢ jego granic. Niespodziewanie jednak odkryla, ze zdemaskowanie grozi jej
dostownie w kazdej chwili, a to za sprawa bratanka chlebodawczyni. Przezyta kolejna katastrofe. Ale poniewaz
bratanek jako$ nie zjawial si¢ z ognistym mieczem w dioni, po pewnym czasie znéw uznata, ze moze czuc si¢
bezpieczna. I w tym przeswiadczeniu zyta az do dzisiaj.

Bezwiednie wzigla z toaletki jedwabny szal, ktory dostata od lady Edith w prezencie na ostatnie Boze
Narodzenie, i narzucita go sobie na ramiona. Moze lady Edith miata jednak racj¢. Alison dzigkowata Bogu, ze swa
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wystepna dziatalnos¢ w Londynie uprawiata pod pseudonimem i w przebraniu. Teraz wiasciwie nie byto powodu,
zeby hrabia Marchfordu mial podejrzewac ja o to, ze jest kim$§ wigcej niz zwykla corka pastora. Jeszcze raz
zerkneta z zatroskaniem w lustro i energicznym krokiem wyszta z pokoju.

3

Ciotka miata racjg, pomyslat March z rozleniwieniem, puszczajac panie przodem do wnetrza eleganckiej siedziby
Gornych Sal Asamblowych przy Bennet Street. Towarzystwa bylo zaiste jak na lekarstwo. Przesunat spojrzeniem
po ruchliwych grupkach od$wigtnie ubranych dam i dzentelmenow. Poznat kilka oséb, lecz wsrod nich nie byto
nikogo, z kim mialby ochotg natychmiast wda¢ si¢ w rozmowg.

March z Alison pokonali krotki dystans z Royal Crescent do Gornych Sal Asamblowych piechota, natomiast lady
Edith, ktorej towarzyszyli, zaniesiono tam w lektyce. Po drodze rozmawiali o wszystkim i o niczym, March zdawat
sobie jednak sprawg z napigcia, widocznego w drobnej postaci panny Fox. Prawie nie brata udzialu w Zonglerce
stowami, a gdy dotarli do celu, wyraznie odczula ulge.

- Od czego zaczynamy? - spytala lady Edith, gdy oddali wierzchnie okrycia do szatni. - Od tancéw czy od kart?
Bo na jedzenie nikt z nas chyba jeszcze nie ma ochoty. No, wigc pewnie zdecydujemy si¢ na tance -
skonkludowata, nie czekajac na odpowiedz. - P6jdziesz z nami, March, czy skryjesz si¢ w sali karcianej?

- W karty mogg pograc¢ pozniej - odpart bratanek. - Teraz z przyjemnos$cia zaprowadzg panie do sali balowej.

Gdy tam weszli, akurat konczyt si¢ kontredans. Lady Edith natychmiast wypatrzyta dobra znajoma i zaj¢ta
miejsce obok niej na jednym z krzesel ustawionych wokot parkietu.

- Mozecie sobie zatanczy¢. Macie na to moje przyzwolenie. - Wykonata ledwo zauwazalny gest w strong
hrabiego, ktory zwrocit sig¢ do Alison.

- Wyglada na to, ze zostaliSmy porzuceni, panno Fox. Ale, jak widzg, ustawiaja si¢ nowe szeregi. Czy moge
dostapi¢ zaszczytu zatanczenia z toba, pani?

Alison wzdrygneta si¢ i cofngla o krok, jakby przylozyt jej do twarzy rozzarzony pogrzebacz.

- Nie, milordzie! Chciatam powiedzie¢, ze zazwyczaj nie tanczg. Wydaje mi si¢ niestosowne...

- To sa niestosowne dyrdymaty! - Ich wymiang zdan podstuchata lady Edith. - Alison, przeciez bardzo lubisz
tanczy¢, a poza tym nie ma nic niestosownego w tym, ze mtoda, powabna kobieta bawi si¢ w ten sposob.

Alison niechgtnie pozwolita hrabiemu wyprowadzi¢ si¢ na parkiet. Na szczescie byt to kolejny kontredans, wigc
partnerzy prawie si¢ nie dotykali i mieli mato okazji do rozmowy. Mimo to Alison nie mogta zapomnie¢ o
bliskosci Marchforda, wyczuwala ja nieustannie, od chwili gdy zawital do domu lady Edith. Wtedy, gdy pojawit
si¢ tam przed kolacja, w ptaszczu z umiarkowanie obszerna peleryna i ISniacych wysokich butach, byt uosobieniem
elegancji, dzentelmenem w kazdym calu. Teraz jego wieczorowy strdj i wtosy odbijajace swiatto swiec nadawaty
mu bardzo efektowny wyglad. Za dnia jego oczy mialy po prostu jasny odcien brazu, teraz rzucaly leniwe, lwie
blyski.

Alison przegonita ptoche mysli, uprzytomnita sobie bowiem, ze kontredans dobiegt konca. Hrabia sprowadzit ja z
parkietu, nadal opowiadajac jakies glupstwa. Gdy potok jego wymowy nagle si¢ urwal, rozejrzala si¢ dos¢
nieprzytomnie po sali i z niejaka ulga zauwazyla zblizajacego si¢ putkownika Rayburna. Roz§mieszylo ja, ze
pierwszy raz na jego widok nie wpadta w stan absolutnej rezygnacji. Ostatnimi czasy putkownik zalecat si¢ do niej
bardzo usilnie, czuta si¢ wigc przy nim jak oblgzona forteca. Wprawdzie nie uwazala, by George’owi Rayburnowi
mozna bylo cokolwiek zarzuci¢, lecz po prostu nie szukata mgza, nawet gdyby miat by¢ bez zarzutu.

Mimo to gdy putkownik ujat jej dton i poprosit ja do walca, przyjeta to zaproszenie z prawie ze niestosownym
ozywieniem. | cho¢ partner trzymat ja chyba odrobing blizej, niz nakazywaly rygory, Alison nie zwracata na to
uwagi. Potem tlumaczyta sobie, ze putkownik moglby nawet deklamowa¢ w tancu dwuznaczne wierszyki, a i tak
nie ustyszataby z nich ani stowa, byta bowiem bez reszty pochtonigta Sledzeniem postaci hrabiego Marchfordu,
ktory nieustannie nasuwat jej si¢ przed oczy. Nie tanczyl, lecz przemieszczat si¢ po sali, wymieniajac tu i 6wdzie
po kilka przyjaznych zdan z innymi nie tanczacymi osobami, siedzacymi na sofkach otaczajacych parkiet.
Niekiedy spogladat w jej strong i wtedy znienacka czula pulsowanie krwi w gardle. Miata wrazenie, ze czyha na
nig drapieznik z dzungli. Ku swej irytacji nie potrafita jednak nie odwzajemni¢ jego spojrzenia.

- Swieta prawda, lady Fortescue - powiedziat March, uémiechajac si¢ do matrony, z ktéra prowadzit konwersacje.
- Nic doda¢, nic uja¢. Swoboda, na jaka pozwala si¢ dzi§ mtodym ludziom, wota o pomste do nieba. To doprawdy
skandal. Te brewerie, ktore wyprawiaja w Londynie, sa odrazajace.

Z, tymi slowy pozegnal rozmdéwczynig, zostawiajac ja w przykrej niepewnosci, jakie to brewerie miat na mysli, i
stanat w poblizu drzwi, skad mogl niepostrzezenie obserwowaé panng Fox. Zdziwito go, jak mogt uznaé, ze jest
bezbarwna. Tymczasem panna Fox odrzucila gtowe do tylu i rozesmiata si¢ z zartu partnera, ktory sam tez
wybuchnal $miechem, zdaniem hrabiego wyjatkowo ghupim i rechotliwym. W zestawieniu z wysoko upigtymi,
kruczoczarnymi wtosami jej skrzace si¢ oczy wydaty mu si¢ plamami stonca tanczacymi na falach tropikalnego
morza. Widoczny rumieniec na policzkach panny Fox przywiodl mu na mysl réze na $niegu, zwrécito tez jego
uwagge, ze spodnica jej sukni unosi si¢ w tancu, odkrywajac pobudzajace wyobrazni¢ krzywizny. Poczul $ciskanie
w gardle.



Nie goraczkuyj si¢, cztowieku, upomniat si¢ w duchu. Nigdy nie znajdowat upodobania w uwodzeniu dla samego
uwodzenia, a poza tym ta kobieta stanowita dla niego zakazany owoc. Tymczasem taniec dobiegt konca i
Marchford z kwa$na mina dojrzal nastgpnego dzentelmena, ktory podszedt do panny Fox, by z galanteria zaprosic¢
ja na parkiet, tym razem do kadryla. Byt nieco mtodszy od putkownika, miat troche¢ wigcej wtosow na glowie, no i
byt nieco grubszy niz 6w wojak w stanie spoczynku. Prawdopodobnie miat réwniez grubszy portfel. Hrabia
doszedt do tego cynicznego wniosku obserwujac ciepty usmiech, jakim panna Fox obdarzyla nowego partnera.

- Rzadko cig ostatnio spotykam, pani - powiedziat sgdzia Hadley, zachwycony widokiem zar6zowionej twarzy
partnerki.

Alison natychmiast si¢ odprezyta. S¢dzia rowniez nalezat do grona jej wielbicieli, ale ze swymi wzgledami darzyt
po réwno chyba wszystkie niewiasty w Bath, nie czula si¢ w jego obecnosci zagrozona. Poniewaz za$ lubita jego
autoironiczny humor, a on jej towarzystwo, traktowata go raczej jak dobrego znajomego niz kandydata do reki.

- Widzg tu Marchforda - ciagnat sedzia. - Przyjechal w odwiedziny do ciotki, prawda?

Jesli nawet Thomas Hadley zauwazyt, jak nagle usztywnity si¢ plecy, na ktérych trzymat dlon, to powstrzymat
si¢ od komentarzy.

- Tak - cicho potwierdzila Alison. - Dzi$ po potudniu. Lady Edith bardzo si¢ z tego ucieszyla - paplala, cho¢
brakowalo jej tchu. - Pewnie pobgdzie tu z tydzien.

- Moze - odpart sedzia. - Ale styszalem, ze wkrotce maja go zakué¢ w matzenskie kajdany.

- Nic mi o tym nie wiadomo. - Powiedziata to bardzo chlodno i zaraz skierowata konwersacj¢ na inny,
bezpieczniejszy temat. Gdy tylko muzyka ucichta, natychmiast uciekta od pana Hadleya. Chciata wroci¢ do lady
Edith, ale zatrzymat ja znajomy od niedawna glos, ktory rozlegl si¢ tuz za jej plecami.

- Znowu stysz¢ muzyke, panno Fox. Poczytam sobie za zaszczyt, jesli taka zrgczna tancerka jak ty, pani, ofiaruje
mi ten taniec.

Alison goraczkowo szukata pretekstu do odmowy, ale lord Marchford, nie czekajac na odpowiedz, wprowadzit ja
w rytm muzyki. Omal nie zachtysneta si¢ powietrzem, gdy potozyt jej dton na plecach: przez jedwabna tkaning
sukni saczylo si¢ cieplo. Pomyslata, ze na szczesdcie przez wigksza czgs¢ tanca beda poruszac si¢ osobno. Gdy
jednak hrabia pochylit sig, by powiedzie¢ jej cos do ucha, poczula uderzenie goraca. Te usta byly zatrwazajaco
blisko.

- Tanczymy ze soba juz drugi raz - szepnat - a zatem moge dzi§ nie mie¢ wigcej okazji zblizenia si¢ do ciebie,
pani. - Serce zabito jej jak szalone. - Bardzo jednak zalezy mi na tym - ciagnat hrabia - Zeby$Smy mogli
porozmawia¢ na osobnosci.

Te slowa okazaly si¢ skutecznym remedium na goraczke: ostudzity ja jak kubel zimnej wody. Spojrzata mu w
oczy, zdumiona.

- Nie rozumiem, milordzie - bakneta.

- Bardzo prosze - nalegal. Alison zastanowito, czy si¢ nie zmeczyt tancem, brakowato mu bowiem tchu. - Nie
zywig bynajmniej ztych zamiaré6w w zwiazku z twoja osoba, pani. Musimy jednak porozmawia¢ o pewnej sprawie.

- Rozumiem. - Alison sita woli opanowata drzenie glosu.

- Czy moge zaproponowac przechadzke po Sydney Gardens w dniu jutrzejszym? Naturalnie je§li pozwola ci na
to, pani, obowiazki wobec ciotki - dodat z ukryta ironia.

- Musieliby$my si¢ spotkac¢ do§¢ wczesnie, milordzie. - Boze, na pewno ustyszat, jak gtosno bije jej serce. Wzigla
gleboki oddech. - Lady Edith zwykle wstaje o 6smej 1 je $niadanie u siebie w pokoju. Potem idzie do pijalni.
Poniewaz dotrzymujg jej tam towarzystwa, wigc musz¢ wroci¢ do domu najpozniej na jedenasta.

- Znakomicie. Wczesna pora nikt nie bedzie nas niepokoit. Przyjade po ciebie o dsmej, pani.

Zgodnie z zapowiedzia, tego wieczoru Alison prawie go juz nie widziala, albowiem po wyjsciu z Sal
Asamblowych odprowadzit ciotke tylko do drzwi domu. Nie przekraczajac progu, uchylit kapelusza i obiecat
przyj$¢ nazajutrz w porze zgietku spodziewanego z okazji przyjazdu Meg.

Lady Edith niezwlocznie udata si¢ na spoczynek. Alison wnet poszta za jej przyktadem, lecz przez wigksza czgs§¢
nocy tylko lezata na 16zku i gapita si¢ w sufit. Snula przypuszczenia na temat zblizajacej si¢ rozmowy z hrabia
Marchfordu. Zadne z wyobrazen nie byto dla niej przyjemne, wiec gdy mniej wigcej na godzine przed $witem
wreszcie zapadta w niespokojny sen, dreczyly ja wizje, w ktorych jasnie pan hrabia albo w wielkim gniewie
wywozil ja z domu ciotki, albo z dachow rezydencji przy Royal Crescent wykrzykiwat co$ o jej niegodziwosci.

- Zachowujesz si¢ bardzo niemadrze, kochanenka - powiedziata jej lady Edith po powrocie z Sal Asamblowych. -
Ale jezeli sig boisz, to sama mogg z nim porozmawiac.

- Nie, dzigkujg, milady. On bedzie chcial si¢ przekona¢ osobiscie, co ze mnie za indywiduum. Nie mogg go za to
wini¢. Spotkam si¢ z nim zgodnie z umowa.

Gdy wigc nastgpnego dnia hrabia przybyt o ustalonej porze, Alison czekata na niego w bibliotece. Byla petna
ztych przeczué i niepokdj odbierat jej che¢ do zycia. Styszac anons kamerdynera, zdobyla si¢ jednak na u§miech i z
nadzieja, ze wyglada jak osoba pewna siebie, wstala, by powita¢ przybysza.

- Uroczo dzis$, pani, wygladasz - powiedzial hrabia. Poniewaz przed wyjsciem z sypialni Alison zdazylta cztery
razy si¢ przebra¢ i w koncu wlozyla bardzo prosty, brazowy wekniany komplet, ktory miata jeszcze z lat
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spedzonych na plebani!, nawet nie przyszto jej do gtowy, ze moze uzna¢ jego stowa za komplement. Zerkngta na
hrabiego z ukosa, podzigkowata chtodno i wyszli z domu.

Droga z Royal Crescent do Sydney Gardens byta dtuga, a jej wydala si¢ jeszcze dtuzsza, mimo iz lord Marchford
nie miat trudnosci z wypelnieniem tego czasu rozmowa. Zanim dotarli do lokalnej odmiany ogrodéw Vauxhall,
Alison dowiedziata sig, jak na swoj gust trochg za duzo, o sytuacji w Hiszpanii, o prawdopodobienstwie rozwodu
ksigcia regenta z nieatrakcyjna zong oraz o ktopotach angielskich klas nizszych wywotanych przez prawa zbozowe.
Za brama parku jednakze hrabia z zadziwiajaca szybko$cia pociagnat ja ku tawce stojacej na uboczu, aczkolwiek
nie w jawnie nieprzyzwoitym ustroniu. Nawiasem mowiac, wczesnym rankiem na zasypanych lisSémi parkowych
$ciezkach i tak nie bylo wida¢ ani jednego spacerowicza.

- No, dobrze, panno Fox - zaczat hrabia uprzejmie. - Nie jestem cztowiekiem, ktory zwykl traci¢ czas na
niepotrzebne wstegpy, wigc jesli, pani, pozwolisz, przejd¢ od razu do rzeczy. Mieszkasz u mojej ciotki od mniej
wigcej dwoch lat, prawda? I w tym czasie - ciagnal, nie czekajac na odpowiedz - zrecznie wkradtas si¢ w jej taski.

Alison przezwyci¢zyta che¢ natychmiastowej ucieczki. Zacisngta dlonie na podotku i spojrzata lordowi
Marchfordowi prosto w oczy.

- Twoj ton, milordzie, i twoje stowa glgboko mnie obrazaja. To prawda, ze lady Edith darzy mnie bardzo
cieptymi uczuciami, ale odwzajemniam je ze wszech miar. Poczatkowo wprawdzie odnositam si¢ do niej zyczliwie
dlatego, ze w tym celu mnie zatrudniono, z czasem jednak przekonatam si¢, ze lady Edith jest naprawde
wyjatkowo dobra i taskawa osoba. Teraz bardzo ja powazam i poczytuj¢ sobie za honor, ze okazuje mi tyle
taskawosci. Co zreszta nie powinno cig, panie, interesowac - ucigta zirytowana.

- Bardzo si¢ mylisz, pani - odpart uprzejmie, cho¢ Alison czuta grozbe¢ kryjaca si¢ w tych slowach. - Twoja
znajomo$¢ z ciotka Edith interesuje mnie w najwyzszym stopniu. Moze ci¢ tym, pani, zaniepokojg, ale
przyjechatem tutaj potozy¢ kres tej znajomosci.

- Obawiam sig, Ze nie masz, panie, ani do$¢ sily, ani pieniedzy, by doprowadzi¢ do zerwania szczerej przyjazni -
odparta Alison.

Marchowi wydato sig, ze bigkitne jak niebo oczy zasnula nagle burzowa chmura. Wbrew sobie wykrzywit usta w
usmiechu.

- Rozumiem. Znaczacym stowem jest tutaj ,,szczery”, prawda? Nie przekonata§ mnie, pani. Nadal uwazam, ze
twoje uczucie do lady Edith opiera si¢ jedynie na wyobrazeniu bliskiego i tatwego bogactwa.

Alison poczula gwaltowne pragnienie spoliczkowania lorda Marchforda, ale jeszcze raz przywotata si¢ do
porzadku. Dawno juz odkryta u siebie szczeg6lna umiejetno$¢ poznawania uczu¢ innych ludzi, nawet jesli byty one
gleboko ukryte. Czgsciowo wlasnie dzigki temu odnosita sukcesy przy zielonym stoliku. Teraz, przygladajac si¢ w
milczeniu hrabiemu, uswiadomita sobie nagle, Ze za cynizmem w jego slowach kryje si¢ szczera troska o dobro
ciotki. Mito$¢, jaka darzyt starsza krewna, byta widoczna jak na dloni. Alison uznata wigc, ze nie moze mie¢ do
hrabiego pretensji. Po prostu chciat uwolni¢ bliska mu osobe od naciagaczki. Westchneta.

- Milordzie - odezwata si¢ po chwili. - Naprawdg nie jestem tym, za kogo mnie uwazasz. - Zignorowata kpiace
uniesienie brwi. - Nie mam zamiaru pozbawi¢ twojej ciotki srodkow do zycia. Lady Edith jest dla mnie bardzo
hojna i, o ile wiem, zamierza dalej okazywaé¢ mi swa hojno$¢. Musisz wiedzie¢, panie - zawahala si¢ - ze gdy
pierwszy raz wspomniata o szczodrym zapisie na moja rzecz w testamencie, sprzeciwilam si¢ temu bardzo
zdecydowanie.

- To mnie wcale nie dziwi - burknat hrabia. - Najsprytniejsze naciagaczki zadaja sobie wiele trudu, zeby odwies¢
swoje ofiary od urzeczywistnienia altruistycznych zamiarow.

- To prawda, milordzie. - Alison obawiata si¢, Zze od zaciskania dtoni podziurawi paznokciami rekawiczki. - Ale
uczciwe osoby zachowuja si¢ w ten sam sposdb, wiec wydanie autorytatywnego osadu po tak krotkiej znajomosci
jak nasza moze by¢ dos¢ trudne.

March znowu nie potrafit ukry¢ u$miechu. Nieghupia ta panna Fox, pomyslat z mimowolnym podziwem.

- Czy probowalas, pani, powiedzie¢ ciotce, ze nie przyjmiesz takiego zapisu? - spytal wciaz tym samym,
spokojnym tonem.

- Nie. Z tej prostej przyczyny, ze mam zamiar go przyjac. - Usiadla wygodniej, z duza satysfakcja przygladajac
si¢ zaskoczeniu hrabiego. Podjela chlodno: - Za kazdym razem, gdy skarzylam si¢ przed lady Edith, ze jej
szczodro$¢ jest dla mnie klopotliwa, twoja ciotka, milordzie, sama popadata w zaklopotanie. Wkrotce
zrozumiatam, ze mysl o darze, jakim zamierza mnie uhonorowaé, sprawia jej wielka przyjemno$¢. By¢ moze nie
znasz, panie, z wlasnego do$wiadczenia radosci, jaka daje uszczg$liwienie kochanego czlowieka - zakonczyta, ob-
rzucajac go niewinnym spojrzeniem.

Hrabia zaczerwienit sig; na chwilg zamilkl. Gdy znow si¢ odezwal, nie staral si¢ juz ukry¢ gniewu.

- Czy chcesz powiedzie¢, pani, ze moja ciotka darzy ci¢ mitoscia?

- Tak - odparta wyzywajaco. - Nie wiem, panie, czy jest sens to mowic, skoro i tak mi nie uwierzysz, ale
odwzajemniam t¢ mitos¢. Lady Edith jest dla mnie rodzina, kim$ bardzo bliskim.

- Te zapewnienia przechodza ludzkie wyobrazenie, panno Fox.

- Milordzie - powiedziata cicho. - Prawdopodobnie bez wzgl¢du na to, co powiem, pozostaniesz przekonany, ze
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jestem niegodziwym potworem, wigc nie pozostaje mi nic innego, jak stad odejs¢. Chcg cig jeszcze tylko
poinformowa¢é, panie, ze bardzo serdecznie podzigkowatam lady Edith za dokonanie zapisu w testamencie, jak
roéwniez za sume tysiaca pigciuset funtow, ktora zamierza mi podarowaé z koncem tego roku.

- Co takiego? - ryknal hrabia.

- Wasnie tak. Twoja ciotka wie, ze chciatabym otworzy¢ szkote dla panien. Mowi nawet, ze wtedy mogtabym
zrezygnowac z miejsca u niej, cho¢ naturalnie t¢ wielkoduszna propozycje odrzucitam. Nie rozumiesz, panie?! -
wykrzykneta nagle, tracac cierpliwos¢. - Lady Edith chce tego. Sprawi jej to wielka radosc, a taka suma nie ma dla
niej znaczenia, sama solennie mnie o tym zapewnita. Natomiast dla mnie to jest manna z nieba. Zamierzam wigc
przyjac¢ ten wielkoduszny dar w duchu, w jakim jest mi dany. Racz zauwazy¢, milordzie - ciagngta zdesperowana -
7ze moja matka umarta, gdy bytam jeszcze malym dzieckiem. Wychowywal mnie ojciec, ktory byt wspaniatym
cztowiekiem, ale matki nie mogt mi zastapi¢. W osobie lady Edith znalaztam ciepto i wyrozumiatos¢, jakich nigdy
si¢ nie spodziewatam. Wierz mi, ze jej wlasna corka nie moglaby mie¢ dla niej wigcej mitosci niz ja. W zamian za
jej hojno$¢ moge ofiarowac tylko jedno: nieustajaca przyjazn przez te wszystkie lata, ktore jej jeszcze zostaty.
Szczerze ufam, ze od dnia, w ktorym otrzymam spadek, dzieli mnie jeszcze wiele lat, i tacze si¢ w tym odczuciu ze
wszystkimi ludzmi, ktorzy kochaja lady Edith.

- Pigkny sposob okazywania przyjazni - parsknal Marchford. - Kochasz ja, pani, jak corka, co? Muszg
powiedzieé, ze stowo ,,mitos¢” brzmi w twoich ustach nieprzyzwoicie. Corki rzadko wykazuja tyle nie opanowanej
chciwosci, zeby za wszelka ceng chcie¢ si¢ dobra¢ do matczynej sakiewki. - Wzial gleboki oddech i nieco spuscit z
tonu. - Panno Fox, nie sadzeg, by warto bylo przedluza¢ t¢ rozmowe. Jestem cztowiekiem praktycznym, wigc
przygotowatem si¢ na zaproponowanie ci tysiaca funtdw za rezygnacj¢ z posady u mojej ciotki przy najblizszej
nadarzajacej si¢ sposobnosci. Bez watpienia odpowiesz mi, ze jest to zdecydowanie mniej, niz dostataby$ w spadku
od ciotki, ale ostrzegam, ze jeSli odrzucisz t¢ ofertg, to bede si¢ usilnie starat pokazaé ciotce twoja prawdziwa
twarz. Prosze¢ mnie nie lekcewazy¢, panno Fox - dodal z usmieszkiem. - Umiem by¢ nieubtaganym przeciwnikiem.
Moge unicestwic¢ twoje wielkie plany, pani, i ciebie przy okazji.

Spodziewata si¢ podobnego o$wiadczenia, a mimo to poczuta sig tak, jakby chlusnat jej w twarz dzbanem zimnej
wody. Trzgsta si¢ ze ztosci i upokorzenia. Dopiero po chwili zdotata zapanowa¢ nad glosem.

- Milordzie, nawet gdyby$ zaoferowat mi sum¢ dwakro¢ wigksza niz zapis lady Edith i nawet gdyby lady Edith
nieoczekiwanie zmienila zdanie w sprawie testamentu i obecnego daru, nie odesztabym z tego domu. Zostang u
niej tak dlugo, jak dlugo bedzie ja cieszy¢ moje towarzystwo.

Przez kilka chwil patrzyta mu prosto w oczy, a poniewaz nie odpowiedzial, wstala i energicznie zawijajac
spodnica, odeszla.

March patrzyt za nig ostupiaty. Rozmowa przebiegta catkiem nie po jego mysli. Kobieta odrzucita hojng oferte, a
do tego wykazata taki brak wyczucia, ze oddalita si¢, zanim zdazyt podbi¢ stawke w negocjacjach.

Co najgorsze jednak, przez chwilge zdawato mu sig, ze panna Fox méwi szczerze. Myslat o tym z bezgraniczna
rozpacza. Wiedzial, Ze to niemozliwe. Znat zycie, a doswiadczenie nauczyto go, ze mtode kobiety bez ztamanego
pensa przy duszy nie uprzyjemniaja czasu starym damom z czystej dobroci serca. Kocha ja jak corka, tadne rzeczy!
Za jakiego ghipca go uwaza?! Ha! Pewnie za calkiem zwyklego. Za takiego, ktérego mozna oczarowac
spojrzeniem bigkitnych oczu godnych aniota. Hrabia ciezko westchnal, wstat i powlokl si¢ w strong Royal
Crescent.

Boze, czyzby miata go wyprowadzi¢ w pole corka pastora, bedaca, jak si¢ wydawalo, wcieleniem uczciwoscei i
szczerosci? To chyba niemozliwe, zeby osiagngta az taka sprawno$¢ w sztuce aktorskiej. Marchford poczul, ze
bardzo chce uwierzy¢ pannie Fox i niezmiernie go to zirytowalo.

4

U drzwi domu przy Royal Crescent hrabia wpadt w wir rézowego muslinu i ztotych lokow.

- March! Dlaczego mi nie napisates, ze przyjezdzasz? - wyrzucita z siebie jednym tchem dorastajaca panna -
miala ksztattne rozowe usta i tadne piwne oczy, skrzace si¢ beztroska mtodoscia. - Chcesz zobaczy¢, jak mi sig
mieszka u ciotki Edith? Wyobraz sobie, ze wreszcie mogg strzasna¢ z nog proch tej ohydnej szkoty. Och, March! I
pomysle¢, ze za rok bedg juz miata za soba pierwszy sezon w Londynie! I bede przebiera¢ wsrdd konkurentow do
mojej reki!

March z niejakimi trudno$ciami wyplatal si¢ z obje¢ mtodszej siostry i czule si¢ rozesmiat.

- Spokojnie, ty maty rozbdjniku! Ani troche nie nauczytas si¢ manier w tej okropnej szkole. Nie wiem, czy nie
powinna$ powtorzy¢ ostatniego roku.

Poniewaz jednak méwiac to, objat ja i gtosno cmoknal w policzek, nie nalezy si¢ dziwi¢, ze lady Margaret Brent
zignorowata jego grozbg. Alison, ktéra obserwowala te sceng z progu, zdumiata si¢ przemiana hrabiego. Surowa,
petna chtodu mina znikla, a jej miejsce zajat ciepty usmiech. Alison pomyslata melancholijnie, ze gdy Marchford
darzy pigknym u$miechem kochanych przez siebie ludzi, staje sig kim$ zupetnie innym niz wtedy, gdy przeszywa
spojrzeniem kogo$, kim pogardza.

Tymczasem dolaczyla do nich lady Edith. Cmokajac ze zniecierpliwienia, zapedzita wszystkich do wngtrza
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domu. Gdy usiedli w bibliotece nad herbata, Meg ponownie wyrazila ulgeg, ze wreszcie wyswobodzita si¢ z
czterech $cian szkoty, a potem méwita, mowita i mowita o swoich planach na zblizajacy si¢ sezon towarzyski w
Londynie.

- Och, Alison! - wykrzykneta, klaszczac w dlonie. - Nie uwierzysz, co ci powiem! Wczoraj widziatySmy z Sally
Pargeter zachwycajacy kapelusz na Milsom Street. W kazdym razie zachwycajacy moim zdaniem, bo Sally uwaza,
ze jest frymusny. Chodz ze mna po potudniu go obejrze¢. Bardzo chciatabym ustysze¢ twoje zdanie.

March przygladat si¢ tej wymianie zdan ze sporym zaskoczeniem. Dotad nie przyszto mu do glowy, ze Meg
réwniez znalazla si¢ w szeregach wielbicieli panny Fox. Tymczasem odniost wrazenie, ze obie doskonale znajduja
wspolny jezyk. Komu$ nie wtajemniczonemu w sytuacje mogloby si¢ nawet spodobaé, ze tak uroczo razem
wygladaja: Meg, ze ztocistymi lokami, pochylona ku szczuptej, ciemnowlosej pannie Fox. March w zamysleniu
wydat wargi, probujac ocenié, jaki wplyw na jego negocjacje z ta naciagaczka moze miec jej zazytos¢ z Meg.

Jakie negocjacje?! Ta przebiegta uwodzicielka data mu wszak przykladna odprawg, a przy okazji wzbudzita w
nim poczucie winy, naturalnie catkiem niezrozumiale. Przeciez nie urodzit si¢ wczoraj. Mimo tych oczu
niewiniatka, ktorymi na niego patrzyla, nie mogt zaktadaé, ze jej deklaracje szczerosci wynikaja z czego innego niz
cheg¢ wyciagnigcia od niego wyzszej sumy.

Ponownie skupit si¢ na scenie, ktorej byl swiadkiem. Z gleboka niechgcia stwierdzil, ze panna Fox i Meg bardzo
rozbudowaty juz plany popotudniowe]j eskapady, ktora miata objac¢ nie tylko wizyte u modystki, lecz réwniez
poszukiwanie wstazki w okreslonym odcieniu zieleni.

- Wszyscy teraz to nosza - zapewnita Meg ciotke i panng Fox. - A ten zimny, bezduszny muslin, ktory kupity$Smy
w zesztym tygodniu, koniecznie wymaga jakiej§ ozdoby.

Panna Fox z powaga skingta glowa, natomiast ciotka Edith spojrzata na Meg z uSmiechem sympatii.

- Wydaje mi sig, ze to §wietny pomyst - oznajmita.

- Czy jednak nie chcialabys, milady, pdj$¢ po potudniu do pijalni, skoro nie idziesz tam teraz? - spytata Alison.

- Owszem, chciatabym i bytabym bardzo rada z twojego towarzystwa po drodze, ale mozesz mnie tam zostawic,
a potem przyjs$¢ po mnie, gdy bedziecie sig zbiera¢ do domu. Poplotkujg trochg ze znajomymi.

- No, jesli... - zajakneta si¢ Alison.

- Jestem pewien, ze nie zechcesz, pani, pozostawi¢ mojej ciotki na tak dtugo wytacznie po to, zeby przez godzing
lub dwie folgowaé kaprysowi kupowania byle czego. - Mina hrabiego wskazywata, ze pomyst ten wydaje mu si¢
wyjatkowo naganny, zupehie jakby chodzilo o pozostawienie lady Edith w domu wszetecznych zabaw.

- Duby smalone pleciesz! - wykrzykneta lady Edith do bratanka, nim Alison zdazyta odpowiedzie¢. -
Kochanenka, tyle czasu cierpliwie sluchatas mojej gadaniny o ludziach, ktorzy cig¢ ani zigbia, ani grzeja, ze
powinnas trochg odpocza¢ na Milsom Street. Zastuzyta$ sobie na to.

March nie potrafit znalez¢ logicznego kontrargumentu, zaofiarowat si¢ wiec, ze osobiscie odprowadzi ciotke do
pijalni.

- To dobry pomyst - zgodzita si¢ natychmiast lady Edith. - Skosztujesz przy okazji wod, moze wplyna korzystnie
na twoje sposobienie.

March miat do§¢ przyzwoitos$ci, by si¢ zaczerwienic.

Podniecenie Meg pragnacej jak najpredzej obejrze¢ kapelusz udzielito si¢ wszystkim, wigc w pospiechu zjedzono
wczesny lunch. Niecala godzing pozniej Alison i Meg szly razem po Milsom Street, zakupiwszy uprzednio
odpowiednig ilo$¢ zielonej wstazki u kupca btawatnego przy Bath Street.

- Popatrz, Alison! W tej witrynie! - wykrzyknela Meg, zdazajac ku pracowni modystki. - Czyz to nie
zachwycajacy wiejski kapelusz?

Alison zerkneta na zadziwiajacy twor, wystawiony w eksponowanym miejscu. W pewnym sensie moze nawet
uszediby za wiejski, mial bowiem szerokie rondo, bardziej przypominat jednak kubet na wegiel, a to z powodu
niezmiernie wysokiego denka, zwienczonego pidrami. Rondo przyozdabiaty niezliczone rézane paczki, a catosc
miala trzymac¢ sig¢ na gtowie dzigki szerokiej, jaskrawordézowej wstedze opasujacej podbrodek.

- Wiesz, no, bardzo jest... wysoki - powiedziata Alison z wahaniem.

- Och, tak - ucieszyta si¢ Meg. - Wtasnie dlatego jest wspaniaty. Wejdzmy, musze¢ go przymierzyc.

Meg wciagnela Alison do sklepu i skingta na sprzedawczynig, ktéra zaraz podata jej zadany kapelusz.
Umocowawszy go na bakier za pomoca wstegi, zawiazanej gdzie$ przy uchu, Meg przekrzywita glowg.

- 1jak?

Alison pomyslata, Zze najbardziej pochlebnym stowem, ktére przychodzi jej na mysl, jest ,,dziwaczny”.

- Hm, rzeczywiscie bardzo, no... niezwykty.

Meg odwrdcita si¢ do lustra i krytycznie obejrzata kapelusz pod ré6znymi katami.

- Kupi¢ go?

- Naturalnie zrobisz, jak uwazasz, Meg, ale... zastanawiam sig...

Meg obrocita si¢ gwaltownie.

- Nad czym si¢ zastanawiasz? Nie méw tylko, ze jest zanadto wymyslny. Wszyscy mi to powtarzaja, ale bytlam
pewna, ze ty powiesz co innego.
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- Powiem. Bo widzisz, jest w tym kapeluszu co$ takiego, moze to przez te masy r6z, w kazdym razie wyglada si¢
w nim beznadziejnie mtodo. Kiedy go nosisz, nie databym ci wigcej niz pigtnascie lat.

Meg gto$no zaczerpngla powietrza i obrdcita sig¢ z powrotem do lustra.

- Ojej! O jejku! Chyba masz racj¢ - powiedziata po chwili ogledzin w lustrze. Westchneta. - Powiedziatabym tez,
ze przez te wstazki wygladam, jakbym miata niezdrowa cerg. To okropne.

- Popatrz za to na t¢ zabawna narzutke. - Alison dyplomatycznie zmienita temat. - Lady Edith na pewno uzna ja
za bardzo $miata, ale mnie si¢ wydaje, ze bedzie ci w niej do twarzy.

Meg rzucita si¢ przymierzy¢ narzutkg. Zgodnie z nadzieja Alison, uznata, ze okrycie skrojono ,,podiug
najnowszej mody”. A cena okazala si¢ tak rozsadna, ze Meg nie oparla si¢ i kupita ponadto jedwabna chustke z
haftem przedstawiajacym zotedzie.

Poniewaz beztrosko dala wolne stuzacej, sama niosta potem okragle pudto z zakupami. Wymachujac nim
rados$nie, dalej przemierzata Milsom Street u boku Alison. Gdy dotarty do Quiet Street, ulicy cichej tylko z nazwy,
przypomniata sobie o miejscu, w ktorym sprzedawano inne artykuly pierwszej potrzeby: torebki, chusty i szale.

- Jeszcze zostato mi z kieszonkowego troche pieni¢dzy na jakis jedwabny drobiazg - powiedziata do Alison, ktora
skingta glowa z pelnym zrozumieniem. W sklepiku Meg zaczgta buszowaé¢ wsrdd luksusowej jedwabnej galanterii,
a tymczasem Alison ulegta pokusie i kupita sobie zwiewna chuste przetykana srebrna nicia, gdy wigc ponownie
wyszly na ulice, byty tak obciazone pakunkami, ze postanowily bezzwlocznie udacé si¢ do pijalni.

W waskim przeswicie Bridewell Lane Meg znowu zwrdcita si¢ do swej starszej przyjaciotki.

- Powiedz mi, co sadzisz o Marchu. Czyz nie jest wspanialy? To prawdziwe szczes$cie mie¢ takiego brata.

Alison probowata wynalez¢ zrgczna odpowiedz.

- Wydaje mi sig... bardzo oddany rodzinie.

- O, tak. Kiedys byt z niego wielki szataput. Stowo daj¢ - zapewnita, widzac niedowierzajaca ming rozmowczyni.
- Zanim wyjechat na kontynent, bez przerwy gdzie$ si¢ podziewal. Nigdy nie mozna go bylo znalez¢, gdy
przychodzilo do wypetniania ,,obowiazkéw stanu”, jak to nazywatl. Papa nieustannie go karcil. Gdy wreszcie
March przyjat stanowisko w dyplomacji, w zasadzie nieomal przyznal sig, ze zrobil to, zeby uciec od swoich
powinnosci. Ojciec odchodzil od zmyslow. Blagal Marcha, zeby nie jechal. - Meg rozesmiata si¢ z lekkim
zazenowaniem. - Boze, robi¢ z niego lekkoducha. A tak naprawde, to March zawsze bardzo dbat o rodzing. Moja
mama umarta, gdy miatam mniej wigcej dwanascie lat, a papa... no c6z, byl mitym cztowiekiem, ale czasem bardzo
trudnym w obejsciu. Kiedy umart... och, Alison, jak wtedy byto strasznie.

Nim Alison zdazyta powiedzie¢ cho¢ stowo, Meg goraczkowo podjeta watek.

- Kilka lat temu moja szwagierka weszta w zazyto$¢ z jaka$ przerazajaca kobieta. Ta kobieta oszukata ja na
mnostwo pienigdzy. Biedna Susannah wpadta w rozpacz i...

- Styszatam o tym... - wtracita Alison.

- Ciocia Edith na pewno ci opowiedziala. W kazdym razie March dowiedziat si¢ o Smierci Williama i Susannah
dopiero w kilka tygodni po fakcie, gdy wrocit do Anglii. - Na radosnej twarzy Meg pojawit si¢ smutny grymas. -
Najpierw mysleliSmy, ze March oszaleje. Byt z Williamem o wiele blizej niz ja, zwazywszy na to, ze jest starszy. Z
papa tez zreszta byl blizej. No, wigc od tamtej pory March si¢ zmienil. Dostownie w kilka tygodni wyzbyt sie¢
rado$ci zycia, a zamiast tego wzial sobie na barki cigzar obowiazku i odpowiedzialnosci. Mysle, ze czuje si¢ do
pewnego stopnia winny temu, co si¢ stalo. Przysiagl, ze odda panng Reynard, bo tak si¢ nazywata ta kobieta, w
rece wymiaru sprawiedliwos$ci. I nie tylko. Chciat tez sam wymierzy¢ jej sprawiedliwos¢, chociaz nie wiem, jak
zamierzatl tego dokona¢. Ale co$ by na pewno wymyslit.

Alison walczyta z budzaca si¢ w jej wngtrzu panika. Po chwili Meg mowita dale;j:

- March szukat tej panny Reynard i szukal, niestety, rozptynela si¢ jak we mgle. Detektywi wciaz jeszcze ja
tropia, wlasciwie jednak juz straciliémy nadziej¢ na jej odnalezienie.

Alison czuta do siebie obrzydzenie za to, co mowi, mimo to zdotata wyszeptaé z napigciem:

- Ale przeciez... zniszczenie panny Reynard nie przywroci zycia Susannah, Williamowi ani twojemu ojcu.

- To samo powiedzialam Marchowi - o$wiadczyta Meg. - Ttumaczytam mu, ze jes$li kogokolwiek ta sprawa
zniszczy, to tylko jego.

Alison zerkneta na Meg; byta zaskoczona nieoczekiwanym dowodem jej dojrzatosci.

- Ale jak moj brat co$ sobie postanowi, to umart w butach. - Meg westchngta. - Nic go nie zniechgci. No i teraz
jest chodzacym obowiazkiem.

- Moze po S$lubie Zona skieruje jego mysli w inng strong - zaryzykowata Alison.

Meg parskngla.

- Panna Buzia w Ciup? Nie zartuj, Alison. Nie mam pojecia, co March widzi w tym beznadziejnym monumencie
przyzwoitosci. To chyba z jego strony jeszcze jedna manifestacja niedorzecznego rozumienia swoich powinnosci.
Czy wiesz...? - Nie wiadomo jednak, jaka to rewelacjc Meg zamierzata ujawni¢, nagle bowiem urwata i
przystanela. - Ojej, popatrz! Idzie pan Renfrew! - Z btoga mina skupita wzrok na do$¢ jeszcze oddalonej postaci.

- Pan Renfrew? - powtorzyta Alison.

- Tak. - Meg westchngta, nie odrywajac oczu od obiektu swojego zachwytu. - Nie pamigtasz? Mndstwo ci 0 nim
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opowiadatam. Wyktadowca rysunku z seminarium panny Crumshaw.

- Ach, tak. - Alison westchngta ze znuzeniem. W rozmowach z Meg informacje o panu Renfrew zajmowaty przez
ostatni miesiac niezno$nie duzo miejsca. Podazajac jednak wzrokiem za rozmarzonym spojrzeniem Meg, zerkngta
z niejakim zainteresowaniem na szczuptego, mtodego cztowieka, ktory zblizat si¢ z przeciwka. Miat on wprawdzie
grzywe zlocistych lokow, ale w niczym nie przypominal Adonisa z opisow swej miodej entuzjastki. Alison
podejrzewala zreszta, ze Adonis ubierat si¢ znacznie gustowniej i bez watpienia darowalby sobie kamizelke z
zawilym haftem, kanarkowy frak i kolierzyk koszuli z koficami jak szpikulce.

Wyktadowca rysunku zblizyt si¢ jeszcze troche, a gdy poznat Meg, oczy mu zaptongly. Wykonal ozdobny
zawijas modnym kapeluszem.

- O, lady Margaret we wlasnej osobie - powiedzial cukierkowym tonem. - Widze, ze jeszcze nie wyjechata pani z
Bath.

Meg zatrzepotata rzgsami i przestata dzentelmenowi usmiech osoby odurzone;.

- Na razie nie. Zanim wyjade do domu, bede mieszkac jeszcze kilka tygodni u ciotki, lady Edith Brent, przy
Royal Crescent. Ojej - dodata, uprzytomniwszy sobie zaniedbanie. - To jest panna Fox, ktora towarzyszy mojej
ciotce.

Pan Renfrew wyrazit swa przyjemno$¢ z poznania panny Fox i skinal glowa Meg.

- Moze jeszcze sig zobaczymy przed pani wyjazdem.

- O, tak - westchnela Meg. - Mam nadzieje.

Pan Renfrew nic nie odpowiedzial, tylko z uSmiechem uchylit kapelusza, zyczyt obu paniom mitego popotudnia i
odszedl swoja droga. Meg gapita si¢ za nim, $niac na jawie, poki Alison nie przywrocila jej rzeczywistosci
delikatnym pociagnigciem za tokie¢.

- Och, Alison! - wykrzykneta Meg, wyciagajac i wykrecajac szyjg, zeby jeszcze za nim popatrzeé. - Czyz nie jest
wspanialy? A widziatas, w jaki sposéb na mnie patrzy? Wiem, ze czuje magnetyzm, ktory jest miedzy nami.
Ciekawe, czy przyjdzie do nas z wizyta.

- Wydaje mi si¢ to bardzo mato prawdopodobne - powiedziata ostroznie Alison. - Pan Renfrew musi si¢ liczy¢ ze
swoja pozycja. Gdyby przyszedt sig do ciebie zalecac, uznano by to za szczyt niestosownosci.

- Gérnolotne frazesy! - odpalita Meg. - Ani jego, ani mnie nie interesuje, co méwia ludzie, a...

- Poza tym on jest duzo starszy od ciebie. Ma przynajmniej trzydziesci lat.

- Nic mnie to nie obchodzi! - Glos Meg zadrzal, a oczy zaszly jej 1zami ze ztosci. - MySlalam, ze mnie
zrozumiesz, Alison.

- Rozumiem ci¢ bardzo dobrze. Pan Renfrew jest wspanialy, przyznajg, i weale nie mam do ciebie pretens;ji o to,
ze ci si¢ podoba. - Udato jej si¢ pomina¢ milczeniem fakt, iz fircykowaty pan Renfrew nie wydaje si¢ natchniony
uczuciem do swej bylej uczennicy. Naszta ja melancholijna refleksja nad pierwsza mitoscia. Czy istnieje jakie$ nie
pisane, uniwersalne prawo, ktore nieroztacznie wiaze ja z cierpieniem?

Tymczasem osiagngty wschodnie wejscie do pijalni, szybko wigc wkroczyly do $rodka, by odszuka¢ lady Edith i
jej bratanka.

Zobaczyly starsza pania prawie natychmiast. Siedziala na jednej z lawek rozstawionych po bokach, zajeta
konwersacja z tega dama, ktérej kapelusz z pidrami byt tak rozedrgany, jakby miat zaraz wzlecie¢ w powietrze.
Lorda Marchforda Alison dostrzegta w glebi sali. Prowadzit ozywiona rozmowg z grupka starszych panow.

Na widok Meg i Alison lady Edith wykonala przyzywajacy gest. Potem polecita stuzacej zajac sig ich pakunkami.

- Dobry wieczér, lady Wilbraham - powiedziala Alison z u$miechem, bardzo starajac si¢ omija¢ wzrokiem
groteskowy kapelusz matrony. Meg takze si¢ odezwata i niedbale dygne¢la. Znata lady Wilbraham od swych
najmtodszych lat.

- Meggie, rozmawiaty$my wlasnie o twoim debiucie - powiedziata lady Edith. - Myslimy...

- Wnosze, ze przygotowania twoich kreacji dopilnuje siostra mieszkajaca w Londynie - wtracita si¢ lady
Wilbraham, mierzac Meg wzrokiem z wyrazna dezaprobata. - No, wigc powiedz jej, zeby poszta do madame
Olivette. To jest niestychanie utalentowana krawcowa, ktora dopiero co zatozyta pracowni¢ w Londynie.
Postanowitam oddaé w jej rece moja Clarice.

Clarice byta wszystkim dobrze znana, lady Edith przestata wigc bratanicy karcace spojrzenie, widzac podejrzane
iskierki w jej oczach.

- Dzigkuje ci bardzo, Horacjo - powiedziata uprzejmie. - Z pewnos$cia powtorze¢ Eleanor twoja rade. Clarice
zawsze ubiera si¢ z wielkim, jak by tu rzec, temperamentem.

Alison podziwiata dyplomatyczne zdolnosci lady Edith, tym bardziej ze Clarice, ktora z ksztaltu i ogodlnego
wrazenia przypominata nabita kietbasg, miata godna pozatowania sktonno$¢ do prezentowania si¢ przy kazdej
mozliwej okazji w pelnym asortymencie marszczen, wstazek, koronek, bizuterii i wszelkich innych dodatkow,
jakie tylko mozna byto doczepi¢ do jej korpulentnej postaci. Mimo to lady Edith okazala rozméwczyni niczym nie
skazong wzorowa uprzejmos¢. Lady Wilbraham dzwigneta si¢ z fawki.

- Widzg, ze Mary Glenham zanudza putkownika Rayburna. Musze mu i$¢ z odsiecza.

Ledwie zdazyla nieco si¢ oddali¢, cigzko kroczac po zapastowanym parkiecie, Meg wybuchngta szalenczym
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chichotem, ktory ttumita od dtuzszej chwili.

- Meg! - przywotata ja do porzadku lady Edith. - Dos¢ tego!

- Och, ciociu! - Bratanica zachtysneta si¢ radoscia. - Musimy przesta¢ lady W. bilecik z podzigkowaniem. Juz
wiemy, ktorej krawcowej w Londynie nalezy unika¢ jak ognia.

Na ustach lady Edith zaigral grymas, ale jej spojrzenie wciaz bylo bardzo grozne, wigc Meg wkrotce sig
uspokoita. Alison takze musiata bardzo sig starac, zeby nie okaza¢ rozbawienia.

March obserwowat jej wysitki z drugiego konca sali. Wbrew sobie musiat przyzna¢, ze cichy urok panny Fox
czyni z niej jedng z najbardziej pociagajacych kobiet, jakie zdarzylo mu si¢ pozna¢. Surowa brunatna suknia z
prazkowanego jedwabiu powinna byla catkowicie zniechgca¢ do mysli o mlodym ciele, znajdujacym si¢ pod jej
sztywnymi faldami, hrabiego jednakze dreczyto niepokojace pragnienie, by odkry¢ ukryte pigkno.

Przeprosit swoich rozmowcow i podszedt do tawki lady Edith, usytuowanej przy wysokim oknie z widokiem na
krolewska taznig.

- March - zawotata Meg. - Tyle czasu tu wytrzymate$!? Musisz umiera¢ z nudy!

- Przeciwnie, dzieciaku - odrzekt z rozbawieniem. - Spedzitem mite popotudnie, odnawiajac stare znajomosci. W
odrdznieniu od ciebie nie znajdujg przyjemnosci w gromadzeniu fatataszkéw bez umiaru. Sadzac za$ z imponujace;j
liczby pakunkow, pod ktorymi az si¢ uginasz, twoje towy na Idealny Kapelusz musiaty si¢ zakonczy¢ pelnym
powodzeniem.

Jakby za sprawa cichej umowy wszyscy jednocze$nie wstali i ruszyli do wyjscia. Po drodze do domu Meg ze
szczegotami opowiedziata o eskapadzie po zakupy.

- Chusta przetykana srebrng nicia? - powiedziata lady Edith, patrzac na Alison. - Zdaje sig, ze §wietnie ci bedzie
pasowala do tego lazurowego atlasu, ktory wybraty§my na wieczorek u Budwellow.

- Wilasnie z ta mysla ja kupitam, milady - przyznata Alison. - Cho¢ prawde moéwiac, wciaz jeszcze nie
zdecydowalam sig, czy powinnam i$¢ na to przyjecie.

- Dlaczego miatabys nie i8¢, moja kochana? To bedzie jedno z najwigkszych wydarzen towarzyskich sezonu.

- No, wlasnie. - Alison zerknegta ukradkiem na lorda Marchforda. - Ludzie poczytaja mi za wielka $Smiatos¢, jesli
si¢ tam pokaze. Beda tance, a...

- A pewnie, ze beda - wpadia jej w stowo zniecierpliwiona lady Edith. - Partneréw ci nie zabraknie. Postuchaj
mnie, Alison. Nie bedg dluzej znosi¢ tego twojego opgtanczego pragnienia, zeby sta¢ si¢ niewidzialna. Nie
zapominaj, ze jeste§ wnuczka hrabiego Trawbridge’a.

March wybatuszyt oczy ze zdumienia. Tego nie wiedziat. Jak to mozliwe, ze wnuczka hrabiego musi zarabia¢ na
utrzymanie jako dama do towarzystwa siedemdziesigcioletniej staruszki? Czyzby byla to jedna z wielu historii
krnabrnej corki arystokraty, ktora zawarta malzenstwo ponizej swego stanu? Czyzby hrabia wydziedziczyt corke i
zostawit zbiedniatych potomkéw ich wlasnemu losowi? Tak sig¢ zdarza w dramach, pomyslat. Ale jesli stusznie
odgadywat histori¢ rodu, to ta jego potomkini mocno stangla na witasnych nogach. Boze, jego opegtana ciotka
traktowata ja zaiste jak ukochana corke. Lazurowy atlas i modne wieczorki, tez cos.

Gdy doszli na Royal Crescent, hrabia podzigkowat za zaproszenie i pozegnat panie na progu, thumaczac sig
uméwionym wezesniej spotkaniem. Wkrétce szedl gleboko zadumany po Jeorge Street do swej tymczasowej
kwatery w York House. Ku swemu zdziwieniu zaraz po wejsciu dowiedziat si¢, ze w saloniku przy kawiarni czeka
na niego gosc.

- Dobry wieczor, milordzie - powital go niepozorny mezczyzna, ktory na jego widok zerwat si¢ z miejsca. Byt w
burym, bardzo przecigtnym odzieniu. Rysy twarzy mial ostre i pospolite, lecz w pewien sposdb nacechowane
tagodnoscia; mozna by powiedzieé, ze przypominat dobrotliwego gryzonia.

- O, to pan, Pilcher - powiedziat hrabia, zamykajac za soba drzwi. - Rozumiem, ze ustysze nowe wiesci o pannie
Reynard.

5

Co do tego, milordzie - cztowieczek nerwowo opadt na krzesto, widzac gest przyzwolenia - to obawiam sig, ze
wiesci nie sa lepsze od poprzednich. Lissa Reynard rozptyneta sig, jakby nigdy nie istniata. Podejrzewam zreszta,
ze w tym wiasnie rzecz.

March zmarszczyt czoto. Jak kto§ mogt by¢ tak nieuchwytny? Po powrocie do Anglii, gdy dowiedziat sig¢ o
tragicznej $mierci Williama i Susannah, niezwlocznie przystapit do poszukiwania panny Reynard. Zaczat od
przepytania lady Callander, ktéra wyhodowata t¢ Zmijg¢ na wlasnym tonie. Ta jednak o§wiadczyta, ze w niczym nie
moze mu poméoc. W zasadzie nie znata panny Reynard dobrze, co wyjawita mu ze wspolczuciem. Poznaty si¢
przypadkiem w Brighton, pod wplywem kaprysu zaprosita ja w odwiedziny, nie spodziewajac sig, Ze zaproszenie
zostanie przyjete. Nie miata pojecia, dokad panna Reynard udata si¢ po opuszczeniu Londynu, obiecata jednak
powiadomi¢ lorda jak najszybciej, gdy tylko czego$ si¢ dowie. Widocznie jednak nie dowiedziala sig¢ niczego, bo
si¢ potem nie odezwata.

- Och, panie Pilcher - jeknat gtosno. - Juz rozwazalismy hipotezg, ze uzywala pseudonimu. Ale mimo to nie
wierzg, ze mogta ot tak, po prostu, wyparowac.

- Ostatnio jeszcze raz ztozytem wizyte lady Callander, milordzie, ale zyskatem tyle samo co poprzednio. Ona
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utrzymuje, ze nie zna koligacji panny Reynard i niezmiennie twierdzi, ze stabo ja znata.

- Krotko mowiac, nie dowiedziat si¢ pan od niej nic, czego nie powiedziataby mi za pierwszym razem. Czy pan
jej wierzy?

- Co do tego - pan Pilcher przygryzt warge - trudno mi zdecydowaé. Chyba jest szczerze zmartwiona, ze
pozwolita si¢ nabra¢ osobie takiego pokroju. Sprawia wrazenie naiwnej kobiety, ktora tatwo oszukaé. Komus$
takiemu jak Lissa Reynard musiata wydac¢ si¢ idealna osoba, umozliwiajaca wejscie do towarzystwa.

- Summa summarum wyglada na to, ze nie nalezy si¢ spodziewa¢ dodatkowych informacji od lady Callander.

Pan Pilcher u$miechnat si¢ kwasno.

- Prawde¢ mowiac, milordzie, podczas ostatniej wizyty lady Callander potraktowata mnie bardzo oschle.
Powiedziata, ze jest zmg¢czona moim widokiem, nie sadze¢ wigc, by chetnie widziala mnie w swoich progach
jeszcze raz.

- Od panskich informatorow z Brighton tez nie ma nowych informacji?

- Nie, 1 to tez jest bardzo dziwne. Moi tamtejsi znajomi nie bywaja w eleganckim $wiecie, ale, jak by tu
powiedzie¢, utrzymuja z nim stosunki. Potwierdzaja oni, ze lady Callander byla w Brighton niedtugo przed
pojawieniem si¢ panny Reynard w Londynie, nikt w Brighton nie zna jednak nazwiska Reynard.

- Bardzo dziwne. - March zabgbnit palcami po stole, potem nalat sobie kieliszek wina z karafki, ktora dyskretnie
postawit przy jego tokciu wilasciciel austerii. Podat kieliszek detektywowi, a drugi nalat sobie.

Pan Pilcher zaczerpnat tchu.

- Milordzie, jestem u kresu mozliwo$ci. Sumiennie wyprobowatem wszystkie $rodki, od sprawdzenia opisow
kobiet wyjezdzajacych dylizansem z miasta po rozmowy z modystkami i wtascicielami ulubionych sklepéw panny
Reynard. Naturalnie, jesli pan sobie zyczy, bedg pracowat dalej, ale mingty juz cztery lata. Trop catkowicie
wystygl i uczciwie muszg ci¢ ostrzec, milordzie, ze nie sadzg¢, bym jeszcze mogl si¢ na co$§ przyda¢. Bardzo mi
przykro. - Pan Pilcher zdawat si¢ szczerze zalowaé swego niepowodzenia. Wyrazem twarzy przypominal w tej
chwili zasmucong matpeczke.

March mocniej zacisnat palce na nézce kieliszka. Wigc az do tego doszto? Czyzby wsciektosc, ktora pielggnowat
w sobie cztery lata, miata okaza¢ si¢ zupetnie nieprzydatna? W takim razie musi pozwoli¢ jej wysaczy¢ sig kropla
za kropla. Zapewne nieustannie drgczacy go smutek jeszcze si¢ nasili 1 dalej bedzie zatruwal mu dusze, wszystko
za$ przez to straszne poczucie winy. Chcial zrzuci¢ z siebie wszelka odpowiedzialno$¢ i wtasnie dlatego byt za
granica w dniach rodzinnej tragedii. Do diaska, powinien byl jej zapobiec. Wiedziat wprawdzie, ze to przekonanie
jest zgola bezrozumne, ale ta §wiadomos$¢ w niczym mu nie pomagata.

Wstal; czut si¢ znuzony.

- Mnie tez przykro, panie Pilcher. Wiem, Ze si¢ pan staral. Od dzi$ bed¢ kontynuowat poszukiwania na wtasng
reke. Nie mogg sig pogodzi¢ z tym, ze trzeba je przerwac.

- Rozumiem, milordzie. - Detektyw ruszyt do drzwi.

- Jeszcze chwileczke, panie Pilcher!

Czlowieczek przystanat na progu i ponownie si¢ obrocit.

- Mam jeszcze drobne zlecenie. Niech pan sprawdzi pochodzenie niejakiej Alison Fox. Utrzymuje ona, ze jest
corka zmartego pastora z Ridstowe w hrabstwie Hertfordshire. Chce si¢ dowiedzieé, czy to jest prawda.

- Naturalnie, milordzie. To wydaje si¢ proste. Powinienem przesta¢ ci, panie, potrzebne wiadomosci w ciagu
tygodnia.

Hrabia skinal gtowa, pan Pilcher wykonat jeszcze jeden uklon i opuscit salonik, zostawiajac rozméwcee przed
kominkiem, na ktorym w irytujaco wesoty sposob trzaskatl ogien.

- Lissa Reynard - wyszeptat March, niemal czujac gorzki smak tych stéw. Ta kobieta musi gdzie§ by¢. I on z
Boza pomoca ktdrego$ dnia ja znajdzie. A gdy to si¢ stanie, zniszczy ja. Pozaluje ta bezwstydnica swej chciwosci,
ktora zabita Susannah.

Wstat i ruszyt do swojego apartamentu. Obiecal ciotce, ze przyjdzie na kolacjeg, wige zamierzat wykorzystac te
okazje, by raz jeszcze porozmawiac na osobnosci z ta zdumiewajaca panna Fox.

Jednakze na Royal Crescent wprowadzono go do biblioteki, gdzie zastal ciotke, panng Fox oraz Meg w ogniu
dyskusji. Chodzito o bal maskowy, ktory miat si¢ wkrotce odby¢é w Gornych Salach Asamblowych, i stosowno$¢
udziatu w nim Meg przed jej oficjalnym debiutem w towarzystwie.

- Przeciez jesteSmy w Bath! - zaperzyta si¢ Meg. - Na bal przyjda ci sami ludzie, ktéorych zapraszamy na
przyjecia. A na przyjgciach z nimi tanczeg i nie ma w tym nic zltego.

- To zupetnie co innego, Meg - odparta surowo lady Edith. - Na balu maskowym beda ludzie bardzo réznych
stanow. Poza tym przyjdzie rowniez duzo osob bardzo zwracajacych uwage na zasady, i te osoby po powrocie do
Londynu nie zostawilyby na tobie suchej nitki. Miataby$ fatalna reputacje.

- Po co chcesz i8¢ na ten bal, Meg? - wlaczyta si¢ Alison. - Przeciez ze wszystkimi znajomymi czgsto masz
okazje tanczy¢ u siebie albo u nich w domu. Nie dalej jak w zesztym tygodniu Brintonowie zaimprowizowali
wieczorek tancujacy, ktory skonczyt sie grubo po pétnocy. Podobno $wietnie sig¢ tam bawitas.

- Nie chcg tanczy¢ ze znajomymi, chcg zatanczy¢... - Meg ugryzla si¢ w jezyk. - Po prostu znudzito mnie, ze
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zawsze widzg te same twarze dookota. A bal maskowy to wspaniata zabawa! - Ostentacyjnie odwrocita si¢ tytem
do obecnych i opadta na fotel obity adamaszkiem.

March, ktory tymczasem wszedt do pokoju, pomyslat o pragnieniu mtodszej siostry ze wspotczuciem, powiedziat
jednak spokojnie:

- Meg, swoim zachowaniem dowodzisz tylko, jak duzo ci jeszcze brakuje do zajgcia miejsca wsrod dorostych.

Meg gwaltownie poruszyta si¢ na fotelu.

- March! - Zeskoczyta na ziemig i podbiegla do brata. Odchyliwszy glowe do tytu, wdzigcznie zwrocita ku niemu
nadasang buzig. - Chyba mozna mi wybaczy¢, ze chce skosztowaé dorostego zycia, prawda? Ale otaczaja mnie
ludzie, ktorzy wciaz widza we mnie dziecko, a nie kobietg. Pojutrze jest bal maskowy w Gornych Salach
Asamblowych, chce tam i8¢.

March wzniost oczy ku gorze.

- Chyba nie méwisz powaznie. Nie zauwazylem, zeby w Gornych Salach Asamblowych obyczaje zmienity si¢ na
gorsze. Ze wszystkich wydarzen towarzyskich, jakie moga si¢ tam odbywac¢, bal maskowy jest ostatnim, na ktore
datbym ci pozwolenie. Bale maskowe zawsze koncza si¢ najgorszymi hultajstwami.

- Przeciez mogtabym wyj$¢, gdyby zaczglo si¢ robi¢ nieprzyjemnie - jgkngta blagalnie Meg. - Poza tym nikt nie
wiedziatby, kim jestem...

- Ani slowa wigcej, Meg - ucial March, ktoremu wyczerpala si¢ cierpliwosé. - Twoja ciotka si¢ nie zgadza, zebys
tam poszta, podobnie, jak widzg, uwaza panna Fox... - Postal pytajace spojrzenie w drugi koniec pokoju. Alison po
chwili wahania skingta glowa. - Skonczmy wigc z ta sprawa i porozmawiajmy o czym innym. Styszalem, ze w
przyszty czwartek ma by¢ w Sydney Gardens kolacja z fajerwerkami. Moze...

- Nic mnie nie obchodza fajerwerki w Sydney Gardens! - Meg bardzo si¢ rozztoscita. - Chceg...

- Dos¢ tego, moja panno - burknal March. - Jesli chcesz si¢ zachowywac jak rozkapryszony dzieciak, to wyjdz z
pokoju.

W drugim koncu biblioteki Alison gwattownie zaczerpnela tchu, by powstrzymac si¢ przed gtosnym wyrazeniem
niezadowolenia. Lord Marchford mogl uwazaé, ze sig¢ na wszystkim zna, ale najwyrazniej nie miat zielonego
pojgcia, jak postgpowac z kaprysnym podlotkiem.

Meg zerwala si¢ z fotela, na ktory przed chwila ponownie si¢ rzucita, przylozyla dton do krtani i krzykneta
famiacym si¢ glosem:

- Dobrze. Wobec tego spedzg reszt¢ wieczoru w swoim pokoju. Lepszy suchy chleb w samotnos$ci niz pelny stot
wérod ludzi, ktérzy... ktorzy nie potrafia... - A poniewaz nie umiata zadowalajaco dokonczy¢ tego zdania, opuscita
biblioteke w pelnym godnosci milczeniu.

- Naturalnie kazg potem zanie$¢ jej do pokoju kolacj¢ na tacy - odezwata si¢ Alison, pytajaco spogladajac na lady
Edith.

Staruszka wybuchnela $miechem.

- Naturalnie. Aczkolwiek szkoda psu¢ jej tg tragedig, ktora tak tadnie zainscenizowata. Oto ofiara okrucienstwa
rodziny.

- Do jutra na pewno jej przejdzie - wtracit March z kwasnym u§miechem.

Alison zastanawiata si¢, czy powinna wspomnie¢ o nauczycielu rysunku, panu Renfrew. Nie watpila, ze to
wlasnie jego Meg pragngta zobaczy¢ na balu i dlatego tak chciata tam i§¢. W koncu jednak wzruszyta ramionami.
Meg czgsto ulegata porywom namigtnosci, lecz na szczgécie wszystkie szybko mijaty. Do przyszlego tygodnia
powinna zmieni¢ obiekt zainteresowan.

Bez ozywczej obecnosci Meg kolacja przebiegata w bardziej wyciszonej atmosferze niz zwykle. Konwersacja
toczyla si¢ jednak gladko.

- March, nie chcesz mi chyba powiedzie¢ - zdziwita si¢ lady Edith - ze Gertrude Tissdale wystapita publicznie
przebrana za Diang.

- Stowo honoru, ciociu. Na balu kostiumowym u Jerseyow. Przyszta spowita w potprzezroczyste szaty, miata do
tego tuk i kolczan ze strzatami. A u pasa wisiaty jej dwa martwe bazanty i zajac.

- Och, March, przeciez ona jest prawie w moim wieku i na pewno wazy dobrze ponad dziewigcdziesiat kilo. -
Lady Edith odwrdcita si¢ do Alison. - Pamigtasz? Po tym, jak przyjechata tu do wod w ubieglym roku, niektorzy
byli gotowi przysiac, ze gdy weszta do basenu, poziom wody siggnat samych krawedzi.

- No, nie, lady Edith! - Alison dusita si¢ od $miechu. - To przesada. Lady Tissdale jest dosy¢... pulchna, ale...

- Dosy¢ pulchna! - powtdrzyt March. - Mita panno Fox, jesli mowa o tej samej lady Tissdale, to widzg, ze
uzywasz bardzo oglednych sformutowan.

Widok roze$mianej, a zarazem nieco zaktopotanej Alison wprawit go w lekkie oszotomienie. Miala rumiane
policzki; jej oczy rzucaly wesote blyski. Z wielka ochota przekonaltby sig, czy fale jej czarnych wloséw
rzeczywiscie sa tak jedwabiste, jak wygladaty. Odwrocit sig raptownie do ciotki i ze zgroza dostrzegt w jej oczach
wyraz niezmiernie cieptych uczu¢ dla panny Fox. Ciekawe, jak zareagowalaby ciotka na nagle zniknigcie swojej
ulubienicy pod jakim$ btahym pozorem i czy ta oszustka, odgoniona od swej zdobyczy, nie bedzie twierdzi¢, ze
wypedzil ja m$ciwy krewny, bo w takiej sytuacji trzeba byloby wyjawi¢ ciotce cata prawdg, zeby zrozumiata, ze to,
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co sig stato, zrobiono dla jej dobra.

Rozwazania te powaznie zakltocity spokoj lorda Marchforda, totez sumiennie wziat si¢ do jedzenia ciastka
francuskiego, ktore wilasnie przed nim postawiono. Natomiast po kolacji, zamiast usunaé si¢ w zaciszny kat z
karafka brandy, postanowil towarzyszy¢ paniom w salonie na pigtrze. Obserwowatl Alison, ktdora nie narzucata sig,
a jednak przez caly czas troskliwie wypelniala swe obowiazki przy lady Edith. Podsungta jej pod plecy poduszke,
polozyta w zasiegu reki tamborek i ksiazki. Najdrobniejsze potrzeby starszej pani zaspokajata tak chetnie, ze
odnosito si¢ wrazenie, ze robi to dla przyjemnosci, a nie z obowiazku. Czy mogta by¢ az tak znakomita aktorka? W
kazdym razie na pewno porusza si¢ z wdzigkiem godnym sceny, pomyslal hrabia, przygladajac sig, jak jedwab
sukni uktada sig na zgrabnej, drobnej figurze Alison.

- Mam nadziejg, ze nie bedziecie mieli nic przeciwko temu... - March wzdrygnat sig, bo czysty glos ciotki wyrwat
g0 z rozmarzenia - ...ze si¢ dzisiaj wczesniej potozg. Dzien byl mgczacy, a jutro znowu mamy mndstwo zajec.
Urzadzamy piknik dla Meg i paru jej mtodych przyjaciot - wyjasnita Marchowi. - Planuja spacer na Beechen CIliff.
Ja co prawda nie bede si¢ tam wspina¢, ale wjad¢ powozem i dotacze do reszty towarzystwa na gorze, zeby cos
przekasi¢. Do opieki nad mlodzieza beda Alison i pultkownik Rayburn, pomoze im tez mama Sally Pargeter,
najlepszej przyjaciotki Meg. Ty naturalnie nie musisz si¢ tam fatygowaé. Wyobrazam sobie, ze popotudnie w
towarzystwie takiej dzieciarni setnie by ci¢ znudzito.

Alison wstrzymata oddech. O popotudniu w towarzystwie hrabiego nie mogla mysle¢ obojetnie, z nadzieja
czekata wigc na jego odmowe. Rozczarowala sig.

- Mysle, ciociu, ze nie jest ze mng az tak Zle - niezbyt szczerze rozesmial si¢ March. - Poki jestem w Bath, nie
przystoi mi uchyla¢ si¢ od sprawowania opieki nad mtodsza siostra. Z przyjemnoscia dolacze do waszej kompanii.

Alison pomyslata, ze zabrzmiato to dos¢ pompatycznie. Odczula ulge, kiedy hrabia wstal, by odprowadzi¢ ciotke
na spoczynek.

Niestety, w chwili gdy i ona wstala, hrabia wrécit do salonu.

- Skoro lady Edith... - baknegta nerwowo. - Cheg powiedzie¢, milordzie, ze rowniez zamierzam si¢ potozy¢.

- Niemozliwe, panno Fox. Kazesz honorowemu gosciowi siedzie¢ samotnie w salonie? - USmiechnat si¢ kpiaco. -
Chcesz zniweczy¢, pani, caty wysilek ciotki?

Spojrzata mu w oczy.

- Co masz na mysli, panie? - spytata zaniepokojona.

- Ciotka bardzo stara si¢ zostawi¢ nas sam na sam. Nie o§mielg si¢ nawet snu¢ domystow, w jakim celu.

Alison sptongta rumiencem.

- Co za pomyst, milordzie! Moze twoja ciotka chce po prostu, zebySmy si¢ lepiej poznali, bo... - Glos jej si¢
zatamal. Wyprostowata ramiona i spojrzala mu prosto w twarz. - Bo kocha nas oboje, a wszystko wskazuje na to,
ze bedziemy si¢ czgsto spotykac.

Hrabia ujal ja za reke i posadzit obok siebie na wygodnej sofce. Zdziwita sig, ze tak jego dotyk jest ciepty.

- Bardzo sig cieszg, ze podje¢tas ten temat, pani. Czy przemyslatas moja propozycje?

Spojrzata na niego gniewnie.

- Szczerze méwiac, milordzie, nawet nie pamigtam jej tresci. Byla catkiem chybiona.

- Zdaje sig, pani, ze mnie nie lubisz - powiedziat cicho i przysunat si¢ blizej.

Alison wpatrywala si¢ w niego zalujac, ze te stowa mijaja si¢ z prawda. Marchford byt pewny siebie i arogancki,
a w dodatku obrazal ja swymi domniemaniami, rozumiala jednak, ze ich zrodltem jest mitos¢, jaka darzy ciotke.
Nie mogla wigc mie¢ do niego pretensji, cho¢ zachowywal si¢ w najwyzszym stopniu irytujaco. Na domiar ztego
bardzo ja niepokoila i wytracata z rownowagi sita, przyciagajaca ja ku temu mezczyznie. Nie wiadomo czemu
miata wielka ochote poglaskaé go po policzku. Nagle drgneta, bo uprzytomnita sobie, ze Marchford znéw co$ do
niej mowi.

- Zapewniam cig, ze niepotrzebnie. Powiedz mi po prostu, czego sobie zyczysz w zamian za wyjazd z domu
ciotki Edith. Postaram si¢ spetnié¢ twoje zyczenie, pani. Mozemy rozsta¢ si¢ w pokoju, bez wasni.

Propozycja wydawala si¢ do$¢ rozsadna. Alison wyczuwata jednak wrogo$¢, jaka sig za nig kryla. Nie, hrabia
Marchfordu nie czuje do Alison Fox nic oprocz pogardy dla oszustki i naciagaczki. Przebiegt ja dreszcz. Bog jeden
wie, jak by zareagowal, gdyby dowiedziat sig, ze ma przed soba Liss¢ Reynard. Raz jeszcze spojrzata mu w oczy.

- Milordzie, tracisz czas i energi¢. Mimo twoich zapewnien o praktycznym mysleniu, nie masz dos¢ pienigdzy, by
sktoni¢ mnie do opuszczenia tego domu. Podoba mi si¢ tutaj, a co wigcej, pokochatam lady Edith. Sadzg, ze jest w
twojej mocy zwrocenie milady przeciwko mnie lub usunig¢cie mnie stad sita, ale tak czy owak wy$wiadczysz ciotce
niedzwiedzia przystugg. Mimochodem za$§ wspomng, ze lady Edith zdaje sobie sprawg z przyczyny twojego
przyjazdu, panie, i bardzo ja to bawi. Szczerze wigc radzg: spakuj manatki, schowaj jak najglebiej pieniadze
wespot ze swoimi zatosnymi podejrzeniami i wro¢ do Londynu. Ozen sig, panie, ze swoja panng Jak-jej-tam i
zostaw mnie w spokoju. Przyrzekam, ze tego nie pozatujesz.

Hrabiemu Marchfordu rzadko brakowalo stow, w tej chwili jednak mial w glowie pustke. Trudno mu bylo
zdoby¢ sig na jakakolwiek sensowna mysl. Miat wrazenie, ze catkiem poddat si¢ czarowi ametystowych oczu tej
oszustki. Pragnat tylko wzia¢ ja w ramiona i catowaé, poki nie zamieni si¢ w jego objeciach w chmurg pragnienia o
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zapachu fiotkow.

Przerazony biegiem wlasnych mysli, probowat skupi¢ si¢ na ostatnich stowach panny Fox. Jednoczes$nie
wpatrywal si¢ w nia zdumiony, ze wytrzymuje jego spojrzenie bez jakichkolwiek oznak skrepowania.
Odwzajemniata je bowiem z niezmaconym spokojem.

- Do Londynu wroécg, jak przyjdzie pora, panno Fox - stwierdzil, probujac zmieni¢ taktykg. - Czy wobec tego
moge zaproponowac rozejm? - Uniosla dton, ale nie pozwolit jej nic powiedzie€. - Prosz¢ postucha¢. Tymczasem
przerwg starania o doprowadzenie do, nazwijmy to, usunigcia cig, pani, z otoczenia ciotki Edith. Nie chcg ciaglymi
targami zepsu¢ sobie przyjemnosci, jaka sprawiaja mi odwiedziny u krewne;.

- Podziwiam twoj rozsadek, milordzie - powiedziala zaskoczona. Wyciagnawszy do niego reke wstata i spojrzata
mu w oczy. - Wobec tego do jutra.

March miat wrazenie, ze dostrzega na jej twarzy oznaki wesotosci.

- Ach, tak, piknik - przypomnial sobie. - Mam przykre podejrzenie, ze bedg si¢ tam czul jak najgorszy dziad,
zmuszony stucha¢ ¢wierkania grupki niewinnych panienek i ich dorastajacych wielbicieli.

- Towarzystwo przyjacidét Meg rzeczywiscie bywa do$¢ wyczerpujace - odparta z uSmiechem. - Na szczgscie,
panie, mozesz liczy¢ na wzmocnienie ciasteczkami imbirowymi, ktérych bedzie pod dostatkiem. Lady Edith
powiedziata mi, ze je uwielbiasz. W latach burzliwej mtodo$ci znizyles$ si¢ nawet do kradziezy ciasteczek ze stoika.

- Och, krewni pamigtaja czasem bardzo niewygodne szczegdty. - March jeknal. Zamilkt na chwilg, ale nie potrafit
powsciagnaé zainteresowania. - A skoro mowa o Meg, to mam wrazenie, ze znakomicie si¢ rozumiecie.

USmiech znikt z warg Alison.

- Owszem - odparta wyzywajaco. - Czy teraz padnie oskarzenie, ze intryguje, zeby ukras¢ rowniez jej majatek?

March cofnat si¢ o krok, zaskoczony. Oczarowany uroda chwili niemal zapomnial o swych pierwotnych
podejrzeniach. Usmiechnat si¢ dos¢ drgtwo.

- Zle mnie zrozumiatag, pani. Zapomniatas o rozejmie? Skoro zobowiazatem si¢ do uprzejmosci, nie zamierzam
tamac przyrzeczenia, dlatego zywig¢ nadzieje, ze i ty go dotrzymasz.

Alison zawstydzita sig nieco, wigc tylko skingta glowa. Podczas Ostatniej wymiany zdan odprowadzita goscia do
progu, teraz pozostalo jej otworzy¢ drzwi.

- Zycze ci dobrej nocy, milordzie. - Nie dajac mu czasu na odpowiedz, podata kapelusz i laseczke, ktore Masters
zostawit na stoliku w sieni. Zamknawszy za nim drzwi, bezwladnie oparta si¢ o nie plecami. Oddech miata krétki i
ptytki, jak dziecko uciekajace przed ciemnoscia.

6

Alison siedziata u$miechnigta wérdod resztek pokaznego piknikowego lunchu, a zewszad docierat do niej wesoly
gwar. Zly nastr6j Meg wyraznie ulotnit si¢ przez noc, bo rano znéw byta soba, ozywiona i pelna planéw. Po drodze
na szczyt Beechen Cliff oczarowala cata meska cze$¢ wyprawy, mimo iz panowie byli jeszcze w wieku, w ktorym
chetnie okazuje si¢ przekonanie, ze umieszczenie kobiet na Ziemi byto jawnym niedopatrzeniem Stworcy.
Adonisowie z sypigcym si¢ wasem Spetniali natychmiast kazdy jej kaprys, totez lady Meg nie zbywato ani na
lemoniadzie, ani na komplementach. Trwata wlasnie gra w pitke.

- Wiesz co, Sukey! - wykrzyknal pan Peter Davenish do swojej siostry, wstydliwej panienki w wieku lat
pigtnastu. - Sprobuj rzuci¢ tam, gdzie stoi Grenby, to moze trafisz do celu.

- Ej, ej, Peter! - zawotata Meg z oddali. - Daj spok6j Susan. Nie wszyscy musza mie¢ twoje talenty sportowe,
wigc nie zartuj tak nieelegancko.

Jak mozna bylo przewidzie¢, Peter wcale nie obrazit si¢ o t¢ uwagg. Zamiast tego cisnat pitke na bok i podbiegt
do miejsca, w ktorym Meg rozmawiata z Sally Pargeter. Wysoka i szczupla Sally zawsze narzekata na swoj los
tyczki ogrodowej, poniewaz jednak byta zgrabna i powabna, a do tego urocza w obejsciu, przyciagata licznych
wielbicieli obojga plci. Gdy Peter padt jak diugi na trawg i gestem zaprosit dziewczeta, by si¢ do niego
przylaczyty, rozesmiata si¢ wesoto.

- Za goraco na bieganie - jeknat Peter, pomagajac kolezankom usadowic¢ si¢ w poblizu. Po chwili wszyscy troje
byli juz pograzeni w zajmujacej rozmowie.

- Ten mlody cztowiek ma racj¢ - powiedzial znajomy glos prosto do ucha Alison. Odwrdécita si¢ i1 ujrzata
hrabiego, ktory wilasnie siadal na krzesle obok niej. - Mamy dopiero kwiecien, ale upat jak w lipcu.

- Czy dobrze si¢ bawisz, milordzie? - spytala zaniepokojona, ze lady Edith, prowadzaca akurat konwersacjg z
pania Pargeter i putkownikiem Rayburnem, znalazla si¢ w sporym oddaleniu.

March spojrzat tam, gdzie i ona. Po co tu ten Rayburn, pomyslat z irytacja. Zwrécit na niego uwagg juz w Salach
Asamblowych, niewatpliwie bowiem wojak nalezat do grona najbardziej hatasliwych admiratorow Alison. A na
pikniku robit z siebie kompletnego osta. Obskakiwat ja, jakby byta inwalidka, niezdolna natozy¢ sobie kurczaka i
satatki.

- Tak - odrzekt krotko. - Bawig si¢ znakomicie, a bede si¢ bawil jeszcze lepiej, gdy te wszystkie szczebiocace
dzieci poloza si¢ wreszcie do t6zeczek, a ja bedg mogt wyciagnaé sig z nogami do goéry w cichym pokoju, z duza i
zimng szklanka Pod reka.

- Jest mnostwo lemoniady - uczynnig zaproponowata Alison.
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- Och, co za ulga dla skotatanego umyshu. Masz racjg, pani wtasnie lemoniady trzeba mi w tej chwili. Oj, psotnica
z ciebie.

Alison roze$miata si¢ uroczo i March stwierdzit z zaskoczeniem, ze wiasnie flirtuje z wrogiem. Czy jednak
naprawde¢ Panna Fox jest jego wrogiem? Przez ostatnie dni zastanawiat si¢ nad tym coraz czgsciej. Ztoscito go, ze
jej towarzystwo sprawia mu przyjemno$¢. Rzecz jasna, nie ma w tym nic dziwnego, pomyslat. Kazda sprytna
oszustka jest ujmujaca, a taki uroczy $miech na pewno nalezy do zawodowego repertuaru. Panna Fox zapewne
hudzita sig, ze wdzigkiem zdota go przekonaé, ze powinien ja zostawi¢ u boku ciotki Edith. Zamierzat jej pokazac,
jak bardzo si¢ myli.

Widocznie jednak tatwo bylo wyczytac z jego twarzy, o czym mysli, bo Alison, zerknawszy na niego katem oka,
wstala i zrobita taki ruch, jakby chciala podejs¢ do lady Edith. W odruchu przekory wyciagnat reke, zeby ja
zatrzymac.

- Opowiedz mi, pani, o tej swojej szkole.

Alison wytrzeszczyta na niego oczy.

- No, dobrze - zaczgla ostroznie. - MyS$lalam o zatozeniu jej pod Londynem, na przyklad w Kensington.
Zastanawiam si¢ jednak réwniez nad tym, czy nie otworzy¢ jeszcze jednej szkoty w Bath. Wtedy moglabym
pozosta¢ blisko lady Edith - dokonczyta lekko zazenowana.

March popatrzyt na nia z pewnym zaskoczeniem. Jesli moéwi prawdg, to jak na zawodowa wyludzaczke pienigdzy
ma do$¢ dziwne pomysty.

- Czy planujesz, pani, naucza¢ w tej szkole? - zainteresowat sig.

- O, tak, przynajmniej na poczatku. Jesli nam si¢ uda, to zapewne z czasem bede si¢ musiata ograniczy¢ do
obowiazkoéw administracyjnych.

W oczach Alison pojawily sig iskry entuzjazmu, nastgpne stowa hrabiego szybko jednak go zgasity.

- Zamierzasz wigc opusci¢ moja ciotke z koncem tego roku mimo wszystkich zapewnien o oddaniu, jakie do niej
zywisz?

- Rozumie sig, ze nie - odparta ostroznie. - Juz ci to thumaczytam, milordzie. Powiadomitam lady Edith, ze bardzo
jestem jej wdzigczna za dar, jaki mam od niej otrzymac, tymczasem jednak nie zrobig z niego uzytku. Pozostang w
Bath, dopoki lady Edith bgdzie mnie potrzebowac.

- Ach, rozumiem. - March nie moégt powstrzymac si¢ od sarkazmu. - Badz co badz, ciotka ma juz ponad
siedemdziesiat lat. Mozliwe, ze nie bgdziesz musiata dlugo czekac, pani.

Na te stowa Alison raptownie wstata.

- Milady jest w znakomitym zdrowiu, jesli o to chodzi, i mam nadziejg, ze bgdzie tak rowniez w nadchodzacych
latach. Zechciej mi wybaczy¢, milordzie... - Odeszta energicznym krokiem ku reszcie dorostych.

March byt wsciekly na siebie, ze w pore nie ugryzt si¢ w jezyk. Zanim panna Fox si¢ odwrécita, zdazyt zobaczy¢
zy 1$niace jej w oczach. Byl przekonany, ze nie udawata. Dreczyly go wyrzuty sumienia. Czyzby si¢ mylit co do
Alison Fox? Doswiadczenia zyciowe sktanialy go ku nieufnosci, ale przeciez w czasie, gdy obserwowat t¢ kobiete,
okazywata ciotce mnostwo ciepla, a jemu wydawata si¢ catkiem szczera. Zaczynat si¢ waha¢. Czy mogt popehnic¢
tak powazny btad w ocenie?

Panna Fox odrzucita powazna przeciez oferte i wcale nie okazywata checi do dalszych negocjacji. Moze warto by
zosta¢ w Bath jeszcze tydzien, pomyslat.

Naturalnie, powinien wroci¢ do Frances. Doskonale wiedziat jednak, Zze ona poczeka na jego powrot. Zar6wno
Frances, jak i rozpieszczajacy ja rodzice wyraznie dali mu do zrozumienia, ze hrabia Marchfordu, a juz na pewno
jego tytul wraz z przypisanym do niego majatkiem, jest idealnym urzeczywistnieniem ich marzen o przyszlosci
czcigodnej Frances Milford.

Odsunat od siebie niewygodna mys$l. Zaczynatl mgli§cie rozumie¢, ze rzeczowe podej$cie do maltzenstwa, z
ktérego dotad byt dumny, tylko poglebia jego przygngbienie. Wolal tez nie zastanawia¢ si¢ nad niejasnymi
oczekiwaniami, ktore budzita w nim perspektywa spgdzenia jeszcze jednego tygodnia w towarzystwie Alison Fox.

Podczas kolacji tego wieczoru panowal rozgardiasz, poniewaz razem z Meg wrécita z pikniku Sally Pargeter,
ktora zaproszono na nocleg. Panny wciaz zyly wydarzeniami popotudnia, wickszo$¢ rozméw dotyczyta wigec wad i
zalet mtodych ludzi plci meskiej, ktorzy byli na wycieczce. Po kolacji obie panny po$piesznie schronity sig¢ w
pokoju Meg, ktora przedtem wyjasnita, Ze maja sobie wiele do powiedzenia. Zupeie jakby w catym domu nie
byto jeszcze pelno ich paplaniny.

- Nie mialem pojecia, ze zachowanie grupki zielonych niedorostkow moze stanowi¢ wyborna pozywke do
rozmowy - powiedzial March, gdy usiadt w znacznie cichszym teraz salonie wraz z lady Edith i Alison.

- Zapewniam cig, ze ich zachowanie interesuje tylko calkiem zielone panny - powiedziata lady Edith.

Alison nie odzywala sig, zaniepokojona zachowaniem Meg tego wieczoru. Dziewczyna wydawala sig
nienaturalnie podniecona, oczy jej pataty. Kilka razy zaczynata co§ mowi¢, ale milkta natychmiast widzac znaczace
spojrzenie Sally, ktora odpowiadata jej tym samym. W tych chwilach z oczu panny Pargeter wyzierata czysta
trwoga. Co ta mala diablica znowu knuje? - usitowata odgadna¢ Alison. Nie sadzita jednak, by nalezato przesadnie
si¢ przejmowacé. Meg byla dobrze wychowana i chociaz z powodu trzpiotowatej natury ocierala si¢ czasem o
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granice niestosownosci, to jednak nigdy nie pozwolila sobie na nic wigcej, niz mozna byloby si¢ spodziewac po
zywiolowej pannicy, rozpieszczanej od urodzenia. Niewatpliwie wyjatkowo trudno byto ja okielzna¢, ale trzeba tez
przyzna¢, ze do tej pory Meg doskonale wiedziala, gdzie przebiega cienka granica migdzy tym, co wolno pannie z
wychowaniem, a czego na pewno nie powinna robié¢. Z rozmys$lan wyrwat Alison gtos lady Edith.

- Naturalnie, milady - odpowiedziala odruchowo. - Przejazdzka do Whitestone Abbey to znakomity pomyst na
jutro. Jestem pewna, ze lady Melksham i pani Busey rowniez beda z niego bardzo zadowolone. - Majatek, bedacy
wilasnoscia syna wdowy po hrabim Melksham, byt znany z malowniczych ruin, totez eleganckie damy od czasu do
czasu odwiedzaty to miegjsce. - Tylko czy zanadto si¢ nie zmgczysz, pani? Wieczorem mamy zaproszenie na karty
do Dunsaneyow.

- E, tam - odparta dziarsko lady Edith. - Swieze powietrze na pewno mnie nie zmeczy.

Gdy hrabia bez pospiechu opuszczal rezydencj¢ przy Royal Crescent, pora byla juz pozna. Na stanowcze
zyczenie lady Edith Alison odprowadzita go do drzwi.

- Czy i ty, pani, spodziewasz si¢ mitych chwil w Whitestone Abbey? - spytat niewinnie.

Rozproszona Alison patrzyta przez chwilg w jego oczy sennego lwa.

- Naturalnie - powiedziata w koncu. - To bgdzie bardzo przyjemna wycieczka.

- Tak mys$lalem - padla spokojna odpowiedz. Marchforda wyraznie rozbawito skr¢powanie Alison, ktora nagle
uswiadomita sobie, ze 1 on bedzie tam obecny. Whozyt kapelusz i podnidst jej reke do ust. Zamiast jednak musnaé
palce w mc nie znaczacym gescie pozegnania, w ostatniej chwili przyciagnat jej reke i powoli ucalowatl dion.
Alison wyrwata mu sig, jakby ja sparzyt.

- Dobranoc, milordzie - szepneta chrapliwie i obrdcita si¢ na Pigcie. Uciekajac po schodach na goreg, styszata
Jeszcze jego cichy Smiech. Nagle jednak trzasngty drzwi i zrobito sig cicho.

Co on znowu knuje? - rozmyslata, szykujac si¢ do spania. Czyzby chcial ja oczarowac i w ten sposob sktoni¢ do
wyjazdu z domu lady Edith? Parsknela pod nosem. Czarowanie z pewnoS$cia nie nalezato do jego mocnych stron.
Hrabia Marchfordu nie mogl aspirowa¢ do miana ulubienca kobiet, byl bowiem zanadto arogancki, a do tego
niezbyt przystojny. Ubierat si¢ co prawda w kosztowne stroje i nosit je z wielka klasa, ale i tak trudno byloby
uzna¢ go za wymarzonego mezczyzng. Rysy twarzy miat catkiem przecigtne, jesli nie liczy¢ oczu widzianych w
swietle §wiecy. Alison skwapliwie przypomniata sobie tez jego podbrddek boksera. W sumie, co stwierdzita z
satysfakcja, nie grozito jej, ze ulegnie lichym uwodzicielskim sztuczkom Marchforda. A jednak gdy skulita si¢ we
$nie, mocno zacisngla palce na dloni, ktorej dotknegly jego usta, i z westchnieniem polozyta ja na piersi.

Liste niedoskonatosci hrabiego miala okazje wzbogaci¢ nastgpnego popotudnia, podczas wycieczki do
Whitestone Abbey. Jechala kareta w towarzystwie lady Edith i jej przyjacidtek, lady Melksham i Elizabeth Busey,
zwanej przez dobrych znajomych Bessie. Wszystkie trzy damy nalezaly do tego samego pokolenia, totez wiele
szczgsliwych godzin zajmowato im wspominanie dawnych czaséw. Przyjemnie jest szargac reputacje osob, ktore
dawno juz dostaty to, na co zastuzyty.

Alison usmiechngla sig, styszac jedna z tych oszczerczych historii, opowiadana ze szczegdlnym zapalem, zaraz
jednak odwrdcita si¢ i spojrzata przez szybg na wyprostowana postaé przesuwajaca si¢ rowno z kareta. Marchford
zrecznie trzymat si¢ w siodle, ale inni mezczyzni z jego klasy tez to umieli. Nie wiadomo wprawdzie, czy
ktérykolwiek z nich poradzitby sobie roéwnie swobodnie z takim narowistym kasztanem, ale mimo to nie mozna
byto uzna¢ hrabiego za wybornego jezdzca. Na pewno nie. Moze za wprawnego, ale nic wigcej.

Po przyjezdzie do Whitestone Abbey Alison na szczg$cie miala mndstwo zajgé, nie mogta wige traci¢ czasu na
rozwazanie powierzchownosci i charakteru hrabiego. Starsze panie, rzecz jasna, nie byly w stanie podej$¢ na gore,
ale stangret zdotal podjecha¢ dostatecznie blisko, by mogly w spokoju pozachwycaé si¢ ruinami klasztoru. Zjadty
tam ze smakiem niewielki lunch, po czym lady Edith i pani Busey ucigly sobie drzemke. Natomiast lady Melksham
wykazata wiecej wigoru, oswiadczyla bowiem, ze zamierza naszkicowa¢ gldwna brame, na szczgs$cie oddalong od
drogi o zaledwie dwa, moze trzy metry. Wylewnie podzigkowala Alison za utozenie na wybranym miejscu szali i
poduszek, o§wiadczyta, ze jest jej bardzo wygodnie, poprosita jednak droga Alison, by przyniosta jej jeszcze mata
poduszeczke, ktoéra zawsze sig¢ przydaje przy szkicowaniu. Lady Melksham byla prawie pewna, ze stuzaca
zapakowata t¢ poduszeczke do pudetka, ktore lezato niedaleko przyboréw do rysowania. Gdy po kwadransie
przekopywania bagazy udato si¢ znalez¢ potrzebna poduszeczke, lady Melksham wylewnie podzigkowala za
spelnienie prosby i na koniec spytata, czy droga Alison nie zechciataby jeszcze przynies¢ szala, ktory dostownie
kilka chwil wcze$niej lezal w karecie, wsunigty za siedzenie. March z podziwem stwierdzit, ze po dostarczeniu
szala Alison wcale nie wydawata si¢ w gorszym humorze niz przedtem. Zaraz tez znalazla jeszcze okulary damy,
nalala jej kieliszek wina, zeby ztagodzi¢ jej meki tworcze, i kilka razy poprawita ustawienie stotka. Dopiero wtedy
lady Melksham uznata, ze moze wzia¢ otdéwek do reki. Poniewaz jednak tymczasem dwie pozostate panie obudzity
si¢ z drzemki, lady Melksham os$wiadczyta, ze zmeczylo ja rysowanie, che¢tnie wigec dostosuje sie do zyczenia
reszty towarzystwa i wroci do domu.

March opuscit panie przed rezydencja przy Royal Crescent i niezwlocznie wrocit do swej austerii. Tam czekata
na niego wiadomos¢ od Jonasa Pilchera. Z napigciem rozdart koperte i omioth wzrokiem list. Pan Pilcher réwnym
pismem donosit:
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Panna Alison Fox jest jedynym dzieckiem wielebnego Martina Foxa, ktory zmart okoto czterech lat temu. Wedtug
swiadkow panna Fox liczy sobie dwadziescia kilka lat, jest szczupta, Wysoka, ma czarne wlosy i niebieskie oczy.
Wszystkie osoby, z ktorymi rozmawiatem, mowily o niej z duzym szacunkiem i sympatiq. Panna Fox przez cale
zycie mieszkata w Ridstowe, z wyjqtkiem okresu niedlugo przed smierciq ojca, gdy wyjechata w diuzsze odwiedziny
do kuzynki w Yorkshire. Po smierci ojca...

Roéwne rzedy liter uktadaly sig dalej w szczegdtowy opis wyjazdu panny Fox z Ridstowe i objecia posady u lady
Strangeways. W tym momencie, donosit Pilcher, poszukiwania dobiegly konca. Pytat wigc, czy jasnie pan hrabia
zyczy sobie, by jeszcze czegos si¢ dowiedzied.

Nie, westchnal March. Jaznie pan hrabia sobie nie zyczy. Panna Fox wyraznie niczego nie ukrywata, byta
krysztatowo uczciwa. Wiadomo$¢ ta sprawita mu ulge, poczut sie, jakby zdjeto mu z barkéw wielki cigzar. Bardzo
go to zdziwilo. Rzecz jasna, cieszyl sig, ze nie bgdzie musiat si¢ trudzi¢ uwalnianiem ciotki od fatalnego
towarzystwa i ze oszczedzi mu to powaznego wydatku. W gruncie rzeczy powoli nawet nabierat przekonania, ze
panna Fox jest dla ciotki Edith prawdziwym darem losu. To jednak wcale nie pomagato mu zrozumie¢, dlaczego na
wies¢ o nieskazitelnym prowadzeniu si¢ Alison zrobilo mu si¢ lzej na duszy. Nie rozumiat tez, dlaczego
niecierpliwie wyczekuje wieczornej gry w karty w towarzystwie najgorszych znanych mu nudziarzy, z ktérych
kazdy ma co najmniej siedemdziesiat lat, tylko dlatego, ze bedzie tam réwniez kobieta, ktora ,liczy sobie
dwadziescia kilka lat, jest szczupta, wysoka, ma czarne wlosy i niebieskie oczy”. Niebieskie oczy, pomyslat. Coz
za zatosna nieScisto$¢. To zupehie jakby nazwac Kaplice Sykstynska starym kosciotem z kilkoma malowidtami na
suficie.

Przed oczy nasunal mu sig obraz jego wybranki, prawie juz narzeczonej. Boze! wykrzyknat bezglo$nie. Nie mogt
sobie przypomnie¢, jakie oczy ma Frances. Wydawalo mu si¢, ze szare. Szarawe. Stalowoszare jak lufa pistoletu.
Drgnat niespokojnie. Skad mu to przyszto do glowy? Nie wolno porownywac¢ Frances do jakiejstam damy do
towarzystwa. Kwasno usmiechnat si¢ pod nosem. Frances pierwsza by mu to wypomniata, gdyby byta w Bath.
Nagle wstal. Co si¢ z nim dzieje, u licha? Zsunat z ramion kurtke jezdziecka i zadzwonit na lokaja. Czas przebrac
si¢ do wyjscia, powiedziat sobie stanowczo, starajac si¢ nie zwazac na dreszczyk oczekiwania, ktory zaktocit mu
rytm oddechu.

W kilka godzin pdzniej Alison zatrzymala si¢ na progu salonu sir Arthura Dunsaneya i jego zony, Millicent. Lady
Edith weszta juz do $rodka, a lord Marchford stat za jej plecami. Wolata nie zastanawia¢ si¢ zbyt dtugo, dlaczego
tego wieczoru wyjatkowo starannie dobrata kreacjg. Wiedziala, ze turkusowy grodenapl jest bardzo twarzowy, bo
nieraz juz, gdy w nim wystepowata, porownywano jej oczy do I$niacych klejnotow. Poza tym nie nosita jeszcze w
obecnosci lorda Marchforda sukni z tak gl¢bokim dekoltem. Suknia miata tez szeroki haft na obrzezu stanika i
wokot rabka. Alison zatozyta do niej pertowy naszyjnik po matce i uznata, ze jest gotowa. Wytlumaczyla sobie, ze
efektowna kreacja doda jej tego wieczoru jakze potrzebnej pewnosci siebie. Gra w karty w obecno$ci hrabiego
Marchfordu wiazala si¢ bowiem z powaznym ryzykiem. Alison pojmowala, ze jej lek jest w zasadzie irracjonalny,
lecz mimo to zdawalo jej sig, ze wystarczy, by wzigta karty do reki, a hrabia natychmiast pozna w niej nikczemna
kobietg, ktora, jak glosita wiesc, oszukata jego szwagierke na tysiace funtow.

Niechgtnie przyznata przed soba, ze Igka si¢ jeszcze czego$ innego. Gniew i pogarda, jakie okazal jej hrabia przy
pierwszym spotkaniu, byly niczym w poréwnaniu z furia, w jaka by wpadl, gdyby si¢ dowiedzial prawdy, a
zauwazyla, ze z biegiem czasu traktuje ja z coraz wigksza wyrozumiato$cia. Tego popotudnia rozmawiali catkiem
przyjaznie i czula si¢ w jego towarzystwie bardzo milo. Nawet posmiata si¢ trochg, ku swemu zdumieniu
stwierdziwszy, ze lord Marchford ma poczucie humoru. Wprawdzie pamigtala o jego zapowiedzi zniszczenia Lissy
Reynard, zdawata wigc sobie sprawe z tego, ze nalezy si¢ go obawia¢, znacznie bardziej obawiala si¢ jednak
chwili, w ktorej jego piwne oczy zndw by zamglita skierowana przeciwko niej nienawisc.

- Boze moj, Alison! - wykrzykneta zniecierpliwiona lady Edith w odpowiedzi na prosbe¢ panny, by zostawi¢ ja
tego wieczoru w domu. - Gdy tylko mowa o kartach, zaczynasz zachowywac si¢ catkiem nierozumnie. Przeciez
odkad mieszkasz u mnie, nieraz gratySmy i jako$ nigdy nie okazata$ ani cienia swojej... niepojgtej zrecznosci.

Byla to $wieta prawda. Mieszkajac w Bath, trudno bylo unikna¢ okazjonalnych gier w pikiete lub wista. Alison
bardzo jednak uwazata, by nie objawi¢ ponadprzecietnych zdolnosci. Zazwyczaj udawalo jej si¢ przegraé wigcej,
niz wygrac.

- W kazdym razie - ciagngla lady Edith - poniewaz w Gornych Salach Asamblowych odbywa sig¢ dzi§ bal
maskowy, musimy zadowoli¢ si¢ goscing w czyim§ domu. Dlatego przyjelam zaproszenie Dunsaneyow. I nie chceg
wigcej styszeé twoich sprzeciwow.

Alison znalazta si¢ wigc u Dunsaneyow, a ze los jest ztosliwy, natychmiast potaczyl ja w parg z hrabia podczas
partii wista. Za partneréw mieli lady Edith i wielebnego Rayburna.

- Czy czesto grywasz w karty, pani? - spytat hrabia.

Alison zrobito si¢ duszno, serce podeszto jej do gardta. Odpowiedziata jednak dos¢ spokojnie:

- Nie, milordzie. Nie bardzo... nie bardzo to lubig.

- Nie masz, pani, sktonnosci do hazardu, jak rozumiem. - Wypowiedziat te stowa catkiem beznamigtnie, a z jego
oczu nie potrafita wyczyta¢ nic oprocz grzecznosciowego zainteresowania. Wzigla glgboki oddech.
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- Ani trochg - powiedziala cicho.

- Tak, tak. - Lady Edith z usmiechem wiaczyla si¢ do rozmowy. - Alison jest urocza, ale nie wrdzg ci sukcesow z
takq partnerka. Bedziesz miat szczesScie, jesli zostaniesz w koszuli na grzbiecie.

Po rozpoczeciu gry przepowiednia lady Edith si¢ spelnita. Alison nieustannie robita bledy, totez pod koniec
wieczoru hrabia Marchfordu o$wiadczyl, Ze mozna mu nicowac kieszenie.

Na Royal Crescent lady Edith natychmiast pozegnata ich, zyczac dobrej nocy, i odeszta po schodach do sypialni.
Znow scedowala wigc na Alison obowiazek pozegnania hrabiego.

- Zdaje mi sig, Alison, Ze nie bawila$ si¢ dzis$ najlepiej - powiedziat Marchford.

Alison bardzo wyraznie czuta jego blisko$¢, dziatat tez na nig intymny nastrdj, ktéry tworzyty swiece ptonace w
hallu. Bynajmniej nie uspokoita sig, styszac w ustach hrabiego swoje imig.

- Na szczgscie umiejetnos$¢ gry w karty nie jest niezbgdna w towarzystwie - dodat i cho¢ byta pewna, Ze chciat ja
po prostu pocieszy¢, serce znow podeszto jej do gardia.

- Nie. - Byla pewna, ze zamiast uSmiechu ma na twarzy ponury grymas. - To znaczy, mnie nie jest niezbedna, ale
obawiam sig¢, ze musz¢ by¢ powaznym cigzarem dla kazdego, komu przyjdzie gra¢ ze mna w parze.

- Wierz mi, Alison, ze utrata kilku funtdéw nic nie znaczy wobec przyjemnosci, jaka sprawito mi twoje
towarzystwo.

Hrabia pochylit si¢ ku niej, przelgkla si¢ wigc, ze zauwazy zmieszanie w jej oczach. Znéw nie mogta ztapaé tchu,
byta Pewna, ze stycha¢, jak tomoce jej serce.

- Juz p6zno, milordzie. Muszg... - Ma zdecydowanie lwi usmiech, uznata.

- Czy nie sadzisz, Alison, ze mogtaby$ da¢ spokdj temu ,,milordowi”? Méw do mnie March, tak jak wszyscy w
tym domu.

- Och, nie! Chyba bym nie mogla... - Przerwat jej dziwny dzwigk, dochodzacy jakby z gtebi domu. Nastapita
seria gluchych stukéw, zakonczona gltosnym trzaskiem. Hrabia energicznie sig¢ cofnal. Nie oderwat jednak wzroku
od Alison, a oczy miat wciaz nieprzeniknione. Dopiero po dtuzszej chwili spojrzat w strong, z ktérej dochodzity
hatasy.

- Co, u diabla...?

Oboje podbiegli do drzwi pod schodami, ktére prowadzity do czesci rezydencji zajmowanej przez stuzbg. March
szarpnal za nie i pochwycil drobna postac, spowita w czarna peleryng z kapturem.

- Kto to? - warknat. - Co...? - Przerwal mu szloch. Kaptur zsunat si¢ z glowy tajemniczej osoby, odstaniajac
plataning blond lokow.

- Meg! - wykrzykneli jednoczesnie March i Alison.

7

Meg! - powtorzyt March, a wlasciwie tym razem zagrzmiat. - Co ty wyrabiasz?! Czy mam rozumie¢, ze wlasnie
wrocita§ do domu? - Zerknat na attasowa maseczke zwisajaca jej z szyi i groznie zmruzyt oczy. - Boze, Meg,
czyzbys$ jednak poszta na ten piekielny bal?!

Meg pierwszy raz uniosta glowg. Alison zobaczyta slady tez na jej policzkach i powieki spuchnigte od ptaczu.
Stanik sukni miata rozdarty, a jej delikatne rysy wykrzywial wyraz bezmiernej trwogi.

- Odpowiedz mi, Meg! - March nie rezygnowal, ogien ptonacy w jego oczach zamienit si¢ w 16d. - Co ty
narobitas?

Na te stowa Meg wybuchngla tak gtosnym i gwattownym szlochem, Ze nie mogta z siebie wydoby¢ ani stowa.
Hrabia obserwowat ja w milczeniu przez jakie$ dziesi¢¢ sekund, po czym potrzasnal ja za ramiona.

- Na Boga, Meg, skoncz ten teatr! Powiedz mi, co si¢ stalo? Czy naprawdg poszta§ do Sal Asamblowych bez
opieki? Czy bylas w nocy sama na ulicy jak najzwyczajniejsza wszetecznica?

Widzac na twarzy Meg oznaki glebokiego wstrzasu, Alison zdecydowala si¢ na natychmiastowa interwencje.

- Milordzie, ona umiera z przerazenia. Jak widzisz, nie Jest w stanie nic powiedzie¢. Prosze pozwoli¢, ze
odprowadzg ja do pokoju. Porozmawiasz z nia jutro, panie.

March otworzyt usta, ale sprzeciw, ktory miat zglosi¢, nie przeszedl mu przez gardlo. Bardzo chcial
poinformowac¢ panng Fox, Ze niepotrzebnie miesza si¢ do spraw rodziny Brentow. Widzial jednak, ze jej ocena
stanu Meg jest stuszna, a poza tym owladnglo nim nieodparte pragnienie, by jak najszybciej uciec z otoczenia
mtodej niewiasty, ktora zdradzata wszelkie oznaki silnego ataku histerii.

Z godnoscia skinat glowa i wlozyt ptaszcz.

- Zgoda. Przyjd¢ rano. - Zmierzyl Meg morderczym spojrzeniem. - I zycz¢ sobie ustysze¢ wtedy pelne
wyjasnienie tego, co zaszto dzisiejszej nocy. - Z tymi stowy opuscit dom, calkiem niepotrzebnie trzaskajac
drzwiami.

Alison pociagngla bezwladnie oparta o niag Meg w kierunku schodéw. Dziewczyna probowata co$ chaotycznie
tlumaczy¢, ale rozszlochata si¢ na dobre. Alison zdotata jednak wytrwa¢ w milczeniu, poki nie doszly do sypialni,
gdzie na powrdt swojej pani czekata pokojowka Finster. Widzac lady Margaret w towarzystwie panny Fox,
wytrzeszezyla oczy 1 z ulga ucieklta z pokoju, gdy tylko ustyszata, ze jej ustugi nie beda juz tego wieczoru
potrzebne.
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Alison zaprowadzita swa sptakana podopieczna do 16zka, delikatnie ja na nim usadzila i zacz¢la rozwiazywac jej
troczki pogniecionego domina.

- Juz dobrze, Meg - powiedziata uspokajajaco. - JesteS w domu, cata i zdrowa. Powiedz mi teraz, co sig¢ stalo.

- Och, Alison! - wykrzykneta Meg. - To bylo straszne! Przyznajg si¢, posztam na maskaradg, z Sally. Myslatam,
ze bedzie wspaniala zabawa. Nie widzialam w tym nic zlego, slowo dajg. Chciatam tylko zatanczy¢ z panem
Renfrew, to wszystko.

- [ zatanczytas?

- Nieee! - Meg czkngela ptaczliwie. - On tam byt... 1 jak tylko go zobaczytam, podesztam do niego.

- Och, Meg, jak mogtas? Co on sobie musiat pomyslec? I co powie ludziom?

- Nie, nie, Alison. Wszystko jest w porzadku. Pan Renfrew mnie nie poznat. Rozmawiali$my... rozmawiali$my
tylko kilka sekund. - Oczy Meg zndéw zaszly tzami, ktore natychmiast potoczyly si¢ po policzkach. - Zobaczytam
go zaraz po wejsciu na salg. Wtlasnie szedt z dwiema czarkami ponczu, omal si¢ nie zderzyliSmy. Przywitalam go,
a on mi odpowiedziat i wspomniat co$ o potwornym ttoku. Wtasnie miatam mu powiedzie¢, kim jestem, gdy... och,
Alison! - jekneta. - Gdy podeszta do niego mloda kobieta. Przeprosit mnie, odwrocit si¢ do niej i... 1 podat jej
poncz, i pocalowatl ja w policzek!

- Nie do wiary! - wykrzykneta Alison. - Nie moge uwierzy¢, zeby nauczyciel rysunku z seminarium panny
Crumshaw publicznie zachowywat si¢ w ten sposob.

- Tak bylo. Potem odwrdcit si¢ do mnie i rozesmiat do$¢ niesmiato. Poprosit o wybaczenie i dodal, ze wilasnie sig
z ta dama zargczyli!

- Och, Meg, bardzo mi przykro. I co potem zrobitas?

- Sally stata tuz koto mnie i... ojej, Alison, ona jest taka dobra przyjacidtka. Nie powiedziata ani stowa, tylko
zaprowadzita mnie na najblizsza tawkeg. Bez niej mogtabym naprawde zemdle¢. Tam bylo mnodstwo ludzi,
naturalnie wszyscy w maskach. Niektorzy z nich zachowywali sig... no, bardzo niestosownie, szczeg6lnie kobiety.
Jak troche si¢ opamigtalam, powiedziatam Sally, ze chce wroci¢ do domu. Ona tez chciata, zwlaszcza ze niestety
wzbudzity$my zainteresowanie sasiedniej grupki... no, trudno nazwa¢ tych mgzczyzn dzentelmenami. Mialy§my z
nimi trochg ktopotoéw, bo poszli za nami az do drzwi, ale w koncu udato nam si¢ ich zgubic.

- Czy miata$ jakie$ ktopoty w drodze do domu? - spytala z troska Alison, patrzac na jej poszarpana suknig.

Przez chwilg Meg w milczeniu przygladata si¢ swym splecionym dtoniom.

- Wszystko byto dobrze, poki nie doszlysmy do domu Sally. Wiesz, ona mieszka niedaleko Sal Asamblowych. A
poniewaz od niej na Royal Crescent tez juz jest tylko kawalek, nie spodziewatam si¢ przykrych niespodzianek.
Ale... - W oczach Meg pojawito si¢ przerazenie - ...na Brook Street zaczepil mnie okropny mezczyzna. Chyba
myslal, ze jestem... Ze jestem ulicznica. Och, Alison, jak mi wstyd. Mowil do mnie same potwornosci i ztapat
mnie... to znaczy prébowal, ale udato mi si¢ wyrwac. Potem bieglam i bieglam, i biegtam. Wpadtam do domu
przez stajnie, Finster zostawila dla mnie otwarte kuchenne drzwi. O Boze, jak sig cieszg, ze juz jestem w domu! - Z
tym okrzykiem rzucita si¢ w ramiona Alison. Szloch wstrzasat nig coraz gwattowniej. Alison przytulita dziewczyng
1 zaczeta szeptac do niej jakies$ kojace frazesy.

- Dobrze, dobrze, Meg, spokojnie. Juz po wszystkim, nic ci si¢ nie stato.

- Ale tak mi przykro, Alison. Strasznie ghupio postapitam, przeciez ostrzegaliScie mnie, ty i ciocia Edith, i March
takze. O Boze, March! Co ja mu powiem? Bedzie wsciekly. Chyba nie zabroni mi jecha¢ do Londynu, jak myslisz?
Och, Alison, jestem najnikczemniejszg istota na ziemi!

Te stowa, obficie polang tzami, przekonaty Alison, ze powodem najwigkszej rozpaczy Meg nie jest bynajmniej
odrzucenie przez pana Renfrew.

- Spokojnie, Meg - powtoérzyta. - Jesli cheesz, to porozmawiam jutro z twoim bratem.

Meg podniosta gtowe.

- Naprawde, Alison? Bylabym ci wdzigczna do grobowej deski! Odnosze wrazenie, ze bardzo si¢ Marchowi
spodobatas, wigc na pewno ci¢ wystucha.

Alison zarumienita si¢ zawstydzona i pomogla Meg wsta¢. Przez dtuzsza chwilg mozolila si¢ ze zdejmowaniem
rozdartej sukni i reszty odzienia, Meg tymczasem trochg¢ si¢ opanowata, mogla wigc bez pomocy dokonaé¢ nad
miska wieczornych ablucji. Potem wlozyta nocna koszulg i, westchngta przeciagle i potozyta si¢ do t6zka.

- Dzigkuje ci, Alison, za wyrozumialo$¢. Dostatam dzisiaj lekcjg. - Zachichotata ptaczliwie. - Chciatabym
powiedzie¢, ze nigdy wiecej czego$ podobnie ghupiego nie zrobig, ale o ile znam siebie, to nie moge niczego
obiecywac¢. W kazdym razie postaram si¢ zachowywaé jak nalezy, szczegdlnie poki jestem z toba i ciocia Edith.
Postapitam bardzo nielojalnie, sprawiajac wam przykro$¢ swoja glupota.

Glosno cmokneta Alison i otulita sig koldra. Alison z us§miechem powiedziata jej dobranoc, zdmuchngta swiece
przy 16zku i na palcach wyszta z pokoju.

Sama réwniez potozyla si¢ natychmiast po powrocie do sypialni. Wydarzenia tego dnia wyczerpaly ja do cna.
Sen jednak nie chcial do niej przyjs¢. Myslata o hrabim Marchfordu. Ostatnio zdarzalo jej si¢ to czesto. Jego
obecno$¢ catkiem wytracita ja z rownowagi. Alison nie mogta zrozumie¢, dlaczego przeszywa ja dreszcz, gdy
czuje dotyk tego mezczyzny, ktory, jak juz stwierdzita, niczym si¢ nie wyréznia. W Whitestone Abbey przez cate
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popotudnie doskonale pamigtata o jego bliskosci, o oczach koloru brandy i wiedziata, ze hrabia przyglada si¢ z
uwaga kazdemu jej gestowi. A wieczorem ulegla zupekie niestosownej fascynacji jego silnymi, smuktymi dlonimi,
ktore rozdawaly karty. Raz przynajmniej nie musiata si¢ wysilaé, zeby Przegra¢. A gdy Marchford objat ja w talii,
prowadzac do wyjscia ciepto, promieniujace od jego dtoni przenikato wszystkie warstwy jej odzienia.

Co najgorsze, zaczynata go lubi¢. Owszem, nosit pigtno swego $rodowiska, arogancko dawat wszystkim do
Zrozumienia, ze zna swa range i nalezna jej godno$¢, ale jak mogtoby by¢ inaczej, skoro bez watpienia wprawiano
go do tego od najmtodszych lat. A jednak widac¢ byto, ze dla rodziny jest gotdow do najwigkszych poswigcen,
szczegolnie od czasu tragedii Williama i1 jego zony. Wsrod swoich zachowywatl si¢ swobodnie i skromnie.
Przekomarzania z Meg krasit cieptym, szczerym $miechem, a ciotke doprowadzat do chichotow bezczelnymi
pochlebstwami. Byl wyksztalcony, cho¢ si¢ z tego powodu nie wywyzszat, co wigcej okazywat wielka che¢ do
nauki. Och, jak mozna nie lubi¢ takiego cztowieka, pomyslata z rozpacza.

Zaraz jednak naszla ja ironiczna i do$¢ smutna refleksja, ze jej uczucia do hrabiego nie majq znaczenia. Wciaz
pozostawat dla niej zaprzysigglym wrogiem i musiala si¢ go strzec. Przez chwil¢ rozwazata slowa Meg,
wypowiedziane na Milsom Street. Czyzby jednym ze zrddet nienawisci, jaka jej okazywal, istotnie byty wyrzuty
sumienia, czyzby Marchford dreczyl sig, ze zostawil rodzing w potrzebie? Ech, to tez wlasciwie nie miato
znaczenia. Nalezato raczej pocieszy¢ si¢ mysla, ze hrabia pozwolil si¢ przekona¢ o szczerosci jej uczué¢ do lady
Edith, wkrétce wige wyjedzie do Londynu, do lady Frances. Jesli bedzie si¢ odpowiednio starata, to zapewne nigdy
wigcej sig nie spotkaja. Ta mysl wzbudzita w niej, o dziwo, gleboka rozpacz. Z ponurym westchnieniem Alison
wtulita gtowe w poduszke, ale w niespokojny sen zapadta dopiero wiele godzin pdznie;.

Mimo nie przespanej nocy zbudzila si¢ z samego rana. Wstata z t6zka i zeszta na dot, by samotnie zjes¢
$niadanie. Ku jej zdziwieniu hrabia dotaczyt do niej, zanim zdazyta wypi¢ pierwsza filizankg kawy.

- Kiedy przyszedte$, milordzie?! - wykrzykneta, rozlewajac kawg na serwetg. - Chcialam powiedzie¢, ze nie
styszatam...

- Sluzaca czyscita klamke w drzwiach, wigc wszedtem bez anonsowania - wyjasnil. - Gestem podzigkowat
lokajowi, ktory podat mu jaja na szynce, i wyciagnat przed siebie r¢ke z filizanka, wigc Alison nalala mu kawy ze
srebrnego dzbanka. - Czy moja siostra juz zeszta na dot?

- O Boze, nie - odparta zdumiona. - I nie oczekiwatabym tego w ciagu najblizszych dwoch godzin.

- Dwoch godzin! Przeciez wie, ze chcg z nia rozmawiac.

- Milordzie - powiedziata Alison z wahaniem. - Meg bardzo pdzno si¢ polozylta, o czym wiesz. Byta wyczerpana
i...

- Bardzo dobrze wiem o jej pdznym powrocie i wyczerpaniu, ale Zyczg¢ sobie, Zeby natychmiast po nia postano.
Nie mam calego dnia do stracenia.

Powiedziat to tak wtadczym tonem, ze Alison odruchowo zjezyta si¢ ze ztosci. Mimo to udato jej sig zachowac
pozorny spokoj.

- Wiem, ze jeste$ zty na Meg, panie. Masz ku temu sluszny powod - dodata, widzac po jego oczach, ze jest coraz
bardziej zirytowany. - Ale Meg szczerze zatuje tego, co zrobila wczoraj wieczorem.

Hrabia parsknal pod nosem. Alison skwapliwie ciagneta wyjasnienia:

- Nie sadzg, zebym zdradzala jej tajemnice, jesli powiem, ze chgé udzialu w tym balu nie byla zwykltym
kaprysem, lecz skutkiem dziecinnego, lecz bardzo silnego zadurzenia.

March pogardliwie uniost brwi.

- Czy dobrze rozumiem, panno Fox, Ze moja siostra wyjawita a swoje plany, a ty nic o nich nie powiedziata$ ani
lady Edith, ani mnie?

Alison zdretwiata.

- Alez skad, milordzie. Wiedzialam o jej zainteresowaniu tym panem, ale uznatam je za zwykla cielgca mitos¢.
Nawet przez mys$l mi nie przeszto, ze Meg posunie si¢ az tak daleko.

- Méw dalej, pani. - Mozna to bylo traktowaé jak namiastke przeprosin, wigc Alison, mimo ze wciaz jeszcze
rozdrazniona, opowiedziata mu o ciezkich przejsciach Meg poprzedniego wieczoru.

- Ona naprawdg zatuje swojego postgpku, milordzie, a ja uwazam, ze juz poniosta kare za niepostuszenstwo.

March patrzyt na Alison, ale nie mogt skupi¢ si¢ na rozmowie. Usitowal znalez¢ najwlasciwsze okreslenie dla
odcienia jej oczu, ktore zmieniaty si¢, jak odkryl, wraz z nastrojem. Ich bigkit nie byt w tej chwili lazurowy, lecz
mial ton szaty Madonny z renesansowego obrazu. Alison patrzyta na niego szczerze i odwaznie. Poczut sig, jakby
nagle runat w otchlan i zawist w oszatamiajacej, ametystowej prozni.

- Co? - Raptownie oprzytomniat. Alison skonczylta swdj monolog i teraz siedziata w milczeniu, mocno zdziwiona
brakiem reakcji.

- Powiedziatam, Ze twoja siostra, panie, juz poniosta dostateczna karg. Czy nie podzielasz mego zdania?

- Ja... no tak, naturalnie. To znaczy nie, nie podzielam - zaplatat si¢. - Meg dostata lekcje, to prawda, ale nie moze
nabra¢ przekonania, ze bede przymykal oczy na wybryki dorastajacej panny.

Alison zmarszczylta czoto.
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- Naturalnie nie $§miatabym nic ci radzi¢, panie, w kwestii post¢gpowania z cztonkami twojej rodziny, ale...

March wyszczerzyt zgby w usmiechu.

- Ale udato ci sig, pani, sktoni¢ moja ciotke do regularnego wychodzenia z domu i jedzenia solidnych positkow,
czego przedtem nie robita.

Alison sptongta rumiencem.

- Och, jesli o to chodzi...

- Jesli o to chodzi - wpadt jej w stowo March, jednocze$nie dotykajac jej dtoni - to mam wrazenie, ze skorzystam
z twojej rady, pani, czy mi si¢ to podoba, czy nie. Zdazylem sig juz przekonaé, ze nalezysz do 0sob dos¢ upartych.

Alison najchetniej zapadiaby si¢ pod ziemig. Najwyrazniej odniosta zwycigstwo. Czemu wigc, zamiast si¢ tym
upajaé, czula sig jak najgorsza oszustka? I dlaczego krew zawrzala jej w zylach tylko dlatego, ze hrabia delikatnie
pogtaskat ja po grzbiecie dioni?

Jakby czytajac w jej myslach, March raptownie cofnat dlon, ujat widelec i przez dluzsza chwile z wielkim
skupieniem zajmowat si¢ $niadaniem. Podniost jednak wzrok, gdy Alison odchrzaknela i znéw zaczela mowié.

- Na pewno powiniene$ z nia porozmawiac, panie, ale Meg juz wie, ze postapila bardzo ghupio, wigc jesli
bedziesz jej prawit kazania, to osiagniesz tylko tyle, Zze wzbudzisz w niej opor. Zamiast ja kara¢, lepiej powiedz jej
krotko, ze zawiodla twoje zaufanie, ale masz nadziejg, ze to byl pierwszy i ostatni raz. Ona darzy ci¢ wielka
mito$cia, a poniewaz wie, ze sprawita ci bol, wigc juz poniosta wigksza kara niz ta, ktora mogtbys wymyslié.

March siedzial przez chwile w zamysleniu. W uszach Alison glosno dzwigczato tykanie kominkowego zegara.

- Bardzo jestes madra, moja mita - powiedziat w koncu tak cicho, ze ledwie go bylo stychaé. - I masz racje.
Zdrada, zawiedzenie czyjegos$ zaufania jest najgorszym wystepkiem, jaki moze popetni¢ cztowiek. I najbardziej
bolesnym. - Alison wyczuta, ze March nie méwi juz o Meg. Wstrzymata oddech.

Ku jej zaskoczeniu March nagle wstat z krzesta i powiedziat dziarsko:

- No, wigc dobrze, madame Consigliori. Zostawiam ci¢ i wroce za kilka godzin. Wtedy porozmawiam z Meg.
Obiecuje, ze nie uraze jej dziewczecej wrazliwosci, prosze si¢ nie obawiac.

Przestal jej cieply usmiech, i to tak intymny, Zze Alison poczuta, jak policzki oblewaja jej si¢ pasem. Wybakala
stowa pozegnania, a gdy tylko Marchford wyszed! z pokoju, z drzeniem opadta na krzesto.

Boze, jakie miala prawo méwi¢ o zawodzeniu zaufania? Zjednala sobie hrabiego, ale jakim kosztem? Przez reszte
zycia przyjdzie jej si¢ modli¢, zeby nigdy nie odkryt jej roli w rodzinnej tragedii Brentow, po ktorej jeszcze sig nie
otrzasnat. Niechgtnie przyznata, ze Marchford zaczat dla niej znaczy¢ bardzo wiele, chociaz zdawatla sobie sprawe
z dzielacych ich barier. Byla wprawdzie wnuczka hrabiego, ale jesli nawet nie ranga, to pozycja spoteczna
Marchforda bez watpienia stawiala go poza jej zasiggiem, podobnie jak majace wkrotce nastapi¢ zargczyny.
Zreszta to, ze patrzyl na nia przyjaznym okiem, nie oznaczato, ze czuje do niej cokolwiek poza tym. W innych
okoliczno$ciach cenitaby sobie jego przyjazn jak klejnot, wiedziata jednak, ze teraz musi sobie odméwi¢ nawet
takiego pocieszenia. Marchford sitag wdart si¢ do jej marzen. Za nic nie mogta dopusci¢, by wdart si¢ réwniez do
serca, bo to doprowadzitoby ja do katastrofy.

Z westchnieniem zostawita na stole stygnace resztki $niadania i poszta po Honey do czgs$ci domu zajmowanej
przez stuzbe. Wzigta spanielke na dhugi spacer w parku ciagnacym si¢ po drugiej stronie Royal Crescent. Suczka
jak zwykle szalata. Najpierw sptoszyla wszystkie ptaki, ktore moglyby zaktocaé spokoj otoczenia, a potem zajeta
si¢ aportowaniem patykéw. Godzina zabawy z Honey pomogta Alison w odzyskaniu rownowagi i wrodzonej
pogody ducha.

Znalazlszy si¢ z powrotem na Royal Crescent ze zdziwieniem stwierdzita, ze mimo bardzo wczesnej pory przed
domem lady Edith przystaje elegancka kareta. Gdy stangret pomogt wysias¢ mtodej damie, ktéra rozejrzata sieg
dookota dyskretnie, lecz nerwowo, Alison wytrzeszczyta oczy ze zdumienia. Puscita sig biegiem ku karecie.

- Molly! - wykrzykneta bez tchu. - Molly Callander! Co ty tutaj robisz?!

8

Powinnam by¢ zupehlie gdzie indziej - szepngta zdyszana Molly, niespokojnie potrzasajac ciemnymi lokami.
Wzigta od Alison filizanke herbaty i usiadla na krzesle w bibliotece. Spogladata to tu, to tam rozbieganymi
czarnymi oczami, jakby obawiata sig, ze w kazdej chwili kto§ moze ja ztapa¢ na goracym uczynku. Alison patrzyta
na nia wzruszona, wspominajac dawne dni.

Razem z Beth 1 Molly stanowily w szkole nieroztaczng tréjce. Alison, najrozsadniejsza z tej grupki, nie zawsze
potrafita pows$ciagna¢ Molly, ktora widziata Swiat jak jeden wielki plac zabaw. Natomiast Beth, ztotowtosa, §liczna
i stodka niczym u$miech, ktory goscil na jej rozowych wargach, byla ulegla. Zawsze pierwsza pozwalata sig
wciagna¢ w szalencze eskapady Molly, zawsze tez byta pierwsza do bronienia przyjaciotek, gdy ich zwariowane
intrygi §ciagaty na nie niechybna klgske.

Alison westchneta. W koncu okazalo sig, ze to jej eskapada przyniosta klgske: zniszczyta tylu ludzi. Potrzasngta
glowa, zeby skupi¢ sig na nastgpnych stowach Molly.

- Powinnam by¢ w drodze do Bristolu, mam si¢ tam spotka¢ z Callanderem u jego matki, bo rodzina zbiera si¢ na
chrzciny najmlodszej latorosli jego siostry. Wyjechatam z Londynu wczoraj, nocowatam w Marlborough. Ale
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musiatam przejechaé tedy, Zeby zamienié z toba kilka stow. Zeby tylko nikt nas razem nie zobaczyt. Alison, mam
okropne nowiny!

- Uspokoj sig, Molly. Lady Edith jeszcze lezy w t6zku, wigc mozemy spokojnie porozmawiaé. Powiedz mi,
czemu tak si¢ goraczkujesz? Niemozliwe, zeby zaszto co$ az tak strasznego.

- Wiasnie ze zaszto. Marchford jest w Bath!

- Wiem - odrzekla flegmatycznie Alison. - Przyjechat kilka dni temu i wigkszo$¢ czasu spedza tutaj, w domu
ciotki.

- Ale...

- Bez paniki, Molly - ciagneta Alison z pewnoscia, ktorej wcale nie czuta. - Spotkaliémy sig z hrabia kilka razy,
zachowuje si¢ wobec mnie wrecz kordialnie.

Molly wydata ni to czknigcie, ni to westchnienie.

- Och, moja droga, tak sig cieszg, ze to mowisz. Kiedy doszto do moich uszu, ze Marchford wyruszyt do Bath,
bylam pewna, ze dowiedzial si¢ prawdy! Ale jesli nie przyjechat tu, zeby cie zniszczy¢, to po co? - spytata z
obawa.

Alison zachichotata.

- Zeby wybawi¢ ciotke ze szponéw pewnej oszustki wyludzajacej pieniadze. Inaczej méwiac, z moich szponow.

- Co takiego? - Molly znéw gtosno nabrata powietrza. - Zdawato mi sig, ze powiedziatas...

Alison wdata si¢ w wyjasnianie swoich stosunkéw z Marchfordem, to i owo jednakze pomijajac. Gdy skonczyta,
Molly zatrzgsta sig¢ od $miechu.

- Och, Alison. Powinnam byta wiedzie¢, ze spadniesz na cztery tapy. Oszustka wyludzajaca pieniadze, dobre
sobie! Drogi farbowany lisie, jeste$ jedna z najbardziej godnych szacunku oséb, jakie znam. Cieszg sig, ze pan
hrabia ma dos¢ rozsadku, by to zauwazyc¢.

Alison u$miechnela sig, styszac swe dawne przezwisko, zaraz jednak oblata si¢ pasem.

- Nie wydaje mi sig, zebym zastugiwata na miano osoby godnej szacunku. Kiedy pomysle, jak go oszukujemy...

- Niedorzecznos¢ - odparta energicznie przyjaciotka. - Po prostu ukrywasz przed nim informacjg, ktéra mogtaby
go doprowadzi¢ do catkiem biednych wnioskdéw. To nie ma nic wspolnego z oszustwem.

- Jak to? Przeciez jestem ztej stawy Lissa Reynard, ktérej Marchford od czterech lat szuka po calej Anglii.

- Ale to nie ty spowodowata$ tragedig, o ktora on ci¢ obwinia. - Molly urwata na chwilg 1 z wahaniem podjeta: -
Czy... czy rozwazala$ taka mozliwo$¢, ze po prostu pdjdziesz do lorda Marchforda i wyjasnisz mu, co naprawde
zaszto migdzy toba i Susannah Brent?

- Tak - odparta Alison. - Ale dosztam do wniosku, ze byloby to z mojej strony bardzo ghupie posunigcie. Wbrew
twoim zyczliwym stowom nie potrafi¢ nie czu¢ si¢ odpowiedzialna za to, co si¢ stato.

Molly odstawita filizanke z takim animuszem, ze stolik az si¢ zatrzast.

- Alison, nigdy nie znatam nikogo z... z sumieniem metodysty. Nie oszukata§ Susannah Brent. Nawet nie bylas
odpowiedzialna za jej horrendalne dhugi. Sama nie wiem, jak si¢ powstrzymatam przed ci$nigciem jej w twarz tych
wszystkich ktamstw, ktore o tobie nawygadywata.

- Bardzo dobrze, ze tego nie zrobita§ - powiedziata Alison i u§miechnela si¢ smutno. - Potem trudno byloby ci
przekona¢ lorda Marchforda, ze nic o mnie nie wiesz.

- Jego 1 tego okropnego typka, ktorego na mnie nastat - dodata Molly. Usmiechneta si¢; w oczach zatanczyly jej
ogniki przekory. - Och, Alison, méwig ci, jaka bytam wspaniata. Przekonalam i hrabiego, i tego natrg¢tnego de-
tektywa, ze jestem niedorajda z kurzym moézdzkiem, nabrang przez sprytng oszustke.

- Powinna$ i§¢ na sceng - rozeSmiata si¢ Alison. - Beth i ja zawsze podziwialySmy twoje talenty. - Na
wspomnienie przyjaciotki obie si¢ zasgpily.

- Biedna Beth - westchngta Molly. - Wiedziatam, ze to malzenstwo z Jackiem Crawfordem skonczy sig
tragicznie.

- Ale ona go kochata. - Alison skrzywila si¢. - A on tez ja kochal na swoj sposob. Szczerze rozpaczat, gdy
odeszta.

Molly skingta gtowa.

- To prawda. Kilka miesigcy po jej $mierci przyjechat do mnie w odwiedziny. Bylam przerazona odmiana, ktora
w nim zaszta. Bardzo schudt, przestat si¢ schludnie ubierac. A jest przeciez jednym z najprzystojniejszych znanych
mi mezezyzn, no i kiedy$ lubit si¢ stroi¢. Ojejku! - Gwattownie wyprostowata si¢ na krzesle. - Chyba trace rozum!
Omal nie zapomniatam ci powiedzie¢. Jack Crawford tez jest w Bath!

- Co takiego? - spytata zdumiona Alison. - Tutaj? Nie spotkatam go. Co on robi w Bath?

- Nie wiem. Naturalnie nie obraca si¢ w tych samych kregach co lady Edith Brent, wigc nic dziwnego, ze wasze
drogi si¢ nie skrzyzowaly. Ale na twoim miejscu uwazatabym. Nie wiem, w jaki sposob kto§ mialby skojarzy¢
Liss¢ Reynard z Jackiem Crawfordem, wydaje mi si¢ jednak, Ze rozsadnie byloby, gdybys$ trzymata si¢ od niego z
dala, przynajmniej poki Jest tu lord Marchford.

- Masz racjg - baknela Alison, przerazona wizja rychlego zdemaskowania. - Dzigkuje ci, Molly, bedg bardzo
uwazac.
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Molly dopita herbatg i wstata.

- Muszg jecha¢ dalej, moja droga. W karecie czeka na mnie stuzaca. Poza tym $pieszg¢ sig, zeby zdazy¢ do
Bristolu na umoéwiona godzing. Napisz do mnie, jak sobie radzisz. - Zamkneta przyjaciotke w pachnacych
ramionach. - Naturalnie gdyby$ miata ktopoty i gdyby wypgdzono ci¢ ognistym mieczem z domostwa lady Edith,
to serdecznie ci¢ zapraszam do mnie. Nawet bardziej niz serdecznie. - USmiechnela sig¢ figlarnie. - Wszak kazdy
farbowany lis potrzebuje bezpiecznej nory.

Alison goraco odwzajemnita uscisk.

- Mam szczg$cie do przyjaciot - powiedziata markotnie.

- Phi - parsknegta w odpowiedzi Molly. Cmoknela Alison w policzek i energicznie ruszyta do wyjscia. Za progiem
przystangla na chwilg i rozejrzala si¢ po ulicy, jakby w obawie, ze ktos$ ja obserwuje. Dopiero potem wsiadta do
czekajacej karety.

March, ktory skrgcat wlasnie w Royal Crescent, patrzyl bez szczegdlnego zainteresowania, jak Molly zegna
Alison niedbalym skinieniem dtoni i wsiada do karety. Dopiero gdy zerkneta ukradkiem w jego strong, zwrdcit na
nig uwage. Stanat jak wryty, bowiem rozpoznal w niej kobiete, u ktorej mieszkata Lissa Reynard podczas pobytu w
stolicy.

Boze, co wicehrabina Callander robi w Bath? Co robi na Royal Crescent? Skad ta bliska komitywa z Alison? I
dlaczego rozglada sig tak, jakby deptali jej po pigtach komornicy? Wykonawszy obrot na pigcie, wycofat sig z
powrotem na Brook Street. Przystanat, bo poczul przykre sensacje w zotadku. Wkrotce jednak machinalnie zaczat
si¢ oddala¢ od domu ciotki. Oprzytomniat dopiero, gdy dotart do barierki przy wejsciu na most Pultney. Tam
zatrzymat si¢ na dluzej i zapatrzyl w wody Avonu, ptynacego w dole. Podczas tej przechadzki dopasowat do siebie
kilka faktow. Poczut sig tak, jakby w jego wnetrzu wybuchta bomba.

Alez bylem ghupi, pomyslat tgpo. Pozwolit si¢ wystrychna¢ na dudka niczym nie opierzony zo6ttodziob tylko
dlatego, ze kto§ mial biekitne oczy. Jak mogl tak tatwo uwierzy¢ w niewinnos$¢ Alison Fox? Bylo wszak jasne jak
stonce, ze jest chciwa harpia, jaka widziat w niej od poczatku, w dodatku akurat ta, ktorej bezowocnie szuka od
czterech lat.

Powinien byt natychmiast skojarzy¢ nazwisko Fox z jego francuska wersja. Wprawdzie opis nieuchwytnej Lissy
nie pasowal do Alison, widocznie jednak wlozyla przyciemnione okulary i przykryta czarne wtosy peruka. Zaklat
glosno. Byla nawet poszlaka w meldunku, jaki ztozyl mu Pilcher par¢ dni temu: Panna Fox przez cafe Zycie
mieszkata w Ridstowe, z wyjqtkiem okresu poprzedzajqcego smierc ojca, gdy wyjechata w diuzsze odwiedziny do
kuzynki w Yorkshire. Ta wizyta pokrywatla si¢ w czasie z okresem spgdzonym przez Liss¢ Reynard w Londynie.
Fox. Reynard. A to farbowany lis! Wyjatkowo przewrotna bestia, nawet jak na swodj gatunek. Mial ochote
natychmiast wroci¢ na Royal Crescent i udusi¢ ja gotymi rgkami. Zacisnat dlonie w pigsci, az pobielaty mu
knykcie.

Nie. Poczekat, az si¢ troche uspokoi. Nie wolno mu si¢ przed nia zdradzi¢. Jeszcze poczeka z zemsta, ktdra sobie
obiecywatl latami. Musi najpierw starannie wszystko zaplanowac¢, zeby Lissa Reynard cierpiata nie mniej, niz on
cierpial. Ma mnostwo czasu, zeby wymysli¢ dla niej odpowiednia karg. Twierdzita przeciez, ze nie zamierza wy-
jecha¢ z Bath w niedtugiej przysztosci.

Jego zemsta bedzie stodka. Czul, ze wreszcie zrobi uzytek z zabdjczego jadu, ktéry zatruwa go od $mierci
Williama, Susannah i ojca. Oczysci z niego duszg i odzyje. Upoita go mysl, ze odptaci za swoje krzywdy w
dwojnasob. Och, popamigta go ta szulerka! Wkrotce bgdzie przeklinata dzien, w ktérym porwala si¢ na majatek
rodziny Brentow.

Tymczasem jednak nalezato zachowywaé si¢ tak samo jak do tej pory i rozkoszowa¢ mys$la o coraz blizszej
zemscie. Z usmiechem, ktory sprawil, ze mijajacy go tobuziak pokazatl mu fige, hrabia energicznym krokiem udat
si¢ tam, gdzie zdazal pierwotnie.

Ciotke 1 Meg zastat przy $niadaniu. Po Alison nie bylo $ladu.

- Nie wstawaj, kruszynko - powiedziat do Meg, ktora widzac go, zerwala si¢ na rowne nogi. Na dzwigk tego
pieszczotliwego okreslenia po jej zmeczonej twarzy przemknat wyraz ulgi. Wyprostowala ramiona.

- Czy... czy chcesz ze mna porozmawiaé, March?

Spojrzat na nig nieprzytomnym wzrokiem. Rozmawia¢ z Meg? Boze, calkiem zapomniatl o niefortunnym
wieczornym epizodzie. Ale zanim zdazyt odpowiedzie¢, bez zbednych powitalnych ceregieli zwrdcita si¢ do niego
lady Edith.

- Wiesz, March, Meg opowiedziata mi o wszystkim, co zaszto wczoraj wieczorem. Juz ja ztajatam. Rozumie, Ze
postapita bardzo Zle. Jest jej z tego powodu niezmiernie przykro.

Zainteresowanie Marcha nocna eskapada siostry bylo w tej chwili rowne zeru, uznat jednak, ze powinien
doprowadzi¢ sprawe do konca.

- Czy to prawda, Meggie? - spytat tagodnie.

Meg drugi raz tego ranka wybuchneta ptaczem.

- O, tak, March. Naprawde zle mi z mysla, ze poszlam na ten piekielny bal wbrew woli twojej, cioci Edith i
Alison. Omal nie napytatam sobie prawdziwej biedy. Juz nigdy, przenigdy czego$ takiego nie zrobig. - Spojrzata na
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brata oczami pelnymi lez. - Wiem, ze zastuzylam na kare, i przyjme kazda, ktoéra mi wyznaczysz - zakonczyla z
ming chrzescijanskiej meczennicy rzucanej lwom na pozarcie. Mimo ponurego nastroju March nie potrafit
powstrzymac¢ usmiechu.

- Usiadz, kruszynko. Musz¢ przyznac, ze bardzo mnie rozczarowatas. - Z niemitym uktuciem w sercu stwierdzit,
ze Alison miala racjg, te stowa bowiem wywotaty na bladej twarzy Meg wyjatkowo zbolata ming. - Ale o ile wiem
od panny Fox, juz poniostas karg. Powiedz mi, Meg, czy naprawde czegos ci¢ to doswiadczenie nauczyto.

- Qj, tak, March. - Westchneta. - Nigdy przedtem nie zwrécitam uwagi na to, ze kiedy ty albo ciocia, albo
Eleanor, albo... albo ktokolwiek inny zabrania mi czego$, na co mam wielka ochotg, to po prostu odwracam sig na
pigcie i robi¢ po swojemu. - Pojela, Ze niezbyt jasno si¢ wyraza, wigc szybko sig poprawita: - Cheg powiedzieé, ze
doro$li sa bardziej doswiadczeni i zwykle maja racjg, jesli czego$ zakazuja, tym bardziej ze chodzi im wylacznie o
moje dobro.

- C6z za chwalebny poglad, moja droga. Prawie si¢ przestraszytem, ze jeszcze trochg i rozdasz mienie biednym, a
potem zamdwisz u krawcowej wlosienice. Nie, nie - zastrzegl si¢ widzac, ze siostra chce zaprotestowaé. - Wiem,
ze twoja chec poprawy jest szczera i doceniam to. A poniewaz ciotka Edith bez watpienia natarta ci uszu, wigc nie
widze celu w robieniu tego samego.

Usiadl na wolnym krzesle obok Meg.

- Moze nalejesz mi kawy - poprosit smutno. - Chyba ze wolisz, zebym umart z glodu.

Meg zerwala si¢ z krzesla, by uczyni¢ zado$¢ jego zyczeniu, ale zanim pobiegla po kawe, zarzucita mu ramiona
na szyje.

- Och, March! Jeste$ najlepszym bratem na $§wiecie. Obiecujg, ze bede dla ciebie najlepsza siostra.

March poczul, ze zapada si¢ w pustke. Ech, gdyby wszystkich jego trosk mozna bylo tak tatwo si¢ pozbyc.
Machinalnie odwzajemnit u$cisk Meg, a potem w milczeniu przystuchiwat si¢ dalszemu ciagowi rozmowy, ktora
zaczela si¢ przed jego przyjsciem. Od czasu do czasu machinalnie podnosit filizanke i upijal tyk kawy.

- Uwielbiam fajerwerki! - wykrzykneta Meg, majac na mysli zblizajacy si¢ wieczér w Sydney Gardens. -
Ostatecznie moge nawet wytrzymac najpierw koncert.

- Beda grali przede wszystkim Mozarta - wtracita lady Edith. - Zdaje si¢, ze odkad umarl, nikt nie napisat nic
Porzadnego.

- Nie lubisz Haendla, ciociu? - spytat March z rozbawieniem. - Ani Beethovena?

- Och, ja lubig Beethovena najbardziej ze wszystkich kompozytorow - rozlegt si¢ glos od progu. March zdrgtwiat.

- O, panna Fox. - Usmiechnat si¢ z duzym wysitkiem. - Rozmawiamy o wieczornym koncercie.

Alison z wdzigkiem wsuneta si¢ do pokoju, po drodze obrzucajac Marcha skupionym spojrzeniem. Co$ byto nie
tak. Wyczuwata to instynktownie, jakby przewiat ja zimny wiatr. Nie potrafita niczego wyczytac z jego twarzy, na
ktoérej goscit uprzejmy usmiech, ale oczy... Zupelie jakby patrzyl na §wiat przez warstewke lodu. Co si¢ stalo,
zastanawiala si¢ z narastajacym niepokojem. W chwilg potem otrzasneta si¢ jednak z przykrych mysli, March wstat
bowiem i odsunat dla niej krzesto od stotu.

Przez nastepne pot godziny snuto plany na wieczér. Wreszcie March wstat mowiac, ze wybiera si¢ na wczesny
lunch ze starym znajomym ojca, z ktorym umowit si¢ w zajezdzie Saracen’s Head. Ciotka Edith postanowila
wroci¢ do swojego pokoju i dokonczy¢ ksiazke, zaczgta poprzedniego dnia, natomiast Alison udata si¢ do
apartamentow Meg, by jej poméc przygotowac kreacj¢ na wieczor.

Przez pozostata czg$¢ dnia March obserwowat u siebie rozdwojenie jazni. Jedno ja prowadzilo normalne Zycie,
prawilo komplementy i wymieniato plotki. Drugie usitowato zapanowa¢ nad gniewnym zametem, ktory ogarnat
jego wngetrze. Wciaz przypominata mu si¢ poranna rozmowa z Alison. Niech diabli wezma t¢ kobiete i jej szczere
stowa. O czym to mowili? Co$ o tym, ze zawiedzenie zaufania jest najgorszym i najbardziej bolesnym uczynkiem,
jakiego moze dopuscic¢ si¢ czlowiek.

Gdzie$ na peryferiach umyshu, ktérych nie miat ochoty bada¢, majaczyta mu mysl, ze znaczacym slowem jest tu
,bolesny”. Zaczat wierzy¢ Alison Fox. Co gorsza, nawet ja polubit. To dziwne, pomyslat beznamigtnie. Niewielu
ludzi naprawde lubit. Co$ szeptatlo mu, ze nie mogtby tego powiedzie¢ nawet o swej przyszitej zonie. Szanowat
Frances, to nie ulegalo watpliwosci, podziwiat ja, ale musiat przyznaé, ze nie lubit jej tak naprawde, wcale nie lubit
jej bardziej niz, dajmy na to, pana Bratchetta, nauczyciela w okularach, ktéry w jego mtodych latach z nieugigta
surowoscia wpajat mu tajniki greki i taciny.

Z irytacja otrzasnat si¢ z tych mysli. To wszystko nie miato nic do rzeczy. Wiedziat, Zze zargczyny sa krokiem
praktycznym, a to, czy lubi Frances, nie ma zwiazku z jego uczuciami wobec Alison Fox, stanowiacymi
mieszaning nienawisci, upokorzenia i pogardy dla zdrady.

Stuzacemu, ktory zostat wezwany do pomocy, gdy Marchford ubieral si¢ do wieczornego wyjscia, wystarczyto
jedno spojrzenie na pana. Podat mu koszulg, krawat i kamizelke bez jednego stowa, w napigtym milczeniu. Kiedy
za$ stwierdzit, ze pan wreszcie znika za progiem, opadt na najblizsze krzesto z gtosnym westchnieniem ulgi.

Kolacje March jako$ przetrwat. Nikt z ludzi, nawet tych, ktorzy utrzymywali, Zze go dobrze znaja, na pewno nie
odgadlby fum, jaka kryta si¢ za jego ugrzeczniona mina, ktora przybral na uzytek pan przy stole. Podczas koncertu
trochg si¢ odprezyl, bo przynajmniej nie musiat ukrywac¢ uczué¢. Mozart nie poprawit mu nastroju, ale pomogt mu
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w rozmyslaniach, zanim wigc wybuchty oklaski po ostatnim utworze, miat juz w gtowie zarysy planu. Wiedziat,
jak unicestwi¢ pigkna panng Fox.

Ku swemu rozczarowaniu Alison odkryla, Zze tego wieczoru Mozart jej nie stuzy. Oczekiwala koncertu z duza
niecierpliwo$cia, zwlaszcza ze orkiestra skladala si¢ z czlonkéw niedawno Powotanego krolewskiego
stowarzyszenia filharmonicznego w Londynie. Bieglo$s¢ muzykéw od poczatku zwracata uwage, mimo to Alison
nie mogta jak zazwyczaj bez reszty poswigcic si¢ muzyce. Spojrzata wzdtuz rzedu krzeset. Za Meg i lady Edith
siedzial March, ale mimo $wiatla, rzucanego przez latarnie znad ich gldw, nie widziala rysow jego twarzy.
Nerwowo poruszyta si¢ na fotelu.

Juz chyba setny raz probowata odgadnaé, co mu si¢ dzisiaj stato. A moze to tylko wyobraznia podsuneta jej mysl,
7e zaszta w nim trudna do nazwania odmiana. Podczas kolacji $miat si¢ 1 zartowal, ale wlasciwie nic nie zjadt.
Pochwalit jej sukni¢ i usmiechat si¢ dos¢ sztywno, ale oczy I$nity mu jak kawatki lodu odlupane z powierzchni
zamarznigtego stawu.

Wzruszyta ramionami i rozplotta dlonie, ktére trzymata na kolanach. Humor lorda Marchforda nie ma dla niej
zadnego znaczenia. Marchford wkrétce wyjedzie i zycie potoczy si¢ normalna droga. Do tej pory spokojne
bytowanie u boku lady Edith byto dla niej bardzo kojace, znéw begdzie wigc mogla cieszy¢ si¢ spacerami do pijalni
i biblioteki. W czasie najblizszych kilku miesigcy Meg wniesie do ich zycia mile ozywienie, a potem begdzie
spokojnie rozmysla¢ o szkole, ktora kiedy$ zatozy.

Wygodniej oparta plecy. Dwa tygodnie temu koncert z takim programem sprawitby jej nadzwyczajna
przyjemno$¢. Wolala nie rozwazaé, czemu teraz jest inaczej. Nagle drgneta, orkiestra bowiem przestata graé, a
wokot zerwaty sig oklaski. Lord Marchford wstatl i zaproponowal, ze przyniesie paniom co$ na wzmocnienie przed
rozpoczgciem fajerwerkow. Gdy si¢ oddalal, Alison odczuta mimowolny podziw dla elegancji i sprezystosci jego
kroku.

Bezmyslnie przesungla wzrokiem po tlumie ludzi wstajacych z miejsc. Nagle zdrgtwiata. Po drugiej stronie
malego amfiteatru siedzial z dwoma me¢zczyznami i kobieta i $miat sig... czyzby...? Mgzczyzna powiedzial co$ do
jednego z kompandw i przy okazji zwrdcil twarz w jej strong. Tak! To byl Jack Crawford! Raczej nie mogt jej
jeszcze zauwazy¢. Ulegajac napadowi paniki, Alison zerwata si¢ na rowne nogi. Zlekcewazyta zaciekawione
spojrzenie Meg 1 szybko oddalajac si¢ od thumu, niemal wbiegta w mroczna alejke, krzyzujaca si¢ z promenada.
Dopadta ostonigtego listowiem schronienia, ale w kilka sekund pozniej przezyta wstrzas, zderzyta si¢ bowiem z
wielka, muskularna postacia. Co za$ jeszcze najgorsze, cztowiek ten nidst cztery czarki ponczu, ktore wyleciaty mu
z rak i roztrzaskaty si¢ o kamienne podtoze u ich stop.

- Ojej - Alison jekngla. - Bardzo mi... Och, to ty, milordzie! Nie widziatam... to znaczy...

- Wyglada na to, panno Fox - powiedzial gladko lord Marchford - Ze nie pozbyta$ si¢ jeszcze dos¢ niefortunne;j
sktonnosci do $ciagania na siebie klopotow. - Wyciagnat chustke z kieszonki kamizelki i zaczal delikatnie
strzepywac¢ krople z klap fraka.

- M¢j Boze, mam nadziejg, panie, Ze nie zniszczylam ci ubrania. - Wyjela z torebki chusteczke 1 probowata
osuszy¢ plame.

- A co z twoja suknia, pani?

- Moja...? Och, niewazne. Nic mi si¢ nie stalo - odrzekta, pobieznie obejrzawszy stanik sukni. - Obawiam sig
jednak, panie, Ze ty jeste$s do$¢ mokry. - Dalej pracowata nad usunigciem kropli ponczu z fraka.

- Czemu wlasciwie biegasz, pani, samotnie ciemna alejka? - Powiedzial to Zartobliwym tonem, Alison miata
jednak wrazenie, ze styszy przygang. Boze, czyzby pomyslal, ze $pieszyta na schadzke? Chetnie wyjasnitaby mu,
Ze jest wrecz przeciwnie.

- Nie wiedziatam, ze tak si¢ $pieszg - odparta z godnoscia. - Cheialam rozprostowac nogi po dtugim siedzeniu.

Na chwilg¢ zapadlo migdzy nimi milczenie. Nagle Alison u$wiadomila sobie, Zze proby osuszenia fraka
niebezpiecznie zblizyty ja do podbrodka hrabiego. Podniosta glowg i stwierdzita, ze patrzy mu prosto w oczy.
Zaskoczona chciala si¢ cofnaé, ale Marchford delikatnie potozyt jej dtonie na ramionach i pociagnal ja ku sobie.
Czula, jak loki spadajace jej na policzki poruszaja si¢, ogarnigte cieptym oddechem. Zabrakto jej tchu. Wiedziata,
ze powinna odepchna¢ Marchforda. Natychmiast. Oszotomiona tym zblizeniem trwata jednak nieruchomo, mimo
woli pragnac, by przyciagnat ja jeszcze blizej. Gdy to zrobit, odruchowo odchylita gtowe i1 poczuta na policzku
musni¢cie jego warg. W chwile potem Marchford odnalazt jej usta.

Pocatunek byt poczatkowo delikatny. Zamknigta w objeciach Marcha, bezwiednie si¢ w niego wtulita.
Natychmiast odpowiedzial na to gwalttowniejszym ruchem rozpalonych warg. Nieswiadomie uniosta ramig i
pogtaskata go po migkkich, gestych wlosach na karku. Miata wrazenie, ze otwiera si¢ dla niego jak kwiat w gorace
letnie popotudnie. Glosno krzykneta tuz przy jego wargach. Poczula uderzenie goraca, March potozyt jej bowiem
dton na plecach. Otarta si¢ o niego, jakby chciala si¢ wslizna¢ do jego wngtrza.

Glosny kobiecy $miech, ktory rozlegl sig¢ tuz obok, przywrocit jej trzezwos¢ umyshu. Z sykiem przerazenia
oderwala si¢ od Marchforda. Nie probowal jej zatrzymac. Przez chwilg wpatrywata si¢ w niego znieruchomiata, nie
mogac w ciemnos$ciach wyczyta¢ czegokolwiek z jego twarzy.
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- Nie powinienem byt tego robi¢ - powiedziat chrapliwie.

- Nie - odszepngla potprzytomnie.

- Z drugiej strony nie moge powiedzie¢, ze mi z tego powodu przykro.

- Nie - powtorzyla. Wciaz nie mogta zebra¢ mysli.

- Lepiej wro¢my do reszty towarzystwa - zaproponowat szeptem i ujawszy ja za lokie¢, zaprowadzit z powrotem
w thum, ktory przelewal si¢ po ciasnym amfiteatrze. Wkrotce znalezli si¢ obok Meg i lady Edith.

- Cieszg sig, ze jestescie - $piewnie oznajmila lady Edith. - Juz sig¢ balam, Ze stracicie fajerwerki.

9

Och, March, bardzo ci dziekuje. - Meg wyszta lekkim krokiem z cukierni pani Vivier na Brock Street. Mowita
niewyraznie, bo usta miala zapchane ciastkiem. - Pewnie wydaj¢ ci si¢ matym dzieckiem, ale nie moge przejsé¢
obojetnie obok bez pani Vivier.

- Nie ty jedna - odpart March, wskazujac dwie inne mtode modnisie, ktoére opuscity cukierni¢ przed nimi, kazda z
paczuszka lepkich smakolykéw. - Dokad teraz?

- Mysle - odrzekta gorliwie Meg - Ze najpierw powinnismy spetni¢ obowiazki: kupi¢ papier listowy dla cioci i
pozyczy¢ z biblioteki ksiazkg, o ktora prosita. Potem bedzie czas na Przyjemno$ci. Moze pojdziemy na
przechadzke brzegiem rzeki napijemy sig herbaty w tym przytulnym katku niedaleko Parad¢ Gardens?

- A tymczasem bez watpienia znowu zglodniejesz jak wilk, wigc wcale si¢ nie zdziwig, jesli w wieku lat
dwudziestu bedziesz tlusta jak paczek.

- March, mowisz potwornosci! - Meg zerkngta z satysfakcja na odbicie swej szczuplej sylwetki w sklepowe;j
witrynie. - Ciocia zawsze mowi, ze kobiety w rodzinie Brentow zachowuja figur¢ w kazdym wieku. Poza tym nie
opycham sig¢ tak, jak na przyktad Jennifer Wilmont. Jesli chcesz rozmawiaé o paczkach...

- Nie przejmuj sig, wrobelku. Popatrz, doszlismy do biblioteki. Idz zapyta¢ o ksiazke, a ja tymczasem kupig
papier.

Posiawszy mu figlarne spojrzenie, Meg pospieszyta do lady, przy ktorej stal gotow do pomocy bibliotekarz.
March odwrocit si¢ w druga strong. Podawszy pracownikowi zamowienie ciotki, zaczat swobodnie przechadzac si¢
migdzy potkami. Najnowsze wydanie ,,Bath Chronicle” nie zwrocito jego uwagi, podobnie jak ogtoszenie o aukcji
koni, ktdra za trzy dni miala odby¢ si¢ w Lansdown. Mial wrazenie, Ze tego ranka wzrok ma zamglony obrazem
pary bigkitnych oczu. Myslat wciaz o minionym wieczorze.

Gdy niewatpliwie korzystne dla niego, cho¢ nie dla fraka, zdarzenie rzucito mu panng Fox w ramiona, pomyslat
najpierw, ze to usmiech bogdéw. Potem wyobrazil sobie, jak obejmuje dtonmi te urocza, smukta szyje i z calej sity
zaciska palce. Mial zamiar zamkna¢ jej ciatlo w wezowym uscisku 1 zmiazdzy¢ wargi chciwym pocatunkiem. Czut
nieodparte pragnienie potraktowania jej z najwigksza brutalno$cia, na jaka mozna bylo sobie pozwoli¢ w
publicznym miejscu. W ostatniej chwili uswiadomit sobie jednak, ze nie moze jej skrzywdzi¢, opanowat sig i
zamiast tego jedynie musnat jej wargi w delikatnym, wstydliwym pozdrowieniu kochankow. Ale po pierwszym
zetknigciu ich ust prawie stracit panowanie nad soba. Boze, jak zlo moze przybra¢ tak urocza form¢? Wargi panny
Fox byly migkkie i cieple, a ciato, ktére przytulalo si¢ do niego z niewinng ulegloscia, oczarowato go swymi
ksztattami. Gdyby nie wiedziat tego, co wie, przysiaglby, ze panna Fox odwzajemnita pocatunek szczerze i
bezinteresownie.

Us$miechnat sig. Och, co to byta za odpowiedz. Alison Fox zaskoczyta go swa zarliwo$cia. Poddata mu si¢ bez
oporu, a jego ogarngto pragnienie tylez gwattowne, co bardzo niepozadane. Gdyby nie przeszkodzit im ten wybuch
$miechu. Bog jeden wie, na czym skonczytaby si¢ ta chwila namigtnosci.

Postanowit w przysziosci lepiej strzec si¢ przed porywami uczué. Poczatek zostal zrobiony. Jeszcze troche
dyskretnych zachet, jeszcze tydzien lub dwa i panna Fox sama padnie mu w ramiona. Wtedy nadejdzie czas na
urzeczywistnienie jego matego planu. Czas na...

- Stucham? - March popatrzyt zdezorientowany na Meg, ktora stata przy nim z dwiema ksiazkami w dtoni.

- Powiedziatam, ty burmuchu, Ze ten sympatyczny dzentelmen - wskazata glowa mtodego bibliotekarza, ktéry z
atencja stal za kontuarem, nieco zarumieniony - zdradzil mi, ze wtasnie przywieziono Dume i uprzedzenie. To jest
najnowsza powies¢ tej autorki, ktora napisala Rozwaznq i romantyczng. Alison juz nie moze si¢ jej doczekac.
Pozyczymy dla niej?

- Naturalnie - zgodzit si¢ obojetnie March. Gdy znalezli si¢ ponownie na ulicy, spytat: - Czy panna Fox lubi
czyta¢ powiesci?

- Hm. - Meg zamyslila si¢. - Na pewno uwielbia czyta¢, wigc chyba i powiesci ja bawia, chociaz nie te z
wydawnictwa Minerva. - Sptongta rumiencem, dla siebie wybrata bowiem dwie powiesci gotyckie, ktore zdaniem
jej przyjaciotek czytalo si¢ jednym tchem.

- A co woli? - dociekat hrabia. Uznatl, ze dobrze byloby jak najlepiej pozna¢ wroga.

- Och, nie wiem... Lubi poezjg. Chyba Coleridge’a i kogos, kto nazywa si¢ Blake. Byta w siddmym niebie, gdy
ciocia Podarowata jej na Boze Narodzenie dziela Marty Edgeworth. Widzialam ja tez chyba z jakimi$ ksiazkami
pani More, chociaz nie mam pojecia, po co kto§ mialby tona¢ w morzu wiecznego moralizatorstwa. Ostatnio

31



studiowata ksiazke Mary Woolen co$ tam dalej.

- Mary Wollenstonecraft? - Zdziwiony March uniost brwi. - Boze wielki! - Czyzby byla zwolenniczka tej
zagorzatej obronczyni praw kobiet? To dziwne, zwlaszcza jesli lubita rowniez ksigzki bardzo poboznej Hannah
More.

- Kobieta eklektycznego gustu, musz¢ powiedzie¢ - mruknal z jawnym brakiem zainteresowania, po czym
zmienit temat. Wkrotce jednak nazwisko panny Fox znéw wyptyneto w rozmowie.

- Och, co za mite chwile - westchneta Meg nieco pozniej, gdy siedzieli juz w uroczej herbaciarni w Parade
Gardens. Odsungta od siebie pozostatosci ciastek z kremem i matymi tykami popijala herbatg, z zadowoleniem
przygladajac si¢ spacerowiczom, tu i 6wdzie przesuwajacym si¢ na tle parkowej zieleni. - Szkoda, ze Alison z nami
nie poszia.

- Mhm - March bardzo uwazal, Zeby nie wyrazi¢ si¢ w tej materii jasno. - Ciotka Edith wspominata co$ rano, ze
jest niedysponowana, prawda?

- Zwykly bdl gtowy. Ciocia przypuszcza, ze to po wczorajszych rozrywkach. Boze, mam nadzieje, ze nigdy nie
bede prowadzi¢ si¢ tak statecznie, zeby po koncercie i fajerwerkach od razu ktas¢ si¢ do t6zka.

- Podejrzewam, Ze to zalezy od natury fajerwerkow - stwierdzit March pod nosem.

W istocie, o czym March nie wiedzial, po wydarzeniach ostatniego wieczoru Alison zasngta dopiero nad ranem.
Zbudzita si¢ kilka godzin pozniej z wrazeniem, ze wewnatrz czaszki jezdzi jej zaprzeg perszeronow.

Nie mogta powiedzie¢, zeby nigdy przedtem nikt jej nie catlowal. Jeszcze zanim wyjechata z Ridstowe, odbierata
zaloty miejscowych mtodziencow. Najczesciej byto w tych zalotach wiele czci 1 wstydliwosci, ograniczaty si¢ wiec
do niewinnych cmokni¢¢ w policzek badz wargi. Z rzadka tylko towarzyszyl temu $mielszy uscisk. Niektorzy
kawalerowie wydawali jej si¢ przyjemniejsi od innych, nigdy jednak nie pozwolita nikomu na przekroczenie
granicy przyzwoitosci. Nie miata zreszta zamiaru zachgca¢ swoich adoratorow do bardziej namigtnych czynow.
Krétko moéwiac, dotychczasowe do§wiadczenia w niczym nie przygotowaty jej na miazdzacy efekt pocatunku lorda
Marchforda. Co si¢ kroi, wiedziata od razu, gdy tylko spojrzala mu w oczy, mimo ze w mdlym $wietle latami
dostrzegta tylko nikle, zlotawe I$nienie. Powinna byta wtedy natychmiast si¢ cofna¢. Niechby sam sobie wytart
frak i koszulg. Niechby... Ale nie, sama padta mu w ramiona jak najbardziej lekkomys$lna panna. Przy pierwszym
zetknigciu ich warg catkiem stracita glowe. Dionie Marchforda wytyczaty na jej plecach goracy szlak. Gdyby
zaczal ja tam, w parku, rozbiera¢ z sukni, pewnie sama by mu pomogla.

Boze mily, co teraz zrobi¢? Jak ma mu spojrze¢ w oczy? Gdy obok nich rozlegt si¢ $miech i Marchford nagle si¢
odsunal, nie byta w stanie nawet skarci¢ go za niestosowne zachowanie Odprowadzit ja do amfiteatru jak manekin.
Nie mogla ani si¢ odezwac, ani nawet jasno mysle¢. Dopiero gdy z powrotem usiadta na miejscu, przypomniata
sobie, z jakiego powodu stamtad uciekta. Na szczgscie ukradkowe spojrzenie przekonato ja, ze Jack Crawford i
jego towarzystwo juz wyszli.

Z zalem mys$lata, ze fajerwerki okazaly si¢ najmniej udang chwila wieczoru.

Gdy zwlokta si¢ z t6zka nastepnego dnia, w domu panowala cisza. Z ulga przypomniata sobie, ze Marchford
umoéwit si¢ z Meg na lunch w miescie. Przedpotudnie spgdzita wigc spokojnie, pomagajac wypisywac zaproszenia
na kolacje, ktora lady Edith zamierzata wyda¢ za tydzien. Po dos¢ spartanskim Potudniowym positku obie panie
wybraty si¢ na codzienny spacer do pijalni.

Pierwszy raz Alison czuta zaniepokojenie, wedrujac za lady Edith po obszernej sali. Za nic nie mogta wlaczy¢ si¢
do beztroskiej wymiany najswiezszych plotek i rozmowek o skandalach. Gdy lady Edith usadowita si¢ wygodnie
na krzesle, Moczona przez swoje towarzystwo, Alison oddalita si¢ w stron¢ kranu i wsungla par¢ pensow w dion
stuzacego. Potem, popijajac z malego kubeczka stynna wode¢ mineralna, podeszita do okna z widokiem na
krolewska taznig i probowata si¢ rozerwaé ogladajac pulchne damy, ktére ceremonialnie brodzity po basenie,
odziane w szaty z grubego plotna, i skwaszonych dzentelmenow, dzielnie ¢wiczacych przysiady w parujacej
wodzie. Gdy nagle tuz przy jej tokciu odezwat sig gtos, wzdrygneta sig tak gwattownie, ze wigkszo$¢ uzdrawiajacej
wody wylata si¢ z kubeczka na podtogg.

- Alison! Toz to Alison Fox we wtasnej osobie!

Z najwigkszym wysitkiem oparta si¢ pragnieniu natychmiastowej ucieczki z pijalni. Odwrdécila si¢ niechgtnie i
popatrzylta, kto si¢ do niej odezwat.

- Dzien dobry, Jack - powiedziata spokojnie. - Co pana sprowadza do Bath?

Przez trzy lata, ktore uptyngly od $mierci Beth, prawie si¢ nie zmienil. Molly opowiadata, ze byl na granicy
obtedu i wygladal upiornie, ale nic z tego nie byto juz widaé. Jesli przedtem schudt, to niewatpliwie z powrotem
nabrat ciata, cho¢ twarz miatl z natury pociaglta. Byl taki sam, jakim go pamigtata: ubrany podtug najnowszej mody,
z I$nigcymi, kreconymi wlosami starannie ulozonymi tak, by wygladaty niedbale. Miat do§¢ krzykliwa kamizelg z
tureckiego jedwabiu, ale granatowy frak z wy$smienitego materiatu stanowit wzor elegancji, podobnie jak bezowe
spodnie, ktore podkreslaty linig ksztattnych nog.

Czarne oczy zabtysly mu zuchwale, gdy ujat jej dlonie i przycisnat je do warg.

- A co mialoby sprowadza¢? Przyjechatem do wod. - Rozes$mial si¢ czarujaco. - Odwiedzam przyjaciot
mieszkajacych w okolicy, ale nie moglem przej$¢ po ulicach tego pigknego miasta i nie wstapi¢ do pijalni. Czy
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pani tu teraz mieszka?

Alison opanowata catkiem irracjonalny atak paniki.

- Tak. Jestem dama do towarzystwa lady Edith Brent. - Wskazata swa chlebodawczyni¢ siedzaca w gronie
przyjaciotek.

Jack zmierzyl Alison zamys$lonym, ponurym spojrzeniem.

- To dla mnie niespodzianka. Sadzitem, ze wyszla pani za maz za szanowanego wlasciciela ziemskiego i ma
gromadke dzieciakow czepiajacych sig¢ spddnicy. Zasluguje pani na lepszy los niz ciagle spelnianie Zyczen jakiejs$
bogatej staruchy.

- Nie wydaje mi sig, zebym chciata z panem rozmawia¢ o lady Edith - zauwazyta Alison do$¢ szorstko. - Powiem
panu tylko, ze jest dla mnie zaréwno chlebodawczynia. Jak i przyjaciotka.

Jack cicho gwizdnal, a jego oczy wyraznie zabtysty.

- Nie musisz si¢ na mnie zlo$ci¢, moja mita. Cieszg sig, ze pani stangta na wtasnych nogach. Ciekaw bytem, co
si¢ z panig stato po...

- Naprawde? Naturalnie jestem zaszczycona panska pamigcia. A teraz prosz¢ mi wybaczy¢, ale musze i$¢. -
Odwrocita sig, by godnie zakonczy¢ wymiang zdan, Jack potozyt jej jednak dlon na ramieniu.

- Przepraszam, Alison. Nie chciatem pani urazi¢. Przez te lata czgsto i bardzo ciepto o pani myslatem, szczego6lnie
po $mierci Beth. - Po twarzy przemknat mu bolesny grymas, rysy mu ztagodniaty. - Wiem, Ze nie bytem dla niej
dobrym me¢zem. Pani i Molly bytyscie jedyna rado$cia w jej zyciu.

Ten mlody cztowiek najwyrazniej mowit szczerze, totez w sercu Alison mignegta iskra wspolczucia, szybko
jednakze zgasta. By¢ moze w swoim czasie Jack byl pograzony w glebokiej zatobie, ale nie ulegato watpliwosci, ze
juz sig otrzasnat po stracie.

- Tak, Beth byta dobra przyjacidtka - powiedziata cicho Alison. - Bardzo mi jej brakuje. - Uwolniwszy ramig, raz
Jeszcze sig odwrocita. - Naprawde musze i8¢ - rzucila i odeszla do lady Edith. Starsza pani przerwata rozmowe z
przyjacidtkami i popatrzyta w strong Alison, ale nie na nia, tylko bardziej z boku. Dopiero wtedy Alison
zorientowala sig, ze Jack przez caly czas szedt za nia.

Spojrzata na niego akurat w chwili, gdy z u$miechem ktaniat si¢ lady Edith. Ta odwzajemnita u§miech, wedrujac
przenikliwym wzrokiem migdzy nim a Alison, ktdrej nie pozostalo mc innego jak dokonaé prezentacji.

- John Crawford? - Lady Edith posmakowala brzmienia tego nazwiska. - Co§ mi $wita. Czy kiedy$ si¢
spotkalismy?

Jack parsknat chtopigcym $miechem.

- Nie, milady, niestety nie. Na pewno bym pamigtal. - Przymruzyl oczy, wyrazajac tym mtodzienczy podziw.
Lady Edith cierpliwie si¢ usmiechata. - Alison i ja - podjat Jack - znamy si¢ z dawnych czasdéw, bardzo sig wigc
ciesze, ze mam okazje odnowié te znajomosé. Zywie nadzieje, ze jesli zjawie sie w twoich progach, pani, by ztozy¢
jej wizyte, to nie odprawisz mnie z kwitkiem.

Lady Edith zerkngta na Alison, a zauwazywszy jej zacis$nigte wargi, odparta:

- Bedzie nam obu bardzo mito, chociaz muszg cig ostrzec, mtody cztowieku, Ze czgsto nas nie ma w domu.

Jack odpowiedzial réwnie dworskimi wyrazami sympatii, sktonit si¢ i oddalit. Dopiero duzo pdzniej, gdy lady
Edith i Alison wrocity juz do domu i zdejmowaty czepki, starsza pani nawiagzata do tego spotkania.

- Jak si¢ nazywal ten mlody cztowiek? - spytata gderliwie i pochylila si¢, by powita¢ Honey, ktora skakata jak
pitka, domagajac si¢ naleznych jej wzgledow.

- John Crawford. Wszyscy mowia na niego Jack... - Alison wzigta gteboki oddech. - A jego nazwisko wydaje ci
sig, pani, znajome bo byl m¢zem mojej przyjaciotki Beth.

Nagle usiadta; lady Edith podeszia do nie;j.

- Och, moja kochana, to straszne, ze ten lotr sig tutaj pokazal. Zeby taki bezczelny typ prosit o pozwolenie na
odwiedziny u ciebie, dobre sobie! Jesli o$mieli si¢ tutaj przyjs¢, bede wiedziala, co z nim zrobi¢. - Nienawistnie
spojrzata ku drzwiom wejSciowym, jakby spodziewata sig¢ tam zasta¢ Jacka Crawforda, ktory z mieczem w dtoni i
taranem na podoredziu szykuje si¢ do natarcia.

- Nie jestem pewna, czy powinnam odméwié przyjecia jego wizyty, bo na pewno zostaloby to zauwazone -
powiedziata Alison. - Kiedy przyjdzie, spotkam si¢ z nim w cztery oczy i jasno dam mu do zrozumienia, ze nie
zamierzam odnawiac tej znajomosci.

Lady Edith z wahaniem wzruszyta ramionami, ale nie wrocita juz do tego tematu. Totez gdy pan Crawford
istotnie zjawit si¢ na Royal Crescent nastgpnego dnia, nieco wczesniej niz wypadato, zastal w salonie oczekujaca
go panng Fox.

Zaproponowata mu sherry, o ktore poprosil, i herbatniki, za ktore podzigkowat.

- Proszg mi opowiedzie¢ o wszystkim, co pani robita od wyjazdu z Ridstowe - zaproponowat pogodnie.

- Ma pan na mysli drugi wyjazd? - spytata cicho. Na policzkach Jacka ukazaty si¢ czerwone plamy. Wstal i
obszedt pokoj, po czym usiadl na krzesle obok sofki, ktorg wybrata dla siebie Alison.

- Alison, moja mita, widzg, ze wciaz chowasz do mnie urazg z powodu tego niefortunnego zdarzenia. Nie moge
zreszta powiedzie¢, zebym pania za to winil. Ale szczerze zatujg tego, co zaszlo, a najbardziej fatalnego skutku
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pani wysitkow, zeby pomoc Beth i mnie.

- Moje wysitki mialy pomdc wylacznie Beth - stwierdzita Decydowanie Alison.

- Naturalnie - przyznat cicho. - Czy wobec tego przez wzglad na pamig¢ o Beth mozemy odnowi¢ nasza
przyjazn?

- Obawiam sig, ze nazwanie naszej dawnej znajomosci przyjaznia jest spora przesada. Tak czy owak nie zycze
sobie jej odnawia¢. Nie ma pan pojecia, jakiego zamgtu w Zyciu narobil mi ten wyjazd do Londynu ani jaka
tragedia skonczyt sig¢ dla innych.

- Rozumiem, ze méwi pani o rodzinie hrabiego Marchfordu.

Alison wytrzeszczyta oczy. Nigdy nie wyjawita Beth, jak katastrofalne skutki miat ten krotki wystep w
londynskich domach gry.

- Skad pan o tym wie?

- Wkrotce po $mierci Beth bylem u Molly w Londynie i ona mi o wszystkim powiedziata. Bardzo mi przykro -
powtorzyt.

- Wierzg, ale nie powinien pan chyba mie¢ trudno$ci ze zrozumieniem, ze nie chcg go widywaé. - Poczula
niemite ssanie w dotku, dlonie z calej sity splotta na kolanach, zeby nie zdradzily, jaka jest roztrzgsiona.

Jack wstat z niewielkiego, poztacanego krzesta i bez pospiechu stanat obok niej.

- Jak sobie pani zyczy, Alison. Nie chce sprawia¢ pani bolu. Mam jednak nadziejg, ze jeszcze si¢ w Bath
spotkamy 1 wtedy sprobuje¢ pania przekona¢ do zmiany zdania. - Smutny usmiech, ktory miat na twarzy, znikl. -
Nie jestem zlym cztowiekiem i potrzebujg... bardzo potrzebuje przyjaznej duszy.

Alison znéw przezyta chwile wspolczucia dla Jacka, nie zdradzita si¢ z tym jednak, tylko wstata i podeszta do
drzwi. Pochylita gltowe, nasladujac krolewski gest, ktory lady Edith czesto stosowata z dobrym skutkiem. Jej
nadzieje si¢ spetnity, Jack sktonit si¢ bowiem i wyszedt z salonu. Przemierzyt sien i zblizat si¢ wtasnie do drzwi
wyjsciowych, gdy otworzyty si¢ przed Marchfordem i Meg, ktérzy znow wybrali sie¢ we dwoje, tym razem
obejrze¢ obiecujacego wierzchowca, nad ktérego kupnem hrabia si¢ zastanawial.

Ku rozpaczy Alison Jack natychmiast poznat hrabiego i spojrzat na nig zaskoczony. Meg na widok przystojnego
mtodego megzczyzny goszczacego u ciotki wstydliwie si¢ usmiechnegla. Zaciskajac pigsci, Alison przedstawila
Jacka Marchfordowi i jego siostrze, ktora natychmiast zaprosita go z powrotem na herbatg.

Marchford zachowat si¢ wobec Jacka uprzejmie, ale gdy spogladat na Alison, wida¢ bylo, Zze snuje rdzne
domysty. Crawford z usmiechem nazwat si¢ starym przyjacielem panny Fox. Czy jest starym przyjacielem, czy
dawnym kochankiem? Ta mys$]l przyprawita hrabiego o dziwny niesmak. Widziat napigcie Alison i probowat
odgadnaé, czy Jack przyszed! na jej zaproszenie. A jesli tak, to po co?

Alison prowadzita wszystkich do salonu, a bezladne szczebiotanie Meg wypehiato caty hali. Boze, nastgpna
katastrofa gotowa, pomyslal ponuro Marchford. Trzeba trzyma¢ tego Jacka Crawforda w przyzwoitej odlegtosci od
pan, bo to wyraznie kawal drania.

- Dom mam w Londynie - nonszalancko o§wiadczyt Jack w odpowiedzi na pytanie Meg. - Ale moi przyjaciele
mieszkaja na state w Bath.

- Ojej! - wykrzykneta Meg, szybko siadajac obok goscia na obitej brokatem sofce. - Kto to jest? Moze ich znamy.

Jack odpowiedzial po ledwie zauwazalnym wahaniu.

- Watpig, lady Margaret. Kapitan Morganton 1 jego zona. Rzadko wlaczaja si¢ do Zycia towarzyskiego Bath.
Ostatnio Giles sprzedal wszystko, co mial, bo woli spokojnie mieszka¢ w wynajetych pokojach w Paragon
Buildings.

March zapamigtal sobie wymienione nazwisko. Zdawato mu sig, ze po przyjezdzie do Bath juz co$ styszat o
Gilesie Morgantonie, ale nie mogt skojarzy¢, w jakich okolicznosciach.

- A jak to sig stato, ze zna pan Alison? - dociekata Meg.

Jack znowu sig zawahat. March pochwycit jego dyskretne Wejrzenie, skierowane ku Alison.

- Alison bardzo przyjaznita si¢ z moja zona, ktora zmarta przed kilkoma laty.

Meg grzecznie wyrazita wspotczucie, natomiast March obrocit sig, by sprawdzié, jak reaguje Alison. Wydata mu
si¢ napigta niczym struna skrzypiec. Oczy miala szeroko rozwarte, wyzierala z nich rozpacz. No, no, ta kobieta
wyraznie boi si¢ Jacka Crawforda! March sila si¢ powstrzymal, Zeby nie usia$¢ migdzy nig a zrodlem jej
niepokoju. Boze, skarcit si¢ w mysli, nie badz §mieszny! Czemu, u diabta, miatby$ ja chroni¢?

Alison mogta si¢ zdoby¢ jedynie na to, by nie uciec z salonu z gtosnym krzykiem. Miata przygniatajace poczucie
wiszacej nad nia katastrofy, gorzko wigc zalowata, ze lady Edith poszla na gore uciac sobie drzemkeg. Potrzebowata
wsparcia. Czuta wzrok Marcha i bezwolnie poddawala si¢ trudnemu do wytlumaczenia wrazeniu, Ze hrabia
domysla sig, jakie ciemne sprawki tacza ja z Jackiem. Mingla wieczno$¢, nim Jack wreszcie wstal i grzecznie
sktaniajac gtowe oznajmil, ze musi juz is¢.

- Moja gospodyni zapowiedziata - wyjasnit ze Smiechem - Ze jesli jeszcze raz si¢ spoznig, to za karg nie da mi
kolacji.

- Ojej, panie Crawford! - wykrzyknela Meg. - Kiedy znéw nas pan odwiedzi? Na pewno macie sobie z Alison
wiele do opowiedzenia, a przeciez nie mieliScie czasu zamieni¢ nawet dwoch stow na osobnosci. Juz wiem! -
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Odwrdcita si¢ do Alison. - Musimy zaprosi¢ pana Crawforda jutro na kolacjg. Ciocia wlasnie sig zalila, ze czeka ja
nudny wieczor, bo nie mamy dokad pojsc.

Raz jeszcze Jack popatrzyt na Alison, zanim odpowiedziat. Otworzyta usta, chcac jako$ odeprze¢ zagrozenie, ale
ku jej przerazeniu do rozmowy wilaczyt si¢ hrabia.

- To $wietny pomysl, szanowny panie. Zapraszamy. - Powiedzial to calkiem beznamigtnie, Alison przysiggtaby
jednak, ze ustyszata w jego glosie nute zaprawionej okrucienstwem przyjemnosci.

- Jak moglbym odmoéwic? - ucieszyt sie Jack. - Wobec tego do zobaczenia jutro. Prosz¢ przekaza¢ moje
najszczersze pozdrowienia lady Edith. - Wykonawszy zawijas kapeluszem, sklonit si¢ raz jeszcze 1 wyszedt.

Alison oparta si¢ o zamknigte drzwi, majac wrazenie, ze cala jej sila splywa do ziemi. Podnidstszy glowe,
pochwycita ironiczne spojrzenie hrabiego. Przekleta w mys$li rumience, ktére natychmiast pojawity jej sie na
policzkach.

- Panno Fox - powiedzial przyjaznie hrabia, prowadzac ja z powrotem do salonu - prosz¢ nam opowiedzie¢ co$
wigcej o swoim przyjacielu. Wydaje si¢ bardzo interesujacym czlowiekiem.

10

Alison - powiedziala lady Edith, idac rankiem po Royal Crescent kilka dni p6zniej. - Nie obraz sig, kochanenka,
ale wygladasz jak $mier¢ na choragwi. Czy jeste$ chora? Dobrze spatas? A moze to ten Jack Crawford zalazt ci za
skore? Narzuca ci sig?

Alison us$miechnela si¢ do starszej pani.

- Dzigkuje za tyle troski, milady. Nie jestem chora, lecz rzeczywiscie nie spalam dobrze. I jeszcze raz ,,nie”. Jack
nie robi niczego niestosownego lub niewybaczalnego. Po prostu mam zte przeczucia w zwiazku z tym, ze kreci si¢
koto hrabiego Marchfordu.

Lady Edith westchneta z irytacja.

- Widzisz, do czego doprowadzitas? Boisz si¢ cieni. Jeste$ nieprawdopodobnie niemadra, Alison. March zdazyt
cig juz przez tydzien poznaé i widzi, jaka jestes. Wie, ze z ciebie dobra i uczciwa dziewczyna. Przestal mi bez
przerwy trabi¢, ze mnie chcesz naciagna¢, i nawet wydaje si¢ zadowolony, Zze ze mna mieszkasz. Jesli
wytlumaczysz mu, jak byto z Susannah, nie bg¢dzie miatl o to do ciebie pretens;i.

Alison powiedziata powoli:

- Gdyby okolicznos$ci byly inne i nie spowodowaty $mierci dwoch, a wlasciwie trzech czlonkéw jego rodziny,
przyznatabym ci racj¢, pani. Poznawszy lorda Marchforda, stwierdzam, Ze jest bardzo rozsadnym czlowiekiem,
niestety z jednym, jedynym wyjatkiem. Sama pani styszala, jak przysi¢ga zemste. Jesli odkryje, Ze jestem kobieta,
ktorej szuka, jego dobra opinia o mnie zniknie jak dobre chgci pijaka. On mnie znienawidzi.

Doszty tymczasem do domu. Lady Edith przystangta u podnéza schodkéw i spojrzata Alison w oczy.

- A co on ci niby zrobi, dziecko? Kaze ci¢ spali¢ na stosie?

Alison zamkngla oczy. Natychmiast naszta ja wizja rozesmianych i petnych czutosci piwnych oczu Marcha. Po
chwili obraz si¢ zmienil. Teraz widziata lwie oczy, z ktorych bily gniew i pogarda. Przeszyt ja dreszcz,
uswiadomita sobie bowiem, ze sama ta nienawi$¢ bedzie dla niej najstraszliwsza kara. Nie mogla jednak tego
powiedzie¢. Otworzyta oczy i zatrzymata wzrok na drzewach w parku.

- Nie wiem, milady, ale twoj bratanek... Czujg, Ze umie by¢ bezlitosny wobec ludzi, ktérych uwaza za wrogow.

Lady Edith ponownie westchngla.

- Masz racjg¢. Naturalnie nigdy nie widzialam go od tej strony, ale styszatam, ze gdy mu nadepnaé na odcisk, jest
bardzo niebezpieczny. Nadal jednak sadze, ze popetniasz gruby btad, nie chcac mu wszystkiego wyjawi¢. On musi
zrozumie¢, ze Susannah sama sobie byla winna, sama si¢ zniszczyla, chociaz moim skromnym zdaniem jej maz
rowniez miat w tym duzy udzial.

Alison zerknela pytajaco na chlebodawczynig, ale lady Edith juz szta po schodkach. Znalazlszy si¢ za progiem,
wskazala drogg na pigtro 1 os§wiadczyta, ze przed lunchem trochg odpocznie.

Osamotniona Alison stata przez chwilg¢ w sieni, wlepiajac wzrok w punkt przed soba, wreszcie jednak ruszyta w
stron¢ nastonecznionego sktadziku na tytach domu, gdzie trzymata rézne rzeczy do naprawy. Nie zdazyta jednak
wyj$¢ z hallu, gdy drzwi ponownie si¢ otworzyly i wszedl lord Marchford. Niemile zaskoczona Alison chciata
uciec liczac, ze hrabia nie zauwazyt jej w glebi pomieszczenia, ale on natychmiast po zamknigciu drzwi zwrocit si¢
ku niej. Na jego twarzy goscit u§miech tagodzacy surowos$¢ rysow.

Prawie natychmiast jednak u$miech ustapit miejsca minie chtodnego obserwatora. Alison poczula bolesne uktucie
W sercu.

- Dzien dobry, milordzie - odezwata sig, postgpujac krok w jego strong. - Nie spodziewalysmy si¢ dzisiaj twoich
odwiedzin.

- Tak sadzitem. Ale o ile wiem, Meg poszta gdzie$ z przyjacioimi, a ciotka Edith w najblizszym czasie jeszcze
nie idzie do pijalni.

- To prawda - odrzekta zaintrygowana i nie wiadomo czemu bardzo sptoszona. - Lady Edith odpoczywa u siebie
na gorze.
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Odrobing zmodulowata zakonczenie tego zdania, zeby da¢ hrabiemu do zrozumienia, Zze nie ma powodu
przediuzacd tej wizyty, sygnat trafit jednak w proznig.

- W takim razie - o§wiadczyt przyjaznie - moze skorzystamy z okazji do spokojnej rozmowy. Chce cig lepiej
poznaé, pani, a moment wydaje si¢ idealny. Meg nazwalaby to mita pogwarka.

A to ci mila pogwarka! Alison rozesmiataby si¢ w glos, gdyby nie to, ze propozycja hrabiego $miertelnie ja
przerazita. Goraczkowo szukata w myslach pretekstu, ktory pozwolilby jej znikna¢, dobito ja jednak nadejscie
Mastersa sprawdzajacego, kto o$mielit si¢ wej$¢ do domu bez jego wiedzy. Zobaczywszy lorda Marchforda,
szybko odebral od niego kapelusz i laseczke i z pelnym wyrzutu spojrzeniem spytat Alison, czy poda¢ herbatg.

Alison zdobyla sig¢ jedynie na skinienie gtowy, po czym z watltym usmiechem zaprowadzita goscia do salonu.
Serce bilo jej jak mtotem. Wskazata hrabiemu sofke obita attasem w kolorze stomy, sama za$ usiadla na krzesle
obok. Splotta dionie na podotku i w oczekiwaniu na poczatek mitej pogwarki usitowata przybra¢ poze chtodu i
opanowania. Poniewaz jednak hrabia milczal, niezmiennie przypatrujac si¢ jej z wciaz ta sama ming chtodnego
obserwatora, Alison bezwiednie przytozyta dton do gardta.

- Co... co chcesz o mnie wiedzie¢, milordzie?

- Przede wszystkim... - zawahat si¢ - naleza ci si¢ ode mnie przeprosiny, pani.

Byla to ostatnia rzecz, jakiej mogta si¢ spodziewaé, nie watpila wige, ze widac, jak bardzo jest zaskoczona.

- Przy pierwszym spotkaniu powiedziatem ci wiele przykrych stow - ciggnat powoli. - Tymczasem doszedlem do
wniosku, ze omylilem si¢ w moim pierwszym sadzie. - USmiechnat si¢ nikto i Alison poczuta gdzie$ glgboko w
sobie dziwne wibrowanie. - Juz rozumiem, dlaczego ciotka darzy ci¢ takim uczuciem, i jako glowa naszej malej
rodziny chce powiedzie¢, ze jestem zadowolony z twego pobytu w tym domu.

Alison wpatrywala si¢ w niego z napigciem. Co§ w jego pozie tracilo falszem, a poza tym wolataby juz
doswiadczy¢ jego zemsty, niz wystuchiwac takich stow.

- Dzigkuje, milordzie - wybakata.

- No, to opowiedz mi co$ o sobie. Na przyklad o Ridstowe. Czy bytas tam, pani, szczesliwa?

Alison poczula $ciskanie w gardle.

- Tak, milordzie. To mata wioska, gdzie wszyscy dobrze si¢ znaja. Mojego ojca bardzo tam lubiano.

- Jeste$ jedynaczka?

- Tak. Matka umarta, gdy bytam jeszcze bardzo mata, dlatego zawsze wiele taczyto mnie z ojcem.

- Mieszkala pani z nim w Ridstowe, poki... O, dzigkujg, Masters. - Kamerdyner wszedt z lokajem, niosagcym
zastawe na tacy, wiec przez nastgpne kilka minut trwato rozstawianie przeslicznego porcelanowego serwisu lady
Edith oraz talerzykoéw z placuszkami jeczmiennymi, ciastkami i sandwiczami z rzezucha. widzac, ze wykonanie
wyroku, jest odroczone, Alison podata hrabiemu filizanke herbaty, z zadowoleniem stwierdzajac, Zze jako$
powstrzymata drzenie rak. Sobie rowniez nalata herbaty i skingta glowa do Mastersa, ktory sktonit si¢ i wraz z
lokajem opuscit salon.

- Mieszkatam z ojcem az do jego $mierci cztery lata temu - powiedziata cicho. - Potem musiatam zarobi¢ na
swoje utrzymanie, wigc znalaztam posadg u lady Strangeways.

- Rozumiem. Musiatas przezywac¢ wtedy trudne chwile, pani. - Ton glosu hrabiego byt wspotczujacy, Alison
jednak wiedziata, ze za tymi pytaniami kryje si¢ co§ wigcej niz tylko zwykla troska. - Jak znalazta$ si¢ u lady
Strangeways?

Alison wzigta gleboki oddech. Pytania lorda Marchforda krazyly niepokojaco blisko jej stabego punktu.

- Przez wuja, sir Henry’ego Matchinghama. Wuj znat lady Strangeways od kilku lat i wiedzial, Ze potrzebuje
damy do towarzystwa. - Wykrecita dlonie i pospiesznie dodata: - Moglam zamieszkaé¢ u wujostwa, ale wybralam
samodzielne utrzymanie.

Bylo to bardzo dalekie od prawdy. Zaproszenie wuja odrzucila, chciata bowiem uciec jak najdalej od
cywilizowanego $wiata, do samotni lady Strangeways.

- Jestes bardzo niezwykla kobieta, panno Fox. Wybrata§ wiasng droge zycia, mimo ze masz kochajacych
krewnych. A moze po prostu trudno byto ci si¢ z nimi zgodzi¢?

- Och, nie! Bardzo si¢ lubimy. To sa wspaniali ludzie, nadal z nimi koresponduj¢ i od czasu do czasu jezdzg do
nich w odwiedziny.

- Ach, tak. Chyba sobie przypominam. Kiedy poprzednio sktadalem ciotce wizytg, pani nieobecnosc
wytlumaczono mi wtasnie w ten sposéb. - W jego glosie stychaé bylo wylacznie uprzejme zainteresowanie, mimo
to na czole Alison zaczely si¢ zbiera¢ kropelki potu.

- Zastanawiam sig, gdzie jest Meg - powiedziata znienacka, za wszelka ceng usitujac odwroci¢ uwagg hrabiego
od drazliwego tematu. - Spdzni sig na lunch, jesli wkrotce nie wroci. Czy i ty zjesz z nami lunch, milordzie? Lady
Edith bardzo si¢ ucieszy z twojej obecnosci. Moze pojde na gorg sprawdzié, czy zbudzila sig z drzemki.

W panice probowata wstac z krzesta, ale hrabia ja przytrzymat.

- Rozmawiamy dopiero kwadrans. Do lunchu zostata jeszcze prawie godzina. Mam nadziejg, ze moje pytania nie
budza twojego sprzeciwu, panno Fox. Jestes... - zawahat sig - ...niezwykla kobieta, dlatego interesuje mnie, w jaki
sposob znalazta$ si¢ w obecnej sytuacji.
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Alison sptongta rumiencem, styszac ciepte brzmienie jego glosu. Poczula si¢ jeszcze gorsza oszustka, jesli to byto
w ogole mozliwe. Zasmiata si¢ nerwowo.

- Dzigkuje¢, milordzie, ale jestem catkiem przecigtna. Gdyby$ porozmawial z damami do towarzystwa, ktore
mieszkaja w Bath, ustyszalbys taka historig ze sto razy.

- To mozliwe - przyznal, lecz jednoczes$nie niedowierzajaco si¢ usmiechnal. Alison nie mogla juz znie$¢ jego
przenikliwego spojrzenia, ktére w promieniach porannego stonca, wpadajacych do salonu przez wysokie okna,
przywodzito jej na mysl lwa w wyjatkowo taskawym humorze. Przy nastgpnych stowach Marchforda kurczowo
zacisngta palce na uszku filizanki, tak ze rozlata kilka kropli herbaty na talerzyk.

- Beth? - powtorzyla. - Co Beth?

- Zastanawialem sig, czy to byla twoja przyjaciotka jeszcze z Ridstowe. Czy tam poznata pana Crawforda?

- Nie, milordzie. - Serce bito jej szaleficzo, podchodzito do gardta. - Beth poznalam w szkole. A ona poznata
Jacka podczas sezonu, gdy bylySmy w Londynie.

- Bylyscie?

Alison przekleta swdj dhugi jezyk.

- Tak. Majac siedemnascie lat pojechalam na sezon do Londynu. Mieszkatam w domu Beth. - Hrabia pytajaco
unio6st brwi. - Moja matka zostawila trochg pienigedzy na ten cel - dodala niechgtnie.

Hrabia przez chwilg trawit t¢ informacje.

- Czy i ty dobrze poznata$ pana Crawforda, panno Fox?

- Nie! - wykrzyknetla i nerwowo poruszyla si¢ na krzesle. - Jack Crawford czesto bywat w domu Beth, wigc go
widywatam, ale nie byta to glebsza znajomos$¢. Po jego §lubie z Beth juz go nie widziatam, dopiero tu, w Bath.

Hrabia si¢ uSmiechnat.

- Mowisz o nim tak, jakby byl huncwotem.

- Alez nie, nic takiego nie miatam na mysli. Naturalnie ciesz¢ si¢ z odnowienia tej znajomosci. Przez wzglad na.
pamig¢ Beth.

W tej chwili na dole rozlegly si¢ glosy. Alison zerwala si¢ z krzesta, omal nie wydajac glosnego westchnienia
ulgi.

- Meg wrécita! - wykrzykneta, jakby siostra hrabiego pojawita si¢ w domu po rocznym pobycie w afrykanskiej
dzungli.

Skoczyla do drzwi i na ztamanie karku popedzita po schodach na dot. March ruszyt za nig miarowym krokiem.
US$mieszek, ktory igral mu na wargach, nie byl przyjemny. Zgodnie z jego oczekiwaniami, pytania trafity w czuty
punkt. Nawet w kilka czulych punktow, jesli si¢ nie mylit. Przez ostatnie minuty panna Fox wygladata tak, jakby w
kazdej chwili mogta eksplodowa¢. I przez caly czas ani razu na niego nie spojrzata. Wlasciwie to dobrze, ze nie
spojrzata, pomyslat, wspominajac swa zatosna stabo$¢ do tych niebieskich oczu. Na schodach przystanat, by
przyjrze¢ sig, jak Alison wita Meg i z cichym $miechem wystuchuje jej entuzjastycznej relacji z wydarzen
przedpotudnia. Tymczasem Honey na prozno domagata si¢ odrobiny uwagi, tancujac wokot ich nog.

Alison Fox niezaprzeczalnie jest urocza kobieta, przemkngto mu przez mysl. Z zadowoleniem odnotowat u siebie
rezerwe wobec tego stwierdzenia, niestety znikla ona w chwile pozniej, gdy Alison, ktéra pomagata Meg zdjaé
peliske i czepek, odwrdcita si¢ do shuzacej, zeby podaé jej okrycie. Kobiece ksztalty jej gigtkiego ciata, okrytego
szarag muslinowa suknia, byly czarujace. Wydawalo mu si¢ nie do pomyslenia, zeby krwiozercza harpia miata taki
ciepty usmiech i okazywata ludziom tyle, przysiaglby ze szczerej, zyczliwosci.

Niemozliwe jednak, by domysty go zwiodly. CzeSci uktadanki za dobrze do siebie pasowaly. Przywotal z
pamigci wszystko, czego dowiedziat si¢ z ich krotkiej rozmowy: Alison chodzita do szkoly razem z corka kogos z
towarzystwa. Zalozylby si¢ o znaczna sume, ze w tej samej szkole poznata roéwniez przyszta wicehrabing
Callander. Zastanawialo go, czy jest zwiazek migdzy Beth i niecna dzialalnoscia Alison w Londynie, tak jak
niewatpliwie istniat zwiazek z Molly.

I co z Jackiem Crawfordem? Niefortunnie si¢ ztozylo, ze nadejscie Meg dato Alison pretekst do zakonczenia
rozmowy akurat w chwili, gdy podjeli ten temat. Nagty przyjazd Crawforda do Bath wydawat si¢ zbyt podejrzany,
by mégt by¢ dzietem przypadku. Co wigcej, drobiazgowy wywiad przekonat Marcha, ze gospodarz Crawforda,
Giles Morganton, ma w Bath bardzo zla reputacje, jest bowiem znany jako kapitan Sharp, powiazany z londynskim
potswiatkiem. Czy to mozliwe, zeby Alison naprawdg nie znata dobrze Jacka Crawforda? Strach, ktory pojawit si¢
w jej oczach na wzmianke o Crawfordzie, §wiadczytby przeciwko temu. Nie, stanowczo co§ miedzy nimi byto,
moze nawet jeszcze to trwa. March ze zdziwieniem u§wiadomit sobie, Ze ta my$l wzbudzita w nim ztos¢.

Alison znienacka spojrzata ku schodom, a pochwyciwszy Jego rozgoraczkowane spojrzenie, sptongta rumiencem
i natychmiast zaczeta co§ mowic do jego siostry. Meg zwawo si¢ odwrocita.

- March! - wykrzykneta z zachwytem. - Nie wiedziatam, ze Zmierzasz nas dzi§ odwiedzi¢. Akurat zdazytes na
lunch. - Ponownie zwrdcita si¢ do Alison. - Czy ciocia juz wstata z drzemki?

- Tak - odrzekt gtos z gory i lady Edith stangta na schodach. - Myslicie, ze mozna spa¢ w takim rozgardiaszu? -
Powiedziata to z uSmiechem, wigc nie odniesli wrazenia, ze chce kogo$ skarcié.

Przez dluzsza chwilg trwaly powitania, wreszcie wszyscy wycofali si¢ do biblioteki w oczekiwaniu na wezwanie
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do jadalni.

- Jak tam bylo dzi$ rano u Rosamund Pinchot? - dopytywata si¢ lady Edith. - Czy jej matka wyzdrowiata juz z
influency?

- O, tak. Doskonale si¢ miewa - odrzekla Meg. - Nawet wzigta nas po zakupy. Czy wiesz, ciociu, ze na Bath
Street jest nowy ptociennik? Pani Pinchot kupita u niego dwie dtugosci przeslicznej, delikatnej gazy.

- Ho, ho - przerwata jej lady Edith. - To juz, zdaje sig, trzeci probuje szczgscia, odkad zamkngli Smitha. -
Zwrdcita si¢ do Alison. - Wtedy jeszcze ci¢ tutaj nie bylo, kochanenka, ale kilka lat temu mieliSmy tu bardzo
niecodziennne wydarzenia. Chodzito o niejaka pania Leigh Perrot. Nie znam jej osobiscie, ale z tego, co styszalam,
jest to osoba nieposzlakowanego charakteru, podobnie jak jej maz. Subiekt od Smitha oskarzyl ja o kradziez
kawalka biatej koronki. Rzecz zasadzata si¢ na przykrym nieporozumieniu, ale biedna kobieta trafita do wigzienia
w llchester i wytoczono jej proces. Naturalnie uniewinniono ja, ale co ona przeszta! W catym miescie szumiato o
tej sprawie tygodniami, a sprawozdanie z procesu opublikowano i sprzedawano w tutejszych ksiggarniach.

- A tak! - zawotala Meg. - Styszalam o tym. Czy pani Perrot nie jest przypadkiem ciotka panny Austen, tej
autorki?

- Tak mi si¢ zdaje - odrzekla lady Edith. - Perrotowie wroécili do Bath i dalej tu mieszkaja, co jest zadziwiajace.
Sadzitabym raczej, ze powinni mie¢ do$¢ tego miasta raz na zawsze.

- Mhm - mrukneta Alison. - To straszne by¢ niewinnie oskarzonym o niecny postepek.

March gwattownie odetchnat i obrzucit ja przelotnym spojrzeniem. Niemozliwe, zeby ta uwaga byla skierowana
do niego. Przeciez panna Fox nie wie, ze ja zdemaskowat. Jej nieszczesliwa mina bardzo go jednak poruszyta.
Whbrew sobie miat ochotg wyciagnac reke i zetrze¢ z jej twarzy ten grymas. Wzdrygnat si¢ z irytacja i znéw skupit
na rozmowie. Meg tymczasem zdazyta zmieni¢ temat.

- W kazdym razie - mowita - gdy pani Pinchot kupita t¢ gazg, Rosamund i ja znalaztysmy przepigkny biaty
jedwab, przetykany srebrem. Och, ciociu, jaka z tego bylaby cudna balowa suknia. I tak bede potrzebowaé w
Londynie paru sukien, wigc czy nie sadzisz, ze bytoby rozsadnie kupié¢ ten jedwab teraz? Jest tylko po gwinei za
sztuke. To na pewno mniej, niz kosztowalby w stolicy.

Lady Edith wybuchngta $miechem.

- Jeste$ bardzo przekonujaca, panienko. Zgoda, ale musisz wzia¢ z soba po zakupy Alison. Ona ma wySmienity
gust.

Meg az podskoczyta z zachwytu.

- Naturalnie. Och, Alison, przypomniato mi si¢, ze na Milsom Street spotkaty§my pana Crawforda. Pytal o ciebie.
Powiedziatam mu, Ze dzi$ po lunchu pewnie bedziesz towarzyszy¢ cioci w pijalni.

- O Boze - cicho jekngta Alison.

- On jest bardzo sympatyczny - ciagneta Meg, wyraznie zainteresowana panem Crawfordem.

- Mhm - mrukneta zniechgcajaco Alison. - Nie znam go zbyt dobrze, Meg, ale tak, chyba jest... sympatyczny.

- Przeciez on mowi, ze jestescie starymi przyjaciotmi! - wykrzykneta zdziwiona Meg.

- Raczej starymi znajomymi, moja mita.

- Ale z jego zona...

- Tak - powiedziata Alison z nuta desperacji w glosie. Czemu nagle wszyscy tak dogiegbnie interesuja si¢ jej
dawnymi znajomosciami. - Z Beth bardzo si¢ przyjaznitam, ale Jego znam stabo.

- Jest bardzo przystojny, nie sadzisz? - Alison catkiem si¢ zalamata widzac w oczach Meg znajomy btysk.

- Istotnie, ma znakomita prezencj¢ - wtracit spokojny, autorytatywny glos. - Jest trochg starszy od ciebie, panno
Fox, prawda? Musi mie¢ trzydziesci parg lat.

Jesli March sadzil, ze ta uwaga ostabi zainteresowanie Meg, to wywotal wrecz przeciwny skutek, pomyslata
kwasno Alison. Przypomniata sobie zadurzenie Meg w trzydziestoletnim panu od rysunku. Wiek Jacka musiat by¢
w jej oczach dodatkowym atutem.

Nalezalo jednak przyzna¢ Jackowi, ze nie stara si¢ wzbudzi¢ podziwu Meg. Podczas kolacji przed kilkoma
dniami traktowat ja jak dobry wujek. Owszem, obdarzyt ja kilkoma ekstrawaganckimi komplementami i
przepowiedziat, ze bedzie ozdoba nastepnego sezonu w Londynie, ale nie byta to proba flirtu. W gruncie rzeczy
przez caly wieczor zachowywat si¢ bez zarzutu. Hrabiego traktowal z szacunkiem, cho¢ bez poddanczej
czotobitnosci, a lady Edith czarowatl i zabawiat Zartami. Alison przypomniata sobie tez, ze do niej odnosit sig
przyjaznie, lecz nie posuwat si¢ poza granice dobrego wychowania. Czemu wi¢c sama mysl o jego wtargnieciu do
domu przy Royal Crescent budzita w niej panikg?

Podano lunch. Po positku Marchford poszedt spotka¢ si¢ z przyjacielem z Londynu. Alison pozegnata go z ulga,
a potem udata si¢ do pijalni w towarzystwie lady Edith i Meg. Starata si¢ tam wlaczy¢ do konwersacji, ale mimo iz
uprzejmie odpowiadata, usmiechata si¢ i sama co$ tam plotla, czerpiac z zasobow swego obycia towarzyskiego,
myslami wciaz byla przy przedpotudniowej rozmowie z Marchfordem.

Nie mogta pozby¢ si¢ przykrego uczucia, ze jego nagta dobroduszno$¢ bylta nieszczera, a pytania Swiadczyty nie
tylko o przelotnym zainteresowaniu jej przeszto$cia. Czyzby hrabia co§ podejrzewal? Czyzby od czasu ich
pierwszego spotkania zrobila albo powiedziata co$, co naprowadzito go na §lad prawdy, ktora chciata ukry¢? Niby
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przeprosil ja za potraktowanie jej jak oszustki, lecz w jego zachowaniu byto co$ niepokojacego. Na pewno nie
mogta dopusci¢ do ich nastgpnego sam na sam ani do rozmow na niebezpieczne tematy. Boze, czemu Jack
Crawford akurat teraz musiat przyjecha¢ do Bath?

Zmarszczyta czoto. Czy to mozliwe, zeby jego przyjazd nie byt przypadkowy? Nieprawdopodobne. Nie miata o
nim zadnych wiadomosci od czasu, gdy wypehita swoje zobowiazanie wobec Beth. Nawet kiedy po $mierci Beth
wystata liscik kondolencyjny, Jack nie odpowiedziat. Czemu wigc po tylu latach miatby nagle jej szukac?

Tak intensywnie si¢ nad tym zadumata, ze gdy tuz obok ustyszata swoje imig, drgngta gwattownie. Obrociwszy
si¢ stwierdzita, Ze stoi przed nia Jack Crawford, zupehie jakby jej koszmarny sen wtasnie si¢ zmaterializowat.

11

Niech si¢ pani nie boi, Alison! Nie zamierzatem pani przestraszy¢. - Na twarzy Jacka Crawforda malowala si¢
szczera troska. Wziat Alison za reke 1 odwiddl na bok od grupki znajomych, z ktora gawedzita.

Alison byta pewna, ze zbladta jak $ciana.

- Nie, nie. Nie przestraszyl mnie pan - odparta z duzym zaklopotaniem. - Po prostu nie sadzitam, ze stoi pan za
moimi plecami.

- Przepraszam. Tu jest tak potworny ttok, ze musialem prawie si¢ na panig rzuci¢, zeby zwroci¢ na siebie uwagg.
Czy mogg pani towarzyszy¢ w przechadzce po pijalni?

Alison jako$ opanowata dreszcz niepokoju.

- Tak, naturalnie. Bardzo mi bedzie milo. Meg wspominata mi, Zze wczoraj spotkata pana w miescie -
powiedziala, przyjmujac jego ramie.

Nie odpowiedzial, wigc spojrzata na niego zaciekawiona i stwierdzita, ze ma wzrok wbity w ziemig i usilnie o
czyms$ mysli. Wyczuta u niego napigcie, ktore natychmiast jej si¢ udzielito. W koncu Jack podniost glowe 1 zasmiat
si¢ smutno.

- Przepraszam. Ostatnio mam duzo ktopotow. - Zatrzymat si¢ nagle i odwrécit do niej. - Alison, musze z pania
pomowic.

Z trudem zdobyta sig na usmiech.

- Niech pan mowi, Jack. Jestem do panskiej dyspozycji, naturalnie dopoki lady Edith nie bedzie mnie
potrzebowac.

- Nie, nie tutaj. Musz¢ porozmawia¢ z panig na osobnosci.

Alison zdretwiala.

- Nie rozumiem, Jack, o czym moglby pan chcie¢ ze mna rozmawia¢ sam na sam. Zreszta nie widz¢ na to szansy.
Nie mogg nie wpusci¢ lady Edith do jej wlasnego salonu.

- To sig rozumie. Ale czy nigdy nie ma pani wolnej chwili? Lady Edith nie daje pani wychodnego?

- Obawiam sig...

- Proszg - przerwal jej Jack, Sciskajac ja za ramig. - Jutro rano w Sydney Gardens. Jesli uméwimy sig
odpowiednio wczesnie, na pewno zdazy pani wroci¢, zanim bgdzie pani potrzebna. Lady Edith nawet si¢ nie
dowie, ze pani wychodzita.

- Nie mam zwyczaju oszukiwa¢ lady Edith - odparta ostro.

Jack nagle si¢ odprezyt i uSmiechnat do niej przymilnie.

- Naturalnie. Stala si¢ pani takim wzorem przyzwoitosci, ze za nic nie chcialbym jej skompromitowaé przed
chlebodawczynia. - Ostatnie stowo wymdwit z naciskiem, jakby chcial podkresli¢ stosunek taczacy ja z lady Edith.
- Poza tym z pewnoscia nie zyczy sobie pani, zeby kto$ ustyszal, co mam do powiedzenia.

Nie sprawiato to wrazenia pogrozki, a mimo to Alison Poczuta w sercu lodowaty chiéd. Nie mogta odgadnac,
czego Jack od niej chce.

- No, dobrze - szepnela niewyraznie. - Jutro rano o dziewiatej.

Przez reszte dnia Alison machinalnie wypetniata swoje obowiazki w domu lady Edith, ale w duszy miata chaos
najgorszych przeczué. Gorzko zatowala, ze zgodzila si¢ spotka¢ z Jackiem, zdawato sig jej jednak, ze nie ma
wyboru. Jack prawdopodobnie nie zawahatby si¢ wykorzysta¢ jej legku do osiagniecia wiasnych celow i ta
swiadomos¢ jeszcze bardziej ja niepokoita. Na szczgscie lord Marchford nie przyszedt na kolacjg, wieczor minat
wigc w atmosferze swojskiej nudy. Gdy wreszcie Alison wdziata nocna koszulg i potozyla si¢ do to6zka, dlugo
lezata nie mogac zasnaé. Spogladata w sufit i marzyta, zeby $wit nigdy nie nadszedt.

Zamiatacz ulic byl nastgpnego ranka jedynym $wiadkiem wejscia Alison do Sydney Gardens przez bramg od
strony Great Poultney Street. Mijajac go, pomyslata z obawa, ze wchodzi jej w nawyk przeslizgiwanie sig ta droga
na sekretne spotkania z m¢zczyznami, ktdrzy rujnuja jej spokoj.

Gdy usiadta na tej samej tawce, na ktorej rozmawiata z lordem Marchfordem, tuz nad ziemia przesuwalo si¢
pasemko mgtly. Mysli Alison szybowaty swobodnie, podobnie jak mgta, i wreszcie catkiem wbrew jej woli skupity
si¢ na Marchfordzie. Do diaska z nim! Co go opgtato, ze jeszcze siedzi w Bath? Dzien, w ktorym zamierzat
wyjecha¢, dawno juz minat, a jedynym wyjasnieniem, jakiego udzielit, byto napomknienie o fascynacji zyciem
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Bath. Moéwiac to, Marchford zerknat w jej strong i wtedy Alison wyczytala z jego oczu bardzo niepokojace
przestanie. Ech, dos¢ tego. Lepiej pomysle¢ o czym innym.

Jack. Boze, czego on od niej chce? Jedno, jedyne przypuszczenie, ktore do niej uparcie wracato, przyprawiato ja
o dreszcz. Boze, spraw, Zeby to nie bylo to. Zeby nie szukat u niej pieniedzy.

Wzdrygneta sig. Skad jej przyszedt do gtowy taki ghupi pomyst? Jack Crawford radzi sobie sam, catkiem dobrze,
jesli sadzi¢ po jego wygladzie, i nie potrzebuje korzysta¢ z jej umiejetnosci przy zielonym stoliku. Miata szczera
nadziejg, ze razem niczego nie ukradt 1 nie musi pokrywac strat. Ale o czym wobec tego...?

Chrzgst krokow oderwat ja od tych przykrych rozwazan. Zobaczyta Crawforda - z aktorskim u$miechem zawijat
przed nia kapeluszem. Jack uwaznie przyjrzat si¢ tawce i dopiero wtedy osiadt obok niej, zbierajac poty zakietu.

- Dzien dobry, Alison. Pigkna mamy pogode.

Czyzby jej si¢ zdawalo, czy tez odnosit si¢ do niej odrobing mniej grzecznie niz dotad?

- Bath jest takim cichym miejscem, prawda? - ciagnat. - Szczegolnie rano, zanim jeszcze zacznie si¢ ruch.

Przyjrzat si¢ swym swobodnie wyciagnigtym nogom i z zadowoleniem potoczyt wzrokiem dookota.

- Do rzeczy, Jack - zazadata Alison. - Czego pan chce?

Popatrzyl na nig i od razu zrozumiala, Zze przeczucie jej nie omylito. Jego zachowanie graniczyto z
zuchwalstwem, podobnie jak kiedys.

- Nie jeste$ zbyt przyjaznie nastawiona - stwierdzit ze smutkiem.

- Nie. I nie uwazam pana za przyjaciela.

Westchnat kpiaco. Mity wyraz znikt mu z twarzy jak farba odpryskujaca ze zle wygtadzonej powierzchni.

- Zapewne sig pani domysla - powiedziat - ze chcg prosi¢ o przystuge.

Wstata z tawki, jakby ukasit ja natrgtny insekt, ale Jack Przytrzymat ja za ramig. Nie puscit jej nawet wtedy, gdy
z powrotem usiadta.

- Prosze pania, Alison. - Wrdcit do poprzedniej, przymilnej tonacji. - Chcialbym moéc pani powiedzie¢, ze
zmienitem si¢ na lepsze po jej... wielkim poswigceniu na moja rzecz, to znaczy na rzecz Beth, ale nie moge.
Obawiam sig, ze jestem po prostu niepoprawnym utracjuszem. - Wydatl z siebie zatosny chichot, szybko jednak
zamilkl, speszony chtodna ming Alison. - Faktem jest, Ze potrzebujg pienigdzy. - Przedzierzgnat si¢ w cztowieka
interesu. - Nie tak wiele - dodal poSpiesznie. - Pigéset funtdow mnie urzadza. Ale potrzebuje tych pienigdzy bardzo
szybko.

Przestal udawac dobrodusznego. Grymas, ktory teraz wykrzywial mu twarz, S$wiadczyt raczej o desperacji.

- Bo widzi pani, ostatnio popetlitem powazny btad. Przegratem pieniadze do niewlasciwego cztowieka. Dopiero
gdy bylem mu winien juz prawie tysiac funtow, zorientowalem sig, ze ma bardzo niemite znajomosci w Londynie.
Czgé¢ dlugu jako$ splacitem, ale reszty nie mam z czego. A jeSli nie zaptace do konca tego miesiaca, to
prawdopodobnie dobiora mi si¢ do skory.

Ostatnie zdanie probowal powiedzie¢ lekkim tonem, ale przerazone oczy go zdradzily. Alison omal nie zrobito
si¢ przykro, Ze nie potrafi w sobie wzbudzi¢ wspotczucia dla tego cztowieka. Zaczerpngta tchu.

- Przykro mi z powodu pana klopotow, Jack, ale nie rozumiem, co to ma wspdlnego ze mna.

- Naprawde? To znaczy, ze wyjatkowo wolno pani mysli. - Z wyraznym wysitkiem zmienit ton na bardziej
ugodowy. - Niech pani mi nie robi dodatkowych ktopotéw, Alison. Nie sa potrzebne ani mnie, ani pani. Prosze,
naturalnie, o pomoc w wyréwnaniu moich strat.

- Nie. - To stowo wyrwato jej si¢ catkiem odruchowo. A jednak miata racj¢. Od poczatku wiedziala, czego Jack
moze od niej chciec. - Nie - powtdrzyta spokojniej, lecz juz mniej stanowczo.

- Nie moze pani odmoéwi¢ bez namyshu.

- Mogg. Proszg, niech pan traktuje t¢ decyzj¢ jako ostateczna. Wspolczujg panu, zreszta prawdg mowiac nie tak
znow bardzo, ale odmawiam...

- Odmawia pani! - Jack zerwat si¢ z tawki i stanal przed nia. Jego ciemne oczy pataty gniewem. - Nie rozumie
mnie pani?! Jesli nie dam Ci... tej osobie czterystu funtow w ciagu rzech tygodni, bede zrujnowany. A mozliwe, ze
nawet martwy!

Alison zastonita dtonig usta.

- Och, Jack! To niemozliwe! Z jakimi ludZzmi pan si¢ zadaje, na mito$¢ boska?! Ale jesli poprosi pan o zwloke, to
na pewno...

Jack usiadt ponownie i ujal dtonie Alison. Gtos mu si¢ tamat, starat si¢ jednak zachowac, spokdj.

- Nie, ty moje biedactwo, nie moge poprosi¢ o zwloke. Juz postapitem tej taski i czas mi si¢ skonczyt. A co do
tego, jacy to sa ludzie, to zapewniam, Ze nie angielscy dzentelmeni. Przeciwnie, bandyci i mordercy, ktorzy bez
mrugnigcia okiem moga cztowiekowi poderznaé gardto.

Trwoga Jacka byta niemal namacalna, ale Alison postanowita by¢ twarda. Jack i tak juz zmarnowat jej zycie, nie
mogta jednak pozwoli¢, by catkiem ja zniszczyl. Pomoc moglaby mu tylko wtedy, gdyby nie musiata znowu grac¢
w karty.

- Czy ma pan w ogole jakie$ pieniadze? - spytala nagle.

- Co? - spojrzal na nia nieprzytomnie, zaraz jednak ochlonal, otarto bowiem do niego znaczenie pytania. - Tylko
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kilka funtéw. Na zycie, na par¢ dni. Niech pani zrozumie - ciagnal z ozywieniem, wyraznie btednie odczytawszy
sens jej pytania - nie chodzi tylko o ten dhug. Sptukatem si¢ do cna i muszeg zdoby¢ trochg pienigdzy, zeby miec z
czego zy¢, poki karta si¢ nie odwroci.

- Karta si¢ nie odwroci? - powtérzyta tepo Alison.

- Wlasnie. Potrzebujg trochg gotowki. Tyle, zeby starczyto na dobry poczatek. W koficu wyjdg na swoje. Zawsze
wychodzg.

Boze, pomyslata Alison, ten czlowiek w ogole nad soba nie Panuje. Nawet nie zdaje sobie sprawy ze swego
uzaleznienia.

Zacisnela dlonie na przytrzymujacych ja rekach Jacka.

- Prosze postucha¢, Jack. Zdaje mi sig, ze ma pan jeszcze wyjscie. Moze pan wyjecha¢ za granicg. Pozycze panu
sto funtow. - Z bolem pomyslata o swych z trudem zaoszczgdzonych pieniadzach. - Moze pan jecha¢ do Francji
albo nawet za ocean i zacza¢ wszystko od nowa.

- Boze, Alison, nie chce jecha¢ do Francji, a w Ameryce na pewno spadibym na samo dno. Zreszta nie ma
potrzeby, juz pani mowitem. Jak sptace dhugi, bede mdgt zacza¢ od nowa tutaj. Za miesiac lub dwa zwréce te
pieniadze, z procentem. - Usiad} spokojnie, przekonany, ze tym zapewnieniem doprowadzi ja do kapitulacji.

Alison z niesmakiem cofneta dionie.

- Przykro mi, Jack, ale nie moge¢ panu pomoc. - Cheiata wstaé, lecz przygniétt ja z powrotem do tawki. Spojrzat
na nig tak groznie, ze az si¢ skulita, zeby znalez¢ si¢ jak najdalej od niego.

- Co ty tak zadzierasz nosa? - burknat. - Stanetas na wilasnych nogach i przewrocito ci si¢ w glowie, co? Ta
starucha jest toba oczarowana, tak samo jak jej bratanek, jasnie wielmozny pan hrabia. Och tak, naturalnie -
mruknat pogardliwie w odpowiedzi na oburzone syknigcie Alison. - Widzg, jak on na ciebie patrzy. Zachciato ci
si¢ zosta¢ kochanica bogatego pana, co?

- Jack! - wykrzykneta w gniewie. Boze, czyzby to byl cztowiek, ktoremu Beth poswigcita swoje zycie? Byta
pewna, ze gdyby cztery lata temu poznata go od tej strony, pozwolitaby mu gni¢ w wigzieniu za kradziez i
sprobowataby inaczej pomdc przyjaciotce.

Widzac potgpienie w jej oczach, Jack zaczerwienit sig i niespokojnie poruszyl na tawce.

- Przepraszam - wymamrotat. - Nie powinienem byt straci¢ panowania nad soba. To przez te klopoty. Po prostu
nie wie pani, co to znaczy zy¢ w ciaglej panice.

- Rozumiem, Jack. Swietnie znam to uczucie, odkad wygratam dla pana cztery tysiace funtow, dlatego nie mam
zamiaru pograzac si¢ jeszcze bardzie;j.

Jack westchnat.

- Chyba rozumiem. - Parsknal $§mieszkiem. - Nie wiem, czemu spodziewalem sig, Ze zareaguje pani inaczej. -
Znowu westchnat, wyprostowal ramiona i spojrzat na nia zdecydowanie. - Ale jak nie, to przyszed! czas na mojego
asa. Naprawde¢ mi przykro, Alison, lecz musze tak postapi¢. Jesli nie spelni pani mojej prosby, to powiem
Marchfordowi, ze jest pani tajemnicza Lissa Reynard, i Ze to pani spowodowata Smier¢ jego brata i bratowej, a z
tego, co styszalem, rowniez ojca.

Alison czula, jak kamienieje. Serce chyba jej stangto. Ogarneto i lodowate zimno. Senny koszmar stat sig
rzeczywistoscia.

- Przeciez to nieprawda - szepngta zdretwialymi wargami.

- Nie oszukiwala pani, pozbawiajac Susannah Brent jej pienigdzy na drobne wydatki? - Zachichotal ponuro. - No,
moze rzeczywiscie nie, ale to nie ma znaczenia. Lord Marchford uwaza inaczej. Ma pani mata szanse¢ usidli¢ go
jako swojego protektora, jesli dowie sig, kim naprawdg pani jest.

- Boze, Jack. - Bylo jej duszno. - Nie mysli pan chyba... - Uswiadomita sobie, Ze nie ma sensu niczemu
zaprzeczaé. Dla takiego czlowieka fakt, ze lord Marchford zwrdcit uwage na osobg nizszego stanu, mogl oznaczaé
tylko jedno.

- Poza tym - ciagnat obojetnie Jack - styszatem, ze lord Marchford poprzysiagt Lissie Reynard straszliwa zemste.
Co prawda juz sig nie stawia nagich kobiet pod pregierzem, ale nie zdziwilbym sig, gdyby Marchford miat na mysli
cos$ réwnie nieprzyjemnego. Bedzie pani miata szczescie, jesli skonczy si¢ to wigzieniem albo banicja.

Alison zachlysneta sig¢ powietrzem. Ogarngla ja trwoga.

- Przeciez nie ztamatam prawa! - wykrzykngta.

Jack parsknat pogardliwie.

- Chyba nie sadzi pani, Zze to ma znaczenie. Marchford jest bogatym i wptywowym cztowiekiem. Jednym
pstryknigciem palcoOw moze sprawic, ze znajda si¢ odpowiednie zarzuty.

- Nie zrobi tego - szepnela, Smiertelnie przerazona.

- Czemu nie? Miat cate zycie, zeby przyzwyczai¢ si¢ do swoich przywilejow. Ludzie tancza tak, jak on im gra, a
kto nie chce, stono za to placi. Marchford uwaza, ze wyrzadzita mu pani wielka krzywdg, a dla kogo$ takiego jak
on jest to wystarczajacy powod do brutalnej zemsty.

Alison przez chwile siedziala w milczeniu. Marchforda widziala w zgota innym S$wietle, ale co do jednego
Crawford miat racjg. Jesli hrabiemu nadarzy si¢ okazja, ukarze ja za domniemana wing, a to istotnie moze
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oznacza¢ wigzienie albo banicje.

Popatrzyla na czubki palcow. Panika ogarniata ja coraz gwattowniej. Chaotyczne mysli przemykaly jej przez
glowe jedna za druga, ale wyjscia dla siebie nie widziata. Chwilowo byta w mocy Jacka.

- No, wigc dobrze, Jack - szepneta. - Dam panu te przeklgte pigéset funtow.

Crawford wydat przeciagle westchnienie.

- Grzeczna z ciebie panna, Alison. Wiedzialem, ze zrozumiesz moj punkt widzenia. Jak powiedziatem, mam na
zwrot pienigdzy trzy tygodnie i ani dnia wigcej. Im wczesniej zaptace, tym dla mnie lepiej. - Zatart dtonie z mina
cztowieka zadowolonego z wykonanej pracy. - Za dzien albo dwa przyjde na Royal Crescent dowiedzie¢ sig, jak ci
idzie.

- Nie! - Alison pomy$lata o Meg i btysku w jej oczach, gdy méwila o Jacku. - Wykluczone! Wprawdzie trudno to
panu zrozumie¢, ale nie lubig pana i nie zyczg sobie mie¢ z panem do czynienia wigcej, niz to konieczne. Kiedy
zdobedg pieniadze, to po pana poslg.

Jack gniewnie wykrzywit twarz, ale prawie natychmiast u§miechnat si¢ z zadowoleniem.

- A jak mnie pani zamierza powstrzymaé, moja mita? Lady Edith uwaza, ze jestem uroczy, a jesli chodzi o jej
stodka bratanicg, to $miem twierdzi¢, ze przewraca za mna oczami.

Alison gniewnie sykneta. Stang¢la przed nim, zacisng¢ta dtonie w pigsci 1 powiedziata ztowieszczo:

- Jesli sprobuje pan cho¢ mrugnaé¢ do Meg, to koniec z nasza umowa.

Jack u$miechnat sie lekcewazaco.

- Spokojnie, moja mita. Nie musi pani si¢ tak jezy¢. Tylko zartowatem.

- Ale ja nie. Niech pan uwaza, Jack.

Przestat si¢ u§miechaé¢, zmruzyt oczy.

- Nie wydaje mi sig, zeby byta pani wladna stawia¢ mi warunki... Liso. - Sprezystym ruchem wstat, uniost jej
dton do ust i ucatowat palce. - Moze pani i$¢. I prosze pamigtac: im szybciej przyniesie mi pani te pigéset funtow,
tym szybciej si¢ pani mnie pozbedzie.

Skinat jej dtonia i odszedl. Z oddali ustyszata jeszcze jego kpiacy $miech. Nogi, ktore wydawaty jej si¢ cudze,
wolno niosty ja z powrotem na Royal Crescent.

12

A potem przejechat ksiaze regent Byt catkiem nagi i rzucat w thum ztote gwinee.

Mingto kilka sekund, nim Alison w koncu zareagowata na stowa Meg, ktora spojrzala na nig nad stolem
zastawionym do $niadania.

- Wiedziatam, ze nie shuchasz! - Z oburzeniem zmarszczyta czoto. - Rownie dobrze moglabym moéwi¢ do
dzbanka kawy.

- Bardzo cig przepraszam, Meg. - Policzki Alison zar6zowity si¢. - Zdaje sig, Ze $ni¢ na jawie.

- Tez mi sig tak zdaje! Ale dzi$ chyba nasmiatas$ si¢ juz do$¢. Co$ cig¢ martwi? - spytata z nagla troska.

- Stucham? Ach, nie. To znaczy... nie. Powtorz lepiej, co méwitas. Obiecujg tym razem uwazac.

- Pytatam, w co powinnam si¢ ubra¢ na wieczorek muzyczny u Kittridge’6w w przysztym tygodniu. Chce dobrze
wyglada¢, badz co badz beda tam wszyscy moi najlepsi przyjaciele. - Urwata nagle i sptongta rumiencem.

- Rozumiem - powiedziata Alison z blyskiem w oku. - Czy wéréd tych przyjacidt nie bedzie przypadkiem pana
Petera Davenisha?

- Phi. - Meg potrzasngta glowa. - Peter to dzieciak.

Alison poczuta, Ze serce jej zamiera.

- Moze dzieciak, ale uyjmujacy - powiedziata nieustgpliwie. I bardzo przystojny. Zauwazytas, ile panien sig¢ za nim
ostatnio oglada? Jak byly§my niedawno w parku, Nancy Farwell wrazenia omal nie wypadla z powozu, gdy si¢ z
nim witata.

Meg uniosta delikatne brwi.

- Naprawdg?

Alison wydalo sig, ze styszy w glosie dziewczyny nute zainteresowania. Taka przynajmniej miala nadzieje.
Energicznie wstata.

- Chodz, zajrzymy do twojej garderoby. Bo wiesz, w tym bialym musSlinie...

- Mam same biate musliny - mrukngta Meg buntowniczo.

- ...Z brzoskwiniowa narzutka - ciagneta nieztomnie Alison - bedziesz wygladata przeslicznie, a do tego bardzo
elegancko. Tym bardziej Ze jeszcze ozdobimy t¢ sukni¢ ztotymi wstazkami i wpleciemy ci ztote wstazki we wlosy.

Tymczasem weszly do sypialni, wigc Meg natychmiast podbieglta do garderoby. Wyjela suknig, o ktorej
rozmawiaty, 1 z zamyslonym wyrazem twarzy roztozyla ja na 16zku.

- Wiesz, moze i masz racje... - mrukneta. Otworzyta szuflade i po chwili przekopywania zawarto$ci wydobyta z
triumfem ki§¢ bialych kwiatow o delikatnym brzoskwiniowym odcieniu. - To tez wplotlabym we wlosy. Och,
Alison, a co sadzisz o tym, zeby doda¢ do 0zdob moja zlota spinke? Te, ktora March dat mi w zesztym roku na
urodziny.

- Doskonaty pomyst. - Alison podeszta do Meg i odgarngta do gory jej kasztanowe loki. Cofnawszy si¢ o krok,
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popatrzyta na osiagnigty efekt. - Jest przeslicznie. Popro§ Finster, to na pewno zrobi ci na glowie co$
ol$niewajacego. Bedziesz krolowa wieczoru.

Meg odwrdcita si¢ do lustra i spojrzata w nie z rozmarzeniem.

- Pan Crawford wspomnial, Zze bgdzie na tym wieczorku muzycznym. Czy sadzisz, ze spodobam mu si¢ w
brzoskwiniowej kreacji?

Alison gwattownie cofngta donie.

- Boze, Meg! Jack Crawford jest starszy ode mnie, a do tego goty jak §wiety turecki.

- Jest dorosty i1 o wiele bardziej interesujacy niz chtopcy, ktorych znam. A przyziemne dobra mnie nie interesuja -
powiedziata Meg. Jej mina wyrazala w tej chwili juz nie rozmarzenie, lecz osli upor.

- Tak méwi mtoda kobieta, ktorej nigdy niczego w zyciu nie brakowato - odparta kasliwie Alison. Powinna byta
jednak ugryz¢ si¢ w jezyk, Meg spojrzata bowiem na nig z wyrzutem.

- Wiem, ze mi si¢ udato z majatkiem - stwierdzila z przesadna godnoscia. - Ale mogtabym mieszka¢ w zwyklej
chatupie, gdyby tylko byta w niej mitos¢.

Na te stowa Alison stracita cierpliwo$¢ i z glodnym szelestem zawijanych spddnic wyszta z pokoju. Znalazlszy
si¢ u siebie, miata czas pozalowa¢ nagltego wybuchu. Boze, jak mogta tak pokpi¢ sprawe? Ona, ktora byta dumna
ze swego podejscia do wydelikaconych, dorastajacych istot, zrobita co$, czego dotad z wielka staranno$cia unikata
- stworzyla Meg romantyczna przeszkodg do przezwycigzenia. Teraz Jack pociagal smarkule jeszcze bardziej niz
przedtem. Alison zlajata si¢ w mysli. Mimo ktopotow z Crawfordem, nie wolno jej bylo zachowywaé sig
lekkomyslnie. Miala przeciez obowiazki wobec lady Edith.

Uznala, ze powinna przynajmniej przeprosi¢ Meg za zjadliwa uwage. Postanowiwszy, ze zrobi to jeszcze przed
lunchem, usiadta do zaniedbanej od pewnego czasu korespondencji i pracowata nad nig, poki nie ustyszata glosu
lady Edith w korytarzu.

- Jestem tutaj, milady - powiedziata, stajac na progu sypialni. W tej samej chwili Meg wylonita si¢ ze swojego
pokoju i1 przestala Alison u$miech, na wpdt zuchowaty, na wpoét skruszony. Alison z ulga odpowiedziata
usmiechem i wszystkie trzy panie zeszty na dot, a za nimi w podskokach zbiegta Honey.

Ranek minat niepostrzezenie na pogawedkach i snuciu planow na nadchodzacy tydzien. Alison zawsze dziwita
si¢, ze lady Edith, podobnie jak inne kobiety jej stanu, poswigca mnostwo czasu na catkiem btahe czynnos$ci. Tak
byto i tym razem. Starsza pani z bratanica bez konca rozwodzity si¢ nad przygotowaniami do eleganckiej kolacji, a
zwlaszcza nad lista zaproszonych gosci. Alison poczuta wielka ulgg, gdy przekonata sig, ze wsrod ludzi, ktorych
chciataby widzie¢ Meg, nie ma Jacka Crawforda.

Po lunchu lady Edith jak zwykle poszta ucia¢ sobie drzemkeg, a grupka przyjaciolek wzigta Meg na przechadzke
po Parade Gardens. Ledwie Alison zdazyla pozegna¢ gwarna gromadke, rozleglo si¢ gltosne pukanie do drzwi.
Masters, ktory pospieszyt by otworzy¢, omal nie upadt na podloge, zderzyt si¢ bowiem z kilkoma olbrzymimi
bukietami, ktore catkiem zastaniaty przybysza.

- Och, milordzie! - wykrzykneta Alison, gdy w koncu za nar¢gczami kwiatow ukazat si¢ March.

- Spotkatem po drodze kwiaciarke - wyjasnit lakonicznie, usilujac utrzyma¢ w nienaruszonym stanie swoj
pachnacy cigzar. - Nie klopocz si¢ tym, Masters - powiedziat. - Latwiej bedzie mi zanie$¢ te kwiaty do kuchni
samemu, niz da¢ tobie, bo wtedy wszystkie moga si¢ znalez¢ na podtodze. Ta przekleta kobieta mata smykatke do
handlu - dodat jeszcze March, tymczasem kamerdyner otworzyt przed nim drzwi stuzbowki przy kuchni, gdzie
trzymano misy i wazony najrozmaitszych wielkoséci. Alison zdolata przejac¢ kilka pomniejszych wiazanek, resztg
hrabia utozyt na masywnym stole posrodku pomieszczenia. Masters zaczal zdejmowaé naczynia z potek i wyciagaé
z kredenséw, az reszcie Alison podzigkowata mu ze $miechem i przyrzekta go wezwac, gdy kwiaty znajda si¢ w
nalezytym porzadku.

- I nie trudz stuzby ukladaniem tego wszystkiego, Masters - nakazata stanowczo, po czym zwroécita si¢ do
Marcha. - I ty, panie, uwazasz si¢ za praktycznego cztowieka? - Mimo woli uSmiechneta sig. - Boze, mogliby$my
postawi¢ kram z kwiatami. - Groznie potrzasnegta solidnymi nozycami i wrgczyla Marchowi druga parg.
Zmarszczyta czoto. - Najlepiej bedzie rozpocza¢ atak od posortowania kwiatow wedlug kolorow. Niebieskie tutaj,
rozowe i fiolkowe tam, a czerwone i zétte w tamtym kacie.

- Zaczynam zatowa¢ mojej hojnosci - powiedziat hrabia wzdychajac. - W kazdym razie postapig zgodnie z twoim
zyczeniem, pani. Tylko jak nazwa¢ taki odcien? - spytat, wyciagajac przed siebie ledwie rozwinigtego irysa. - Nie
jest niebieski, ale nie wydaje mi si¢ rowniez fioletowy.

Alison dyskretnie przyjrzata si¢ Marchfordowi. Oznak niedawnej niepokojacej odmiany juz nie bylo. Hrabia
zachowywat si¢ swobodnie i1 uprzejmie, moze nawet probowat z nig nieszkodliwie flirtowac, czym przyprawit ja o
lekkie drzenie serca.

- Dotozytabym go chyba do fiotkowych - odparta starajac si¢, by zabrzmiato to oboj¢tnie.

Wsrod zartéw 1 docinkow dokonczyli pracg. Alison zaczgta wklada¢ kwiaty do czar i wazonow, wyciagnigtych
przez Mastersa. March patrzyt na to z boku i gtosno chwalit jej zrecznos¢.

- Dom bedzie podobny do altany w maju - stwierdzil. - Na Royal Crescent thumy przyjda oglada¢ wiosng, a ciotka
Edith bedzie pobierac optaty za zwiedzanie.
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- To niewykluczone - zgodzita si¢ Alison. - Zatem mianujg ci¢ przewodnikiem, milordzie.

- Z rado$ciag przyjmuj¢ na siebie ten obowiazek. Panie i panowie, spojrzcie prosze¢ w prawo, a zobaczycie
niezwykta plame¢ purpury, najwspanialszy ze wspaniatych okaz kwitnacego nocami kosmatka zwyczajnego.
Pojmany w niewole przez nieustraszonych piratow, zostal przywieziony na nasza wyspe, opromieniong chwata
krolewskiego majestatu, specjalnie po to, byscie mogli, dostojni zebrani, podziwia¢ jego pigkno i aromat w
goscinnych progach tego czcigodnego domostwa. W bibliotece proszg zwrdci¢ uwage na kiscie cgtkowanej
gloriflory, ktora w mysl legendy...

Tu hrabiemu zabrakto tchu. Alison przerwata pracg, by nagrodzi¢ jego wysitek oklaskami.

- Mam nadzieje, ze bierzesz udzial w posiedzeniach Izby Lordow, panie - powiedziata, obrzucajac go wyjatkowo
cieplym spojrzeniem. - Szkoda bytoby pozbawia¢ nardd korzysci z takiej elokwencji.

March sprawial takie wrazenie, jakby patrzac na nia, przez dluzsza chwilg nie moégt odzyskac tchu. Wreszcie si¢
usmiechnal, ale nieszczerze. Znowu, pomyslata Alison smutno. Oczy Marcha znowu zaszklity si¢ jak $cigte lodem
i nabraty odcienia butwiejacych lisci. Ale jego gtos zachowat lekki ton.

- Naturalnie, ze bior¢ udziat. Badz co badz, jest to m6j obowiazek.

- Ach, tak - powiedziata cicho Alison. - Obowiazek.

- Rozwazatem jednakze - ciagnat March wciaz tym samym tonem - mozliwo$¢ wstapienia do cyrku, uwazam
bowiem, ze te dwie drogi nie sa rozbiezne. Pozwol, ze ci pomogg, pani.

Siggnat po cigzka czare, ktora Alison wlasnie zapelnita pierwiosnkami i z6ttymi narcyzami. Postawil gotowe do
wyniesienia naczynie na drugim stole. Potem podat jej wskazang wiazanke, przy okazji podchodzac blizej. Alison
wzigta juz nastgpne naczynie.

- Czy masz, pani, pomysl, gdzie to wszystko pomiescic? - spytat.

Alison roze$miala si¢ niepewnie.

- Prawde mowiac, nie. Lady Edith zawsze dba o §wieze kwiaty w domu, wigc trzeba si¢ dobrze zastanowic, co
zrobi¢ z dodatkowa dostawa, tym bardziej ze to chyba caty inspekt. Ale moj ojciec mawiat, ze pickna w domu
nigdy nie jest za wiele, wigc na pewno znajdziemy odpowiednie miejsca.

March odwrocit si¢ do niej. Miat bardzo zagadkowy wyraz oczu.

- Kochata pani ojca. - Bylo to wlasciwie pytanie, na ktore Alison zareagowala uniesieniem brwi.

- Naturalnie. Darzylabym go bardzo gl¢bokim uczuciem, nawet gdyby nie byt moim ojcem i tylko po prostu
pastorem z Ridstowe. To byl wyjatkowo serdeczny cztowiek.

- Rozumiem. - March przysunat do siebie nastgpna stertg kwiatdw, nieostroznie jednak, wigc kilka z nich
zeslizgneto sig z blatu. Chcial je przytrzymacé, a ze Alison probowata tego samego, znalazla si¢ nagle tuz przy nim.

Zapomniane kwiaty upadty na podtoge. March potozyt jej dtonie na ramionach. Przeniknat ja goracym, ztocistym
spojrzeniem i nagle przywart do jej ust, chciwie i zaborczo. Alison oddata pocatunek z pasja, ktora nia wstrzasneta.
Rozchylita wargi. Gdy potozyt jej dlonie na plecach i przyciagnat ja do siebie, mocno si¢ w niego wtulita. Cate jej
ciato bylo jednym wielkim pragnieniem. Tymczasem March znaczyl pocalunkami goracy szlak na jej policzku,
krzywiznie szyi, gardle. Alison bezwiednie wsungta mu palce we wlosy i1 odchylita glowe, upajajac si¢ dotykiem
jego warg w miejscu, gdzie czuta gwattowne pulsowanie krwi. Wypeltnialy ja trwozne uczucia, jakich dotad nie
znata. Nie sadzita nawet, ze moze tak pozadaé. Bata si¢, ze zabraknie jej powietrza, ze si¢ udusi.

March niecierpliwie pociagnat za troczki u kotnierzyka. Alison podniosta r¢kg do szyi, zeby mu pomoéc. Drgneta
niespokojnie, czujac dlon wdzierajaca si¢ pod stanik sukni, ale gdy March odsunat jeszcze cienka koszulke i
dotknal nagiej piersi, raptownie znieruchomiata. Nie! - krzyknat w niej jaki$ glos. Co to, to nie! Tak nie wolno. To
jest zte. Chciala sig¢ od niego odsunag, ale jej nie puscil, wigc wyrwata si¢ z gtodnym krzykiem:

- Nie! Na Boga, nie wiem, co... - Oczy miata szeroko rozwarte, nieprzytomne, zasnute mgta namigtnosci. -
March... proszg! Nie jestem taka! Nie jestem... - Nie konczac ani mysli, ani zdania, odwrocila sig i wybiegta ze
stuzbowki, wstrzasana cichym szlochem.

Schroniwszy si¢ w ciszy swojego pokoju, rzucita si¢ na t6zko. Boze, co si¢ z nia nagle stato? Zawsze uwazala si¢
za osobg dobrze wychowana, w pelni panujaca nad soba i swoimi uczuciami. Zdarzato jej sig stysze
poszeptywania kobiet, targanych nie spelnionymi pragnieniami. Wiele byto wsrdd nich starych panien, takich jak
ona, rozpaczliwie dazacych do zaspokojenia swych haniebnych zadz. Czgsto padaty one tatwym tupem mezczyzn,
ktorzy wykorzystywali ich stabo$¢ i sprowadzali na nie niestawg. Czyzby byla dla nich siostra w upadku? Czy ta
oszatamiajaca reakcja, ktéra wyzwolit w niej dotyk Marcha, oznaczala jedynie wybuch dlugo powsciaganych
potrzeb? Smiertelnie zawstydzona, przypomniata sobie, jak si¢ o niego ocierata. Zupehie jak samica podczas rui.

Sproébowatla jako$ uporzadkowa¢ chaos mys$li. Smak pocatunkéw poznata juz bardzo dawno, ale nigdy nie
wzbudzity w niej checi na nic wigcej. Przypomniata sobie innych znajomych mezczyzn. Ot, chocby Jacka
Crawforda. Gdyby Jack o$mielit si¢ niewinnie cmoknaé ja w policzek, w pierwszym odruchu z pewnoscia
chciataby uderzy¢ go porgcznym tepym narzedziem.

Nie, taka reakcje niewatpliwie wyzwalal w niej ten wlasnie mgzczyzna, a nie sytuacja. Przewrécila si¢ na plecy i
zakryla oczy dlonmi. Odwzajemnita pocatunek Marcha z wielkim entuzjazmem. Chciata mu si¢ oddac cata.
Chciata...
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Jekneta i gwaltownie usiadta. Mysli prowadzily ja w kierunku, ktory budzit w niej lgk. Czyzby to klopoty z
Crawfordem zabijatly w niej zdrowy rozsadek? No, nie. Przeciez juz wczesniej wydato jej sig, ze zaczyna lubic
Marcha. Nie zdawata sobie sprawy tylko z jego, jak bardzo go lubi. W gruncie rzeczy gwaltowny wybuch uczué,
ktory przezyta, znalazlszy si¢ w objeciach Marcha, najtatwiej bylo wytlumaczy¢ tym, ze si¢ w nim zakochata. A
tego wlasnie obawiala si¢ najbardzie;.

Znoéw jekneta. Do czorta z tym czltowiekiem! Zajal miejsce w jej sercu z latwoscia wtamywacza, dostajacego sig
do pustego domu przez okno na pigtrze. A ona w swej $lepocie mu na to pozwolita. Jesli istnial mezczyzna,
ktérego obecnos¢ w jej zyciu, a tym bardziej w sercu, musiata sprowadzi¢ na nig zyciowa klegske, to byl nim
wlasnie Anthony Brent, hrabia Marchfordu. I wlasnie on bez najmniejszego trudu pokonat zapory, jakie przed nim
stawiala.

Dla niego ten pocatunek z pewnoscia nic nie znaczyt. Sadzita wprawdzie, ze March jest wyzszy ponad cyniczne
uwodzenie kobiet, typowe dla wigkszosci mezczyzn z jego klasy, niewatpliwie jednak uwazal, Zze mozna
pofiglowa¢ z psotna dama do towarzystwa. Swa ochocza reakcja musiata go utwierdzi¢ w tym przekonaniu.

Przypomnial jej si¢ poprzedni pocatunek, ktory wymienili w ciemnosciach Sydney Gardens. Wzdrygneta si¢ na
mysl o tym, ze i wtedy bynajmniej si¢ nie bronita. Boze, March pewnie uwaza, ze mam moralnos¢ zwyktej
ladacznicy, pomyslata.

Od czasu niefortunnego debiutu w towarzystwie Alison nie poswigcata wiele czasu rozwazaniom o mitosci.
Wtedy wydawalo jej sig, ze ktorego$ dnia znajdzie sobie meza. Nie znudzonego potomka lordow, jakich
uporczywie jej przedstawiano. Musiatby to by¢ ktos, do kogo czutaby sktonnos¢. Kto§ podobnego stanu, kto nie
wymagalby od niej duzego posagu i imponujacego drzewa rodowego, by znalez¢ szczgscie w malzenstwie. Z pew-
noscia byt gdzies na §wiecie mgzczyzna, ktdérego moglaby obdarzy¢ uczuciem. Taki, ktory pokochalby ja dla niej
samej.

Niestety katastrofalna w skutkach wyprawa do Londynu zniweczyla jej marzenia o zacnym malzenstwie. W
nastepnych latach jesli myslata o mitosci, to jak o mrzonce, za ktora uganiaé si¢ moga tylko ludzie bardzo mtodzi
lub bardzo szacowni. Ona, rzecz jasna, nie nalezata ani do jednych, ani do drugich.

Usiadtszy na krawedzi t67ka, zacisneta pigsci. Do tej pory obywala si¢ bez mitosci mezczyzny. Zyta miloécia
lady Edith i nadziejami na samodzielne zycie. Niczego wigcej do szczescia nie potrzebowata. To za$, co czuta w tej
chwili do lorda Marchforda, niewatpliwie bylo przelotnym, cho¢ bolesnym stanem, ktory z czasem odejdzie w
zapomnienie. Gorzko si¢ usmiechngla. Zwazywszy na swa stabo$¢ do hrabiego, musiata niewatpliwie uwazaé, zeby
nie znalez¢ si¢ z nim wigcej sam na sam w tym krotkim czasie, ktory jeszcze zostat do jego wyjazdu z Bath.

Oczami wyobrazni znéw zobaczyta wyrazista twarz Marchforda tuz przy swojej twarzy i oczy lwa, przenikliwym
spojrzeniem zakldcajace spokoj jej ducha. Boze, spraw, by lord Marchford jak najszybciej wrocit do Londynu.

13

Kilka dni pdzniej Alison znowu zawitata do Gornych Sal Asamblowych w towarzystwie lady Edith i Marcha. I
tak samo jak poprzednio lady Edith odestata swoja eskort¢ do sali balowej, a sama usiadla wsrod przyjaciotek.
Tym razem jednak Alison natychmiast zostawita hrabiego i zdecydowanym krokiem udata si¢ w najdalszy koniec
sali, by przytaczy¢ sie¢ do grupki zajetej rozmowa.

March z kamienng ming $ledzil ja wzrokiem. Jako§ powstrzymal odruch, by podazy¢ za nia, nie zlapal jej za
rami¢ i nie zapytal, czemu nagle zaczeta go traktowac jak trgdowatego. Miat wrazenie, ze zna odpowiedz az za
dobrze.

Boze, rzucit si¢ na nig jak wyglodzony wilk na niewinng owieczkg. Nigdy w zyciu tak si¢ nie zapomniatl.
Przyszedt do domu ciotki z zamiarem us$pienia czujnosci Lissy Reynard Zartami i niewinnym flirtem, ale gdy
wspomniata o swej mitosci do ojca, zawrzat gniewem. Jak $mie udawac, ze jest zdolna do jakichkolwiek uczu¢?
Kto jak kto, ale on dobrze wiedzial, Ze jest bezwzgledna. Zanim uswiadomit sobie, co robi, juz trzymat ja za
ramiona. Chcial wyladowa¢ ztos¢, wytrzasnac z niej tg fatszywa dusze.

Popenit jednak btad, spojrzatl bowiem w przepastne oczy koloru nieba i w jednej chwili stracit panowanie nad
soba. Pojat, ze jest zgubiony. Cala zlo$¢ przelat w brutalny pocalunek, ktoéry wstrzasnat nim do glebi. Ze
zdumieniem, lecz i bardzo niepozadanym zachwytem stwierdzil, ze Alison oddata pocatunek z wcale nie
mniejszym zapamigtaniem.

Skrzywit si¢. Nachodza go jakie§ bzdurne urojenia, zupetnie jakby zwykle swawolne interludium byto dla niego
sprawa zycia lub $mierci. Musial jednak przyznaé, ze niestety owo interludium wymkneto mu si¢ spod kontroli.
Chciat ukara¢ t¢ kobietg, ale gdy tylko zlaczyla z nim usta w namigtnym pocatunku, catkiem o tym zapomniat.
Pragnat jedynie ciepta jej warg. Zdawalo mu sig, ze przemienil ja w zZywy ogien, ktorego ptomienie nieuchronnie
spalaja. Smak ust Alison doprowadzil go na skraj szalenstwa.

Kto by pomyslat, ze taka chtodna z pozoru osoba jest zdolna do ognistego porywu. Gdyby nie znat Alison na
wskro$, pomyslalby, Ze jej namigtno$¢ nie jest udawana, w dodatku za$ niewinna i dopiero co odkryta. Przysiagtby
tez, ze Alison przerazila si¢ swej reakcji. Gdy w koncu wyrwata mu si¢ z obje¢, na jej twarzy malowat si¢ lgk.

Od tej pory unikata jego dotyku jak zakaznej choroby. March powtarzat sobie, Ze to dobrze. Nie mial zamiaru
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uczuciowo uzalezni¢ si¢ od tej kobiety. Chciat tylko zdoby¢ jej zaufanie i przychylnie ja do siebie nastawic.
Niestety, wygladato na to, Ze nieodwotalnie wszystko popsut.

Mial niesmiata nadzieje, ze jesli bedzie odnosit si¢ do niej zyczliwie, to w koncu odzyska stracony grunt, Alison
znoéw Poczuje si¢ w jego obecnos$ci swobodnie. Pocalunki w ustronnych miejscach parku badZz w pomieszczeniach
dla stuzby byty wykluczone. Musiat zachowywac¢ si¢ wobec niej tak, by nie mozna mu bylto niczego zarzuciC...
przynajmniej do chwili, gdy bedzie gotow do zemsty na Lissie Reynard. Jeszcze nie zdecydowal, jak ta zemsta
bedzie ostatecznie wyglada¢, czekal bowiem, as. Alison odzyska do niego zaufanie i az uda mu si¢ poznaé
kierujace nia motywy. I wtedy nic juz mu nie przeszkodzi.

Obserwowal spod przymruzonych powiek, jak Alison przesuwa si¢ wokot sali balowej. Przystangta, by
porozmawia¢ z jakim$ me¢zczyzna. Tak, to byt Jack Crawford. March poczul, ze caly si¢ gotuje, gdy zobaczyt jego
rek¢ na jej ramieniu. Alison zareagowala podniesieniem glowy i co$ szepngta. Crawford zaczerwienit sig i
gwaltownie cofnat rekg. Chwilg p6zniej Alison odwrocita si¢ od niego.

Ku zaskoczeniu Marcha skierowala swe kroki do sali karcianej. Szta dziwnie skrepowana, a gdy na moment
spojrzala w jego strong, przezyt wstrzas, widzac wyraz jej oczu. Byly szeroko otwarte i smutne jak zimowa noc.
Oczy lunatyczki. W ostatniej chwili powsciagnat che¢ ruszenia jej na pomoc. Zamiast tego stanal w ukryciu, by
moc dyskretnie prowadzi¢ obserwacjg. W sali karcianej Alison zostala zaproszona do stolika przez stara lady
Melksham. March zajal stanowisko przy kolumnie. Przez chwile dziwit sig, ze Alison ochoczo zgodzita si¢ na
rozrywke, do ktorej miata tak mato zdolnosci, zaraz jednak wykrzywit wargi w gorzkim u$miechu, przypomniat
sobie bowiem, ze pomylit Alison Fox z jej szulerskim alter ego. Co tez knuje Lissa Reynard, zastanawiat sig,
tknigty nagle ztym przeczuciem.

W niecata godzing pdzniej Alison wstata od stolika z torebka wypchang pienigdzmi wygranymi w wista i przeszta
w drugi koniec sali, gdzie znéw kto$ znajomy zaprosit ja do stolika. Boze, pomyslat March. Wlasnie przed chwila
na wilasne oczy widzial, jak jego przes§ladowczym oszukata najlepsza przyjaciotke ciotki Edith na sume, ktora z
daleka wydawata si¢ znaczna. Przetknat $ling i w dalszym ciagu obserwowat Alison - spedzila na grze jeszcze
nastgpna godzing. Kupka zetonow przed nig nieustannie rosta. Gdy wreszcie Alison na dobre wstata od stolika, jej
torebka byta wypchana po brzegi.

March zorientowat si¢ nagle, ze nie on jeden interesuje si¢ jej poczynaniami. Ku Alison, z wdzigkiem
zmierzajacej do wyjscia, ruszyt cztowiek, ktory wylonit si¢ z zacienionego miejsca w drugim koncu sali. Crawford
musiat przy$pieszy¢ kroku, zeby ja dogoni¢. W koncu poufatym gestem dotknat jej ramienia. Alison odwrocila sig
i bez slowa wreczyta mu banknoty i monety. Tak podejrzewatem, pomyslat March. Crawford jest lub byl jej
kochankiem. Wyraznie nadal wspotpracuja. Widocznie Crawford przyjechat do Bath z zamiarem odnowienia
romansu. Zreszta ktoz by si¢ dziwil? Ta kobieta byta zyla zlota.

Zamienili szeptem kilka stow, po czym Crawford sktonit si¢ z kpiacym usmieszkiem i zaraz si¢ oddalit. Alison
zostata sama. Sprawiata w tej chwili wrazenie osoby catkiem bezbronnej i godnej wspodtczucia, co March stwierdzit
Z posgpna mina. Starajac si¢ o tym nie mysle¢, szybko podszedt do panny Fox.

- Probowatas, pani, szczescia przy karcianym stoliku? - spytat jakby nigdy nic.

Alison wyraznie zbladla, ale spojrzata mu w oczy i odpowiedziata spokojnie:

- Tak. Lady Melksham zaprosita mnie do gry.

- Mam nadzieje, ze dzi$ wieczorem szczgScie bardziej ci, pani, sprzyjato. - Chociaz wypowiedziat te stowa
catkiem obojetnym tonem, $§miech Alison byl niezmiernie wymuszony.

- Niz ostatnio? O tak, milordzie. Bardzo jestem zadowolona i nawet zdziwiona, bo przyznam ci si¢, ze wygratam
spora sume.

March uniost brwi, zdziwiony tym wyznaniem. Naturalnie, Pomyslat po chwili. Przeciez klamstwo wyszloby na
jaw po pierwszym spotkaniu ciotki Edith z lady Melksham. Zamyslit sig. Co zrobi¢ z ciotka Edith? Jedli ta cata
panna Fox szykuje kolejny zamach na sakiewki osob z towarzystwa, to nalezy bezzwlocznie powiedzie¢ ciotce
prawde. Trudno bylo jednak Przewidzie¢, jak ciotka zareaguje na taki wstrzas. Miata wszak swoje lata. Taka
nowina musiataby ja gleboko zrani¢. March zzymat si¢ w duchu, ale gdy prosit Alison do kontredansa, wcigz miat
usmiech przyklejony do twarzy. Oboje wykonywali kolejne figury tanca jak sprawne mechanizmy, stopniowo
jednak March odzyskiwal réwnowage. Gdy spotkal si¢ z partnerka w ostatniej figurze, usmiech, ktoérym ja
obdarzyl, byt juz catkiem szczery. Mial gotowy plan zniszczenia panny Alison Fox.

Niewiele wieczorow w zyciu Alison ciagnelo si¢ tak jak ten. W kilka godzin po rozmowie z Marchem usiadta na
t6zku i przez dtuzsza chwilg po prostu gapita sig¢ przed siebie. Potem znowu wstala i ze znuzeniem zaczgta
rozktada¢ posciel. Pomyslata, ze ta ohydna historia nie potrwa dlugo. W Salach Asamblowych data Jackowi ponad
piecdziesiat funtow. Jeszcze kilka takich wieczorow i spetni warunki umowy.

Usiadta przy toaletce i zafrasowala sig, zaprzatnal ja bowiem nowy klopot. Jej nieoczekiwane wygrane wywolaly
tego wieczoru znaczne ozywienie i wiele domystow. Nastgpnym razem partnerzy nie beda juz tacy zadowoleni.
Alison dobrze znata wszystkie osoby, od ktorych wygrata pieniadze, a co gorsza znala je rowniez lady Edith. Nagle
objawione zdolnosci panny Fox stana si¢ przedmiotem rozméw, na pewno dowie si¢ o nich lord Marchford. I co

46



wtedy?

Wtedy przyjdzie kryska na Matyska, bo March niewatpliwie skojarzy ten fakt z fenomenalnymi umiejgtnosciami
panny Reynard. A to znaczyto, ze nie wolno jej dopusci¢ do tego, by March dowiedziat si¢ o wygranych. Tylko jak
to zrobic?

Odtozyla szczotke, ktora rozczesywata wlosy, 1 wsungta si¢ do 16zka. Wlepita wzrok w sufit. Bath byto niestety
niewielkim miasteczkiem, gdzie wszyscy wiedza wszystko o wszystkich.

Ale niezupelnie... Alison od tak dawna obracata si¢ wytacznie w waskim kregu elity, Ze catkiem zapomniala o
istnieniu innych ludzi. A przeciez pod cienka polewa z lukru, ktora stanowita arystokracja, byla jeszcze gruba
warstwa ciasta - klasa §rednia. Jej cztonkowie nie doréwnywali wprawdzie bogactwem przedstawicielom wyzszego
stanu, lecz mimo to wnosili znaczny udzial w szaleficza mani¢ hazardu, ktéra ogarniata regencyjna Anglig.

Ci, ktorzy mieli dos¢ pienigedzy, by aspirowaé do elity, grywali w Gornych Salach Asamblowych badz na
eleganckich przyjgciach. Inni musieli si¢ zadowoli¢ mniej wyszukanymi miejscami, takimi jak coraz bardziej
podupadajace Dolne Sale Asamblowe przy Terrace Walk lub lokale cieszace si¢ jeszcze gorsza reputacja.
Naturalnie Alison Fox, dama do towarzystwa lady Edith Brent, nie mogta si¢ tam pokazaé, ale gdyby wlozyta
perukg, przyciemnione okulary i dokonata jeszcze kilku drobnych zmian wygladu, miataby pewno$¢, ze nikt jej nie
pozna. Nie mogla tez wybra¢ si¢ tam sama, gdyz w mniej eleganckich czg¢§ciach Bath kobieta bez mgskiego
towarzystwa stataby si¢ tatwym tupem miejscowych zbiréw, sadzita jednak, Zze bez trudu namoéwi Jacka, by jej
towarzyszyt.

Najwigkszy klopot stanowilo dla niej wyjscie z domu. Na szczeécie lady Edith wcze$nie udawata si¢ na
spoczynek. Wprawdzie Meg lubita prowadzi¢ z Alison szczere rozmowy do pdéznej nocy, jednak tatwo mozna byto
si¢ jej pozby¢ pod pretekstem bolu glowy. A wyslizgnigcie si¢ na dwor, gdy w domu zapanuje cisza, nie powinno
stanowi¢ problemu.

Alison chetnie zwierzytaby si¢ lady Edith, nie chciata jednak znowu obarcza¢ jej swoim ktopotem. Nie byloby to
uczciwe. Uznala, ze gdy wszystko si¢ skonczy, a Jack odjedzie do Londynu, bedzie mogta wyjawié, co zrobita.

Co do lorda Marchforda zas, nalezalo po prostu nie wchodzi¢ mu w drogg. Postanowila znajdowac sobie zajecia
w innej czgéci domu za kazdym razem, gdy lord przyjdzie odwiedzi¢ ciotke. Gdyby za$ proponowat jej i lady Edith
wspodlne wyjscie, byta zdecydowana zosta¢ w domu pod byle pretekstem. Z Boza pomoca pan hrabia na pewno
wkrotce wroci do Londynu, a gdy luz znajdzie si¢ z powrotem w swoim $wiecie, jej zycie zndw poptynie
spokojnym rytmem codzienno$ci. Bgdzie moglta o nim zapomnie¢, a gdyby nawet miala go jeszcze kiedy$
zobaczy¢, to jako zonatego mezczyzne, z dowodami uczuc zony do obejrzenia w pokoju dziecinnym.

Znalaztszy zadowalajace rozwiazania na najblizsza przyszto§é, Alison zamkneta oczy i splotta dtonie na kocu.
Minglo jednak jeszcze parg godzin, nim wreszcie zapadta w niespokojny sen. We $nie nachodzity ja wizje
wspanialego lwa z wielkimi, ztocistymi oczami i pazurami, ktore nie rozdzieraty ciata do krwi, lecz zostawiaty na
skorze ofiary dhugie, parzace smugi.

Trzy dni po wystgpie Alison w Gornych Salach Asamblowych hrabia Marchfordu energicznym krokiem podszedt
do drzwi swego apartamentu w York House.

- Proszg - powiedziat zniecierpliwionym tonem. - Niech pan wejdzie, Pilcher.

Niepozorny cztowieczek skorzystat z zaproszenia i od progu omioétt gospodarza niespokojnym spojrzeniem. Byt
w drodze bez przerwy, od chwili gdy poprzedniego dnia dostal pilne wezwanie. Zastanawiat si¢ wigc, co moglo
zaj$¢, ze jego lordowska mo$¢ wymaga takiego pospiechu.

- Znalazlem Lissg Reynard - beznamigtnie oznajmit March, a Pilcher az sapnat ze zdumienia. - Niech pan siada.

Zamowit dla detektywa $niadanie i zaczal mu wyktada¢ szczegély swojego odkrycia. Tymczasem pan Pilcher,
ktéry pedzil co kon wyskoczy do Bath i nie miat okazji zje$¢ niczego wczesniej, z wdzigcznos$cia zajat sie
positkiem, ztozonym z jaj na szynce, cynaderek i chleba z mastem. Kiedy skonczyl, nie§miato wyrazit nurtujaca go
watpliwos¢.

- Cieszg sig, ze w koncu znalazte$ poszukiwana osobe, milordzie. Ale co ja mam z tym wspolnego? Jesli wiesz,
panie, gdzie ona jest, to z pewnoscia nie potrzebujesz moich ustug.

- Przeciwnie. - Usmiech lorda Marchforda nie wygladal dobrodusznie. Jonas Pilcher pomyslat, Zze jest wrecz
ztowrogi, lecz starat si¢ mie¢ nadziejg, ze nie bedzie musiat nikogo zamordowac. - Zamierzam zrujnowaé panng
Alison Fox i w tym celu potrzebuje panskiej pomocy.

Pan Pilcher wytrzeszczyt oczy na hrabiego.

- Zrujnowac? - powtorzyl. Zmarszczyt nos, poczut si¢ bowiem bardzo niepewnie.

- Powinienem raczej powiedzie¢, ze pomoge jej doprowadzi¢ sig¢ do ruiny osobiscie. - Wzruszyl ramionami na
widok zdziwionej miny detektywa. - To jest szulerka, Pilcher. Gra w karty zarabia na utrzymanie, przypuszczam,
ze niezgorzej. Chce polozy¢ kres temu procederowi. Mysle, ze spedzitem w Londynie do$¢ czasu przy zielonym
stoliku, by rozszyfrowac jej metody. A pana zatrudnitem do poszukiwan Lissy Reynard, poniewaz rekomendowano
mi pana jako specjalist¢ od demaskowania karcianych oszustw.

- Stusznie, milordzie. Proszg nie mysle¢, ze si¢ chwalg, ale znam wszystkie mozliwe triki. Jesli wigc chcesz,
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panie, zebym ztapat szulerkg na goracym uczynku, to jestem do tego najwlasciwszym czlowiekiem. Wiem, jak si¢
znaczy karty 1 jak si¢ chowa asy w rgkawie.

Hrabia zatarl rece.

- Znakomicie, Pilcher. Wobec tego musi pan wziaé¢ pod obserwacje dom mojej ciotki. Tam obecnie mieszka ta
panna Fox. Nie wolno jej wyj$¢ z domu i kupi¢ ani skrawka koronki tak, zeby pan o tym nie wiedziat. Poza tym
panna Fox ma wspolnika, wigc chcg mie¢ doktadne meldunki o ich schadzkach.

- Co mam zrobi¢, jesli przytapie t¢ kobiete na niecnym wystepku? - spytat detektyw.

March znow blysnat ztowrogim usmiechem.

- Po prostu da¢ mi zna¢. Bede w poblizu.

Przez chwilg pan Pilcher milczat. Potem, zdobywszy si¢ na odwage, powiedziat:

- Czy wolno mi spyta¢, milordzie, co wtedy zamierzasz? Sadzg, ze mozesz mie¢ trudnosci z doprowadzeniem do
aresztowania jej za 0SzZustwo.

- Zdaje sobie z tego sprawe, Pilcher. Nie zalezy mi na wysianiu jej za kratki. Zrobimy inaczej. Kiedy ustalimy, w
jaki sposob oszukuje, osobiscie zdemaskuje ja przy stoliku. Jesli dopisze mi szczescie, bedzie tam duzo dobrych
znajomych mojej ciotki.

Jonas Pilcher wyraznie nic nie rozumiat. Wasiki mu drzaty, a rozbiegane, koralikowe oczka usitlowaty co$
wyczytac z twarzy zleceniodawcy. Hrabia z irytacja machnat reka.

- Nie rozumie pan? Moja ciotka natychmiast zwolni pann¢ Fox. Plotka o tym rozejdzie si¢ po Bath lotem
btyskawicy i ta kobieta juz nigdy nie dostanie posady w dobrym domu. W ten sposob straci dostep do tych ludzi,
ktérych dotad oskubywata, korzystajac z ich nieSwiadomosci. A poniewaz przylgnie do niej miano szulerki, bedzie
miata powazne klopoty takze w londynskich domach gry. Krotko méwiac, Alison Fox znajdzie si¢ w catkowitym
osamotnieniu, bez pensa przy duszy i bez przyjacidt. Sprawiedliwa kara dla cztowieka, ktory sprowadzit tyle
nieszczgs$¢ na innych.

Hrabiemu nasunat si¢ przed oczy obraz Alison sprzed trzech dni. T¢ twarz przerazonej, zagubionej kobiety miat
w pamigci jeszcze dlugo po wyjsciu z domu ciotki tamtego wieczoru. Przez wiele godzin perswadowat sobie, ze
nie mogl tego widzie¢, ze mu sig tak tylko wydawato. Wreszcie jednak odzyskat trzezwos¢ sadu. Nie bylo powodu
ulega¢ naglemu atakowi wspoétczucia dla tej smuklej uwodzicielki. Zastuzyta na swdj los, a on bedzie miat
satysfakcje, jesli spowoduje jej upadek.

- Rozumiem - skonstatowat krotko pan Pilcher. Otart z warg resztki jedzenia, po czym wstal od stotu. Zmierzyt
hrabiego ponurym spojrzeniem. - Poczynig przygotowania, by zapewni¢ obserwacje domu - powiedziat. - Bede
potrzebowat jednego Iub dwu pomocnikéw, ale tych znajdg bez klopotu. Mam tu w Bath kilku znajomych. To
mtode, bystre chtopaki, juz korzystatem z ich pomocy. Od dzisiejszego wieczoru dom bedzie pod obserwacja przez
cala dobe. Bede cig zawiadamiat, milordzie, o kazdym wyjsciu panny Fox.

March skinat glowa. Jeszcze dlugo po odejsciu detektywa ziat przy kominku, zapatrzony w dogasajacy zar.

14

Ojeeej, Alison! - rozlegl si¢ zatosny jek. - Jesli jutro z nami nie pojedziesz, caty dzien bedzie zmarnowany! - Meg
aktorskim gestem wyrzucita w gore rece, przy okazji omal nie przewracajac wazonu z kwiatami. - Mial z nami
jecha¢ brat Sally, ale okazuje sig, ze nie moze, a starsza siostra Charlotte, ktora tez miata jecha¢, skrecita wezoraj
nog¢ w kostce. Mama Rosamund mowi, Ze czuje sig jeszcze zbyt stabo po influency. Guwernantka Jane pojechata
odwiedzi¢ krewnych i w koncu nie ma nikogo, kto moglby si¢ z nami wybra¢. A wycieczke do Oaks planujemy od
tygodni. Peter obiecal mi pokazad, jak si¢ strzela z tuku, a James Arbuthnot chce nas zabra¢ do wsi na Iunch.

- Wiesz, Meg... - przerwata jej niepewnie Alison.

- Tak cig prosze, Alison!

- Zdawalo mi sig, ze miat z wami jecha¢ rowniez lord Marchford.

- Miat. Ale jesli okaze sig, ze jest jedynym dorostym, to moze si¢ rozmysli¢. Zgodz sig, to wtedy i on na pewno
pojedzie, i wszystko bedzie w najlepszym porzadku. Ciocia Edith tez chce, zeby$ nam towarzyszyla. - Meg opadta
na fotel obity adamaszkiem i wbita w Alison wzrok pelen nadziei.

Alison zainteresowata si¢ nagle wzorem na dywanie, zeby unikna¢ btagalnego spojrzenia Meg. Jeszcze wczoraj
zdawalo jej sig, ze §wiat wreszcie okazat si¢ dla niej taskawszy. Mingly dokladnie dwa tygodnie, odkad obiecata
Jackowi Crawfordowi, ze wygra dla niego piecset funtow, i wtasnie poprzedniego dnia osiagneta cel. Wreczyta mu
pieniadze i oschle oswiadczyta, ze nigdy wigcej nie chce go widzie¢. Wzial od niej pekata sakiewke z pieniedzmi,
rozesmiat sig¢, a potem uniost kapelusz na pozegnanie i pogwizdujac, odszedt sprgzystym krokiem, zostawiajac ja
przed drzwiami na Royal Crescent. Switato.

A teraz to. Niech diabli porwa tego czlowieka! Czemu jeszcze nie wrocit do Londynu? Zdecydowanie nie miata
ochoty jecha¢ z lordem Marchfordem na wycieczke z gromada mtodziezy, bo oznaczato to, ze los skazuje ich na
swoje towarzystwo. Co najgorsze, byta pewna, ze skoro lady Edith zaaprobowata pomyst wycieczki, to nie tylko
pozwoli jej pojechaé, lecz nawet bedzie na to nalegata.

Alison westchnegla zato$nie. Skonczylo si¢ unikanie lorda Marchforda. Pozostawato jej starannie zaplanowaé
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nastgpny dzien, zeby nawet na krétko nie moc oderwac sig¢ od obowiazkow.

Meg wyraznie zauwazyta w zachowaniu Alison oznaki kapitulacji, zarzucita jej bowiem rgce na szyje i porwata
ja do szalenczego walca dookota salonu. Wbrew swemu nastrojowi Alison wybuchngla §miechem, taniec jednak
skonczyt si¢ nagle, zderzyty si¢ bowiem z postawnym mezczyzna, ktory wszedt do Pokoju.

- Ojej! - wykrzykngta Alison, znalazlszy si¢ przy piersi Marcha w niespodziewanym uscisku. Sptongta
rumiencem i natychmiast wyplatata si¢ z jego objec. Jak najszybciej uciekta w drugi koniec salonu.

March! - zawotata Meg, ani trochg nie speszona tym, ze znalazta si¢ w takim samym potozeniu. Gto$no cmokngla
brata w policzek. - Alison zgodzila si¢ jecha¢ z nami do Oaks!

Brak entuzjazmu hrabiego nie zwroécit jej uwagi.

- Och, bedzie cudownie! - szczebiotata w uniesieniu. - Tak dawno juz nie siedzialam na koniu. Zapowiada sig
pigkna pogoda, a kucharka mamy Sally przygotuje nam rézne dobre rzeczy do jedzenia.

- Myslatem, ze zjemy lunch w Step Walford - zauwazyl hrabia.

- Alez tak, tylko potrzebujemy czego$ na droge, zeby starczyto nam sil. Przeciez mamy wyjechaé zaraz po
$niadaniu.

- Naturalnie - mruknat March. Mimo woli zerknat z rozbawieniem na Alison, zaraz jednak ponownie zwrocit sig
do siostry. - Nie mozemy dopusci¢, zeby$ po trzech godzinach bez jedzenia umarta z glodu.

Alison z radosnym btyskiem w oczach odwzajemnita spojrzenie Marcha, zaraz jednak uprzytomnita sobie, co
robi, i gwaltownie odwrocita glowg. March rowniez si¢ usztywnit. Wszedt glebiej do pokoju i usiadt. Po kilku
minutach dotaczyta do nich lady Edith i wspolnie zaczgli ustala¢ dalsze szczegoty wycieczki.

Wieczorem March siedzial w swym apartamencie w York House i probowal przewidzie¢, jak przebiegnie
nazajutrz wycieczka do Oaks. Zupehie nie wiedzial, czego si¢ spodziewac po tej przewrotnej uwodzicielce, ktora
nieustannie grala mu na nerwach. Ze smutkiem przyznal, Ze niepokojacy stan jego umyslu nie jest niczym
zaskakujacym, skoro od dwoch tygodni nijak nie udaje mu si¢ znalez¢ potwierdzenia dla swoich przypuszczen.
Alison Fox objawiala dziwna niech¢¢ do uczestnictwa w rozrywkach elity Bath. Ciekawe, jak zamierza
wprowadzi¢ w czyn swe wystepne zamiary, skoro od dluzszego czasu nie chce nigdzie iS¢ z nim i ciotka Edith. Nie
pojawita si¢ na zadnej kolacji, na zadnym wieczorze. Wymowita si¢ bolem glowy nawet w dniu, gdy szli pograé¢ w
karty na przyjeciu, na ktérym mieli by¢ obecni najbogatsi ludzie zachodniej Anglii.

Wszystko wyjasnito si¢ rankiem w dniu, gdy Jonas Pilcher pojawil si¢ w York House poinformowac swego
klienta o dziwnej sytuacji na Royal Crescent.

- Ta panna Fox - meldowatl niepozorny detektyw, przewracajac poslinionym kciukiem kartki notatnika - przez
trzy dni nie wystawita nosa z domu. Tak w kazdym razie twierdza moi agenci. Jednakze - dodat znaczacym tonem
- kazdego wieczoru po wygaszeniu $wiatet w domu przez drzwi dla stuzby wykrada si¢ kobieta. Spotyka si¢ z
wysokim, chudym megzczyzng i oboje ida do miasta. Moj czlowiek nie §ledzit ich, uwazal bowiem, ze jego
obowiazkiem jest obserwowac¢ dom.

- Boze! - wykrzyknat hrabia. - To jasne. Ona dobrze wie, ze sprowadzilaby na siebie katastrofg, gdyby
wyrobiwszy sobie opini¢ gracza od siedmiu bolesci, zaczeta nagle garsciami wygrywac pieniadze od przyjaciotek
ciotki Edith. Po prostu szuka zarobku gdzie indziej. Na przyktad w Dolnych Salach. Jestem gotéw si¢ zalozy¢. 1
postawitbym duza sumg na to, ze tym chudym typem jest Jack Crawford.

Od tego dnia nocne wyprawy Alison byly starannie obserwowane. Raz czy dwa March przytaczyt si¢ do Pilchera,
ktory przejat zadanie od swego pomocnika i osobi$cie chodzit do Dolnych Sal. Przyjrzat si¢ z oddali dziwnie
wygladajacej kobiecie z matowymi brunatnymi wlosami i przyciemnionymi okularami na nosie. Owa osoba
konsekwentnie pozbawiata klientéw pana Linseya powaznych kwot. Nie wygrywata kazdej Partii, ale jesli
przegrywata, to niewiele, wigc przy koncu wieczoru zawsze miata gotowke i zawsze przekazywata ja Jackowi
Crawfordowi. Najbardziej zdziwito Marcha, ze widzi u niej ten sam przerazony wyraz twarzy, ktory zauwazyt
kiedy$ w Goérnych Salach.

March, rzecz jasna, nie mogt przyglada¢ si¢ Alison z bliska, zwlaszcza ze po pewnym czasie wraz ze swym
wspolnikiem opuscita Dolne Sale na rzecz znacznie bardziej obskurnych lokali przy ulicach Avon i Kingsmead. Po
kilku wieczorach podgladania zza kolumn i futryn March nie potrafil juz zapanowa¢ nad swym gniewem i
poczuciem, ze zostat zdradzony. Postanowit wigc skonczy¢ z wtdczeniem si¢ po spelunkach i czeka¢ na meldunki
Pilchera w czterech $cianach York House.

Bylo jednak jasne, ze zaktopotanie Pilchera stopniowo ro$nie.

- Przygladam jej si¢ od ponad tygodnia, milordzie - powiedzial cztowieczek, kartkujac notes, w ktorym luzne
kartki juz ledwie si¢ trzymatly. - Stoj¢ tuz przy niej, wiem na pewno, ze nie zwrocita na mnie uwagi i...

-1?

Czlowieczek nagle si¢ zgarbit.

- Widzialem podczas pracy najlepszych fachowcow, takich co podmieniaja talie, trzymaja karty w rekawie,
chowaja wspolnikow na galeriach, ale nie mam zielonego pojecia, jak ona to robi.

- Przeciez musi...
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- Tak, tak. Tez jestem pewien, ze oszukuje. Zbyt regularnie wygrywa. Pozostaje jednak zagadka, w jaki sposob to
robi. Badalem karty, ktorymi gra. Rozgladatem si¢ za miejscem, w ktorym moglaby umiesci¢ wspolnika: ten
Crawford jest zwykle w drugiej sali, chociaz nie sadzg, zeby krecit si¢ tam jako ozdoba. Panna Fox nosi suknie z
dtugimi rekawami, ale zawsze obcistymi, a jesli ma szal albo cokolwiek z galanterii, pod czym mozna by ukry¢
asa, to zawsze trzyma to z dala od kart. - Pilcher zmarszczyt czoto, przez co jeszcze bardziej przypominat wy-
straszonego gryzonia. - Jestem w kropce, milordzie.

- Czy ona zawsze gra w to samo?

- Nie. Najbardziej chyba lubi pikiete, ale widziatem ja tez przy wiscie i1 ekarte. Siada do gry tam, gdzie sa
najwyzsze stawki. To samo powtarza si¢ co wieczor.

- Do kaduka! - zaklat March. - Najchgtniej Sciagnatbym ja do Gornych Sal, a jeszcze lepiej zagrat z nia osobiscie.
Przypuszczam jednak, ze wtedy bardzo by uwazala, zeby przegraé, i znowu niczego bym si¢ nie dowiedzial. -
Westchnat cigzko. - Do kaduka - powtorzylt ciszej i znacznie mniej energicznie.

Kilka wieczoréw pozniej March poszedt w towarzystwie ciotki i Alison na kameralna kolacj¢ do sasiadow. Po
powrocie do domu Alison pos$piesznie bakneta ,,dobranoc” i uciekla do siebie na gorg, zanim March zdazyt
zaproponowac kieliszek wina przed snem.

- Boze wielki - odezwala sig na to ciotka. - Alison jest dzisiaj jakas wystraszona. Co$ ty jej zrobit?

- Ja? - zdziwil si¢ March starajac sig, by byto stychaé jego oburzenie.

- Musiale$ co$ zrobi¢ - stwierdzita ciotka. - Przez caly wieczor nie powiedziata do ciebie ani stowa. A juz mialam
nadzieje, ze si¢ zaprzyjazniliscie mimo ztego poczatku. Bo jak tu przyjechales, nie odnosites si¢ do niej uprzejmie.

- Nie. - Zaprzyjaznili sig, tez co§! March rozesmiatby si¢ gtosno, gdyby nie to, ze czul wyjatkowo pilna potrzebe
wyrzucenia z siebie wszystkich uraz i zto$ci. Zaprowadzil wigc lady Edith do biblioteki, gdzie na kominku
strzelaty ptomyki ognia. Ulokowat ciotkg na pasiastej sofce, a sam usiadt obok.

- Ciociu - zaczal z wahaniem - chyba juz si¢ domyslitas, ze Przyjechatem znienacka do Bath po to, by dowiedzie¢
si¢ jak najwiecej o Alison Fox. Eleanor jest zdania...

- Dobrze wiem, jakiego zdania jest Eleanor. Naturalnie wiem rowniez, po co przyjechates, bytam jednak pewna,
ze jak poznasz Alison, to zaczniesz w niej widzie¢ mita, serdeczna, mtoda kobietg, ktora jest mi szczerze oddana,
tak samo jak ja jej.

- No, c6z - odpart wolno March. - Miata$ racj¢. Juz bytem przekonany, ze panna Fox istotnie jest, tak jak sig¢
zdaje, dobrze wychowana, skromna dama do towarzystwa. Teraz jednak... - Znoéw si¢ zawahal, niezdecydowany,
ile ze swej wiedzy powinien ujawnic przed starsza pania, ktora darzyl szczerym uczuciem. - Moja uwage zwrocily
pewne fakty...

- Fakty? - Lady Edith gwaltownie wyprostowata si¢ na sofce. - Jakie fakty? Co ty znowu za ghlupstwa
opowiadasz, March? Jezeli zamierzasz...

Ciotka zdradzala coraz wyrazniejsze oznaki wzburzenia, March szybko dotknat jej dioni.

- Nie opowiadam ghupstw, ciociu - powiedzial tagodnie. - Ale jeszcze nie mogg ci wyjawic, czego sig
dowiedziatem. Chce tylko przygotowaé ci¢ na wiadomo$¢, ze panna Fox... nie jest wcale osoba, za jaka chce
uchodzic¢.

- Brednie! - wykrzyknela ciotka Edith. - Wciaz probujesz mnie z nia rozdzielié, tak? - Glos jej drzal. Gniewnym
ruchem wyszarpngla dlon z reki bratanka. - Wigc wiedz, Anthony, Ze nic z tego, co mozesz mi powiedzieC, nie
zmniejszy mojej sympatii dla Alison ani na jote.

Przypominajac sobie ten katastrofalny epizod, March wydal bolesne westchnienie. Pokrecit gtowa. Kiedy to si¢
skonczy? Z cigzkim sercem znow siggnat po stojaca obok karafke.

Alison wykonata ostatni obrot przed lustrem, by jeszcze raz przyjrze¢ si¢ spddnicy amazonki z merynosowej
welny. Wiedziata, ze w ciemnej purpurze jest jej do twarzy. Stroj uwazala zreszta za do$¢ Smiaty 1 nigdy w zyciu
by go nie kupita, gdyby nie namowy lady Edith.

- W rzeczy samej, kochanenka - przyznata starsza pani - jest bardzo oryginalny. Z tymi wojskowymi
szamerunkami nawet zawadiacki. Bedziesz w nim pigknie wygladaé. Kup go.

Alison poprawita obcisty zakiet i wygtadzita na biodrach doskonale skrojona spodnicg. Okrywszy I$nigce ciemne
kedziory kapeluszem stylizowanym na czako, musne¢ta przystrajajace go pioro, tak by utozyto sig¢ na policzku.

Znieruchomiata przed lustrem i raz jeszcze w nie zerkneta, cho¢ wiedziala, ze juz czekaja na nia na dole.
Poniewaz na $niadaniu miat by¢ lord Marchford, postanowita zadowoli¢ si¢ grzanka oraz herbata u siebie w
sypialni. Mnostwo czasu spedzita na bezcelowych wedréwkach po pokoju, nie mogta bowiem oderwa¢ mysli od
tego uprzykrzonego dzentelmena. Jak moglam si¢ w nim zakochac? - zastanawiata si¢ z rozpacza chyba setny raz.
Cztowiek rzadko darzy uczuciem kogo$, kto zyczy mu jak najgorzej. Z drugiej jednak strony, jak mogta si¢ w nim
nie zakochac¢? Byl arogancki, to prawda, i do$¢ sztywny w swoich pogladach, ale stanowit wcielenie jej marzen o
mezczyznie, z ktorym chciataby spedzi¢ zycie. Na kazdym kroku emanowata z niego sila, a mimo to wobec
bliskich potrafit by¢ delikatny i czuty. Jego arogancje rownowazylo poczucie humoru. Umial nawet spojrze¢ z
dystansu na siebie samego. Byt inteligentny, lecz nie bufonowaty, i traktowat ja Jak cztowieka, a nie jak stuzaca
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ciotki. Naturalnie mial tez hipnotyzujace piwne oczy i usmiech, od ktérego uginaty si¢ Pod nig nogi.

Drgneta. Nie mialo znaczenia, dlaczego si¢ zakochata. wazne byto, zeby jeszcze przez kilka dni zachowywac sig
Wobec Marchforda uprzejmie, lecz obojetnie. Wkrétce hrabia z pewnoscia wyjedzie 1 wtedy bgdzie mogta robic
wszystko, aby o nim zapomnie¢. Nie watpita, ze kiedy$ wreszcie nadejdzie dzien, gdy nie bedzie dtuzej czula, iz w
jej zyciu czego$ brak tylko dlatego, ze nie ma obok niej Marcha. W koncu jej ramiona zapomna, jak go
obejmowaty, a wargi przestana tgskni¢ do pocatunku.

Och, dos¢ tego, na mitos¢ boska! Poprawita jeszcze pidro przy nakryciu glowy i wybiegla z pokoju. U podndza
schodow nie mogta juz ztapac¢ tchu, sapneta wige przepraszajaco, gdy znienacka wpadta na wysokiego, szczuptego
mezczyzng. Podniosta glowg 1 omal nie przewrécita si¢ z wrazenia.

- Jack! Co pan tu robi?

- Ojej, nie powiedziatam ci? - Meg zerkngla na Alison z glebi hallu. - Wczoraj przypadkiem spotkatam pana
Crawforda. Kiedy ustyszal, ze wybieramy si¢ na wycieczke, zgodzit si¢ do nas przytaczy¢. Czy to nie cudowne? -
Jej mina zdradzata szczera rados¢.

- Cudowne - wycedzita Alison przez zacisnigte zeby. W tej chwili z salonu wytonit si¢ hrabia. Z wyrazu jego
twarzy mozna bylo wyczyta¢, ze on tez niezmiernie si¢ cieszy widzac Jacka.

Prawde¢ mowiac, March byt bliski furii. Styszat wprawdzie zachwycone gruchanie Meg, podejrzewat jednak, ze
to Alison $ciagngta Crawforda na Royal Crescent.

Stat i przygladat sig, jak Alison rozmawia z Meg 1 Crawfordem. Ku swej irytacji, natychmiast zauwazyt jej
efektowny ubior. Mial wielka ochot¢ wzia¢ ja w ramiona, wciaz bowiem dobrze pamigtal, co czul, gdy ja
obejmowat. Szybko si¢ odwrocil, zeby nic po sobie nie pokazac.

W tej samej chwili energiczne pukanie do drzwi oznajmito, Ze przybyli nastgpni uczestnicy wycieczki. Gdy mnigj
wigcej w godzing pozniej wszyscy wyjechali poza granice Bath, towarzystwo sprawialo wrazenie bardzo
ozywionego, z dwoma tylko wyjatkami. Gdy kto$ wreszcie spostrzegt srebrna wstege rzeki Avon, wszyscy puscili
konie galopem po tagodnym, porosnietym trawa zboczu, opadajacym ku wodzie.

- Znakomicie jezdzisz konno, panno Fox.

Alison, ktora przytaczyta si¢ do beztroskiego galopu przez lake, omal nie puscita cugli, ustyszawszy ten glos tuz
przy swoim ramieniu.

- A ciotka data ci znakomita klacz. - Nie byto w tych stowach Zadnego szczegdlnego zabarwienia, mimo to
Alison natychmiast pows$ciagngta wierzchowca.

- To prawda. Caprice jest wspaniala. Reaguje na najdrobniejszy gest. Bardzo lubig jej dosiadaé, gdy tylko moge.

- Gdy tylko wykroi pani kilka minut ze swego bardzo szczelnie zapelionego planu zaje¢ - Tym razem z glosu
Marcha bita ironia.

- Istotnie, milordzie, jestem bardzo zaj¢ta. Mam wiele obowiazkow, na przyktad dzi§ wzigtam pod opieke lady
Meg z przyjaciéimi. Prosze wigc mi wybaczy€... - Energicznie $Scisneta boki klaczy i zrownata si¢ z Meg, jadaca
obok Jacka Crawforda. Byli tak pochtonigci rozmowa, ze Meg az drgneta na jej widok.

- Ojej, Alison... - powiedziata z zaktopotaniem. - Wtasnie rozmawialismy z Ja... z panem Crawfordem o moim
londynskim sezonie.

- Naprawdg? - Ton Alison nie byt przyjazny.

- W rzeczy samej. - Jack popatrzyl na Alison i usmiechnal Si¢ drwiaco. - Wlasnie opowiadatem lady Meg o
réznych mtodych ludziach, ktérych zapewne tam spotka. Z pewnos$cia bgda bez umiaru przysytaé jej kwiaty i
wiersze - dodat szelmowsko.

Meg sptongta rumiencem, a Alison poczuta, jak ogarnia ja irytacja. Przestata uroczy usmiech panu Peterowi
Davenishowi, ktory jechatl kilka metrow przed nimi z Sally Pargeter. Nadzieja jej nie zawiodla. Mtodzi ludzie
zwolnili, wkrétce za§ Peter wyzwal obie kolezanki i cata trojka rozpoczeta gonitwe. Alison Ostata sam na sam z
Jackiem.

- Och, ci mtodzi - powiedziat Jack, czarujac ja uSmiechem. Alison pozostata niewzruszona.

- Prositam, zeby pan zostawit Meg w spokoju - oznajmita stanowczo.

Usmiech Jacka nie stopniat ani odrobine.

- Nie wiem, o czym pani mowi, Alison. Po prostu z nig gawedzitem. Prosze mi wierzy¢, Ze nie interesuja mnie
nieopierzone podlotki. Wolg kobiety... z pewnym doswiadczeniem.

Btysk w jego oczach byt taki znaczacy, ze Alison natychmiast powsciagneta klacz. Machinalnie rozejrzata si¢
dookota i stwierdzita, ze March znajduje si¢ do$¢ daleko przed nia. Smiat si¢ z czego$ wesp6t z mtodym Jamesem
Holiwellem i nie zwracat uwagi na nia ani na Jacka.

W tym przeswiadczeniu Alison gleboko si¢ mylita. Przez caty czas wycieczki March starannie ja obserwowat.
Nic dziwnego, ze juz od kilku minut zupeinie nie interesowat si¢ czcza gadanina mlodego cztowieka jadacego
obok. Co, do diabta, znowu knuje ten farbowany lis? Boze, popatrz z nieba. Crawford $mieje si¢ z ta swoja
ladacznica jakby nigdy nic, cho¢ zostawiaja za soba zniszczenie i bol. Czerwona mgta przystonita oczy Marcha,
gdy ujrzal, jak Jack unosi reke i przesuwa ja po pidrze Alison, a potem zatrzymuje dlon, rozkoszujac si¢ gladkoscia
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jej policzka. Datby wiele, zeby galopem zblizy¢ si¢ do nich, wysadzi¢ tg kanali¢ z siodta i roznie$¢ go na strzgpki.

Jack, niech pan przestanie! - Alison wzdrygnela sig.

- Cos$ jestes drazliwa dzisiaj rano, moja mita - odpart Jack i smutno wykrzywil wargi. W oczach jednakze wciaz
mial figlarne btyski. - Niech pani zrozumie, Ze usituj¢ po prostu okazac, co czujg.

- Niech pan nie probuje mnie czarowac - odburkneta Alison. - Jestem ostatnia osoba na $wiecie, ktora da si¢
nabra¢ na panskie czute stowka. Ruszamy. Reszta towarzystwa nas wyprzedzita. Jack przytrzymat jej klacz za
uzde.

- Nie tak szybko, skowroneczku. Moge juz dzi$ nie mie¢ drugiej okazji by¢ z toba sam na sam, a chcg ci
powiedzie¢ co§ waznego.

- No, wiec?

- Och, jak pani mi to utrudnia. Chcialem tylko powiedzie¢, ze moim zdaniem powinni$my si¢ pobrac.

Alison wytrzeszczyla oczy i przez dtuzsza chwilg nie byta w stanie wydoby¢ z siebie ani stowa.

15

Czy pan oszalat, Jack! - wybuchngta w koncu Alison.

Tylko si¢ rozesmiat.

- Przeciwnie. Mysle, Ze matzenstwo z panig jest dla mnie wyjatkowo korzystnym rozwigzaniem.

Alison wreszcie ztapata oddech. Jack najwyrazniej znowu stroit sobie niesmaczne Zarty.

- Moim zdaniem bytoby to wyjatkowo ghupie i z panskiego, i z mojego punktu widzenia - odparta oschle. - Nie
mam ochoty wigcej pana ogladac, a co dopiero méwic o spedzaniu z panem reszty zZycia.

- Lepiej niech si¢ pani zastanowi. - Jack nie dawat si¢ zniecheci¢. - Ma pani prawdziwy talent, ktory stanowczo
za dtugo byt nie wykorzystany. Ze mna u boku bedzie pani miata wstep do wszystkich doméw gry w tym kraju.
Zbijemy fortung.

Alison roze$miala si¢ niepewnie.

- Niech pan nie zartuje, Jack. Nie chce mi pan chyba powiedzie¢, ze zaczal mnie darzy¢ uczuciem.

- Nie, chociaz nie jestem pewien, czy kiedys si¢ w tobie nie zakocham, bo jeste§ doprawdy czarujaca. Ale mowig
catkiem powaznie. - Nagle przestal si¢ usmiecha¢ i zmruzyt oczy. Alison poczuta ciarki biegnace jej po plecach.
Jack podjechat blizej. - Alison, niech pani postucha. Potrzebuje wigcej pieniedzy. Nieduzo, jeszcze tylko niecale
sto funtow - dodat szybko, styszac budzacy si¢ sprzeciw. - Podszepnigto mi pewniaka na wyscigach. Okazalo sig,
niestety, ze pewniak wcale nie byl pewny. - Rozesmiat si¢ beztrosko. - Pomyslatem, Zze mogtaby pani jeszcze
troche dla mnie wygraé. Zebym miat co postawié na poczatek.

- Nie mam zamiaru wygra¢ dla pana ztamanego pensa, wigc niech pan nawet o tym nie mysli - sykneta przez
zgby. - Nie rozumie pan, Jack? Nie chce mie¢ z panem nic wspolnego. Jest pan nalogowym graczem. Drugiego
takiego hazardzisty jeszcze nie widziatam. Nie mam najmniejszych watpliwos$ci, ze mamie pan skonczy. Ale nie
dam sig pociagna¢ do rynsztoka. Prosze mnie zostawi¢ w spokoju! Na zawsze!

Przez cala t¢ tyrade Jack nie odrywat od niej wzroku. Gdy zamilkla na chwile, zeby zaczerpnaé tchu, chwycit ja
za reke 1 brutalnie nig potrzasnat. Przedtem jednak rozejrzat si¢ ostroznie, zeby sprawdzié, czy nikt ich nie widzi.

- Zapomniala pani, ze trzymam ja w gar$ci? - Spojrzat znaczaco w strong lorda Marchforda, ktory znajdowat sig
juz w sporym oddaleniu. Jack nagle zlagodnial i znow spojrzat jej w oczy. - Naprawdg nie chcg ci¢ zmuszac,
skowroneczku, ale nie mam wyboru. Bo rozumiesz... - Zawahatl si¢, jakby nie byt Pewien dalszego ciagu. -
Powiedziatem ci, ze przyjechalem ci¢ odszuka¢. Nie powiedzialem jednak, ze wybratem si¢ w t¢ Podréz na
zyczenie... no, pewnych ludzi w Londynie, o ktérych ci wspominalem. Prawde moéwiac, bardzo natarczywie
domagali si¢ ode mnie pienigdzy i dopiero gdy im wyjasnilem, ze mam, by tak rzec, asa w rekawie, pozwolili mi
na troch¢ swobody. Przejazdzke¢ do Bath. Giles Morganton, u ktérego tu mieszkam, jest w bardzo dobrej
komitywie z kilkoma wplywowymi ludZzmi londynskiego $wiata przestgpczego. Zrobitas na nim duze kazenie
szybkoscia, z jaka zdobyta$ pieniadze, o ktore cig poprositem. Podzielit si¢ ta wiadomo$cia z przyjacioimi i teraz...
ci ludzie chca nawiazaé z toba stala wspodlprace. Jesli im tego nie zalatwie, beda ze mnie bardzo niezadowoleni.

Alison miata wrazenie, ze mity kwietniowy dzien zamienit si¢ nagle w listopadowa szarugeg.

- Pan nie Zartuje, prawda? - spytala tylez zdumiona, co przerazona. Gdy Jack nie odpowiedzial, tylko nadal
wpatrywal si¢ w nia posgpnym wzrokiem, wyprostowata si¢ w siodle i odjechata kawatek. - Ten pomyst jest
szalony, Jack. Niech pan o tym nawet nie mys$li. Nie pojade z panem do Londynu ani jako Zona, ani w zadnym
innym charakterze. I nie zmusi mnie pan do tego nawet grozac mi lordem Marchfordem. Wol¢ mu wszystko
wyznac, niz znalez¢ si¢ w niewoli pana i panskich nikczemnych kompanow.

Spojrzata mu prosto w oczy, cho¢ nie czuta si¢ w najmniejszym stopniu taka pewna siebie, jak mozna by sadzi¢
po jej stowach. Jack miat bardzo powatpiewajaca ming, ale pierwszy odwrocit gtowe. Westchnat cigzko.

- Dam pani kilka dni do namystu, Alison. Tymczasem chcg, zeby pani co nieco dla mnie wygrata. Bo jesli nie -
ciagnat, przygladajac sig, jak jej oczy ptona gniewem - to opowiem wszystko Marchfordowi juz teraz.

Po dtuzszej chwili Alison skingta glowa. Stuchajac wynurzen Jacka uswiadomita sobie z zastraszajaca jasnoscia,
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ze lady Edith miata racj¢. Trzymanie wszystkiego w tajemnicy przed lordem Marchfordem byto katastrofalnym
btedem. Nalezalo powiedzie¢ mu prawdg juz dawno. Poczuta nerwowe $ciskanie w dotku. Moze uwierzylby w jej
niewinno$¢, gdyby poszta do niego wtedy, gdy lady Edith jej radzita. Czy juz jest na to za p6zno? Ach, czemu Jack
przyjechat do Bath i zmusit ja, by znow usiadta do gry? Teraz lord Marchford za nic jej nie uwierzy. Tak czy owak,
postanowita mu jednak powiedzie¢ prawdg. Nalezato tylko starannie wybra¢ odpowiednia chwilg. Tymczasem nie
mogta ryzykowac.

- Niech bedzie - powiedziata przez zaci$nigte zgby. - Ale to jest ostatni raz, Jack. I niech pan wie, Ze przez te
kilka dni nie zmieni¢ zdania w sprawie wyjazdu do Londynu. Nie uciekng z panem.

- Zobaczymy. - Jack kpiacym gestem unidst dlon do ronda kapelusza, popuscit koniowi cugli i wydtuzonym
ktusem popedzit do mlodszych uczestnikow wycieczki, ktorzy zatrzymali si¢ na wzgoérzu, zeby nacieszyC sig
widokiem na Avon.

Wieczorem, rozmyslajac o minionym dniu, Alison u§wiadomita sobie, ze pami¢¢ wydarzen konczy jej si¢ na
rozmowie z Jackiem. Zdawala sobie sprawe z tego, ze w Oaks, posiadtosci z urokliwym dworem Tudoréw, grata z
Peterem w badmintona. Lunch we wsi Step Walford byl jak szara plama, podobnie jak powrdét do Bath wsrod
okrzykéw 1 dokazywania mlodziezy. Na szczgscie przez wigksza czg$¢ wycieczki udato jej si¢ utrzymac lorda
Marchforda z dala od siebie. Udato jej sig takze unikna¢ dalszych rozméw z Jackiem.

Nastepny dzien minal bez wydarzen, po kolacji jednakze lady Edith pod wplywem naglego kaprysu postanowita
wybra¢ si¢ do Gérnych Sal Asamblowych. Alison zajgta wigc stanowisko przed lustrem, by przed wyjsciem ocenié¢
swoj wyglad. Z ponura satysfakcja stwierdzita, ze nie wida¢ po niej ostatnich trosk. Ciemnordézowa suknia,
zestawiona z jasniejsza w odcieniu siatkowa tunika, nadawata jej policzkom ztudny rumieniec, oczy za$§ btyszczaly
od cisnacych sig do nich tez.

Hrabia, naturalnie, miat i$¢ razem z nimi. Boze, czy ten czlowiek w ogole nie prowadzi zycia towarzyskiego na
wlasna reke? - pomyslata z rozpacza. Zaraz jednak oddalita t¢ Wyjatkowo niechlubna mysl; wszak hrabia
przyjechat do Bath specjalnie po to, by pos§wieci¢ swdj czas ciotce.

Westchngta. Nabrata juz wprawy w odgrywaniu roli osoby nie rzucajacej si¢ w oczy. Zamierzata spgdzi¢
wigkszo$¢ czasu w sali karcianej. Znowu.

Na jej nieszczescie tego wieczoru lord Marchford okazat si¢ wyjatkowo trudny do zgubienia. We fraku prosto
spod igly prezentowal si¢ znakomicie. Natychmiast gdy weszli do o$miokatnej sali, z ktdrej wchodzito si¢ do
pozostatych pomieszczen, ujal jej dlon i w obecnosci lady Edith poprosit ja do tanca. Prosbe swa wyrazit tak
dworsko, ze nie potrafita mu odmoéwié. Ale gdy zacisnat dton na jej palcach i wyprowadzit ja na parkiet, catkiem
zatracila spokoj ducha.

- Czy podobato si¢ pani wczoraj na wycieczce? - Alison obawiata sig, ze to pytanie, cho¢ brzmiato calkiem
zwyczajnie, zostalo zadane z ukrytym celem, ktérego nie chciala zglebiaé. Znowu wyraznie czula ciepto dtoni
podtrzymujacej ja w talii, a blisko$¢ warg Marcha przyprawiala ja o mocniejsze bicie serca.

- Wycieczka? Ach, bylo bardzo przyjemnie - odpowiedziala cicho.

- Miatas, pani, okazj¢ odnowi¢ znajomos¢ z panem Crawfordem.

- Shu... stucham? - Serce zaczelo jej bi¢ stokrotnie szybciej niz dotad.

- Zauwazylem, ze w drodze do Oaks rozmawiali§cie dtuzszy czas.

- Ach, tak. - Wreszcie odwazyta si¢ na niego spojrze¢. W oczach miata nieufno$¢. - Zamienilismy kilka zdan. Nic
waznego, zapewniam cig, milordzie.

- Nie musisz mnie o niczym zapewnia¢, panno Fox.

March spojrzat prosto w jej niebieskie oczy, zobaczyt jednak tylko spuszczone powieki. Zastanawiatl sig, co
chcial osiagnaé tym napomknieniem. Wprawic ja w zaktopotanie? Jesli tak, to udato mu si¢ perfekcyjnie. Ale nie.
Wstrzasneta nim nagla konstatacja, ze chcial wymusi¢ na niej przyznanie si¢ do zdrady. Chcial, zeby wyjasnita mu,
dlaczego uwziela si¢ wlasnie na jego rodzine. Oczekiwal, Ze... ze co? Ze go przeprosi? Pocieszny pomyst. Nawet
gdyby wyznata przed nim niektére swoje wystepki, albo i wszystkie, to co mialaby na swoja obrong?

Gdzie$ gieboko w nim tkwil bol, ktory objawiat sig¢ poczuciem utraty czego$ bardzo cennego. Gdyby tylko...

Marchford wyprostowat si¢ nagle, bo muzyka ucichta. Alison mrukneta co$ niewyraznie i odwrécila si¢ w strong
drzwi do sali karcianej. Zwawo podazyl jej $ladem. Udalo mu sie wejs¢ do pomieszczenia tuz za nia. Alison
usiadta przy jednym ze stolikow, zaproszona przez dwoje znajomych. March skwapliwie zajal ostatnie wolne
krzesto.

Tylko tego brakowato, pomyslata z niechgcia Alison. W obecnosci lorda Marchforda po prostu nie wolno jej byto
gra¢ dobrze. Zdawalo jej sig, ze pochwycita jego znaczace spojrzenie, cho¢ by¢ moze podsungla jej ten pomyst
wyobraznia. Boze, chyba nie styszal o zniszczeniu, jakie siala w innych miejscowych domach gry. Nie mogt
stysze¢. Przeciez chodzita tam w przebraniu i pod fatszywym nazwiskiem.

March udawat sennego, spod przymknigtych powiek bacznie ja jednak obserwowat. Czy sprobuje na nim swoich
zdolnosci? Czy ulegnie pokusie uszczknigcia jego bogactwa, mimo Ze najpierw ci¢zko napracowala sig, by
przekona¢ go o swym catkowitym braku obycia z kartami? Nie. Z gorzka satysfakcja stwierdzit, ze przeczucie go
nie omylito. Alison znéw zamierzata udawac dyletantke. Wystarczyto na nig popatrzeé, by sig o tym Przekonaé. W
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oczach miata poptoch, r¢ce z kartami lekko jej drzaty. Zachowywata sig jak dziecko, ktéremu pozwolono usia$¢ do
obiadu z dorostymi. Zalata go fala goryczy. Wkrotce Alison zostanie zdemaskowana i nie begdzie juz mogla
utrzymywac si¢ z gry w karty, a wtedy by¢ moze pomysli o karierze sceniczne;j.

Gra toczyla si¢ w rwanym rytmie, Alison popelniala bowiem btad za bledem i za kazdym razem goraco
przepraszala partnera. Gdy March siedzi przy tym samym stoliku, udawanie ignorantki nie jest trudne, pomyslata
zatosnie.

- Ojej! - zachnela sig, wyszla bowiem w kiera i stracita lewg do George’a Malthama, jednego z pozostatych
graczy. Zwrocila si¢ do hrabiego. - Bytam pewna, zZe to ty masz krdla, panie.

Maltham gniewnie parsknat.

- Nie widziala$, pani, wczesniej, jak gratem krola kier?

- Ojej, nie. Tak bylo? - Zerkngta przestraszona na pana Malthama, a potem na hrabiego. - Znowu si¢ wyghupitam.
Bardzo przepraszam. Ale wiecie, panowie, jak to ze mna jest.

- O, tak, panno Fox. Znakomicie wiem - chtodno odpart hrabia, co pana Maltham skwitowal pogardliwym
$mieszkiem. - Ale nie przejmuj si¢, George - ciagnal. - Nie wszyscy moga by¢ mistrzami. Miej troche wzgledow
dla uczu¢ panny Fox.

Alison, ktoéra po jego pierwszych stowach zdrgtwiata, podczas przemowy do pana Malthama nieco odzyskata
rownowage. Powtarzala sobie, ze musi zapanowa¢ nad tym $miesznym drzeniem, o ktore przyprawia ja kazda,
nawet najniewinniejsza uwaga hrabiego. Marchford nie umie czyta¢ w myslach, a zatem z pewnos$cia nie wie o jej
maskaradzie.

Ta mys$l nie pocieszyta jej jednak, wigc gdy gra dobiegta konca i dwoje pozostatych graczy poszto co$ przekasic,
z wielka ulga wstata od stolika. Niestety, po nastgpnych stowach Marcha znéw zotadek podszedt jej do gardta.
Stopniowo przyzwyczajata si¢ juz do tego stanu.

- Tak mito nam si¢ grato, panno Fox, ze szkoda bytoby juz konczy¢. Chcialbym zagra¢ z toba w pikiete.

- Nie mam ochoty, milordzie - odparta lekko drzacym glosem. - Zmeczyta mnie gra w karty.

- O ile wiem, ostatnio dobrze si¢ przy tym bawitas, pani. Czy to mozliwe, zeby$ po prostu nie chciata zagra¢ ze
mna?

Alison bata sig, ze zaraz rozstapi si¢ pod nia ziemia.

- Co za pomyst, milordzie. - Wiedziala, ze jej $miech zabrzmiat falszywie, wigc szybko dodata: - Chciatam ci
tylko da¢ szansg poszukania bardziej wprawnego partnera. Musisz przyzna¢, panie, ze nietrudno ze mna wygrac.

March u$miechnat si¢. Alison miata tak skotatane nerwy, ze widziata w jego twarzy tylko blyszczace oczy i ostre
zeby.

- Proszg pozwoli¢, ze sam osadzeg, panno Fox. - Skinat dlonig na przechodzacego stuzacego 1 zazadat talii do
pikiety. Alison opadta z powrotem na krzesto, czujac sig jak chrzescijanski mgczennik w Rzymie, stajacy oko w
oko z wielkim, wspaniatym i bardzo wygtodzonym lwem.

- Jesli nie masz, pani, nic przeciwko temu, ustalmy symboliczne stawki, zeby nie grozilo nam bankructwo.
Powiedzmy po pensie za punkt.

Dretwo skingla glowa. March obojetnie zaczat rozdawac karty, a ona, podnoszac je, starata si¢ za wszelka ceng
zapanowac nad drzeniem rak. Bezmys$lnie odlozyta pig¢ kart i dobrata pie¢ nowych.

- Tak Zle rozdatem pani zdaniem? - spytat ze $miechem March.

- Okropnie - odparta zadowolona, ze nareszcie jej glos brzmi catkiem pewnie. - Czuj¢ si¢ strasznie oszukana. -
Zobaczyta, ze March wymienia tylko jedna kartg. - Tobie, panie, idzie wyraznie lepiej. A co gorsza - pokazata mu
karty i odkryla te, ktdre przedtem odtozyta - nie widzg u siebie ani jednej twarzy. Carte blanche.

- Och, co za bieda. No, ale przynajmniej dostaniesz, pani, dziesi¢¢ punktow rekompensaty ze tego pecha, cho¢ cig
to, naturalnie, nie uratuje. - Podkrecit wyimaginowany wasik i wydal ztowrogi pomruk.

Ta zartobliwa scenka pomogta jej troche si¢ odprezy¢, Alison nie byla jednak w stanie nastroi¢ si¢ na ten sam ton.
Sztucznie zachichotata i skupita wzrok na kartach.

Nastepna godzina ciagneta si¢ bez konca. Alison pamigtata, ze March widzial ostatnio co najmniej dwukrotnie,
jak wygrata spore sumy, probowata wigc zrehabilitowac si¢ za pikiete przy grze w wista. Przekonatla si¢ jednak, ze
choc¢ stara sig jak umie, przeciwnik nieustannie wygrywa. Nie dociekata, czy jest to zastuga jego niezaprzeczalnych
umiejgtnoscei, czy skutek jej niezdolnos$ci do skupienia si¢ na czymkolwiek oprocz ztocistego spojrzenia i
drapieznego usmiechu przeciwnika.

- Pobites mnie na wszystkich frontach, milordzie! - oznajmita w koncu, gdy Marchford potozyt na stosiku przed
soba ostatnig jej monetg. - Chcialabym napi¢ si¢ czego$ zimnego. - Znow wstata od stolika, tym razem
zdecydowana nie pozwoli¢ si¢ wciagna¢é w kolejna parti. Marchford zreszta nie probowal jej namawiac.
Zaproponowat tylko swoje towarzystwo w drodze do sali obok. Tam spotkali lady Edith. March wypit z paniami
filizanke chinskiej herbaty, po czym oddalit si¢ ku grupie znajomych kierujacych si¢ wtasnie do wyjscia.

- Chyba nie najlepiej si¢ bawisz, moja kochana - stwierdzita lady Edith. - Nie widziatam, zeby$ dzisiaj tanczyla.

- Nie tanczytam. Bylam w sali karcianej. - Gdy okazalo sig, ze Alison nie zamierza powiedzie¢ nic wigcej, starsza
pani z niepokojem skupita wzrok na jej twarzy. - Co ci jest? Czy cos cig dreczy?
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- Nic takiego. Zagratam kilka partii pikiety z twoim bratankiem, pani, i...

- Wigcej nie musisz mi mowic - przerwata jej dos¢ surowo lady Edith. - Wciaz sig go boisz, prawda?

- Nie. Naprawdg. Bojg si¢ tylko jego potepienia, bo postanowitam skorzystaé¢ z twojej rady, pani.

- Zamierzasz opowiedzie¢ mu o Lissie Reynard? - spytata chlebodawczyni, bardzo tym zdziwiona.

- Tak. Miala$, pani, racj¢. Powinnam byla zrobi¢ to juz dawno. Muszg jednakze... O Boze! - Alison zerkngta w
drugi koniec sali i wpadta w poptoch. - To Jack. Nie wiedzialam, ze tu przyjdzie dzi§ wieczorem.

- Hm... - Lady Edith chrzakngta. - O ile wiem, jest tu zawsze, gdy tylko drzwi do Sal Asamblowych sa otwarte.
Sadzg, ze chce z toba porozmawiaé. Przejdziemy do innej sali?

- Nie. - Alison westchneta. - Jego nie mozna w ten sposéb zniechegcié. Pojde z nim porozmawiac i zaraz wroce. -
Upewniwszy sig, ze nigdzie w okolicy nie wida¢ lorda Marchforda, Alison zblizyta si¢ do Jacka, ktory natychmiast
zaciagnat ja do kata.

- Widzg, pani, ze cigzko pracujesz - powiedzial, usmiechajac si¢ swobodnie. - Czy masz co$ dla mnie? - Jego
usmiech stat si¢ jeszcze szerszy.

- Niestety nie, Jack - odparta chtodno. - Przegratam wszystkie pieniadze, z ktorymi tu przysztam.

- Jak to mozliwe? Widzialem pania z lordem Marchfordem, a on zawsze gra wysoko.

- Nie dzisiaj. GraliSmy po pensie i przegratam.

Jack skrzywit usta jak zawiedzione dziecko.

- Nie mozemy straci¢ takiej okazji, Alison.

- My? - spytala lodowatym tonem. Miata ochot¢ rozora¢ mu twarz paznokciami, ktore bolesnie wbijaty jej si¢ w
zaci$nieta dton.

Jack miat dos¢ przyzwoito$¢, by sig zarumienié, zaraz jednak znow si¢ odezwat.

- Ale nie o tym chcialem z pania porozmawiaé. W gruncie i rzeczy przyszedtem pani pomoc.

- Najlepiej by mi pan pomdgt, gdyby pan jutro z samego rana opuscit Bath i nigdy juz tu nie wrdcit.

Potraktowatl to stwierdzenie jak zart; rozeSmiat sig.

- Schowaj swoje §liczne pazurki, kociatko. Mam dla ciebie Prezent. - Z kieszeni kamizelki wyjatl aksamitng
sakiewke, a z niej tali¢ kart. Alison patrzyta na niego oszotomiona.

- Nie potrzebuje kart. Sa pod reka wszedzie, gdzie chodze gracé.

- Och, nie takie. - Ujat ja za reke i zacisnat jej palce na talii. To karty wyjatkowe. Zapewniaja wygrana w kazdym
rozdaniu.

Alison jak oparzona wyszarpneta dton z uscisku Jacka. Talia upadta na podtoge.

- Jack, czy to sa...

Schylit si¢ i podniost karty.

- Tak. Znaczone. Chcg, pani, zebys ich od dzi§ uzywatla. Tylko popatrz! - kontynuowat z entuzjazmem, podczas
gdy Alison wpatrywala si¢ w niego strwozonymi oczyma. - Jesli nie wiesz, na co zwrdci¢ uwage, nigdy nie
zauwazysz znakow. Przyjrzyj si¢ koszulkom! W lewym goérnym rogu maja mniej intensywny kolor. Od razu
widzisz, co kto ma na rece.

- Nie, Jack. - Alison z trudem oddychata. - Nie bede uzywac tych kart. Boze, czy nie zostala panu ani odrobina
przyzwoitoéci? Radzg sobie wystarczajaco dobrze dzigki zdolno$ciom, ktére dostatam z woli bozej, cho¢ nie wiem,
czemu Bog obarczyl mnie czyms$ tak ktopotliwym! - wykrzykneta, poddajac si¢ histerii. Z najwyzszym wysitkiem
zdotala si¢ opanowac. - Spelitam wszystkie panskie zadania, ale oszukiwac dla pana nie bedg.

- Moja mita, po co tyle hatasu? Przeciez nie kazg pani na nikogo napadac z bronig w reku. Niech si¢ pani rozejrzy
dookota. Ci ludzie we wszystko optywaja. Nawet nie zauwaza tych drobnych sum, ktore im odbierzemy. -
Rozbiegane oczy ptongty mu zadza. - Wkroétce bedziemy bogaci, Alison. Bardzo, bardzo bogaci.

- Nie zrobig tego, Jack. Niech pan wie, ze... - Ale Jack tylko pokrecit gtowa i poklepat ja po dloniach jak
niesforne dziecko. Alison wiedziata, Ze nie moze sobie pozwoli¢ na ktotni¢ w publicznym miejscu, wzigta wigc od
niego tali¢ i wsungta ja do torebki.

- Dobrej nocy, Jack. - Odwrocita sig i szybko wyszla z sali.

March przygladat si¢ tej scenie z galerii i patrzyt §ladem Alison jeszcze dtugo po tym, jak znikta w drzwiach.
Gdy w koncu zaczal si¢ przeciska¢ przez thum ludzi, ktorzy przyszli do Sal Asamblowych w poszukiwaniu
rozrywki, szed} przygarbiony, jakby wzial na ramiona wielki cigzar.

Wkroétce dolaczyt do ciotki Edith i Alison w sali balowej. Starsza pani o$wiadczyla, ze jest juz zmeczona
wieczornymi przyjemnosciami i poprosita, zeby odprowadzi¢ ja do domu. Gdy tylko dotarli we troje na Royal
Crescent, Alison powiedziala ,,dobranoc” lady Edith i hrabiemu, tlumaczac si¢ bdlem glowy, tym razem
prawdziwym. Przed wejsciem na schody zerkneta jeszcze w strong Marcha, pochwycila jego spojrzenie i omal nie
krzykneta widzac, ile bolu i goryczy jest w jego oczach. Co go tak przygnebito? - zastanawiata si¢ ponuro w drodze
do sypialni. Czy tak bedzie wygladat March, gdy ustyszy o jej zdradzie? Z cigzkim sercem rozebrata si¢ i polozyta
do t6zka. Sen jednak nie nadchodzit, totez dtugo jeszcze wpatrywala si¢ w sufit.
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Tymczasem w sieni lady Edith z niepokojem spojrzata w twarz bratankowi.

- Dobrze sig czujesz, March? - spytata. - Wygladasz...

March u$miechnat sig, ale niezbyt przekonujaco.

- Jestem troch¢ zmeczony, ciociu. Widocznie si¢ starzejg, skoro kilka dluzszych wieczoréw tak si¢ na mnie
odbija.

- Ojej. Alison tez byla dzisiaj nie w sosie. Moze oboje nabawiliscie sig jakiej$ choroby.

- To mozliwe - odpart oschle.

Lady Edith przeszyta go spojrzeniem.

- Nadal jej nie ufasz, prawda?

March westchnat.

- Obawiam sig, ze nie mogg, ciociu. - Lady Edith przybrata grozng pozg. - Nie powiem ci dzi$ nic wigcej na ten
temat, ale... Na twoim miejscu bylbym przygotowany, ze wkrotce ustysze dos¢ przykre nowiny o tej kobiecie.

Uchylit kapelusza i wyszedt za prog, nim ciotka zdazyta mu cokolwiek odpowiedzie¢. Idac po Royal Crescent
odwrocit si¢ 1 zauwazyt §wiece ptonace w oknie jednej z sypialni. Wiedzial, ze nie jest to pokdj ciotki. Czyzby
Alison jeszcze nie spata? Usmiechnat si¢ posgpnie. Ciekawe, czy jej rozmyslania sa tak samo mroczne jak jego.

Nieoczekiwanie zobaczyl przed oczami obraz Alison w neglizu, z czarng chmura wloséw opadajacych jej na
ramiona. Chcial... Boze, chcial znalez¢ si¢ w tamtym pokoju i1 przyciagna¢ ja do siebie, ukry¢ twarz w tych
smolistych, migkkich jak jedwab wlosach. Zdawato mu sig, ze czuje dotyk jej gigtkiego ciala, tonie w kobaltowym
biekicie oczu.

Skrzywil si¢ z gorycza. Zapewne nie byl pierwszym megzczyzna, ktory pozwolit sig¢ uwies¢ wdziekom tej
przewrotnej kusicielki. To prawdziwe nieszczgscie, ze mezczyzni sa wrazliwi na ksztalt piersi i zniewalajacy urok
wyrazistych oczu.

Przystanat. Nie mogt znie$¢ tej udreki. Boze, przeciez to nie plynny ruch bioder i nie gladkos$¢ skory tak go
pociagaly w tej kobiecie. Znacznie wazniejsze wydawaly mu si¢ cieply u§miech, humor i inteligencja, a takze
trudne do nazwania poczucie, ze wszystko jest na swoim miejscu, kiedy jej towarzyszy, oraz poczucie straty, gdy
znajduje si¢ daleko. Wszystko to mial juz zapisane w sercu, a wygladato na to, ze i w duszy.

Parsknat $miechem, bynajmniej nie z radosci. Jakim byl glupcem! Chwila, na ktéra tak dlugo czekat,
nadchodzita, ale Jego triumf juz okazat si¢ klgska. Boze, zakochat si¢ w Alison Fox!

Nie! - przywotat si¢ do porzadku. Nie zakochat si¢ w Alison, lecz w marzeniu, nierealnej zjawie, tak samo ulotne;j
jak mgla, ktorej pasma snuty si¢ wokot jego nog.

Chyba oszalal. Jak czlowiek moze tgskni¢ do wytworu fantazji, do nie istniejacej zjawy? Jakie znaczenie ma
cieply usmiech, skoro serce jest z kamienia? Serdeczno$¢ okazywana przez Alison jego ciotce byla pusta i
falszywa. Teraz przyjmowat to juz jako fakt, a mimo to nie tylko lady Edith, lecz i Meg wciaz Poddawaty si¢
urokowi tej kobiety. Przypomniatl sobie, co o niej wie i zaswitata mu nadzieja. Czy to mozliwe, ze Alison Fox nie
ponosi winy za $mier¢ Susannah i Williama? Czy mogt tak bardzo pomyli¢ si¢ we wczesniejszej ocenie? Bardzo
chciat uwierzy¢ w jej niewinno$¢. Ale co wobec tego robita w londynskich domach gry, jesli nie szukala nic nie
podejrzewajacej ofiary? Ostatnio widziat na wlasne oczy, jak zdobywa niemale sumy w zakazanych spelunkach.
To niemozliwe, zeby wygrywata tyle pieniedzy uczciwie. A poza tym sam byt §wiadkiem, jak wzigta karty od
Jacka Crawforda.

Niestety, szuka dla niej usprawiedliwien catkiem nierozumnie. Gtos serca glosem serca, ale dowodoéw nie wolno
lekcewazy¢. Miat racje od samego poczatku. Alison Fox jest niestety chciwa oszustka, powinien wigc pogodzi¢ si¢
z cierpieniem, jakie sprawia mu ta mysl, ktora wszak bedzie go przesladowaé do konca zycia.

Zanim dotarl do York House, udreka stata si¢ nie do zniesienia. Potozyl sig¢ do t6zka zmgczony jak jeszcze chyba
nigdy. Prawie natychmiast zapadt w niespokojny sen, z ktoérego obudzit si¢ wczesnym rankiem, wcale nie
wypoczety. [ natychmiast postat po Jonasa Pilchera.

Alison zbudzita si¢ z bolaca gtowa i uczuciem, ze w ogoéle nie spata. Powieki same jej opadaly. Siedziata przy
$niadaniu i machinalnie odpowiadata na zarciki Meg, popijajac tyczkami kawe i kruszac grzanke na talerzyku.
Honey czyhata przy jej stopach, wyraznie dajac do zrozumienia, ze czeka na hojny dar.

Meg rozwodzita si¢ nad planami na przedpotudnie, ktére obejmowaly kolejna wyprawe po zakupy na Milsom
Street.

- Nie posztaby$ z nami, Alison? - spytala, schylajac si¢ pod stot, by wepchna¢ spanielce do pyska plasterek
szynki.

- I8¢ z wami? - odpowiedziata Alison po dtuzszej chwili. - Och, nie. Towarzystwo pani Pargeter na pewno wam
wystarczy. | pamictaj, Meg - dodata odruchowo - Ze lady Edith nie lubi karmienia Honey przy stole.

- Wigc po prostu jej o tym nie méwmy - odparta Meg i oczy zaiskrzyty jej si¢ wesotoscia. Alison nie podchwycita
zartu, totez Meg popatrzyta na nig badawczo. - Zdaje sig, ze nie dopisuje ci dzisiaj humor.

Alison roze$smiata si¢ bez przekonania.

- Nie, nie. Po prostu... usitujg¢ sobie przypomnieé, co jeszcze trzeba przygotowacé do kolacji, ktora wydaje lady
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Edith.

Ku ich zaskoczeniu w tej wlasnie chwili lady Edith we wlasnej osobie zjawita si¢ przy stole.

- Ciociu! Jak wcze$nie dzisiaj schodzisz na dot - powiedziata Meg z u$miechem. Podbiegla do krzesta i
podsunela je starszej pani; tymczasem Alison nalata kawy do filizanki. Lady Edith odniosta si¢ do tych zabiegow
bez entuzjazmu i kazata Meg sig pospieszyc.

- Bo jak ci¢ znam, to bedziesz cztery razy zmienia¢ suknig, zanim uznasz, ze jeste§ gotowa do wyjscia -
zakonczyta zrzedliwie.

Meg przestata Alison zdziwione spojrzenie, cmokneta ciotke w policzek 1 wybieglta z pokoju. Lady Edith
zauwazyla to spojrzenie i nerwowo poruszyla sig na krzesle.

- Zdaje sig, ze zbesztatam tg pannice bez powodu - powiedziala przepraszajacym tonem. - Czasem przesadzam w
korzystaniu z przywilejow wieku.

- Och, glupstwa moéwisz, milady - odparta Alison z usmiechem. - Kazdy ma prawo pokaza¢ czasem swoje
widzimisi¢. Szczegdlnie - dodala z btyskiem w oczach - jesli kto§ wstal dwie godziny wczesniej niz zwykle. -
Alison przyjrzata si¢ chlebodawczyni doktadniej i spochmurniata. - Czy dobrze si¢ czujesz, pani?

Lady Edith westchneta.

- Zle spatam. - Spojrzata na Alison. - Przyjdzie tu dzisiaj Marchford. Zaprositam go na lunch. Meg spedzi
wigksza czg$¢ dnia poza domem, wigc bedziesz miata okazje z nim porozmawiac.

Alison poczuta, Ze serce jej zamiera.

- Och! To znaczy... nie zamierzatam... Za szybko! Mys$latam, ze moze pdzniej. Po tej kolacji, ktora wydajesz,
milady... Pan hrabia wspominat co$ o powrocie do Londynu.

Lady Edith wyprostowala si¢ i obrzucita jg krolewskim spojrzeniem.

- Alison - powiedziata surowo - najwyzszy czas, zeby$ wyjasnila swoje sprawy z Marchem. Postawitas mnie w
nieznos$nej sytuacji wobec mojego wlasnego bratanka. Nie moge dluzej ciagna¢ oszustwa, ktorego si¢ dopuscitas, a
wlasciwie ktorego razem si¢ dopuscitySmy. - Widzac stezata twarz Alison, nieco ztagodniata. - Gdyby byla
jakakolwiek korzys$¢ z odwlekania waszej szczerej rozmowy, nie méwitabym tego wszystkiego, ale sama widzisz,
ze postawiliscie wszystko na glowie.

Boze, pomys$lata Alison. Jak mogtam by¢ taka egoistka? Tak bardzo pochtongto ja pragnienie, by ukry¢ przed
lordem Marchfordem swoj mroczny sekret, Zze zupelnie nie pomyslata o cierpieniach, na jakie naraza lady Edith.
Przez nig jej chlebodawczyni musiata oszukiwac¢ cztowieka, ktorego darzyta mitoscia.

- Bardzo cig przepraszam, pani - szepneta przez tzy. - Nie chciatam sprawi¢ ci bolu...

- Nie martw si¢, moja kochana. - Zaktopotana lady Edith zamachata r¢kami. - Tylko zréb wszystko, zeby ta
nieszczgsna szarada nie trwata ani chwili dtuzej, niz to konieczne. Porozmawiaj z nim jeszcze dzisiaj.

Alison przetkneta $ling.

- Dobrze.

Przez resztg poranka Alison zajmowata si¢ roznymi blahostkami, pograzona w gigantycznym chaosie uczu¢. W
pewnym momencie znieruchomiala, uswiadomila sobie bowiem, ze lgk, ktory od bardzo dawna wciaz jej
towarzyszyl, o dziwo znikt. Chwile p6zniej ogarnat ja najczystszy gniew! No pewnie, pomys$lata oszotomiona.
Przeciez nie zrobitam nic ztego. Wiedziala to zawsze, a jednak nie mogla pozby¢ si¢ wyrzutéw sumienia, jakby jej
wizyty w londynskich domach gry istotnie przyczynity si¢ do $§mierci Susannah Brent. Duby smalone! Lady Edith
miala racjg, kiedy jej to powtarzata. Alison wzigta gleboki oddech. Od czterech latach zyta w lgku przed hrabia
Marchfordu, a przez ostatniec dwa tygodnie mysl o jego pogardzie omal jej nie zabita. Do$¢ tego. Postanowita
rozmowi¢ si¢ z nim nadchodzacego popotudnia. Jest w nim zakochana i nie ma na to rady, a jesli Marchford jej nie
uwierzy, to trudno. Teraz go zna, wigc juz nie boi si¢ jego zemsty. On nie jest ztym cztowiekiem i nawet jesli
wpadnie w zlo$¢, to jej nie skrzywdzi. Nie mogta uwierzy¢, by domagat si¢ dla niej zestania, wytarzania w smole i
pierzu lub wymierzenia jakiej$ innej strasznej kary, ktore wciaz podsuwala jej wyobraznia.

Co za$ do nienawisci i pogardy, to wprawdzie utrata przyjazni hrabiego bedzie bardzo przykra, lecz juz sig¢ z tym
pogodzita. Znajdzie pocieche w opiekunczej mitosci lady Edith, a gdy zabraknie tej wspaniatej kobiety, poswieci
si¢ szkole.

Z usmiechem na ustach wrocita do pracy. Nie, juz nie drzata przed rozmowa z hrabia. Przekonywala si¢ nawet, ze
niecierpliwie na nig czeka.

Rozmowa na osobnosci z lordem Marchfordem okazala si¢ jednak niemozliwa. Gdy Alison zeszla do salonu na
krotko przed lunchem, hrabia juz tam byl. Serce gwaltownie jej skoczyto, wigc zta na siebie spuscila oczy, by
niczego nie zauwazyt. W salonie siedziala jednak rowniez lady Edith, totez po zwyczajowej wymianie uprzejmosci
wszyscy troje udali si¢ do jadalni. Rozmowa przy stole przebiegata naturalnie w bardzo serdecznej atmosferze.
Przynajmniej takie wrazenie odniéstby obcy cztowiek. Lady Edith powtarzata najswiezsze ploteczki, ktore mogty
umknaé¢ uwagi Alison lub Marcha, ktory takze od czasu do czasu wtracal kilka stow dla dogodzenia zasadom
grzecznosci, cho¢ myslami byt zupetnie gdzie indziej. Przez caly czas unikat spojrzenia Alison, ona z kolei mimo
wysitkéw nie byta w stanie bra¢ udziatu w cho¢by watltej konwersacji. Zdawalo jej sig, ze stowa przelatuja wokot
niej jak zimne podmuchy wiatru, wpadajace przez okno otwarte w styczniowa zamiec.
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Nie mogla nic przetknaé; przesuwata tylko widelcem po talerzu odrobing satatki i kawalek zimnego migsa. Przy
koncu positku zauwazyla, ze March réwniez prawie niczego nie tknal, a i lady Edith zjadta bardzo niewiele. Razem
opuscili jadalnig, po czym starsza pani oznajmita, ze chce si¢ potozy¢ i odpoczad.

Puls Alison zabil mocniej. March zaprosit ja do biblioteki. Oczy miatl nieprzeniknione, ich piwny polysk
zmatowiat pod warstewka lodu, jaka Alison widziata juz poprzednio. Stracita wszelka nadziejg. Wbrew odwaznym
postanowieniom powzigtym rankiem, w giebi serca tudzita si¢ dotad bezsensowna nadzieja, ze hrabia przyjmie jej
wyjasnienia i ze pozostana przyjaciotmi. Patrzac jednak, jak Marchford w milczeniu wskazuje jej krzesto, a dla
siebie odsuwa drugie, zorientowala si¢, ze najblizsze minuty begda jeszcze trudniejsze, niz si¢ spodziewatla.
Wyprostowala si¢ sztywno, gdy tylko ustyszata glos hrabiego.

- Czy chciala$ ze mna porozmawia¢ o czyms$ szczeg6lnym, panno Fox? - Ming mial zagadkowa, jakby dobrze sie
pilnowat. Zaczerpnawszy tchu, Alison otworzylta usta, by mu odpowiedzie¢, w tej samej chwili jednak wybuchto
zamieszanie w sieni. Styszac stltumiony szloch Meg, oboje zerwali si¢ rownoczesnie i wybiegli z pokoju.

Meg siedziata na faweczce przy drzwiach z Sally i jej matka oraz, och! Jackiem Crawfordem. Byla blada i miata
zbolaty wyglad, obiema rekami trzymata si¢ za brzuch.

- Co sig stato? - spytat March, gniewnie patrzac na Jacka.

Widzac jego zaci$nigte pigsci, Jack natychmiast si¢ odezwat.

- Jechatem powozem przyjaciela przez miasto i zobaczylem panie na Poultney Street. Lady Meg sprawiata
wrazenie niedysponowanej, wigc czutem si¢ w obowiazku przywiez¢ je...

Przerwala mu pani Pargeter, ktora takze weszta do domu.

- Ledwie wyruszytySmy, Meg zle si¢ poczula. W potowie zakupoéw bylta juz bardzo chora. Obawiam si¢, ze ma
goraczke. Zeby tylko to nie byta influenca.

- Ojej - zmartwita si¢ Alison i zwrocita do Meg. - Ostatnio spedzatas duzo czasu z Rosamund Pinchot, a jej mama
byta chora. Bardzo mi przykro, ze tak wam si¢ nie udalo wyjscie do miasta - dodata juz do wszystkich. Na Jacka
nie zwrdcita uwagi. Pomogta Meg wstac i wej$¢ na schody. - Musimy zaraz potozy¢ ci¢ do 16zka. Goscie na pewno
ci wybacza.

Meg bezwladnie skingta dlonia grupce stojacej na parterze, wkrotce za$ przebrana w nocna koszulg znalazta si¢ w
16zku. Nalezata do osob, ktore choruja rzadko, ale jesli dopadnie je choroba, to bezlito$nie. Nie minglo wiele czasu,
a miala juz catkiem pusty zotadek i wtulajac si¢ w poduszki jeczata, ze boli ja glowa i Ze czuje si¢ tak, jakby
stratowala ja czworka koni. Postano po lekarza - nadszedt akurat w chwili, gdy lady Edith wylonila si¢ ze swego
pokoju.

Zanim Alison zdazyta wyjasni¢ starszej pani sytuacje, lekarz, wysoki, chudy mezczyzna z zatroskanym wyrazem
twarzy, skonczyt bada¢ pacjentke.

- Nic powaznego - oznajmil. - Goraczka jest niewielka, to nie wyglada na influencg. Raczej jakie§ klopoty
zotadkowe. Bez watpienia jeszcze przez dluzszy czas pannica bedzie sig czuta bardzo chora. - Spojrzat filuternie na
Meg, prawie niewidoczna pod kotdra. - Bedzie jej si¢ zdawalo, ze umiera, ale na pewno nic zlego si¢ nie stanie.
Zostawig krople, ktore powinny trochg pomoc. A ty, moja panno, ani si¢ obejrzysz i znowu bedziesz zdrowa jak
ryba.

Z tymi stowy pozegnat si¢ i udzielajac ostatnich rad, opuscit dom lady Edith.

March, ustyszawszy, ze siostrze nie grozi niebezpieczenstwo, wyszedl zaraz po doktorze. Natomiast Alison
dopiero po dluzszym czasie uswiadomita sobie, ze odwlekajac wyznanie, pozostata we wladzy Jacka, bgdzie wigc
musiala jeszcze raz odwiedzi¢ obmierzle spelunki przy Avon Street.

Gdy wszyscy domownicy potozyli si¢ do 16zek, Alison, uspokojona, ze Meg ma si¢ lepiej i spokojnie §pi po
zazyciu kropli doktora Benthama, wykradta si¢ z domu. Jack czekat na nia na rogu Royal Crescent i Brock Street.
Razem przeszli przez miasto i dotarli do pewnego lokalu przy Avon Street, w ktorym gry toczyly si¢ o wysokie
stawki.

March, ktory z pewnego oddalenia obserwowat jej potajemne wyjscie i spotkanie z Jackiem, ruszyt za nimi. Gdy
wszedt do wnetrza klubu High Flyer, Alison juz siedziala przy stoliku, gdzie grano w faraona. Jack przygladat si¢
temu z boku. Natomiast, co z satysfakcja odnotowat March, Jonas Pilcher stat tuz przy Alison.

Boze, jaka ona jest tadna, pomyslat ze Scisnigtym gardtem. Nawet ubrana tak jak teraz, w niemodny komplet z
ciemnego muslinu, z twarza przyslonig¢ta zsuwajaca si¢ brazowa peruka oraz kapeluszem z wielkim rondem i
piorem, zwracala uwage harmonia rysow. Nawet w tej jaskini chciwosci i rozpusty zachowata nie skazona urode
renesansowego aniota.

Stuzacy przyniost swieza tali¢ kart. March zauwazyl z rozpacza, ze ich koszulki sa takie same jak te na talii
Crawforda. W tej samej chwili uwage wszystkich przykut glosny toskot po drugiej stronie sali. To Jack Crawford
zderzyt si¢ z kelnerem, ktory upuscit tace petna kieliszkow. March zaklat pod nosem, uswiadomit sobie bowiem, ze
wlasnie byt swiadkiem celowo wywotanego zamieszania. Natychmiast spojrzat z powrotem na Alison. W kartach
lezacych przy jej dtoni nie dostrzegt nic niezwyktego, mimo to az wstrzymat dech, gdy mezczyzna siedzacy po jej
prawej rece wziat talig, by rozdac karty.

Az do bolu zacisnat dton na gatce laski. Nie spuszczat teraz oczu z Jonasa Pilchera. Minuty wlokty sig straszliwie
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wolno. Wreszcie czlowieczek podniost gtowe. Rozejrzat si¢ po sali, odszukat wzrokiem Marcha i z powazna ming
prawie niezauwazalnie skinat glowa.

March omal glo$no nie zaklat. Niezbita pewno$¢, ze Alison oszukuje, byla bardzo bolesna. Dotad nie zdawat
sobie sprawy z tego, jak bardzo ma nadziej¢, ze mimo wszystko jego osad Alison Fox okaze si¢ bledny. Nie mogt
uwierzy¢, ze patrzy na kobietg, ktorg wbrew sobie pokochal. Siedziata w jakiej$ ztodziejskiej norze przy zielonym
stoliku i zachowywala si¢ jak. zawodowa szulerka. Boze, jak mogt tak jej pragnac? Przeciez wiedzial, ze jego
pierwotne przekonanie potwierdza si¢ z kazdym dniem.

Na mysl o tym, co si¢ zaraz stanie, przeszyt go zimny dreszcz. Wczesniej poinstruowat Jonasa, zeby pozwolit jej
zgromadzi¢ maty stosik pieniedzy. Wtedy detektyw mial glo$no krzykna¢, ze karty sa znaczone, po czym zedrzeé
Alison kapelusz, peruke i okulary. Wérdd graczy obecnych tego wieczoru bylto kilku znajomych Marcha, ktoérzy na
pewno natychmiast ja poznaja, jako ze ich zony obracaja si¢ w tych samych krggach co ciotka Edith. Od jutra nie
odezwie si¢ do Alison zadna elegancka dama. Ciotka przezyje gleboki wstrzas, ale przynajmniej bedzie w koncu
musiata przyja¢ do wiadomosci, kim naprawdg jest jej towarzyszka. Bez watpienia skonczy si¢ to wylaniem panny
Fox bez referencji. I w ten sposob jego zemsta si¢ dopelni.

Od wielu dni wiedzial juz, ze zniszczenie Alison Fox nie sprawi mu satysfakcji tylko bol, nie przewidywat
jednak, ze az tak wielki. Z trwoga i fascynacja zarazem patrzyt na rozwoj wydarzen przy stoliku, gdzie grano w
faraona.

17

Uwaga Marcha byla tak skupiona na scenie, ktorej rezyseri¢ starannie zaplanowal, ze gdy rozlegt si¢ krzyk przy
stoliku, stracit na chwilg orientacjg. Obraz przed oczami rozsypal mu si¢ na drobne kawatki - jak w kalejdoskopie.

Pokrecit glowa 1 zmruzyt oczy; tymczasem jeden z graczy zerwat si¢ od stolika.

- Patrzcie! - krzyknat, wyciagajac w gore karty, ktore dostat od rozdajacego. - Znaczone!

March przeniost wzrok na Alison, ktora z gigantycznym zdziwieniem wytrzeszczyta oczy na krzyczacego
osobnika. Gracz pochwycil jej spojrzenie, zawahat si¢ i oskarzajace wyciagnat reke.

- To ona! - powiedzial glos$no. - Ta szmata! Widziatem, jak rusza karty przed rozdaniem. Podmienita talie!

Alison poderwata sig z krzesta. Jej szeroko rozwarte oczy przeczyly zarzutom dobitniej niz stowa. Sasiad chwycit
ja za reke.

- Od poczatku wydawala mi si¢ jakas dziwna - burknal, siggajac do kapelusza Alison. - No, to zobaczmy,
kochanie, jak wygladasz.

Zdart jej z gtowy kapelusz, przy okazji omal nie $ciagajac peruki. Ignorujac krzyk Alison, druga reka chwycit za
jej przyciemnione okulary.

March, zupehie nie zastanawiajac si¢ nad tym, co robi, podbiegt do Alison. Jednym uderzeniem pigsci powalit
agresywnego gracza. Pozostali stangli jak sparalizowani. March porwal Alison na rece i gestem dajac sygnat
ostupiatemu Jonasowi Pilcherowi, pobiegt do wyjscia, przepychajac si¢ wsrod gosci, wyciagajacych szyje ku
grajacym w faraona, ktorzy zdazyli juz rozkrzycze¢ si¢ z wsciektosci.

Znalazlszy si¢ na dworze, nie przystanal, lecz pedem dopadt kariolki, ktora zostawil w poblizu klubu pod opieka
Toby’ego. Na jego widok chtopak wyciagnat si¢ jak struna. Do$¢ niezwykle zachowanie pana ani troch¢ go nie
zdziwito. Pomogt mu tylko wepchnaé nie opierajaca si¢ kobiete do kariolki, na miejsce obok powozacego.

Prawdg mowiac, Alison nie bardzo zdawala sobie sprawe z tego, co si¢ wokot niej dzieje. Najpierw wstrzasngto
nia oskarzenie gracza, potem, gdy March zjawil si¢ nie wiadomo skad i wyratowal ja z opresji, zapadta w
odretwienie. Wiedziala, ze powinna sig sprzeciwi¢ samowoli hrabiego, ale jakby stracita wolg.

Dopiero gdy March po wydaniu kilku krotkich polecen Jonasowi Pilcherowi zajal miejsce powozacego, Alison
troche doszta do siebie.

- Co...7 - Poruszyla si¢ na siedzeniu. - Co...? - powtorzyla bez tchu, wsciekla na siebie, ze nie potrafi zbudowac
sensownego zdania.

- Wszystko jedno! - krzyknat wéciekle March. Alison az sig skulita. - Niedlugo porozmawiamy, ale jeszcze nie
teraz!

Szarpnat cuglami i kariolka potoczyta si¢ opustoszatymi ulicami Bath. March powozil w zatrwazajacym tempie.
Alison miata wrazenie, ze w kazdej chwili dwukotka moze si¢ przewroci¢. Kurczowo zaciskata dlonie na podotku,
zeby nie krzykna¢. Ale strachu prawie sobie nie uswiadamiata, bo mys$la byla przy tym, co stalo si¢ przed chwila.
Jak ten cztowiek mégt oskarzy¢ ja o oszustwo? Przeciez nie znaczylta kart. Czyzby to Jack jakos...? I skad si¢ nagle
wzial March? W chwili trwogi zaczela powtarzaé jego imig, modlac sig, by przyszedt jej z pomoca, 1 istotnie
pojawit si¢ przy niej jak dzinn z magicznej lampy. Wybuchngta histerycznym $miechem. Zastanawiala sig, czy jesli
zamknie oczy i przeptoszy ten sen, to zbudzi sig bezpieczna w t6zku, w swojej sypialni przy Royal Crescent.

Katem oka przyjrzata si¢ Marchowi. Zdawalo jej sig, ze juz widziala hrabiego w najgorszym z mozliwych
nastrojow, teraz jednak, z ustami zaci$nigtymi w waska lini¢ i palajacymi wscieklos$cia ztocistymi oczami,
wygladal naprawde zatrwazajaco.

Gdy z turkotem zatrzymali si¢ na Royal Crescent, Alison nadal byta w stanie oszolomienia. Nie wykonala
najmniejszego ruchu, zeby zsias¢ z kariolki, a gdy March bezceremonialnie postawit ja na ziemi, z oburzeniem
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glos$no zachtysneta si¢ powietrzem. March, nic sobie z tego nie robiac, zacisnal jej dton na ramieniu i dostownie
zaciagnat ja do domu. Dopiero w bibliotece zwolnit uscisk, po czym pchnat ja na najblizsze krzesto. Nastepnie
wrocit do drzwi, zamknat je i stanat nad Alison.

- A teraz porozmawiamy, panno Fox albo panno Reynard, albo jak si¢ pani naprawdg nazywa.

Trzast si¢ ze ztosci. Jego starannie obmyslony plan runal. Chwila, na ktora latami czekal, przyszta i odeszta. A
on, zamiast $wigtowac triumf zdemaskowania Alison Fox, pomogl jej wydosta¢ sig z opresji! Sam zniweczyt swoj
wielki sukces.

Nienawidzit si¢ za to. W ostatniej chwili okazato sig, Ze nie jest w stanie spokojnie patrze¢ na upadek Alison Fox.
Nie mogt znies¢ mysli, ze zostanie upokorzona przed tamtymi megzczyznami, by nie wspomnie¢
niebezpieczenstwa, w jakim si¢ znalazta. Zamiast tego wigc sam si¢ zniszczyl z mitosci do kobiety, ktora
zastugiwata na jego pogarde.

Cierpienie, malujace si¢ na jej twarzy, obserwowat jak widok za szyba. Pigkne niebieskie oczy byty wigksze niz
zwykle. Alison, wyraznie wstrzasni¢ta, uniosta rek¢ w blagalnym ges$cie. Dobrze gra, pomyslal znuzony.
Spodziewat si¢ lada chwila zobaczy¢é w jej oczach tzy. Tymczasem ku jego zaskoczeniu ametystowe spojrzenie
roz§wietlit btysk ztosci. Gtos Alison byl nieco schrypnigty, lecz spokojny.

- Tak, milordzie. Powinni$my byli porozmawia¢ juz dawno. Proszg, usiadz. Powiem ci wszystko, co chcesz
wiedzie€.

Znéw szarpnal nim gniew. Nadal stat. Alison patrzyta na niego do gory wykrecajac szyje.

- Sam si¢ dowiedziatem wszystkiego - burknat. - Jeste$ chciwa szulerka. To ty ponosisz wing za $§mieré mojego
brata i jego zony.

Alison wzdrygnela sig, jakby ja uderzyl. Zacisngta dtonie na porgczach krzesta, po chwili jednak znow odezwata
si¢ beznamigtnym tonem:

- Mylisz sig, milordzie. To nie mnie nalezy wini¢ za ich $§mier¢. Niegodnie postapitam tylko w tym jednym, ze
zatailam przed toba moj udziat w tej tragedii. Trzeba mi bylo przyj$¢ do ciebie natychmiast po tym... natychmiast
po tym, jak Susannah... Trzeba mi byto wytlumaczy¢...

- Wytlumaczy¢?! - syknat wsciekle. - Jakie moze by¢ dla ciebie wytlumaczenie? Przyjechatas do Londynu i
podstepnie ograbilas ja z pieniedzy. A kiedy juz wszystko stracita, zostawitas$ ja na tasce losu i zniktas bez $ladu
Jak zmija.

Alison cicho jeknegta. Rece jej drzaly.

- To wecale nie byto tak!

March wykrzywit wargi w pogardliwym u$mieszku.

- Wobec tego jak, panno Fox-Reynard? Zaiste Bog obdarzyt ci¢ trafnym nazwiskiem, bo jestes farbowanym
lisem, pozbawionym zasad. No, wigc shucham, jak to bylo?

Alison przeszyta go wsciektym spojrzeniem, policzki jej si¢ zar6zowily.

- Jesli usiadziesz, milordzie - powiedziala stanowczo - to wszystko ci opowiem.

Odruchowo usiadl na najblizszym krzesle. Nie odpowiedziatl, tylko tgpo sig¢ w nig wpatrywat.

- Nazywam si¢ Alison Fox, to jest prawdziwe nazwisko. - Na wargach zaigrat jej cien u§miechu. - Nie pierwszy
méwisz mi, panie, ze jestem farbowanym lisem, chociaz dotad méwiono raczej ,,farbowana lisiczka”, dla zartu i z
sympatig.

March nadal milczat i mrozit ja spojrzeniem.

- Wszystko, co styszates ode mnie o moim rodzinnym domu, réwniez jest prawda - ciagngta. - Cztery lata temu
pojechatam do Londynu z powodu Jacka Crawforda.

- No, tak - przerwal gniewnie March. - Wiedziatlem, ze w koncu dojdziemy do pana Crawforda.

Alison zacisngta dtonie w pigsci, ale puscita te¢ uwage mimo uszu.

- Jak wiesz, panie, Jack ozenil si¢ z moja najlepsza przyjaciotka. Ktoéregos dnia Beth przyjechata do mnie, do
Ridstowe i powiedziata, ze jej maz ma duze klopoty. - Whita wzrok w dionie lezace na podotku. - On jest
natogowym graczem. Przegrat duza sumeg, a potem ukradl pieniadze, zeby sptaci¢ dlug. Kradziez wyszta na jaw 1
Beth méwita, ze grozi mu wigzienie, jesli nie zwrdci pieniedzy w ciagu trzech miesigcy.

- A o jaka sumg chodzito? - spytal szorstko March.

- O cztery tysiace funtow.

- O cztery tysiace... Boze!

- To samo jej powiedziatam. - Alison znéw pozwolita sobie na pétusmiech. March caty si¢ napiat, wigc szybko
odezwala si¢ ponownie: - W kazdym razie Beth, wiedzac o moich karcianych umiejgtnosciach...

- Umiejetnosci! Tak to nazywasz?

- Tak, milordzie, bo to sa wlasnie umiejetnosci. Nie oszukuje. Nigdy nie oszukiwatam i nigdy nie bede tego robic.

Na te stowa March znowu wstat.

- Niechby kto$ ci¢ postuchal! - burknal. - Mogltby pomyslec, ze jeste$ cnotliwa jak zakonnica. Jak $miesz patrze¢
mi w oczy i méwié, ze nie oszukujesz?

- Bo to prawda - odparta spokojnie Alison. - Wuj nauczyl mnie gra¢ w karty i cho¢ moze si¢ to wydaé
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nieprawdopodobne, zwazywszy na moje pochodzenie, okazatam si¢ bardzo zdolng uczennica.

March parsknal pod nosem.

- Nie wybielaj si¢. Caty swiat wie, ze oszukalas§ Susannah! Temu nie zaprzeczysz!

- Owszem, zaprzeczg! - krzykngta Alison. - To Susannah rozpuscita taka ktamliwa plotkg po moim wyjezdzie z
Londynu. Zreszta nawet gdybym byta na miejscu i mogta si¢ broni¢, nikt nie chciatby mnie stuchac.

- Dlaczego kto$ miatby stuchaé nieznanej oszustki?

- Nie mogtam gra¢ pod wlasnym nazwiskiem! Nie rozumiesz, panie? Mojemu ojcu pekloby serce.

- To zaiste troskliwos¢ godna pochwaly - zakpit March. - Zamiast tego wigec pgklo serce innemu staremu
cztowiekowi: mojemu ojcu.

Alison pochylita glowe.

- Jest mi bardzo przykro z tego powodu. Tak samo jak z powodu Susannah i jej mgza. Gdybym wiedziata, do
czego doprowadzi moja znajomos¢ z Susannah Brent, nigdy nie siadtabym z nig do gry.

- I naprawde chcesz, zebym uwierzylt, ze wygratas od niej cztery tysiace funtoéw bez oszukiwania? Kobieta?!

- Ach, rozumiem. - Raz jeszcze watle si¢ uSmiechngla. - Mezczyzna moglby by¢ do tego zdolny, ale kobieta...?

March spojrzat w ziemig.

- Musisz przyzna¢, ze to bardzo mato prawdopodobne.

- Przyznajg. Ale mimo to mam takie zdolnos$ci. Umiem zapamigta¢ wszystkie schodzace karty i szybko
analizowa¢ prawdopodobienstwo réznych rozktadow. Co wigcej, potrafie czyta¢ ludziom z twarzy. No i rzadko
pije alkohol, a jesli juz, to w malych ilo$ciach. Dlatego zwykle bytam jedyna trzezwa osoba przy stoliku, co
niewatpliwie nalezy uznac za utatwienie.

March nie odpowiedziat, wigc po krotkim wahaniu podjeta watek.

- Rozumiem, dlaczego trudno ci, panie, uwierzy¢ w to, co méwig. Po prostu styszale§ na moj temat wytacznie
pogtoski, ktore rozpuszczata twoja bratowa. - Zlekcewazyta grozny odglos sprzeciwu. - Wlasnie dlatego nie
przysztam do ciebie z ta sprawg juz dawno. Zwazywszy na to, jak glo$no si¢ odgrazales...

- Nie...

- Tak! - Alison czuta, jak krew uderza jej do glowy, ale nie potrafita nad sobg zapanowac. - Mogg to zrozumiec,
milordzie, bo byte§ pograzony w glebokiej zalobie, ale przysiagte§ mi tak okrutna zemste, ze az trudno to
powtorzy¢. Molly powiedziata mi...

- Molly?

Alison znéw spuscita oczy.

- Wicehrabina Callander. Ona i Beth byly w szkole moimi najlepszymi przyjaciétkami.

- O moj Boze! - wykrzyknat March. - Naturalnie. Ona wszystko od poczatku wiedziata, tak? Prosz¢ przekazaé
gratulacje pani hrabinie. Jej aktorskie umiej¢tnosci sa bodaj lepsze niz pani.

- Wierz mi, milordzie, ze zadnej z nas oszukiwanie ci¢ nie sprawiato przyjemnosci. No, moze Molly miata z tego
odrobing uciechy - poprawila si¢ natychmiast. - Ona zawsze byta trochg szalona, a tym razem w dodatku bardzo jej
zalezato na tym, zeby powstrzymac cig przed zemsta.

- Masz szczescie do przyjaciotek, panno Fox. Nie tylko wymyslaja ci stosowne przezwiska, ale jeszcze klamia nie
gorzej od ciebie. Mnigjsza o to, odeszlismy od tematu. Nawet gdybym miat uwierzy¢, ze nie oszukatas§ Susannah,
co jest nieprawdopodobne, to jak usprawiedliwisz zabranie jej wszystkiego, do ostatniej gwinei? Czy rujnujac ja,
nie miatas zadnych skrupulow? A moze sadzitas, ze nasza rodzina jest jak studnia bez dna, z ktorej mozesz czerpac
do woli, zeby zaspokoi¢ swoja chciwo$¢?

Alison patrzyta na niego z zacigta mina.

- Od Susannah Brent wygratam trzysta funtow. Dla mnie to byto duzo, ale nie sadze, zeby taka suma przekraczata
jej mozliwosci.

March zapatrzyt si¢ na nig. Usta miat zacisnigte, oczy zasnute mgietka nabraty burego odcienia.

- Rzecz jasna, nie. Taki dlug pokrytaby bez trudu z pienigdzy, ktore dostawata od meza. Niestety, nie wierzg ci.

Alison poczuta przyptyw znuzenia, jakby nagle uszto z niej zycie.

- Nie wiem, po co tracisz czas, milordzie, i po co strzgpig sobie jezyk - powiedziala bezbarwnie. - Dobrze widze,
Ze nie wierzysz ani jednemu mojemu slowu. Nietrudno to zreszta zrozumie¢. Tak diugo pielegnowates w sobie
nienawi$¢, ze nie potrafisz sig jej pozby¢.

- Daruj sobie ten wglad w moje zycie wewngtrzne. Poza tym wcale nie wydaje mi si¢, zebym tracit czas. Bardzo
mnie interesuje to, co ustyszalem, a jeszcze bardziej to, co ustyszg. Nie poruszyliSmy, na przyktad, sprawy
przypadkowego pojawienia si¢ Jacka Crawforda w Bath.

- Na pewno juz wiesz, panie, ze on tu przyjechat celowo - odrzekta ostro Alison. - Chciat odszuka¢ mnie w Bath,
zeby jeszcze raz skorzysta¢ z mojej... pomocy.

- A ty z radoscia si¢ na to zgodzitas. Niewatpliwie jako dama do towarzystwa czujesz si¢ skrgpowana
niezliczonymi rygorami. A skoro juz o tym mowa, to proszg przyla¢ ode mnie wyrazy uznania za przedstawienie
na przyjeciu u Dunsaneyow. Nikt by si¢ nie domyslil, Zze wcale nie grasz w karty jak noga stotowa. Co za$ do
Jacka, to w Bath przy jego udziale znow urzadzita$ oszukancza przebieranke, zeby pozbawi¢ nadmiaru pienigdzy
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co bardziej pechowych mieszkancow tego uroczego miasta.

Alison z najwyzszym trudem oparta si¢ pokusie spoliczkowania go, zeby przestat sig¢ tak pogardliwie usmiechac.

- Wcale nie chciatam pomoc Jackowi. Po prostu bylam na jego tasce. Zagrozil, ze przyjdzie do ciebie, panie, i
mnie wyda.

- A nie przyszto ci wtedy do glowy, Ze lepiej byloby ze mna porozmawiac, niz spetniac jego zyczenie?

Alison poczuta nagle, ze brak jej stow. Nie mogta opowiedzie¢ Marchfordowi o uczuciu, jakie do niego zywi. A
przeciez wihasnie dlatego tak ociagala si¢ z wyznaniem prawdy. Gdyby si¢ dowiedziat, jak bardzo bala si¢ btysku
pogardy w jego oczach, z pewnos$cia odgadlby tez, Ze jest w nim zakochana. A tego by nie zniosta.

- Chciatam z toba porozmawia¢, milordzie, ale si¢ batam - powiedziala z wahaniem. - Zdazytam ci¢ juz troche
pozna¢ i chociaz nie sadzitam, zeby$ domagat si¢ mojego zestania badz innych straszliwych kar, ktore przez lata
sobie wyobrazatam, to wiedziatam, ze wpadniesz w wielka zlo$¢, zreszta stusznie. A ja przyzwyczaitam si¢ do
twojej przyjazni. Dlatego...

- O Boze! - Glos Marcha brzmiat szorstko, ochryple. - Do$¢ tego. Nie wiesz nawet, co oznacza stowo ,,przyjazn”.
Nie ma sensu zaprzeczaé, ze byla§ w zmowie z Jackiem Crawfordem ani ze dzi§ wieczorem zamierzata$ oszukaé
innych graczy w faraona.

- Nie! - Krzyk palit jej gardto. - Nie mialam pojgcia...! Nie sadzisz chyba, milordzie, Ze to ja poznaczylam te
karty?!

- Naturalnie, ze nie ty, tylko two] wyprébowany przyjaciel. Panno Fox, wczoraj w Salach Asamblowych
widziatem, jak bierzesz te karty od Crawforda.

Alison wytrzeszczyta na niego przerazone oczy. Policzki oblaty jej sie glebokim pasem. Bardzo powoli wstala z
krzesta. Z najwyzszym wysitkiem, jakby kto$ ja $miertelnie zranit, podeszta do stolika przy oknie. Odwrécita sig
do hrabiego i szepneta.

- Owszem, wzig¢lam karty od Jacka, ale nie mialam zamiaru ich uzywa¢. Wtozytam je do torebki i zapomniatam o
nich. Przypomniatam sobie dopiero, gdy wychodzitam dzi§ wieczorem z domu. Zaczely mi ciazy¢. - Otworzyla
szuflade, wyciagnela z niej maty pakiecik i weisngta go w dlon hrabiego. - Prosze, milordzie. To te karty dostatam
wczoraj od Jacka.

March zerknat bez stowa na pakiecik. Potem podnidst gtowe i spojrzat w oczy Alison, wciaz jednak nie mogt
wydoby¢ z siebie ani stowa. Gdy wreszcie si¢ odezwal, jego gtos brzmiat glo$no i niepewnie.

- Widocznie zostawita§ w domu zapasowa tali¢. Na pewno masz ich kilka. Lepiej przestan mnie nabierac.

Mimo ze byt ciepty majowy wieczor, a na kominku ptonat niewielki ogien, Alison zdre¢twiala z zimna. Przez
dtuzsza chwile wstuchiwala si¢ w cisze pokoju, zaktdcanag jedynie trzaskaniem ognia i cykaniem zegara za jej
plecami.

Sita woli zmusita sig, by znéw spojrze¢ Marchowi w oczy.

- Wobec tego powiedzieli§my sobie juz wszystko, milordzie. Co zamierzasz dalej?

March wzruszyt ramionami i ci¢zko westchnat.

- Naturalnie musz¢ powiedzie¢ o wszystkim ciotce. Potem twoj los bedzie w jej rgkach. Nie wyobrazam sobie,
zeby Pozostawila ci¢ u siebie, ale, jak powiedzialem, decyzja nalezy do niej. Najprawdopodobniej wkrétce
bedziesz musiata opusci¢ ten dom.

Alison poczula, ze w $rodku cala drzy. March mowit powaznie! Naprawdg zamierzat doprowadzi¢ do wyrzucenia
jej na bruk bez referencji i uniemozliwi¢ jej uczciwe zarabianie pienigdzy. Od poczatku wiedziala, Ze jego gniew
bedzie bolesny, w glebi serca wierzyta jednak, ze Marchford nie okaze si¢ taki m$ciwy.

March przeszedt kawatek po dywanie, po czym znow raptownie zwrocit si¢ ku niej.

- Chcialbym ci wierzy¢, Alison - powiedzial. - Prawde moéwiac, nie zywig juz do ciebie nienawisci, tak jak
kiedy$. Zastanawialem si¢ nawet nad wzigciem ci¢ pod opieke, gdy juz odejdziesz z domu ciotki Edith. - Ujat ja
pod brodg. - Czy chciataby$ mieszkaé w tadnym domu w Londynie?

March z niedowierzaniem stuchat okrutnych stow, przechodzacych mu przez gardlo. Boze, co go opgtato, zeby
co$ takiego powiedzie¢? Uczyni¢ z Alison swoja kochanke? Na mysl o tym drgneta w nim jaka$ bezbozna struna.
Mimo iz wstydzil si¢ tej propozycji, przez moment tudzit si¢ nawet nadzieja, ze Alison wyrazi zgodeg. Ona jednak
zbladla jak $ciana. Zachwiala sig, wigc odruchowo wyciagnat do niej r¢kg, ale w chwilg pozniej odzyskata
rownowage, a gdy si¢ odezwata, ton jej gtosu byt juz zupethie spokojny.

- Chyba nie, milordzie. - Wykrzywila usta w sztucznym usmiechu. - Przyszto§¢ mam zabezpieczona. Jack zlozyt
mi podobna propozycje. Twierdzi, ze bardzo mu si¢ przydam. Przyjemnie jest czu¢ si¢ uzytecznym, nie sadzisz? I
zajmowac si¢ czym$, w czym czlowiek jest dobry. - Spokojnym krokiem doszta do drzwi. - Przepraszam,
milordzie, lecz chcg si¢ juz potozy¢. Jutro czeka mnie wiele obowiazkow.

March wyciagnat do niej reke.

- Alison... - szepnat. Ale jej juz nie bylo.

18

Ty wiesz? - March poczut si¢ tak, jakby nagle dostat silny cios w zotadek. Rozmawiat z lady Edith w malym

pokoiku, przylegajacym do jej sypialni, uzywanym przez starsza pania jako gabinet. Przez okno saczyty si¢
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promienie porannego stonca, barwiac kremowe zastony na ré6zowo. - Wiesz, ze Alison Fox i Lissa Reynard to
jedna osoba? Nie rozumiem. Jak...?

- Powiedziata mi wkrétce po tym, jak u mnie zamieszkata. Gdy przypadkowo wspomniatlam ktérego$ dnia o
tobie, o mato nie zemdlata. Spytatam, co ja dreczy, i wtedy ustyszalam cala historig.

- I nic mi nie powiedziatas? - Na twarzy Marcha widnialy zgroza i ostupienie. - Jak to? Przeciez wiedzialas, ze jej
szukam!? - Wedrowat wzrokiem po twarzy ciotki, ogladajac wyraz znuzenia w oczach i niezdrowy rumieniec na
wychudzonych policzkach. Okazalo sig, ze bylo mu duzo trudniej wyjawi¢ prawde o zdradzie Alison, niz
poczatkowo przypuszczal. A gdy wreszcie si¢ na to zdobyl, znéw wydato mu sig, Zze zostal zdradzony.

- Ale wiedziatam tez, ze zachowasz si¢ doktadnie tak, jak si¢ zachowujesz - odparta niewzruszenie ciotka. - Poza
tym obiecalam dochowa¢ sekretu. Zrozum, ze zwierzenie mi si¢ wymagato od Alison wielkiej odwagi. Sadzita
przeciez, ze natychmiast ja wyrzucg na zbitg buzig, albo co gorsza wydam prosto w twoje rgce.

- A dlaczego tak si¢ nie stalo? Boze, ciociu! Czyzby $mier¢ Susannah i Williama nic dla ciebie nie znaczyta? I
$mier¢ mojego ojca tez nie?

- Naturalnie, ze znaczyla - odparta ciotka. - Co do twojego ojca, to $piesze ci przypomnie¢, ze byt moim bratem,
wigc jego $mier¢ przezytlam rownie cigzko jak ty. - Siedziata na fotelu obitym adamaszkiem i wydawalo sig, ze z
kazda chwila maleje. Po chwili nieco ztagodzila ton, wciaz jednak zaciskata na kolanach rg¢ce poprzecinane siatka
wypuktych zyl. - Usiadz, moj kochany. Juz najwyzszy czas, zebySmy powiedzieli sobie par¢ stow prawdy o
Williamie i Susannah, i by¢ moze réwniez o tobie.

March postusznie zajat miejsce. Wpatrywat si¢ w ciotkg, jakby znienacka wyciagneta z faldow spddnicy pistolet i
skierowata go lufa w jego strong.

- March - zaczeta ciotka - jak dobrze znate§ Susannah?

- Stucham? - spytat bezbarwnym tonem. - Och, naturalnie catkiem dobrze. To znaczy... no, widywatem ja dos¢
czesto podczas jej pierwszego sezonu, kiedy Will si¢ z nig zargczyt.

- Ale czy kiedys tak naprawdg z nia rozmawiales?

- Naturalnie. - March urwat i zmarszczyt czoto. - No, wlasciwie to nie - poprawil si¢ z wahaniem. - Raczej nie.
Widywatem ja tylko z Willem albo w towarzystwie innych ludzi. Dlaczego o to pytasz?

- Jakie wrazenie robita na tobie Susannah?

March ze zniecierpliwieniem uniost reke.

- Catkiem przyzwoitej panny. Moze trochg trzpiotowatej, rozpieszczonej, trochg za bardzo myslacej o sobie.
Ciociu...?

Lady Edith nieznacznie sktonita glowe.

- Stowo ci dajg, Ze te pytania maja swoj cel, kochanenki. Czy latach, gdy dorastates, bytes z Williamem naprawde
blisko? Gdy potwierdzit skinieniem gtowy, zadata mu nastgpne pytanie: - A co sadzisz o jego charakterze?

March przygladat jej sig przez kilka sekund i dopiero potem odpowiedzial powoli:

- Chyba przypominat charakter Susannah. Bardzo Iubitem Willa, ale nie mozna zaprzeczy¢, ze nie troszczyt si¢ o
jutro. Ja zreszta wowczas tez si¢ nie troszczytem, jesli mam by¢ szczery. Will byt catkiem porzadny, tylko do
przesady sobie folgowat: karty, kobiety, alkohol. Ale kiedy si¢ ozenil... - March spojrzal nagle na ciotkg bardzo
przenikliwie. - Wyjechatem na kontynent wkrotce po ich §lubie, lecz przeciez Will z pewnoscia si¢ ustatkowat.
Nie? - Znéw zmarszczyt czoto, przypomniat sobie bowiem niepokdj bijacy z listow ojca.

- Nie, March. Will zostawil swoja mtoda Zzong catkiem sama i dalej pit i oddawat si¢ przelotnym mitostkom.
Susannah czuta si¢ gleboko urazona jego lekcewazeniem, a ciggla pogon Williama za kobietami dostownie ja
zabijala. Tak jak powiedziate$, byla rozpieszczona, wigc nie umiata cierpie¢ w milczeniu. - Ciotka na chwilg
zawiesila glos. - Kilka razy zrobita mu publicznie sceng, ale bez skutku. W koncu zwiazala si¢ z grupa ludzi, ktorzy
wydawali si¢ stworzeni wylacznie po to, by ja zniszczy¢. Jej imig stato si¢ niemal glosne. Powiadano, ze Susannah
zmienia kochankow jak rgkawiczki. Nie wiem, czy to byla prawda. Natomiast wiem, ze uzaleznita si¢ od
najstraszniejszych form hazardu. Na wszystkie modne przyjgcia przychodzila sama i natychmiast gingta w sali
karcianej. Wychodzita stamtad nad ranem, zwykle ze znacznie chudsza sakiewka.

- Boze - szepnat March oszotomiony. - Czy Will nie probowat jej powstrzymac?

- Wida¢ nie obchodzito go, co robi zona, poki jej straty przy zielonym stoliku nie staly sig zbyt pokazne, by mogt
je ignorowac. Susannah przehulata cale swoje zabezpieczenie, a kiedy te pieniadze sig¢ skonczyly, zaczeta
sprzedawac rodzinna bizuteri¢ i podkradaé pieniadze m¢zowi. Nie znam doktadnie tre$ci ich rozmdéw na ten temat,
ale twoj ojciec wspominat mi o gwattownych ktotniach w $rodku nocy, wzajemnych glo§nych oskarzeniach i
obelgach.

- Nie mogg powiedzie¢, zebym zupetnie nic o tym nie styszal. - March zbladt. - Ojciec btagat mnie, zebym zostat
w domu, ale go nie postuchalem. Tak bardzo chciatem uciec przed obowiazkami mojego stanu... Ojciec pisat do
mnie o eskapadach Susannah i wspominat skandaliczne zachowanie Williama, ale myslatem, Zze przesadza, zeby
$ciagna¢ mnie z powrotem do domu. A przynajmniej tak sobie mowitem. Boze, powinienem byt wrécic.

- Co moglbys zrobic¢? - spytata tagodnie lady Edith. - Czy William miat zwyczaj ci¢ shuchac¢?

- Naturalnie - odpart natychmiast, ale zaraz si¢ zawahal. - Wtasciwie to William przewaznie przychodzit do mnie
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po radg, gdy juz byl w kltopotach po uszy. Kilka razy probowatem go ostrzec przed jakim$ gtupim pomystem, to po
prostu mnie wy$miat. Twierdzit, Ze jestem jak wiejski pijak, ktory chce radzi¢ §wiatowemu cztowiekowi.

- No, wigc skoro William nie stuchat ojca, to czy sadzisz, ze zwrocitby uwage na twoje stowa krytyki?

- Moze nie, ale... - Pokrecit glowa. - Nic dziwnego, ze Susannah stata si¢ tatwym tupem Lissy Reynard.

Oznaki zmgczenia na pomarszczonej twarzy lady Edith byly wyrazne, mimo to starsza pani wyprostowata si¢ na
krzesle.

- Wiesz, March, jestem glgboko przekonana, ze Susannah nie byta tupem panny Reynard. Po pogrzebie odbytam
dluga rozmowe z jej pokojowka i kilkoma innymi osobami ze stuzby. Susannah byla w trudnym potozeniu juz
duzo wczesniej. Stata si¢ bywalczynia wszystkich londynskich doméw gry i szybko popadta w wielkie dtugi. Na
ile zdotatam ustali¢, pogtoske o pannie Reynard, ktéra oszukata ja na tysiace funtow, rozpuscita dla wyttumaczenia
swoich wybrykoéw. Przynajmniej dzigki temu William poczul si¢ nagle w obowiazku i odestal Susannah do
rodowej posiadlosci...

March skrzywit sig.

- Przeciez nie mieszkat tam woéwczas nikt z rodziny.

- Nie. William najat dla niej dame do towarzystwa. Zgorzkniala staruchg, babg jak dab. Bez watpienia wybrat ja,
zeby byla straznikiem.

- Susannah musiata by¢ bardzo nieszczesliwa z powodu takiego obrotu spraw.

Lady Edith usmiechneta si¢ watle.

- Nie. Uciekla z jednym ze swoich kochankdéw. A wilasciwie tylko przygotowala si¢ do ucieczki, bo jej plan
wyszedt na jaw, nim zdazyla go urzeczywistni¢. W kazdym razie William postanowit osobiScie towarzyszy¢ jej w
drodze do Marchford Park.

Starsza pani przytkngla drzaca reke do glowy.

- Wkrotce po tym, jak wyruszyli, wybuchta burza. Gdy dojechali nad rzekg, wciaz jeszcze padato. Pokojowka,
ktora towarzyszyta Susannah, opowiedziata mi pdzniej, ze jej pani dostata ataku histerii. Gdy wjechali na most pod
Little Marchbeck, otworzyta drzwi powozu i wyskoczyta na zewnatrz. Wdrapala si¢ na kamienna balustrad¢ mostu
i zaczeta co$ krzycze¢ do Williama. Przypuszczam, ze chciala go tylko nastraszy¢, ale kiedy William wysiadl za
nia, cofneta si¢. Stracita réwnowage i spadla do wezbranej rzeki. William, trzeba mu to Przyznaé, bez wahania
skoczyt za nia. Wtedy ostatni raz go widziano ich zywych. - Lady Edith dokonczyla tej opowiesci ochryptym
Szeptem.

- A ja przez caly ten czas zajmowalem si¢ sprawami wielkiego $wiata - powiedzial ze smutkiem March. - Moje
miejsce bylo tutaj.

- Ale cie tu nie byto - odparla ciotka. - Zyles swoim zyciem, do czego miate$ $wiete prawo.

March wstat gwattownie.

- No, wlasnie. Gdybym usluchat wezwania ojca, przynajmniej oszczedzitbym Susannah kontaktu z machinacjami
takich osob, jak ta cata Lissa Reynard.

Na te stowa lady Edith wstata. Przechylita na bok swa $nieznobiata gtowg 1 spojrzata na bratanka wojowniczo.

- Oj, trace do ciebie cierpliwo$¢, March. Jeste$ tak zaSlepiony wyrzutami sumienia, tak bardzo chcesz znalez¢
kozta ofiarnego odpowiedzialnego za $mier¢ Williama i Susannah, no i twojego ojca, ze przestateS rozsadnie
myslec.

March zbladt.

- Bardzo ci¢ kocham, ciociu - o§wiadczyt sztywno. - Ale nikomu nie pozwolg, zeby mowit takie rzeczy.

- Najwyzszy czas, zeby$ zmienit zdanie - odpalita ciotka. Drzac podeszta do drzwi, tam przystangla i zwrociwszy
si¢ ku niemu, dodata zrzedliwym tonem: - Popehliasz gruby blad, obciazajac ja odpowiedzialno$cia za $mieré
Susannah i Williama. Ona jest tak samo niewinna jak ty.

Po jej wyjsciu March nastuchiwat jeszcze odglosu oddalajacych si¢ krokéw. Przez chwilg bezmys$lnie wpatrywat
si¢ w dywan, po czym wyszedl na opustoszaty korytarz. W oszotomieniu wziat z hallu kapelusz, laseczke i
rekawiczki, 1 opuscil dom ciotki.

Przeszedt na drugg strong ulicy, a tam, oddalajac si¢ od Royal Crescent, zatonat w parkowej zieleni. Po dtuzszym
czasie dotart do pol okalajacych miasto. Dopiero wtedy przystanat i zmeczony potozyt si¢ pod drzewem na
wzgorzu z widokiem na wie$ Little Weston.

Czut sig¢ tak, jakby wielki wybuch wyrzucil go w gore 1 zawiesit w czarnej proézni. Zemsta, ktorej wyobrazeniem
karmit si¢ z taka wytrwaloscia, wymykata mu si¢ z r¢ki. Alison wszystkiemu zaprzeczyla, a ciotka Edith, ktora
uwazat za kobietg wielkiej bystrosci, wierzyta kazdemu jej stowu. Wierzyla tak, jak on bardzo pragnal wierzy¢.

Wrocit myslami do stow ciotki. Jego wyrzuty sumienia? Czyzby wiasnie dlatego tak uporczywie Scigat Lisse
Reynard? Czyzby za gniewem z powodu krzywdy, uczynionej jego rodzinie, krylo si¢ przez calty czas zupehie co
innego? Dawno juz przyznat przed soba, ze wina za tragedig rodziny spada po czgsci na niego. Czy jednak mimo to
szukat kozta ofiarnego? Czy wybrat Liss¢ Reynard na cel zemsty, zeby ulzy¢ wlasnemu sumieniu?

Nawet jednak jesli rzeczywiscie tak byto, to nie nalezato tym thumaczy¢ udzialu Alison Fox w tej historii. Tylko
na czym polegat jej udzial? March wlepil wzrok w stupy dymu stojace nad kominami wiejskich chat. Oto sedno
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sprawy, pomyslal. Jesli Alison powiedziata prawdg, to jego domek z kart wali si¢ nieodwracalnie. Wszystko w nim
krzyczalo, ze tak wlasnie jest. Alison mowita prawde. Kazde jej stowo, gest, kazdy uczynek dowodzily szczerosci
zamiaréw. Naturalnie znane mu fakty nie zmienily si¢ ani na jote. Alison istotnie pojechata do Londynu gra¢ w
karty. Wygrata pieniadze od jego bratowej i dla ukrycia swojego drugiego wcielenia uciekta potem z miasta. Ale
poza tym wszystko, co o niej sadzil, opierato si¢ wylacznie na domystach.

Wzial gleboki oddech. Szalenstwa mlodosci miat juz za soba. Ostatnie cztery lata spedzit tak, jak przystato na
praktycznego i obowiazkowego cztowieka. Nauczyt si¢ cynizmu, zaczat si¢ obraca¢ w towarzystwie i omal si¢ nie
zar¢ezyt z kobieta, ktora w dwa tygodnie $miertelnie by go znudzita. Czyzby byta to wahadtowa reakcja na jego
dawniejsza niefrasobliwo$¢, ktora, jak teraz sadzit, doprowadzita do $mierci trzech osob?

I oto stanat na progu zupelie nowego zycia. Los pozwolit mu uwolni¢ si¢ od poczucia winy, ktore paralizowato
go od czterech lat.

Kocha Alison Fox. W koncu mogt rozwazy¢ t¢ mysl, teraz bowiem byt juz $wigcie przekonany, ze Alison
zashuzyla sobie na prawdziwa mito$¢. Mezczyzna, ktéremu uda si¢ zdobyc¢ jej serce, bedzie wielkim szczes$ciarzem.

Zaraz jednak przyszla mu do glowy nastgpna mysl, znacznie mniej przyjemna. Niestety, to nie on bgdzie tym
mezezyzng. Alison dlugo zyta w leku przed nim, a gdy wreszcie ostatniego wieczoru chciata mu si¢ zwierzy¢,
obrazit ja i do tego wystapil z ordynarna propozycja. Wciaz jeszcze nie mogl uwierzy¢, ze probowat ja namowic,
by zostata jego kochanka. Co gorsza probowat tego w taki sposdb, jakby wystarczyto mu ruszy¢ palcem i czekac,
az Alison ze stosowna wdzigcznoscia skorzysta z jego protekcji. A ona wczesniej moéwita co$ o przyjazni. Boze,
przeciez wilasnie tego od niej pragnat. Tego i jeszcze o wiele wigcej. Chcial by¢ jej przyjacielem, kochankiem, a
przede wszystkim mgzem. Zaczat sobie wyobraza¢ poranki, gdy bedzie sig¢ budzit obok niej i patrzyt na jej wtosy
rozsypane na poduszce. Marzyt o dhugich wieczorach, spgdzanych przy kominku z kieliszkiem wina w dtoni, o
intymnych rozmowy podczas spacerow po Marchford Park...

Potrzasnat gtowa. Boze, chyba mu si¢ rozum miesza. Wcze$niej mogt przeciez liczy¢ przynajmniej na jej
przyjazn, a teraz zmarnowat i t¢ szanse. Alison nawet nie znizyta si¢ do tego, by mu powiedzie¢, ze nie musi
rozwazac jego ponizajacej propozycji, bo ma zabezpieczona posadg u ciotki. A on nie miat okazji wycofa¢ swej
grozby i powiedzie¢, ze wcale nie chce, by wyrzucono ja na bruk. Pokrgcil glowa. Chwilg p6zniej nastgpne
wspomnienie zaparto mu dech. Co ona powiedziala? Ze Jack Crawford ztozyl jej podobna propozycje? March
poczul, jak pgcznieje ze ztosci. Zaraz jednak uswiadomit sobie, ze zachowuje sig¢ catkiem nierozumnie. Nawet jesli
Jack istotnie wystapit wobec Alison z nieprzystojna propozycja, to nie lepsza i nie gorsza niz jego wlasna.
Natomiast Alison prawdopodobnie wcale nie zamierza jej przyjac. Byt przekonany, Zze jej stosunek do Jacka
Crawforda jest rownie nieprzychylny jak do hrabiego Marchfordu. Boze, alez mu si¢ udato namieszac!

I co dalej? Rzecz jasna, musi ja przeprosi¢. Moze ze wzgledu na ciotkg Alison zechce go wystuchac. Postanowit
wroci¢ na Royal Crescent po potudniu. Porozmawia z Alison i ciotka i oprocz przeprosin ztozy im zapewnienie o
wsparciu i pomocy w przysztosci. A nazajutrz wyjedzie z Bath. Prawdopodobnie nigdy wigcej nie zobaczy juz
Alison Fox. Co prawda poczut z tego powodu uktucie Igku, ale tak chyba bgdzie najlepiej. Zamieszka w Marchford
Park.

Nagle uswiadomit sobie, jak bardzo jest znuzony Londynem i zyciem, jakie tam si¢ toczy. Do$¢ miat sztywnych
przyjeé, na ktorych wypada mu si¢ pokazaé, wizyt skladanych z obowiazku, przymusowych wyjs¢ do teatru i
opery. I do$¢ mial Frances.

Cigzko westchnal. Bedzie w koncu musiat si¢ ozeni¢, bo pierwszym spadkobierca jego tytutlu i fortuny byt na
razie kuzyn ladaco mieszkajacy w Indii. Uznal jednak, ze zlituje si¢ nad soba i nie ozeni si¢ z Frances Milford.
Zabiegat o jej wzgledy kierujac si¢ karykaturalnym poczuciem obowiazku. Stanowczo lepiej byto jednak znalez¢
jakiego$ siedemnastoletniego podlotka debiutujacego w towarzystwie, pociagajaca panng, ktora databy mu
oczekiwanego dziedzica, no i moze jeszcze jednego na wszelki wypadek, a potem nie wtracata si¢ w jego sprawy.

Rozwazajac ten plan, niewatpliwie dzielo rozsadku, March z ociaganiem wstal. Byl przygnegbiony. Stonce
wspigto si¢ juz wysoko nad horyzont, on jednak czerpat niewiele radosci z jego ciepta. Cigzkim krokiem powlokt
si¢ z powrotem w stron¢ Royal Crescent.

Stonce saczylo si¢ przez okno do sypialni Meg. Pacjentka, wsparta na stercie poduch, popijata bulion i skarzyta
si¢ na swoj los siedzacej przy jej tozku Alison.

- Juz dobrze sig¢ czuje - powiedziata tonem meczennicy. - Jestem troche¢ ostabiona, ale na pewno wyzdrowiatam.
Czy mogtabym dosta¢ co$ do jedzenia? Mam na mysli co$ porzadnego, a nie to. - Z, obrzydzeniem wskazata
filizanke bulionu.

- Pozniej - odparta z us§miechem Alison. - Doktor powiedzial, ze jezeli bulion ci nie zaszkodzi, to wieczorem
mozesz zjes¢ lekki positek.

Meg westchngta w poduszki i powiedziala, ze w takim razie utnie sobie drzemkg.

- Bo prawde mowiac, wciaz jestem jeszcze dos¢ wyczerpana.

Alison otulila cierpiaca panng kotdra, po czym wziawszy pusta miseczke i na wpot oprézniona szklanke kietku,
wyszta na palcach z pokoju.
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W sieni odstawita naczynia na stol, skad miata zabra¢ je stuzba, i przystangla niezdecydowana. Miata setki
drobiazgéw do zrobienia, zdawalo jej si¢ jednak, ze nie zdota si¢ skupi¢ na zadnej z tych czynnosci. Byta pusta w
srodku, zupehie jakby kto§ wyrwat jej serce. Po rozstaniu z Marchem ostatniego wieczoru poszta do siebie i
wybuchneta ptaczem. Plakata, pdki nie zabraklo jej tez. Teraz zobojetniala na wszystko, byta niezdolna do
jakichkolwiek uczuc.

Zerknela na zamknigte drzwi do pokoju lady Edith. Rano z okna swojej sypialni obejrzata odjazd Marcha z Royal
Crescent, wiedziala wigc, ze wrocil, zeby podzieli¢ si¢ z ciotka nowina, ktéra wydawata mu si¢ wstrzasajaca. Mysl
o odprawie, jaka musiat dosta¢ od lady Edith, sprawita, ze Alison u§miechneta si¢ ponuro.

Juz miata zej$¢ po schodach, zatrzymato ja jednak skrzypnigcie drzwi. W chwilg pdzniej lady Edith ukazata sie
na progu swego pokoju. Byta do$¢ blada, lecz opanowana. Skingla jej gtowa na powitanie i gestem zaprosita ja do
siebie.

- Musimy porozmawiac, bo jest o czym - powiedziala smutno.

Alison nawiedzilo zte przeczucie. Czyzby March jednak przekonat ciotke, ze jej dama do towarzystwa powinna
opusci¢ to domostwo? Ale chwilg pozniej, gdy starsza pani odwrdcita si¢ do niej i delikatnie ja objeta, jej niepoko;j
natychmiast uleciat.

- Bardzo cig przepraszam - powiedziata lady Edith drzacym glosem - Ze narobitam ci tyle klopotow.

- Ty, pani? - Alison zachtysngta si¢ powietrzem ze zdumienia. - Alez ty byta§ moim zbawieniem!

- Moze i tak - odparla lady Edith. - Ale gdyby nie ja, to moj zbtakany bratanek nigdy nie wpadtby na twdj slad.

- Bardzo dobrze sig stalo, ze wpadl. - Alison z zadowoleniem stwierdzita, ze jej glos brzmi pewnie. - Inaczej
nigdy w zyciu nie powiedzialabym lordowi Marchfordowi prawdy. Teraz przynajmniej wiem, ze styszat rowniez
moja wersj¢ wydarzen.

- Uff. Niewiele mu to pomoglo. - Starsza pani wydata pelne znuzenia westchnienie. - March zawsze byt bardzo
racjonalnym cztowiekiem. Nigdy nie widziatam, zeby okazat sig taki nieprzejednany.

- Przypuszczam... - Alison zawahata sig. - Przypuszczam, ze nadal jest bardzo zty.

Lady Edith u$miechngta sig¢ kwasno.

- Mozna to tak nazwaé. Kiedy zepsutam mu wielka chwilg, bo powiedziatam, ze wiem wszystko od poczatku do
konca, zachowal si¢ jak niedzwiedz z cierniem w tlapie. - USmiech jej zwiadl. - A ja miatam nadziejg, ze ci
uwierzy.

- Ja tez - powiedziala Alison. - Ale wlasciwie mogtam si¢ spodziewac, ze nie. - Znoéw co$ $cisnglo ja za gardlo,
do oczu zaczely jej sig cisna¢ tzy. Widzac to, lady Edith potozyla jej dton na ramieniu.

- Spokojnie, kochanenka. March musi ostygna¢, rozwazy¢ w ciszy wszystko, czego si¢ dowiedziat... Nie jest
tatwo w kilka godzin pogodzi¢ si¢ z mysla, ze to, w co latami $wigcie si¢ wierzylo, wyglada w rzeczywistosci
zupelnie inaczej. Jestem Pewna, Ze z czasem nabierze rozsadku.

Alison wzigta gleboki oddech i dotkneta krzepiacej dtoni lady Edith.

- Mniejsza o to - powiedziata rzesko. - Twoj bratanek, milady, jest niewatpliwie... uczciwym cztowiekiem, ale dla
mnie i tak nie ma to znaczenia. Poki cieszg si¢ twoim zaufaniem, wszystko uktada si¢ jak najlepiej. - USmiechngta
si¢ cieplo do swej chlebodawczyni i pociagneta ja za reke. - Styszalam przed chwila gwizdek pocztyliona. Pewnie
przyniost cala paczke bilecikéw od 0sob zaproszonych na twoja kolacje, pani. P6jdziemy zobaczy¢?

Lady Edith zerkngta bystro na swoja mtoda towarzyszke, ale w swej zyczliwos$ci nic nie powiedziata. Po prostu
wstata z krzesta i pozwolita si¢ sprowadzi¢ na dot.

19

Przez wigksza czg$¢ popotudnia Alison trzymata nerwy na wodzy, teraz jednak, gdy znow przyszto jej stanaé
twarza w twarz z hrabia, obawiala sig, ze lada chwila rozstapi si¢ pod nia ziemia.

Prawdopodobnie dobrze sig stalo, ze Meg nadal lezata w t6zku, zaraz bowiem po przybyciu Marchford poprosit
lady Edith i Alison o rozmowg i nieco si¢ zacinajac wyrazil swoj zal z powodu nieporozumienia, wskutek ktorego
z taka zajadtoscia Scigatl Alison. Przeprosit ja takze za postawienie jej w fatalnej sytuacji wobec Jacka Crawforda.
Niewatpliwie mowit szczerze, Alison bez trudu przyjeta wige jego zapewnienia o zyczliwoS$ci.

Powinna wpas¢ w eufori¢. Wreszcie byta wolna. Wolna od zagrozenia zemsta, ktéra wisiata nad nig cztery lata i
od natarczywosci Jacka. Lady Edith rowniez przyjela przeprosiny Marcha bez zastrzezen.

- Nie przejmuj sig, kochany chtopcze - stwierdzila z ulga i radoscia. - Juz ci powiedzialam, ze miates powody do
gniewu, 1 jestem pewna, ze Alison podziela moj poglad. Badz co badz - zerkngta na Alison - gdyby ta niezno$na
pannica porozmawiala z tobg na samym poczatku, moglibySmy unikna¢ wszystkich tych przykrosci. - Alison
sztywno przytakngta. - No, ale juz po wszystkim - wesoto ciagngta lady Edith. - Nie musimy dluzej si¢ tym trapic.
Znowu jesteSmy w przyjazni.

Tylko ze to jeszcze nie wszystko, pomyslala Alison. Spojrzata na mezczyzne siedzacego naprzeciwko niej w
salonie lady Edith. Czyzby naprawde¢ mingty zaledwie dwa tygodnie od chwili, gdy zobaczyta go pierwszy raz i
uznata za catkiem przecigtnego czlowieka? Ale juz wtedy zwrocily jej uwage te zlociste oczy. Kochata go. Bez
watpienia byt to jedyny cztowiek, ktoremu mogla ofiarowaé¢ swa milos¢, mimo iz nie dalej jak poprzedniego
wieczoru ustyszala, ze jest mu wszystko jedno, co sig z nig stanie. Co wigcej, na znak pogardy ztozyt jej odrazajaca
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propozycje.

- Nalejesz nam wina, March? - spytata lady Edith. Jej wysoki, przepelniony rados$cia gtos brzmiat tak, jakby byta
mata dziewczynka. - Chyba musimy jako$ to uczcié. - Spojrzata pytajaco na bratanka.

March przez dtuzsza chwilg nie odrywat oczu od Alison, wreszcie jednak odwzajemnit spojrzenie starszej pani.

- Ciociu - powiedziat cicho. - Czy mozemy zosta¢ z panna Fox na chwil¢ sami? Musz¢ jej jeszcze co$
powiedziec.

Lady Edith na moment zakryta usta dlonia.

- Qjej, nie... - Zerkneta na Alison, ktora po chwili wahania nieznacznie skingta gtowa. - No, dobrze. Ale niedtugo.
Meg zaraz zejdzie z gory i... - W potowie zdania wyszta z pokoju, cho¢ po drodze do drzwi obejrzata sig jeszcze
przez ramie.

- Proszg, Alison, niech pani usiadzie - powiedziat March.

Alison, ktora wstala jednoczesnie z lady Edith, sztywno opadta z powrotem na krzesto. March usiadl obok niej,
wkrotce jednak wstat i zaczat przechadzaé si¢ po pokoju. Po chwili zatrzymatl si¢ przed nia. Alison pomyslata, ze
chyba Zle spal w nocy. Policzki miat poprzecinane glgbokimi bruzdami, a migénie twarzy napigte.

- Nie bardzo wiem, jak mam to zrobi¢ - zaczatl z niesmialym usmiechem. - Chce jednak prosi¢ cig, pani, o
wybaczenie czego$ niewybaczalnego.

Alison zmartwiata, dla niepoznaki przybrata jednak maske obojetnosci. Byta bowiem przekonana, ze taka jest
najlepsza obrona przed uczuciami, ktore zywita do tego mezczyzny.

- Przede wszystkim musze powtdrzy¢, ze jest mi bardzo przykro - ciagnat. - Przez ostatnie cztery lata zylas, pani,
w leku z mojego powodu.

- Gdyby twoje podejrzenia, milordzie, okazaly si¢ sluszne, to miatbys wszelkie prawo do gniewu - odparta
chtodno. Z zadowoleniem pomyslata, ze postuguje si¢ tym tonem z coraz wigksza wprawa.

- Ale zeby $cigac cig tak zajadle, zeby poprzysiac ci zemstg...

- Jestem pewna, ze okolicznosci usprawiedliwiaja twoje postepowanie, milordzie - odrzekta w pospiechu. Boze,
czemu on to wszystko mowi? - Gdybym podejrzewala ci¢ o doprowadzenie do $mierci bliskiego mi czlowieka, to
zapewne moglabym zachowac si¢ bardzo podobnie.

- Mozliwe, cho¢ osobiscie w to watpi¢. Nie masz, pani, w sobie mojej nierozumnej msciwosci. - Ironia w jego
glosie byla wyrazna, wigc Alison nie miata watpliwosci co do znaczenia tych stow. - A w ogodle to jeszcze nie
wiesz wszystkiego, bo poczatkowo wcale nie zamierzalem mowic¢ ciotce, kim jesteS. - Zobaczyl, ze jest
zaskoczona. - Wczoraj wieczorem chciatem zdemaskowaé cig, pani, w towarzystwie. W klubie bylo dos¢
,,dzentelmendw”, nie watpitem wigc, ze wiadomos¢ o szulerce wkrotce dotrze do uszu ciotki.

Smutne spojrzenie Marcha wzbudzito bolesny odzew w sercu Alison.

- Tak - ciagnat - byto we mnie az tyle nienawisci. Ale mimo to z czasem zaczalem mys$le¢ o tobie, pani, jak o
przyjacielu. W glebi serca czutem, Ze nie jeste$ chciwa oszustka, za jaka ci¢ uwazalem. A gdy zobaczylem, jak
stoisz sama i bezbronna w$rod tych szumowin, nie mogtem pozwoli¢, zebys przezyta takie upokorzenie.

Alison pochylita sig ku niemu.

- Powiedz mi co$, milordzie. Czy gdyby$ mnie nie znal, to zostawitbys mnie w tym klubie na tasce losu i tych
ludzi?

Co$ migdzy nimi niepostrzezenie si¢ zmieniato, powietrze byto jak natadowane elektrycznoscia. Alison ledwie
mogla znie$¢ przenikliwe spojrzenie Marchforda.

- Dzi$ wolatbym mysleé, ze nie - odpart wolno - ale nie wiem. Naprawdg nie wiem.

Alison usiadta wygodniej. Nawet nie zdawata sobie sprawy z tego, jak bardzo ucieszyla ja szczero$¢ Marchforda.
A takze to, ze nazwal ja przyjacielem. Przyjazn z Marchfordem? Wtasnie, przypomniala sobie. Kiedy$ sadzila, ze
to by ja zadowolilo. Zacisngta dtonie do podotku.

- Powtarzam, milordzie, Ze nie ma nic do wybaczania. Ten... epizod naturalnie nie byt przyjemny, ale lady Edith
ma racj¢, nazywajac go nieporozumieniem. Bardzo niefortunnym nieporozumieniem.

- A to, ze cig¢ wczoraj wieczorem obrazitem, pani? - March nerwowo przeczesal wlosy palcami. - Prosze, wybacz
mi. Ta propozycja, zeby$ zostala... to znaczy, zeby$ skorzystata z mojej opieki, zaskoczylem siebie samego tak
samo jak bez watpienia ciebie, pani. Znowu przemowita przeze mnie nienawis¢. Boze, Alison! - Opadt na krzesto 1
ujat jej dton. - Miatem przeciez dla ciebie podziw i szacunek. Polubitem ci¢! A potem dowiedziatem si¢ nagle, ze
jestes$ osoba, ktérej nienawidze. Poczutem si¢ zdradzony.

Alison poruszyla si¢ niespokojnie. Starata si¢ nie zwraca¢ uwagi na ciepto dtoni Marcha i na absorbujace
wrazenie, rozchodzace si¢ od miejsca, ktore gltaskat. Wargi miata zupelnie wyschnigte.

- Bardzo przepraszam... Przepraszam, milordzie, za to oszustwo, ktorego si¢ dopuscitam. Bo ja tez ci¢ polubitam.
- Boze, jak to blado brzmi, pomyslata z zalem. - Trudno mi bylo zy¢ w kltamstwie, ale tak jak powiedzialam... -
Uwolnita dton, a Marchford raz jeszcze wstal, jakby nagle go uderzyta.

- Tak - powiedziat cicho. - Tak jak powiedziata$, pani: balas si¢. - Podszedt do okna i zaczat przygladac¢ si¢ nie
widzacymi oczami powozom i pieszym, przesuwajacym si¢ po Royal Crescent. Po chwili odwrdécit si¢ z powrotem
do Alison i stabo si¢ uSmiechnat.
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- A wigc, jak pani powiedziala wczoraj: powiedzieliSmy juz sobie wszystko. Oprocz tego... - Zawahat sig,
przetknat sling. - Gdybys, pani, kiedykolwiek w przysztosci szukata przyjaznej duszy, to prosz¢ o mnie pamigtac.
Jestem do twojej dyspozycji.

Zndéw zamilkl, a w powietrzu znow dato si¢ wyczué co$, czego Alison nie $miala nawet nazwaé. Wreszcie March
si¢ odezwatl:

- Jutro wyjezdzam z Bath. - Powiedziat to rzesko i obojetnie, jesli nie liczy¢ ledwie zauwazalnego zalamania
glosu. - Najprawdopodobniej juz si¢ nie zobaczymy. - Gdy Alison uniosta rgke, zrobil krok naprzdd. - Co sig stato?
- spytal, przejety nagla nadzieja.

- Twoja ciotka, panie... liczy, ze bedziesz obecny na uroczystej kolacji. Wydaje ja za dwa dni specjalnie na twoja
cze$¢. Zaprosita swoich najlepszych przyjaciot. - Alison usmiechneta sig, cho¢ byt to smutny usmiech. - Chce sie
toba pochwali¢, milordzie.

- O Boze. W takim razie muszg jeszcze zosta¢. Czy jest ci to bardzo nie na reke, pani?

Alison bez stowa pokrecita glowa. Jeszcze jedno kltamstwo. Byto jej to bardzo nie na reke. Chciata, zeby hrabia
Marchfordu znikt z jej zycia jak najszybciej, zanim wprowadzi do niego jeszcze wigcej chaosu. Musiata z
powrotem podda¢ si¢ rygorowi codziennych drobnych obowiazkow, zeby o nim zapomnie¢. Raz na zawsze
wyrzuci¢ z serca wspomnienie jego ciepla, inteligencji, uczciwosci, by nie wspomina¢ o urzekajacych oczach
sennego lwa.

March jeszcze raz ujat jej dton, musnat wargami palce i po chwili juz go nie bylo. Alison oparta si¢ pokusie i nie
podeszta do okna, zeby popatrze¢ jego §ladem. Przez dluzsza chwilg stata posrodku pokoju, przyciskajac dton do
warg.

W kilka godzin pozniej Alison siedziata z lady Edith w salonie. Wydalo jej sig, ze od poprzedniego dnia starsza
pani odmtodniala o co najmniej dziesi¢¢ lat. Nucita wesoto nad tamborkiem, od czasu do czasu przerywajac
melodig, zeby powiedzie¢ co$ na temat zblizajacej si¢ kolacji. Wreszcie odlozyla robotke i spojrzata promiennie na
swa mtoda towarzyszke.

- Alison, muszg to jeszcze raz powiedzie¢. Niezmiernie si¢ cieszeg, ze ta przykra i drazliwa sprawa migdzy tobg i
Marchem jest wreszcie zatatwiona. Co on ci powiedzial po moim wyjsciu... naturalnie nie musisz moéwic, jesli to
jest zbyt osobiste.

- Alez nie, milady. Pan hrabia jeszcze raz przeprosit za swoje zachowanie. I zaoferowat mi swoja pomoc, gdybym
kiedys potrzebowata przyjaznej duszy.

- Ach, tak. Czy to juz wszystko?

- Owszem. Uwazam, ze pan hrabia zachowat si¢ bardzo wielkodusznie. Czy jeste$ innego zdania, pani?

- Nie, nie. Tylko mialam nadzieje... Och, niewazne. To taki ghupi kaprys - powiedziala ze $miechem, widzac
zdziwiong ming Alison. - A teraz powiedz mi, kochanenka, co zamierzasz wlozy¢ w czwartkowy wieczor. Ja chyba
ubiorg si¢ w fioletowa jedwabna suknig ze srebrnymi lamoéwkami, wigc moze zastanowilabys$ si¢ nad ta rézowa.
Bardzo ci w niej tadnie, chociaz mozna by jeszcze dodac¢ falbang na dole. Meg uwaza...

Przeszkodzito jej wejscie lokaja, ktory przynidst wiadomos$¢, ze na dole czeka gos¢.

- To pan Crawford - wyjasnil. - Przyniost bukiet dla lady Margaret.

- Co takiego? - zawotaly jednoczesnie Alison i lady Edith.

- Trudno mi uwierzy¢, ze ta kanalia o$miela si¢ tu pokazywaé¢ powiedziata lady Edith, trzgsac si¢ z oburzenia. -
Powiedz mu, Blickling, ze dzi$ nie przyjmujemy.

- Nie! - wykrzykneta Alison i dodata juz spokojniej: - Checiatabym z nim porozmawiaé¢, milady. Mam mu cos$ do
powiedzenia.

- Nic dziwnego - stwierdzita lady Edith. - Ale z pewnoscia nie chcesz zosta¢ z nim sam na sam. Czy zyczysz
sobie, zebym z toba zeszta?

- Nie, nie. Dzigkuj¢, milady, ale nie widzg powodu, dla ktérego musiatabys$ znosi¢ jego towarzystwo. Nie bede z
nim dtugo rozmawiaé. Poza tym w twoim domu jestem z pewnoscia bezpieczna.

- Dobrze, kochanenka. Wobec tego wychodze. Wprowadz o, Blickling. - Po$pieszyta do drzwi, ale na odchodnym
przystangta jeszcze i powiedziata. - Na wszelki wypadek zostawig uchylone drzwi do mojego pokoju. W razie
potrzeby wotaj.

Alison opanowala mimowolna wesoto$¢ i z powaga skingta glowa. Poprawita spodnice i usiadta sztywno na
sofie. Gdy w chwile pdzniej lokaj wprowadzit Jacka Crawforda do salonu, wiedziata, ze wyglada jak uosobienie
godnosci.

- Och, Alison! - zawotal zdumiony Jack. - Czy wszystko w porzadku?

- O, tak. Lady Edith jest na gorze, a Meg jeszcze si¢ dzi$ nie pokazata. Przekaze jej te kwiaty.

- Niech pani nie robi sobie ktopotu. - Jack szybko usiadl obok niej, zostawiajac kwiaty na stoliku obok. - To pania
chcialem zobaczy¢. Wcezoraj wieczorem... co sig, na Boga, stato?

- Zdemaskowano mnie - odparta Alison, u§miechajac si¢ ponuro. - Niech pan mi powie, Jack, czy te znaczone
karty to panska robota?
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- Naturalnie. Sam je pani datem, juz pani nie pamigta?

Alison zacisneta zgby.

- Nie, Jack. Powiedzialam panu przeciez, ze nie mam zamiaru ich uzywac. Zostawitam tamta tali¢ w domu.
Myslatam, ze moze w jaki§ sposob pan si¢ zorientowal i podsunat jeszcze jedna. - Wzruszyla ramionami. -
Widocznie zrobit to ktorys$ z pozostalych graczy, a moze bankier. Przypuszczam, ze reguty gry w tym klubie nie sa
zbyt przestrzegane.

- Co mnie to obchodzi? - wykrzyknat Jack. - Chcg wiedzie¢, co z Marchfordem. Skad si¢ tam wzial i dlaczego
pania stamtad porwal? - Nagle zamilkt. - Zdemaskowana? Co pani przez to rozumie?

- Doktadnie to, co pan styszy. Marchford juz od dtuzszego czasu wie, ze jestem Lissa Reynard.

Alison przygladata sig z beznamigtnym zainteresowaniem, jak Jack przyjmuje t¢ nowing.

- Przeciez wciaz tu pani jest - powiedziat zdumiony. - Czy on nie...?

- Nie ukarat mnie? Nie. Doszliémy do... porozumienia. - Uniosta dlon, by powstrzymaé nastgpne pytanie. -
Mysle, ze na tym konczymy sprawe. Wceiaz jestem dama do towarzystwa lady Edith i prawdopodobnie bede petnié
tg role¢ jeszcze dos¢ dhugo.

W przymruzonych oczach Jacka z wolna zaczynato pojawiaé si¢ zrozumienie, a za nim poploch. Alison
usmiechngla si¢ msciwie.

- 0, widze, ze co$ panu S$wita, Jack. Tak, juz nie ma pan mnie czym szantazowac. Dlatego z wielka
przyjemnoscia prosze, zeby opuscit pan ten dom i wigcej sig tu nie pokazywat.

- Alez Alison! Obiecatas!

- Niczego panu nie obiecywalam. Uleglam szantazowi, ale z tym juz koniec. Przez wzglad na pamig¢ Beth
podtrzymuje propozycje pozyczki i wigcej niech si¢ pan po mnie nie spodziewa. Radzg panu wziaé te sto funtow i
szybko wyjecha¢ z kraju. - Wstala, zeby wyprowadzi¢ go z salonu. Jack zerwat si¢ na rowne nogi. Chwycit ja za
ramiona.

- Nie rozumiesz, ty ghupia, mata...? - Wziat gleboki oddech. - Alison, niech pani postucha, musz¢ miec te
pieniadze. Moje zycie nie bedzie warte ztamanego pensa, jesli ich nie zwrdocg. Musi mi pani pomoc!

Alison wyrwata si¢ z uscisku.

- Zaproponowatam panu pomoc - powiedziata zimno. - Jesli nie chce pan z niej skorzysta¢, to panska sprawa.
Szczerze mowiac juz dos¢ dawno stracitam dla pana resztki sympatii. A teraz prosze wyjs¢ albo zawolam lokaja,
zeby panu pomogt.

Przez chwilg Jack stat jak skamieniaty i Alison widziata, ze z jego spojrzenia przebija panika. Potem odsunat ja
od siebie i cofnat si¢ o krok. Twarz miat bielsza od swego modnego, spiczastego kotnierzyka. Oczy l$nity mu
ztowieszczo.

Obrocit sig na pigcie i chwiejnym krokiem wyszedt. Wstrzasnigta Alison ruszyta sztywno do drzwi, chcac sig
upewnié, ze Jack istotnie opuscit dom lady Edith.

- Ojej, pan Crawford. Nie wiedziatam, ze pan przyszedt w odwiedziny!

Alison z przerazeniem ustyszata radosny gltos Meg. Zobaczyta, ze Meg zmierza przez hali w strong Jacka, by go
zatrzymac. Przez jedna straszna chwilg zdawato jej si¢, ze rozwscieczony Crawford ja uderzy, ale nie... przystanat,
a jego wykrzywione gniewem rysy ulozyly si¢ natychmiast w czarujacy usmiech.

- Lady Meg! Cata i zdrowa! Sadzilem, ze wciaz jeszcze jest pani zloZzona niemoca, ale widzg, ze rumience
wrocity juz na pani policzki. To doprawdy wspaniata nowina!

Ku irytacji Alison rumieniec Meg nabral wyraznie ciemniejszego odcienia; bratanica lady Edith niezrg¢cznie
dygneta przed Jackiem.

- Dzigkuje, panie Crawford za zainteresowanie. Juz si¢ czuj¢ duzo lepiej. Ciesze sig, ze pana widzg, bo chciatam
podzigkowac za wczorajsza pomoc.

- Cata przyjemnos$¢ po mojej stronie. - Jack wysunat przed siebie noge i sklonit si¢ zamaszyscie. - Pomaganie
damom w potrzebie to moja specjalnos¢.

Meg uroczo zachichotata.

- Chyba pan jeszcze nie wychodzi? Czy Alison proponowata panu herbate?

- Pan Crawford jest umowiony - przerwata jej szorstko Alison. - Musi juz i$¢.

Meg posmutniata.

- Och, szkoda. Ale jeszcze pan do nas przyjdzie, prawda?

Zanim Jack zdazyl odpowiedzie¢ na to nieudolne zaproszenie, Alison polozyta mu r¢k¢ na ramieniu i
SZCzZypnawszy go znaczaco, poprowadzita go na dot, do wyjscia. Przy drzwiach Jack odwrocit si¢ 1 wesoto skinat
ku Meg.

- Jeszcze przyjde!

- No wiesz, Alison - odezwala si¢ Meg po jego wyjsciu. - Zachowata$ si¢ nieuprzejmie wobec pan Crawforda.
Prawie po grubiansku.

- Powiedzial mi wczesniej, ze sig $pieszy - wyjasnita Alison i dodata z niechecia. - Zostawit dla ciebie kwiaty. -
Wskazata w strone salonu.
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- Och! - Meg popedzita do salonu i wrocita z bukietem w dtoni. - Jak to mito z jego strony. Jeszcze nigdy nie
dostatam kwiatow od dzentelmena.

- Czyli nic si¢ nie zmienilo - mruknegla Alison pod nosem. Rozpromieniona Meg nadal tongta w beztroskich
zachwytach.

- Mam nadziejg, ze wkrotce znowu go zobaczymy. A ty?

- Mysle, ze raczej nie. Pan Crawford powiedziat mi, ze bedzie w najblizszych dniach bardzo zajety.

Meg tylko usmiechnela si¢ znaczaco i zbiegla ze schodéw. Natomiast Alison poszta poszuka¢ Mastersa, zeby mu
zapowiedzie¢, ze Jack Crawford pod Zadnym pozorem nie ma wstgpu do tego domu.

Oddalajac si¢ od Royal Crescent w strong swego mieszkania u Gilesa Morgantona w Paragon Buildings, Jack byt
dos¢ zafrasowany. Wiedziat, ze Gilesowi nie spodobaja si¢ nowiny i, prawde mowiac, bat si¢ stana¢ z nim twarza
w twarz. Dlatego idac po George Street znacznie zwolnil kroku. Nie ma si¢ wigc czemu dziwié, ze dzentelmen
stojacy w oknie York House zauwazyl, ze pan Crawford chodzi w koétko przed austeria.

W kilka minut p6zniej uwage Jacka przykut glos, ktory odezwal si¢ za jego plecami. Obrociwszy sig, ujrzat
hrabiego Marchfordu. Przezyl chwilg paniki i musiat opanowa¢ przemozne pragnienie jak najszybszej ucieczki z
tego miejsca, ale w glosie hrabiego, ktory zapraszat go do $rodka i proponowal napitek, ustyszat kordialna nute.
Instynkt radzit mu odmowic, jednak nieche¢ do powrotu do Paragon Buildings okazata si¢ silniejsza. Przybrawszy
zatem do$¢ nonszalancka poze, Jack Crawford wszedt za hrabia do mrocznej sali York House, gdzie podawano
trunki. Nieliczni go$cie, siedzacy na wygodnych krzestach, nawet nie podniesli gtow.

Jack usiadl ciezko naprzeciwko hrabiego. Zaden z nich sie nie odezwat, poki nie postawiono przed nimi dwoch
kufli piwa.

- Styszalem, Crawford, ze wkrotce opuszcza pan Bath - zaczat March wyjatkowo tagodnym tonem.

- Ja? Nie sadze¢. Nie miatem w planach...

- Na panskim miejscu rozwazylbym to. - Ton robit si¢ coraz ostrzejszy, wigc Jack sztywno si¢ wyprostowat. -
Panska obecno$¢ w tym miescie - ciagnat hrabia cicho - bardzo zle wplywa na samopoczucie osoby, ktora darze
przyjaznia. Nie zyczg sobie, by ja pan dalej niepokoit.

Jack probowal udawac¢ chwata.

- Nie wiem, o czym pan moéwi - o$wiadczyl i nerwowo poruszyt si¢ na krzesle. - I nie zamierzam stuchaé
niczyich rozkazow.

- To bardzo nierozsadnie z pana strony - odpart stodko March. Nagle zmienit taktyke. - Jeste$ oslizglym ptazem,
Crawford. Nie zyczg sobie, zeby$ niepokoit Alison Fox, rozumiesz? Jesli do jutrzejszego wieczora nie wyjedziesz z
Bath, to trzeba cig bgdzie sktada¢ z kawatkow. Czy wyrazam sig jasno?

Jack, nie chcac stawiaé sprawy na ostrzu noza, po prostu odchylit si¢ na krzesle i wybatuszyt oczy na hrabiego.

- Myslatem... Myslatem, ze pan bedzie chciat ja zniszczy¢. Teraz, kiedy pan wie, ze Alison Fox jest...

- Sprawy moje i panny Fox nie powinny pana interesowac - przerwal mu chtodno March. - Ale pytalem, czy
wyrazam si¢ jasno, a poniewaz pan nie odpowiedziat, wiec chyba musz¢ wyttumaczy¢ doktadniej, o co mi chodzi.

Btyskawicznym ruchem wyciagnat reke nad stolem, chwycit Jacka za halsztuk i podnidst go z krzesta. Wcisnat
mu pigs¢ pod podbrédek. Twarz mtodego czlowieka zmarszczyla si¢ jak przektuty balonik. Zaczal si¢ dtawic.
March puscit go i pogardliwie otrzepat rgce. Jack opadl na krzesto, trzymajac si¢ za gardlo. Oczy miat
wytrzeszczone jak zaba.

- Tttak - wybakat ptaczliwie. - Tak. Wyraza si¢ pan jasno.

- To dobrze. - March wstat od stotu i uprzejmie skingt mu glowa. - W takim razie zycz¢ mitego dnia. - Chwilg
pozniej juz go nie bylo. Jack gapit si¢ za nim wzrokiem, w ktérym strach mieszal si¢ z nienawiscia.

20

March stat posrodku swego salonu w apartamentach York House i w zamy$leniu spogladat w ogien na kominku.
Przyznal, ze rozmowa z Jackiem Crawfordem sprawita mu niejaka satysfakcje, lecz niewatpliwie miatby wigksza,
gdyby rabnat glowa tego ptaza o blat stotu, a potem rozptaszczyl go na ziemi.

Zaraz jednak wzruszyl ramionami. Jakie mial prawo wymierza¢ sprawiedliwos¢ Crawfordowi, skoro sam
wyrzadzit pannie Fox nie mniej zta? Wykrzywit usta w ironicznym u$miechu. Naturalnie jego pobudki byty czyste,
co go uwalnia od winy, czyz nie?

Opadt na krzesto. Alison mu wybaczyla, w kazdym razie tak powiedziata, ale to nie uleczylo jego sumienia, a
tym bardziej serca. Dobrze wiedzial, ze kocha kobiete, ktorej nigdy nie bgdzie mogt mie¢. Uwazalby sig¢ za
szczgsliweca, gdyby po tym wszystkim zaszczycita go swa przyjaznia. Boze, zaczynal nienawidzi¢ stowa
»przyjazn’.

Mimo woli zadat sobie pytanie, co teraz robi panna Fox. Zatozylby sig, Ze nie mysli o sobie. Pewnie pomaga
ciotce organizowac kolacje albo poszta z Meg po zakupy. Wyobrazit sobie Alison z wdzigkiem idaca ulicami Bath,
w pelisce 1 czepku, z zar6zowionymi policzkami i wielkimi, niebieskimi oczami promieniejacymi radoscia. Boze,
czy ta jego namigtno$¢ kiedy$ wygasnie? Pokrecit glowa. Rownie dobrze moglby si¢ zastanawiaé, czy moze
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przesta¢ oddychac.

Przez chwilg rozwazal, czy nie wybrac si¢ pozniej do pijalni. Tam moglby ja spotka¢. Nie, zdecydowal. Przyrzekt
sobie trzymac¢ si¢ z dala od niej. Musi wytrzymaé¢ az do czwartkowego wieczoru. Podczas kolacji Alison z
pewnoscia bedzie zajgta gosémi, ale przy odrobinie szczescia 1 wytrwatosci moze uda mu si¢ na chwilg oderwac ja
od obowiazkow. Tg¢ chwile bedzie potem wspominaé przez cale zycie.

Czwartek wydawal mu si¢ jednak bardzo odlegly.

Tymczasem Alison oddawala si¢ akurat znacznie mniej wdzigcznemu zajeciu niz zakupy. Siedziala przy stole w
jadalni z pania Hopgood, pulchna i bardzo sprawna gospodynia lady Edith. Raz jeszcze rzucita okiem na jadtospis,
ktéry razem zestawity, potem wstata i przeciagnela sie.

- No, to chyba skonczylySmy. A dom az 1$ni. Widaé, ze nie daje pani stuzbie odpoczaé. Gdyby te kandelabry
poczysci¢ jeszcze przez chwilg, to goscie chyba by oslepli.

Pani Hopgood wyprostowala sig, zadowolona z pochwaly. Mruczac podzigkowania, wstata od stotu i opuscita
pokoj.

Alison pozostala jeszcze przez chwile w jadalni, rozmys$lajac nad czwartkowa kolacja. Jej mysli nieustannie
kierowaty si¢ ku jednemu tylko gosciowi. March we fraku prezentuje si¢ wspaniale, a w §wietle §wiec jego oczy
nabieraja koloru zlota. Czy te oczy beda jej wypatrywac? Probowata odsuna¢ od siebie t¢ mysl, wiedziata bowiem,
ze tylko trzymanie si¢ z dala od Marcha w czwartkowy wieczor moze uratowac ja od zguby. Dzigki Bogu, ze
March wkrétce wyjezdza, powtorzyta sobie juz chyba setny raz. Lady Edith na pewno wybierata si¢ do Londynu na
jego Slub, Alison byta jednak zdecydowana poprosi¢ ja o zwolnienie z tego obowiazku.

Nagle przyszta jej do glowy jeszcze straszniejsza mysl. Boze, zeby tylko March nie przywi6zt swojej narzeczonej
w odwiedziny do ciotki! Tego by nie zniosta. W kazdym razie bez watpienia musiala unika¢ Marcha w
czwartkowy wieczor. Lepiej nawet nie rozmawiac z nim przed jego wyjazdem.

Wiedziata jednak, ze nie bedzie w stanie ustlucha¢ glosu rozsadku. Tak bardzo chciata go jeszcze raz zobaczy¢.
Pozegnaé go, szczerze, z serca. Dreczyta ja Swiadomosé, ze do czwartku jest jeszcze bardzo, bardzo daleko.

Nawet wieczno$¢ trwajaca dwa dni musi w koncu minaé, wigc mniej wigcej po roku nadszedt czwartek,
bezchmurny, stoneczny i cieply. Juz przed $niadaniem Alison nie miata dla siebie ani jednej wolnej chwili, a przed
lunchem wezwano ja do pomocy przy uktadaniu w wazonach kwiatdéw, dostarczonych wlasnie przez kwiaciarza.

Meg rowniez zaoferowala pomoc w przygotowaniach, ale poniewaz polegalo to przede wszystkim na robieniu
zamieszania, Alison zachegcita ja do spedzenia kilku godzin z przyjaciotkami, ktére wybieraty si¢ odwiedzi¢
znajoma w Bailbrook, przy londynskim trakcie. Cate towarzystwo odjechato w wy$mienitych humorach jakies$
dwie godziny przed lunchem.

Alison zerknela na kwiaty, roztozone na stole w niewielkiej, przylegajacej do kuchni stuzbowce, i oczy zasnuta
jej mgla. Przesungta palcami po irysie i zottym narcyzie, i przypomniata sobie, jak kilka dni wcze$niej March brat
kwiaty z tego samego stolu i w rezultacie wzial ja w objgcia. Zadrzata na wspomnienie jego dotyku i ciepta warg,
przytulita kwiaty do policzka. Musiala kilka razy glgboko odetchnaé, by ostudzi¢ rozmarzone ciato i wroci¢ do
rzeczywistosci. Wlasnie zaczela pracowaé nad wielkim bukietem do hallu przy wejsciu, gdy w korytarzu rozlegt
si¢ odglos szybkich krokow.

- Finster! - zawotata, widzac pokojowke Meg, przemykajaca si¢ do pokoju. - Co ty tu robisz? Nie pojechatas z
lady Meg do Bailbrook?

Od czasu niefortunnej wyprawy Meg na bal maskowy Finster bardzo si¢ starata unika¢ spotkan z Alison,
poniewaz to ona wlasnie pomogta wtedy swojej pani potajemnie wyj$¢ z domu. Alison bardzo si¢ wigc zdziwita
widzac, ze pokojowka raczo do niej podbiega i z niepokojem chwyta ja za rekaw.

- Tak, prosze pani, pojechalam. Ale panna Meg jest jeszcze z przyjacidtkami, a na pewno... och, panno Fox, boje
sie 0 nia. Zeby jej sie nie stato mc ztego!

Zaniepokojona Alison patrzyla teraz na pokojowke z wielka uwaga. Posadzila ja na najblizszym krzesle.

- Co sig stato, Hannah? - zwrocila si¢ do niej po imieniu, zeby dziewczyna poczula si¢ swobodniej. - Powiedz mi.

- To byto tak, ze panienki i dwie mamy siedziaty w dwoch karetach, wigc byt duzy Scisk, pani wie. No, i ledwie
dojechalismy na Grosvenor Place, pani Pargeter powiedziata, ze w takiej matej herbaciarni, ktéra wtasnie
mingli$my, sprzedaja najlepsze na $wiecie kruche ciasteczka ze §liwkami. Nie mieliSmy innego wyjs$cia, jak stanac.
Wesztysémy do herbaciarni, a tam wchodzi za nami pan Jack Crawford.

- Jack! - syknela Alison.

- Tak, proszg pani. Wiem, Ze pani go nie bardzo lubi.

- To prawda - przyznata cicho Alison.

- Co gorsza, byl z drugim dzentelmenem i tamtego tez poznalam. Tak - dodata w odpowiedzi na zdziwione
spojrzenie Alison. - U nas nigdy nie byl, ale widziatam, jak sig¢ kreci przy domu. Wypytywal mlodsze pokojowki,
kiedy czyscily klamki albo zamiataly schody. Taka tasica z zezowatymi oczkami. Ot6z pan Crawford caty si¢
rozpromienit. Przywital panienki i ich mamy, zaczal prawi¢ lady Meg komplementy i zaraz dostat od niej
zaproszenie, zeby przylaczyc¢ si¢ do kompanii.
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- Och, nie! - Niech diabli porwa Jacka Crawforda. Jak $mie zaleca¢ si¢ do Meg po tej odprawie, ktora dostat?

- Tak byto. Tyle ze dla niego i tego Gilesa - jak mu tam? - nie bylo juz miejsca w karetach, wigc pan Crawford z
rewerencja, jak si¢ nalezy, mowi, ze wezmie lady Meg do swojej kariolki. Ta mata trzpiotka, za przeproszeniem
pani, od razu stangta w pasach. Ale w kariolce byto miejsce dla dwdch osob, wigc ten zezowaty... o, Morganton si¢
nazywa - powiedziata Hannah w nagltym przeblysku pamigci. - Wige ten Morganton mowi, ze to nie szkodzi, bo on
i tak chciat juz wréci¢ do domu, wigc najmie fiakra, zeby go odwiozl.

- Jednego nie rozumiem. Dlaczego ty tez wrocitas do domu?

- To z powodu pani Binsham, mamy Mary Binsham - powiedziala Finster z oburzeniem. - Ta kobieta, proszg mi
wybaczy¢, jest gruba jak beczka i od poczatku narzekala, ze zajmuj¢ miejsce w karecie. Mowita, ze si¢ dusi i ze
lady Meg nie potrzebuje pokojowki, skoro jedzie na wycieczke ona i pani Featherstone. Nie spodobato mi sig, ze
lady Meg ma jecha¢ w towarzystwie pana Crawforda, ale pomyslatam, ze dopoki jadg za nimi kareta, nic ztego si¢
nie stanie. No, wigc zaczg¢la wsiadac do karety, a tu styszg, jak pani Binsham méwi do lady Meg: ,,Mozesz odesta¢
swoja pokojowke do Bath razem z panem Morgantonem. W ten sposob wszystkim nam bedzie wygodnie;j”.

Alison mrukneta co$ niezrozumiale.

- Tak bylo - podjeta Hannah. - Lady Meg, wiadomo, uznala, ze to wspaniaty pomyst. Nie chciatam, ale kazata mi
wréci¢, no a oni odjechali beze mnie, lady Meg zadowolona jak kot, co zezart kanarka.

- Dziwig sig, ze ten pan Morganton przystat na taki pomyst - powiedziata Alison po chwili.

- Mnie si¢ widzi, ze Jack Crawford i ten Morganton wszystko sobie umyslili wcze$niej, bo jak si¢ rozchodzili, to
tak dziwnie na siebie spojrzeli. A potem - czy pani uwierzy? - Ten zezowaty typ powiedzial do mnie, ze zanim
pojedziemy z powrotem, to chciatby co$§ zjes¢. Mnie tam nie tak tatwo nabra¢. Usmiechnetam sig i powiedziatam,
ze muszg i8¢ do wygodki 1 poczekam na niego na dworze. Jak tylko wszedt do herbaciarni, ja smyk na druga strong
drogi, do stajni. Kazatam si¢ zawiez¢ gigiem do domu. Na szczg$cie miatam w torebcee tyle, ile trzeba, wigc zaraz
odjechatam. - Mala pokojowka zaczerpnegta tchu. - Moze si¢ myle, prosze pani, ale zdaje mi si¢, ze ten Jack
Crawford co$ knuje wzgledem lady Meg, a ten zezowaty Morganton mu pomaga.

Alison przez chwil¢ milczata. W glowie miata zamet. Jack byt wéciekty, ze dostat od niej odprawe, a poza tym
si¢ bat. Desperacka potrzeba zdobycia pienigdzy i lgk przed wierzycielami musiaty go skloni¢ do goraczkowych
poszukiwan wyjscia z sytuacji. Niedlugo pewnie si¢ zastanawial, by doj$¢ do wniosku, ze lady Margaret Brent
moze go ocali¢. Boze! Jack zamierzal skompromitowaé Meg i w ten sposob zmusi¢ rodzing Brentow do oddania
mu jej za zong! Mialby wtedy pieniadze na pokrycie natychmiastowych potrzeb i prawie nieograniczone
mozliwosci dalszych spekulacji.

Alison wiedziata, ze musi mu przeszkodzi¢. Zwrdcita si¢ do pokojowki.

- Nieba ci¢ zestaty, Hannah! Zdaje sig, ze uchronitas lady Meg przed znalezieniem si¢ w bardzo przykrej sytuacji.
Sprowadz Blicklinga, spotkamy si¢ przy stajni. Musimy ich dogoni¢.

Pokojowka wybiegla ze stuzbowki. Alison nabazgrata liscik do lady Edith i tez wypadla z domu. W stajni
przyjrzata si¢ dostgpnym pojazdom. Niestety, lady Edith nie miata kariolki, bo sportowy zaprzgg byl jej
niepotrzebny. Kareta do jazdy po miescie byta wielka i cigzka, a druga, uzywana na dtuzsze trasy, jeszcze cigzsza.

- Wezmiemy gig - powiedziata zafrasowanemu koniuszemu. - O, Blickling! - zawolala do mtodego lokaja,
biegnacego ku niej z Hannah. Byl to mtody, krzepki mgzczyzna z ptowymi wlosami i okraglymi niebieskimi
oczami, ktore w tej chwili blyszczaty z podniecenia.

- Hannah wszystko wyjasnita, psze pani - powiedziat goraczkowo. - Znajdziemy ich, nie ma strachu.

Whatley, koniuszy lady Edith, w milczeniu zaprzagl konia do gigu. Tylko pokrgcit gtowa na widok
trzyosobowego poscigu opuszczajacego stajenny dziedziniec.

- Szkoda, ze nie mamy dwoch koni w zaprzegu - sapnela Alison. - Ale gig jest maly i lekki, chyba nawet l1zejszy
od kariolki, wigc powinni§my mie¢ nad nimi przewagg.

Rozmowa podczas jazdy przez Bath ograniczata si¢ do poistowek. Mlody lokaj powozil z zadziwiajaca
zrecznosceia, wkrotce wige znalezli sig¢ na londynskim trakcie, a potem opuscili przedmiescia. Dopiero jednak po
dwoch godzinach, gdy mingli juz Lambridge, po$cig przynidst owoce.

- Patrzcie! - zawotata Hannah, wskazujac palcem.

Alison wytezyta wzrok i zobaczyta dwie karety, stojace na poboczu drogi. Gdy podjechali blizej, ich oczom
ukazala si¢ mata grupka ludzi, gestykulujacych z podnieceniem. Alison wypatrzyta Sally Pargeter i kazata
Blicklingowi przystana¢. W chwili, gdy wysiadata, Sally odtaczyta si¢ od grupki i ruszyta biegiem w ich strong.

- Och, panno Fox! Jakie to szczescie, ze pani nadjechata! Mielismy wypadek!

Alison upewnila sig, ze nikomu nic si¢ nie stato, po czym szybko wypytata dwdch stangretow majstrujacych przy
tylnym kole w jednym z powozow.

- Szlag trafit to pieninskie §winstwo, przepraszam jasnie pania za wyrazenie. Trzasngla nam szprycha. Nic z tego
nie rozumiem. Przysiagtbym, ze jak wyjezdzaliSmy, wszystko bylo dobrze. Przeciez bym zauwazyl. - Krzepki
mezczyzna wskazat koto lezace na drodze, niedaleko smutno przechylonej karety. - Tego sig nie naprawi. Wtasnie
mieli$my wysta¢ druga karet¢ po pomoc, ale moze pani wysle tego mtodego cztowieka. - Grubym kciukiem
wskazat Blicklinga. - Na pewno bedzie szybszy.
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- Ale... - Alison rozejrzata sig¢ dookota - czy nie wystate§ po pomoc pana Crawforda? Nie widzg jego kariolki.

W tym miejscu wmieszala si¢ pani Binsham. Jej nalana twarz ptongta oburzeniem.

- Bo jej tu nie ma - powiedziata i glosno sapngta. - Nie widzieliSmy pana Crawforda ani panny Meg od co
najmniej dziesigciu mil.

- Co takiego?! - wykrzykngla Alison; serce podeszlo jej do gardla.

- Zaraz jak wyjechali$my, pan Crawford popedzit konia i §mignat jak strzala. Ani sig obejrzelisSmy, a juz nie byto
po nim §ladu. To skandal, moi panstwo!

Alison odwrocila si¢ bez stowa 1 wskoczywszy do gigu, kazata Blicklingowi jechaé dale;.

- Poczekajcie! - zaskrzeczala rozdzierajaco pani Binsham. - Przeciez nas tu nie zostawicie!

- Przepraszam bardzo! - odkrzykneta Alison. - Przy§lemy wam pomoc, jak tylko dogonimy Meg.

Wkroétce dotarli do skretu na Bailbrook i Blickling uniost re¢ce, cheac skierowac konia w lewo.

- Nie! - zawotata Alison. - Jack nie skrgcit do Bailbrook. Na pewno pojechatl prosto, wigc zrobimy to samo.
Trzymaj si¢ londynskiego traktu, to niedlugo go zobaczymy.

Boze, modlita si¢, zeby$Smy tylko zaraz ich dognali. Nagle ogarnglo ja poczucie winy, uswiadomita sobie
bowiem, ze wprawdzie jest wsciekta na Jacka o t¢ awanturg z Meg, ale gtéwnie z powodu Marcha. Czyzby znow
miato doj$¢ do tragedii w rodzinie Brentow? Meg wprawdzie nie grozila $mier¢, ale gdyby musiata wzia¢ Jacka za
meza, miataby zrujnowane zycie, a March cierpialby z tego powodu nie mniej niz ona. Alison czula, Ze ogarnia ja
rozpacz. Nie watpita, ze jest posrednio odpowiedzialna za t¢ katastrofe, tak samo jak byla odpowiedzialna za
$mier¢ Williama, Susannah i starego hrabiego. To przez nig i Crawford poznal Meg. March nie bedzie jej za to
winit, ale to jeszcze jeden powdd, zeby gorzko zatowal, ze Alison Fox kiedykolwiek wyjechala z matej, spokojne;j
wioski zwanej Ridstowe 1 wmieszata si¢ do jego zycia.

Przemierzali mil¢ za mila, jednak Jack jakby si¢ rozptynal. Rozpacz Alison poglebiata si¢ z kazda chwila.
Wiedziata, ze Jack nie zdazy w jeden dzien dotrze¢ do Londynu, ale gdyby udato mu si¢ osiagna¢ Marlborough, to
moégltby skreci¢ na jedna z bocznych, mniej uczeszczanych drég do stolicy, nie tracac na tym wiele czasu. Nie
wydawato jej si¢ prawdopodobne, zeby ryzykowatl posto;j.

Mimo to uwaznie obserwowata dziedzince wszystkich mijanych zajazdow. W pewnej chwili glosno wciagngta
powietrze. W tej samej chwili Hannah zerwata si¢ z siedzenia.

- Patrzcie! - zawotata, wyciagajac reke. - Tam, przed stacja pocztowa! Ta panna w rézowym muslinie to przeciez
lady Meg!
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Dzigki Bogu! - odetchneta Alison. Meg wprawdzie wyrywala si¢ z obje¢ Jacka, ale wydawato sig, ze nie poniosta
najmniejszego szwanku. Oboje walczyli z taka zaciekloscia, ze nie zwrdcili uwagi na nadjezdzajacy gig. Blickling,
ktéremu Hannah wyttumaczyta, w jakich tarapatach znalazta si¢ Meg, podszedl energicznie do Jacka i potozyt mu
dlof na ramieniu.

- Co, do diabla...? - burknat Jack i obrocit si¢ na pigcie. Na widok Alison ostupiat. Meg dostrzegla ja w tej samej
chwili i rzucita sig jej w ramiona.

- Och, nawet nie wiesz, co si¢ stalo. Ten straszny cztowiek probowat mnie uprowadzic!

W tym momencie Blickling najwyrazniej uznat, ze w tej sytuacji same slowa nie wystarcza, wigc zrecznie
wymierzonym ciosem powalit Jacka na ziemig.

- No, no, no... - Hannah westchngla, z zachwytem patrzac na mtodego lokaja.

- Dzigkuje, Blickling - powiedziata niepewnie Alison. - Ale nie bij go wigcej. Mysle, ze juz mu wystarczy. -
Zwrdcita si¢ do Meg, ktora stata wstrzasana szlochem, wtulajac twarz w jej suknig. - Spokojnie, kochanie. Juz
wszystko dobrze. Jeste$ bezpieczna.

Czubkiem pantofla Alison dzgneta Jacka, ktory zaczat sig poruszac.

- Ty szubrawcze! - powiedziata bezbarwnie. - A ja przez caly czas probowatam przekona¢ siebie i innych, Ze nie
jestes w gruncie rzeczy zlym czlowiekiem. Wstawaj! - Dzgneta go jeszcze raz i Jack z jekiem sig podniost. Zerknat
z nienawiscia na Blicklinga, ale nie probowat wzia¢ odwetu za imponujacego guza, ktéry wyrdst mu na szczece.

- Alison! Wszystko mozna wyjasnic...

- Wyjasni¢! - krzykneta przenikliwie Meg, zblizajac si¢ do Jacka. Szybkim ruchem wymierzyta mu policzek.
Poniewaz trafita w okolice guza, Jack wrzasnal z bolu. - Chciatabym ustyszec, jak pan wyjasni to, ze podstgpem
zwabit mnie pan do swojej kariolki, a potem, gdy zwrdcitam panu uwagg, ze mingliSmy droge do Bailbrook, zaczat
pan mi wmawia¢ androny o skrocie.

- Tak - przyznata Alison, ciskajac z oczu gromy. - Ja tez chcialabym to ustysze¢.

- Moze wejdziemy do srodka, psze pani - wtracita si¢ Hannah, wskazujac thumek gapiow zbierajacy si¢ dookota.

Alison skingta glowa i pociagngta Meg do wngtrza zajazdu. Data znak Blicklingowi, zeby wprowadzit Jacka.
Lokaj zastosowal w tym celu prosty $rodek - wykrecit Crawfordowi rekg na plecach, jednoczes$nie chwytajac go za
kohierz. Wtasciciel zajazdu dat im do dyspozycji dyskretny salonik na tylach budynku. Tam Alison zwrdcita sig
do Crawforda.

- No, Jack. Co$ ty wymyslit?
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- Przeciez juz powiedziatam - ptaczliwie zapiszczala Meg. - Chcial mnie uprowadzi¢! Kiedy zobaczytam, ze
jedziemy do Londynu, udatam, Ze jest mi niedobrze i powiedzialam mu, Ze pozaluje, jesli si¢ na chwilg nie
zatrzymamy.

- Bardzo sprytnie, Meg - pochwalita Alison, Zeby trochg ja uspokoic.

- Wcale nie miatem zamiaru jej uprowadzi¢ - mruknat ponuro Jack i odskoczyt, bo Meg znoéw rzucita si¢ w jego
stroneg.

- Ty ohydny totrze! Powiedz jeszcze jedno stowo, a...! - Groznie uniosta pigsci. Blickling popatrzyt na nia z
jawnym zachwytem.

- Alison! - jeknat btagalnie Jack. - Czy moglibySmy porozmawia¢ na osobnosci? Naprawde moge wyjasnic... -
Drgnat niespokojnie, zerknawszy katem oka na Meg. - Powiem pani, co sig stato, tylko porozmawiajmy w spokoju,
bez tego zamieszania.

Alison zawahata si¢. Nie ufala Jackowi Crawfordowi ani trochg, ale gdyby naprawde miat jakie$
wytlumaczenie... Poza tym bylta pod straza Blicklinga.

- Zgoda, Jack. Meg, czy czujesz si¢ na sitach wréci¢ od razu do Bath? - Panna energicznie skingta gtowa, wigc
Alison mowita dalej: - Hannah, wobec tego wyprowadz lady Meg na dwor. Blickling niech poczeka z wami. Mnie
to zajmie tylko chwilg.

Trzyosobowa grupka hatasliwie protestujac przeciwko temu zarzadzeniu w koncu opuscita salonik i udata si¢ do
wyjscia. Alison ponownie zwrocita si¢ do Jacka.

- No, wiec tak - powiedzial z nerwowym chichotem. - Naprawdg nie mialem zamiaru uprowadzi¢ Meg.
Przynajmniej nie na stale.

- Naturalnie, Ze nie - odparta Alison. - Chcial pan tylko ja skompromitowaé. Wejscie przez malzenstwo do
rodziny Brentow rozwiazatoby wszystkie pana ktopoty, prawda?

- To wcale nie o to chodzito - obruszyt sig Jack. - Nie zamierzatem jej skompromitowac. Co za$ do matzenstwa...
No, nie. Tez nie. Chciatem tylko postawi¢ Marchforda w sytuacji, w ktérej musiatby mi zaptaci¢ duza sume za
milczenie.

- Boze! Chciat go pan szantazowac?

Jack nerwowo drgnat. Sprobowat przymilnie si¢ usmiechnac.

- Tylko trochg. Przeciez sta¢ go na to, zeby mi odpali¢ trochg gotowki. - Stwierdzit, Zze usmiech nie wywotat
pozadanego skutku, wigc szybko dodat: - A co mialem zrobi¢? Powiedzialem pani, ze nie mam wyjscia. Tu diabet,
tam przepasc.

- Lepiej wybratby pan przepas¢ - mrukngla Alison i wstata. - Jesli tak maja wyglada¢ panskie wyjasnienia, to
musi pan jeszcze nad nimi popracowac. Ide do Meg. Na panskim miejscu zachowatabym w najblizszym czasie
daleko posunigta ostrozno$¢. Kiedy hrabia Marchfordu ustyszy o tej historii, bedzie pana §cigat jak pies gonczy, a
bywa bardzo zawzigty.

Jack wpatrywat si¢ w nia przez dluzsza chwilg. Alison poczula si¢ nagle niepewnie. W koncu Jack odezwat si¢
cichym, niemal czule brzmiacym glosem. Jednoczesnie zblizyt si¢ do niej.

- Och, Alison, czemu pani tak utrudnia mi zycie? Gdyby tylko... - Nie dokonczyl, tylko znienacka wymierzyt jej
cios w szczeke. Alison zwiotczata, a Jack chwycit ja, gdy si¢ osuwata. Opuscil bezwtadne ciato na podtoge i
wyciagnal z biurka przy oknie papier listowy. Wziat do reki pidro, szybko nabazgral kilka zdan, zwinat kartke w
rulon i cisnal ja na stol, stojacy posrodku saloniku. Potem zawotal przez okno niskiego, krgpego miodego
cztowieka, czekajacego na stajennym dziedzincu. Przerzucit sobie bezwtadne ciato Alison przez ramig i z pewnym
wysitkiem wydostat si¢ przez okno na dwor. Z pomoca towarzysza dociagnal nieprzytomna Alison do kariolki.

Wspdlnie wrzucili ja na podtoge powoziku, po czym Jack przykryt cialo derka. Po dziedzincu krecito sig parg
0s0b, ale zajete swoimi sprawami nie zwrdcity uwagi na niecodzienna sytuacje.

Mtody cztowiek wskoczyt na siedzenie z tytu kariolki, Jack zajal miejsce powozacego, chwycit za cugle i ruszyt z
miejsca. Kariolka zwawo przetoczyla sig przez bramg. Zaraz za brama Jack nadlozyt drogi i wyjechat na londynski
trakt dopiero jakas mile od zajazdu. Tymczasem Meg i jej tymczasowi opiekunowie stali przed brama i czekali na
Alison.

Zerknawszy na nieruchoma derke, Jack zachichotat z zadowoleniem.

- Gdy z nory wyskakuje mate - mruknat - madry cztowiek czeka przy drugim wylocie na lisicg. - Glosno
rozeSmiawszy si¢ z wlasnego zartu, jeszcze raz popedzit konia, gnajacego w strong Londynu.

March wbiegt po schodach do domu przy Royal Crescent, pilnie wezwany przez ciotke. W sieni natychmiast
zobaczyt starsza pania. Przemierzala tam i z powrotem mozaikowy parkiet.

- March, wreszcie przyszedtes! - wykrzykneta na jego widok. - Dzigki Bogu.

- Przyszedlem zaraz, jak tylko dostatem twoj bilecik. Co sig stato, ciociu? - Starsza pani byla wzburzona i bardzo
zle wygladata. Srebrne wlosy miata w nietadzie, a na bladej twarzy malowata si¢ gleboka troska.

- Alison znikneta! Pojechata za Jackiem Crawfordem!

March poczut §ci$nigcie w dotku.
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- Co ty moéwisz?

Lady Edith wreczyta mu karteczke, ktora do tej pory wymachiwata.

- Zostawila mi wiadomos$¢, ze Jack wyjechat z Bath, a ona rusza za nim. M6j Boze, czemu miataby co$ takiego
zrobié?

March szybko przeczytat liscik. Alison pisata:

Lady Edith. Jack wyjechal z Bath do Londynu. Musze za nim jechac. Nie martw sie, pani, biore z sobq Blicklinga.

- Blicklinga? - zdziwit si¢ March.

- Tego zupetnie nie rozumiem. Po co ktos, uciekajac z mgzczyzna, miatby braé¢ lokaja?

- Uciekajac z mezczyzna - powiedziat March.

- March - surowo skarcita go ciotka. - Je$li masz zamiar tylko po mnie powtarza¢, to do niczego nie dojdziemy.
Nie uwierzg, ze Alison uciekta z Jackiem Crawfordem, ale dlaczego ona chce stworzy¢ takie wrazenie?

- M9gj Boze! - March jeszcze raz przestudiowal wiadomos¢ Nie! Tego Alison by nie zrobila. Przysiaglby, ze
wobec Crawforda zywila jedynie pogarde i lgk. Panicznego wyjazdu tego tobuza nalezato si¢ spodziewaé. Ale
dlaczego Alison za nim pojechata?

- Czy to jest jej pismo? - spytal, tknigty nadzieja.

- Tak.

March spochmurnial. Spojrzat na ciotke.

- Jade za nia. Nie wierzg, ze robi to wszystko z wiasnej woli.

- Jestem tego samego zdania co ty, March. Nie wiem, co si¢ stalo, ale znam Alison. Nie zniklaby ot tak, jak
pierwsza lepsza lafirynda. A juz na pewno nie po to, zeby uciec z Jackiem Crawfordem. Jedz, kochanenki. - Glos
jej zadrzat. - I prosze cig, przywiez ja cala i zdrowa.

March obrocit si¢ na pigcie i wybiegt z domu. Wskakujac do kariolki, rzucit kilka stow wyjasnienia Toby’emu,
ktory zajal swoje miejsce z wyrazem determinacji na szelmowskiej twarzy. W chwile pdzniej kariolka opuscita
Royal Crescent, wzniecajac za soba obtok pytu.

Na szczgscie ruch w rannych godzinach powszedniego dnia byt niewielki, dzigki czemu March skrgcit wkrotce na
londynski trakt. Poniewaz nie przewidywat szybkiego dognania Crawforda i Alison, skupit uwagg na powoziku i
koniach, pedzil bowiem, jak to si¢ mowi, na teb, na szyj¢. Nagle spojrzal zdumiony. W karecie nadjezdzajacej z
przeciwka zauwazyl blada twarz siostry, przyklejona do szyby. Zerknawszy przez ramig, zobaczyl, ze Meg
wychyla si¢ z okna i macha do niego jak szalona.

Postanowit zignorowac¢ te sygnaty. Nie mial czasu na rozmowki o niczym z Meg i jej przyjaciotkami. Uniost
rece, by popedzi¢ konie, lecz niespodziewanie dostrzegt na twarzy Meg wyraz paniki. Zaklat i gwaltownie
powsciagnal konie. Zeskoczyt z kariolki wlasciwie jeszcze w biegu.

- March! Och, March, dzigki Bogu! - wykrzykneta Meg, nadbiegajac ku niemu poboczem drogi. Rzucita mu si¢
na szyj¢ i wybuchneta ptaczem. Nad jej ramieniem March dostrzegl Sally Pargeter i kilka innych nie znanych mu
panienck z mamami. Cate to towarzystwo gramolito si¢ z karety.

- Ej, Meg! Co jest, u diabta...? - Delikatnie potrzasnat siostra.

- Och, March - zaszlochata Meg. - Alison uciekta do Londynu z Jackiem Crawfordem!

Ostupiaty March spojrzat na siostre.

- Co takiego? Skad o tym wiesz? I na jakiej podstawie przypuszczasz, ze uciekla wlasnie z nim?

Meg spojrzata na niego z niemadra ming. Oczy miata okragte jak guziki.

- Ty wiesz? Skad...?

- Wszystko jedno - burknal, tymczasem za$ dolaczylo do nich towarzystwo, ktore wysiadto z karety. Powstala
nieopisana kakofonia, poki nad wszystkim gltosami nie zapanowat jeden, nalezacy do pani Binsham.

- A c07 to sig dzieje? - spytata matrona, ktérej z oburzenia trzast si¢ zwielokrotniony podbrodek. - Czyzbys pedzit
tak, hrabio, za dama do towarzystwa lady Edith Brent? - Widzac skinienie glowy w odpowiedzi, pani Binsham
wykrzykneta z satysfakcja cnotliwego cztowieka: - Wiedziatam! Lepiej oszczedz sobie wysitku, milordzie, bo po
tej matej ladacznicy juz nie ma $ladu. Odjechala z tym catym kapitanem Sharpem. Wszeteczna natura, zawsze to
moéwitam. To znaczy... - Zajaknela sig, widzac jawnie wrogie spojrzenie Marcha.

- Skad wiesz, pani, ze Ali... Ze panna Fox jest w towarzystwie pana Crawforda? - spytal chtodno March. Miat
wrazenie, ze wszyscy dookota stysza jego bicie serca.

- Przeciez zostawita list! - wykrzykngla pani Binsham, triumfalnie podsuwajac pod nos hrabiego skrawek
papieru. March ujat kartke zdretwiatymi palcami i przez chwilg nieruchomo si¢ na nia gapit. W koncu przeniost
zdumione spojrzenie na Meg.

- Nie rozumiem, co ty masz z tym wspdlnego? - stwierdzit. - Co panie maja z tym wspolnego? - poprawit sig,
omiatajac wzrokiem panny i kobiety.

Meg, ktora wyczula jego oszotomienie, potozyta mu reke¢ na ramieniu.

- To bardzo proste, March. Zaraz ci wyjasnig. - W kilku zdaniach zrelacjonowata okolicznosci, w wyniku ktorych
trafita do zajazdu przy londynskim trakcie, znajdujacego si¢ kilka mil dalej. March stuchat z coraz bardziej
wsciekta mina, jako$ jednak powstrzymat si¢ przed zlajaniem siostry, na co bez watpienia zastugiwata, choc¢by
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tylko z powodu nagltego odjazdu z Crawfordem w jego kariolce. Postanowil odtozy¢ t¢ rozmowe na pdznie;j.

- WyszliSmy na dwor, tak jak nam kazala - ciagneta Meg - i czekaliSmy przed zajazdem. CzekaliSmy i
czekalismy. W koncu wrécilismy do saloniku w zajezdzie i okazato sig, ze Jacka... to znaczy pana Crawforda i
Alison juz tam nie ma. Zostat tylko list na stole. - Wskazata kartke, ktora przed chwila podata bratu. - Zgodnie z
tym, co tam jest napisane, Alison doszla do wniosku, Zze woli pojecha¢ do Londynu pod opiekg Jacka Crawforda,
niz zosta¢ w Bath i czekaé, az pomarszczy si¢ jak suszona sliwka. Ona uzywata takich stow, pamigtam. Ale -
dodata natychmiast - nie sadzg, zeby sama to napisata.

- Znasz jej pismo? - spytal March.

- Nie, ale...

- Alez milordzie - wtracita si¢ znowu pani Binsham, eksponujac wysunigta szczeke przypominajaca w tej chwili
lemiesz ptuga - To jasne jak stonce, ze...

Przerwano jej bardzo niegrzecznie, przed grupke wystapita bowiem Finster i chwycita Marcha za rgkaw.

- Jasne jest, milordzie, ze niektdrzy ludzie nie maja tyle rozumu, ile Stworca dat glhupiemu kogutowi. Moge
przysiac, ze panna Fox miata cheé wyktu¢ temu Crawfordowi oczy. Predzej uciektaby z diabtem niz z tym
draniem.

Pani Binsham niebezpiecznie si¢ zaperzyla i juz miata zamiar otworzy¢ usta, ale natychmiast je zamkngta, bo
hrabia skinieniem dtoni poprosit o ciszg. Szybko przebiegt wzrokiem liscik nabazgrany niewprawnym
charakterem. Nie, nie bylo najmniejszego podobienstwa do subtelnego pisma, ktoére widziat u ciotki. Zreszta nie
potrzebowat dowodow, by wiedzie¢, ze jesli Alison przebywa w towarzystwie Jacka Crawforda, to nie z wiasnej
woli. Pomyslat z egzaltacja, ze jego wiara w jej uczciwo$C jest niezachwiana. W chwile potem opanowal go
straszliwy gniew. Ostrzegal Crawforda, zeby wigcej nie sprawial Alison klopotow. A ten petak raz jeszcze
sprobowatl wciagnac ja w swoje szalone plany. Jak $§mial?!

Porachujemy sig, juz niedtugo - postanowit. March zwrdcit si¢ do Meg.

- Gdzie to byto?

- W zajezdzie Horse and Jockey, pod Atford - odrzekta Meg. - Musieli wyjecha¢ stamtad niecata godzing temu.
Och, $piesz sig, March! Mam nadziejg, ze wychloszczesz tego wstrgtnego pana Crawforda!

March usmiechnat si¢ ponuro, cmoknat siostr¢ w czoto i z powrotem wskoczyt do kariolki. Wkrétce stal si¢ dla
reszty towarzystwa matym punktem na horyzoncie.

- No, stuchajcie, stuchajcie! - wykrzykngta pani Binsham, ale stwierdzita, ze nikt jej nie slucha, wigc sapiac
wdrapata si¢ do powozu.
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Alison oprzytomniata w ciemnosci. Lezata przykryta jakas szmata i czuta, ze pgka jej glowa. Bardzo bolala ja tez
szczgka, a w nozdrza bit przykry odoér. Chwile pozniej zorientowala si¢, ze ma knebel w ustach i zwiazane z tytu
rece, 1 ze podtoze, na ktorym spoczywa, jest w ruchu.

Poruszyta sig, instynktownie probujac zerwac wigzy, ale bez skutku. Za to gdzie$ z gory doleciat ja cichy $miech.

- Zbudzitas sig, Alison? Przepraszam za do$¢ brutalne traktowanie, ale nie datas mi wyboru.

Od razu poznata gtos Jacka. Z przerazeniem u§wiadomita sobie, ze znajduja si¢ w jakims pojezdzie, ktéry zjezdza
na pobocze drogi. Zaraz potem $ciagni¢to z niej derke. Zamrugata, oSlepiona blaskiem stofica, po czym przeszyta
Jacka nienawistnym spojrzeniem.

Jej przesladowca siggnat do knebla. Alison natychmiast otworzyla usta do krzyku, ale Jack ostrzegl ja tagodnie:

- Nie ma co hatasowa¢, skowroneczku. Jak widzisz, trakt jest pusty. Nikt ci¢ nie ustyszy. - Spojrzal smutno na
siniec, ktory zostat po jego uderzeniu. - Bardzo ci¢ przepraszam, Alison.

- Bez przerwy to pan powtarza - sykneta Alison przez zacis$nigte zeby i zaczeta si¢ gramoli¢ na siedzenie kariolki.

W $miechu Jacka stycha¢ bylo tylko cien skruchy.

- Masz racjg, ale to nie z mojej woli wpadamy z jednego nieszczgs$cia w drugie. Chyba nie byloby rozsadnie cig
rozwiazac, ale jezeli bedziesz bardzo grzeczna, to nie wtoze ci z powrotem knebla do ust. Ostrzegam jednak, ze
jesli chocby pisniesz, to obecny tu Felcher po prostu da ci w glowg. - Powiedzial to tak powaznym tonem, ze
Alison nie miala watpliwosci, czy nalezy wierzy¢ tej grozbie. Ze zdziwieniem spojrzata na mtodego cztowieka
zajmujacego miejsce dla stuzby. Widzac to, Jack zachichotat.

- Dzentelmen nie wyjezdza kariolka bez stuzacego, skowroneczku. Poznaj Twista Felchera. By¢ moze nazywa sig
w rzeczywistosci jako$ inaczej, ale nikt o tym nie wie.

Alison przestata btagalne spojrzenie. Felcherowi, najwyzej dwudziestoletniemu miodziencowi, ten jednak tylko
spojrzat na nig wilkiem. Zrozpaczona zwrocita si¢ z powrotem do swego przesladowcy.

- Jack, to jest chorobliwy pomyst. Czy nie wie pan, ze bedziemy $cigani? Jak dlugo panskim zdaniem beda
czeka¢ moi towarzysze, nim zaczng mnie szukac¢? Kiedy si¢ zorientuja, Ze mnie nie ma...

- Wszystko zalatwilem - odpart i lekcewazaco machnal reka. - Zostawilem liscik, ktory na pewno zniecheci
wécibskich ludzi. Zanim ktokolwiek zechce przyjs¢ ci z pomoca, bedziemy juz bezpiecznie ukryci w Londynie. Bo
planuje po drodze tylko jeden krotki postdj w mitym, dyskretnym miejscu tuz przy drodze, niedaleko Foxfield.
Rano wyruszymy jeszcze przed pierwszym pianiem koguta, a jutro o tej porze bgdziemy juz u celu.
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- Czyli gdzie? - spytata Igkliwie Alison.

Jack znowu wyprowadzit kariolke na drogg.

- Na razie ci nie powiem - odpart zamyslony. Bezceremonialnie pchnal ja z powrotem na podloge kariolki i
zarzucit jej derke na glowe. - Mamy mnostwo czasu. Zdaze ci to powiedziec, jak dojedziemy do Londynu.

- Niech pan postucha, Jack... - jeknela spod derki.

W odpowiedzi dostata ostrzegawcze uderzenie w gtowe.

- Dosy¢ tego, skowroneczku - powiedziat spokojnie Jack. - Pamigtaj, ani mi si¢ waz pisnac.

Uktadajac si¢ w swym zatgchtym wigzieniu, Alison goraczkowo rozwazata sytuacje. Musiala si¢ jako$
wyswobodzi¢ i uciec, bo jesli dojada do Londynu, to jej potozenie stanie si¢ rozpaczliwe. Bég jeden wie, gdzie
Jack chce ja ukry¢, a cho¢ nie wydawato si¢ prawdopodobne, by trzymat ja pod kluczem bez konca, to ewentualna
ucieczka nie na wiele by jej si¢ zdata. W Londynie samotna kobieta bez ztamanego pensa przy duszy narazata si¢
na zto, o jakim az strach byto myslec.

Dobrze, ze Jack przynajmniej wyjat jej z ust t¢ brudna szmatg. Nie watpita jednak, ze spetnitby swa grozbe i
znowu pozbawil ja przytomnosci, gdyby tylko o$mielita si¢ krzykna¢. No, tak. Ale gdyby udato jej si¢ wyrwaé z
jego rak natychmiast, gdy dotra do wsi, to moze...

Na wszelki wypadek pociagnela za linke, ktora skrgpowano jej nadgarstki, i poczuta w sercu iskierkg otuchy. W
pospiechu Jack, albo jego mlody kompan, nie zacisnal weztdéw mocno. Ostroznie, zeby przesladowcy niczego nie
zauwazyli, zaczela porusza¢ rgkami probujac sie wyswobodzi¢. Najpierw niewiele to dawato, ale po dtuzszym
czasie linka trochg si¢ poluzowata. W pewnej chwili Jack odchylit derke. Alison natychmiast opadta bezwladnie na
deski, z gtowa odchylona w bok, jakby byla na granicy omdlenia.

- Jack, prosze... - Jekngta zatosnie, on jednak tylko przepraszajaco wzruszyt ramionami.

- Naprawde¢ mi przykro, Alison... - Urwat i skrzywit sig. - Zdaje sig, ze czgsto ci to ostatnio moéwig. Szkoda, ze
jestes taka niepostuszna. Sama zobaczysz, ze robig to wszystko w twoim interesie. Powinna$ by¢ bogata dama w
Londynie, a nie siedzie¢ w Bath i spetnia¢ kazde widzimisi¢ i wszystkie fanaberie jakiej$ staruszki.

Nie mogac da¢ upustu wscieklosci, jaka wzbudzita w niej ta naiwna przemowa, przeszyta Jacka morderczym
spojrzeniem. Nie zrazony, ciagnat:

- Na szczescie, skowroneczku, nie bedziemy musieli si¢ dlugo tak meczy¢. Jutro usiadziesz obok mnie, bo wtedy
na pewno nikt juz nas nie bedzie szukal. Felcher, rzecz jasna, postara si¢ przypilnowaé, zeby$ nie wpadta na zaden
ghlupi pomyst. - Mrugnat do niej, co zapewne miato znaczy¢, ze si¢ dogadaja, znowu zakryt ja derka.

Oto jeszcze jeden powdd, dla ktorego nalezy uciec jeszcze przed noclegiem, pomys$lata Alison ponuro, w
milczeniu situjac si¢ z wigzami. Wkrotce jej ulzyto, zdotata bowiem wysunaé jedna reke z petli. Dzigki Bogu!
Pozostalo jej tylko czekac, az kariolka zwolni przed wsia albo jeszcze lepiej przed rogatka. A wtedy...

W goraczkowych rozmyslaniach przeszkodzita jej glosna wiazanka soczystych przeklenstw Jacka. Kariolka
zarzucita 1 zaczeta nabiera¢ szybkosci. Uwazajac, zeby trzymac rgce za soba, Alison delikatnie zaczela sig
przekrgca¢, w koncu wigc derka zsunegla jej si¢ z glowy. Jack byt pochtonigty obserwacja drogi przed nimi,
podobnie Felcher, chociaz obaj raz po raz zerkali przez ramig do tytu.

Alison przekrecila si¢ jeszcze bardziej. Teraz i ona zobaczyta droge za kariolka. Do$¢ daleko za nimi znajdowat
si¢ inny pojazd, ktory zdawat si¢ gna¢ na ztamanie két. Czyzby Blickling? A moze... serce zabito jej zywiej... moze
to March. Jack najwidoczniej uwazat, ze taka mozliwos¢ jest bardzo prawdopodobna, bo nieustannie poganiat
konie. Twarz wykrzywil mu strach. Nawet na nia nie spojrzat, chociaz tymczasem zdotala catkiem wysunaé si¢
spod derki.

Scigajacy ich pojazd zblizat si¢ coraz bardziej. Az wreszcie...

- March! - krzyknela mimowolnie Alison. Naturalnie Jack natychmiast odwroécit si¢ do niej. Uniodst reke do
uderzenia, ale usuneta si¢ i chwycita go za oba nadgarstki. Konie zwolnity biegu.

Jack zmelt przeklenstwo pod nosem, zamachnat si¢ i pchnat ja na podtogg kariolki. Alison zdawata sobie sprawe,
ze od tylu zbliza si¢ do niej Felcher. Skulila si¢ i zastonita r¢kami. Ku jej zaskoczeniu Jack rzucit si¢ jednak do
koni. Gwattownie szarpnal za cugle.

Gdy kariolka staneta, jeszcze ja uderzyt, wydajac wsciekly charkot. Omal nie stracita przytomnosci, a Felcher juz
czyhat z tylu z pigécia gotowa do nastgpnego ciosu.

- Dos¢! - ustyszata jak przez mgte glos Jacka. Mocno potrzasnat ja za ramig. - Wysiada;j!

- Co? - spytata jednoczes$nie z Felcherem.

- Powiedziatem: wysiadaj! - krzyknat przerazliwie. A potem zwrocit si¢ do Felchera: - Gra skonczona, ty
glupcze! Marchford nas dogoni, ale jesli oddamy mu dziewczyng, to da nam spokd;.

Z tymi stowy raz jeszcze nia potrzasnat, po czym bezceremonialnie postawit ja na nogi. Wciaz zdezorientowana
patrzyta na niego szeroko rozwartymi oczami, zaraz jednak zaczeta stawia¢ opor. Ale Felcher chwycil ja oburacz i
dostownie zrzucit z kariolki na pobocze drogi. Jack, nie ogladajac si¢ za nia, pedem odjechal. Po chwili kariolki
prawie nie byto juz widac.

Alison nie patrzyta jej sladem. Zerwala si¢ z ziemi i puscita pedem w strong Marcha. Hrabia zatrzymal powozik
prawie w miejscu. Zeskoczyl na droge i wybiegl jej na spotkanie. Chwilg¢ pozniej Alison padta mu w objecia.
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Przytulita si¢ do krzepkiego ciata, dajacego jej cudowne poczucie bezpieczenstwa, i zaczgta szeptac Marchowi w
kamizelkg jego imig, na przemian z czutymi wyznaniami. Zaraz tez go objela 1 probowala przygarna¢ do siebie
jeszcze blizej, jakby mogta sta¢ si¢ jego czgscia.

Przez chwil¢ March zadowalat si¢ tym, Ze trzyma ja przy sobie, przezywat rado$¢ ocalenia. Pogtaskat ja po
brudnych, potarganych wtosach, przesunal dtonie na ramiona. Na moment znieruchomiat i spojrzat jej w oczy.

- Alison, dziewczyno najmilsza. Czy nic ci si¢ nie stalo? - Wstrzasnigty zauwazyt siniec na jej policzku. - Boze!
Czy ten sukinsyn...?

Skingta glowa; zadrzata. Sprawito jej wielka przyjemnos¢, ze March si¢ o nig troszczy.

- Ale proszg cig, March - wykrzykneta, czujac, jak tezeja mu migénie - nie $cigaj go! - Tak dobrze jej byto w jego
ramionach.

Zasmial sie smutno.

- Nie bede, przynajmniej na razie. Zreszta, o ile wiem, pan Crawford pedzi co kon wyskoczy ku catkiem
odpowiedniej dla siebie karze. Sam nie wymierzylbym mu lepszej. Na jego powrdt do Londynu czeka kilku
nieprzyjemnych i bardzo rozztoszczonych dzentelmenow.

Znowu ja objal 1 delikatnie popchnat w strong kariolki. Pomogt jej si¢ wspia¢ na siedzenie obok niego. Toby
réwniez podbiegt do pomocy i przestat jej promienny u$miech, ktory dziwnie nie pasowal do jego tobuzerskiej
twarzy.

- Jego lordowska mos¢ bardzo sig niepokoit, ale skoro jeste$ pani z nami, to koniec ktopotow.

Oj, koniec, koniec, pomyslata polprzytomnie Alison, rozkoszujac sig¢ widokiem usmiechu Marcha. W
zakamarkach umystu §witala jej mysl, ze ten chwacki poscig byt jedynie dowodem mitosci Marcha do ciotki Edith,
no i naturalnie jego powszechnie znanego poczucia obowiazku, uznata jednak, ze doktadniej zastanowi si¢ nad tym
p6zniej. Tymczasem wystarczata jej $wiadomos$¢ bezpieczenstwa i ztocisty blask oczu Marcha.

Przez pierwsze mile powrotnej drogi March byt dziwnie milczacy. Potem nagle wyprostowat sig, jakby wtasnie
powziat decyzje, i zwrocit si¢ do Alison.

- Powinni$my si¢ zatrzymac przy najblizszym zajezdzie. Na pewno chcesz si¢ troche¢ ogarnaé, zanim wrocimy do
Bath.

Zaskoczona Alison przytkneta dton do wilosow. Boze, wydato jej sie, ze wlozyla reke do szczurzej nory.
Popatrzyta po sobie i z przerazeniem stwierdzila, Ze jej odzienie przedstawia réwnie optakany widok. Suknia byta
w kilku miejscach rozdarta i niewyobrazalnie brudna.

- O, matko! - powiedziata, pasowiejac ze wstydu. - Masz racje, panie. Sukni nie uda mi si¢ doprowadzi¢ do
lepszego stanu, ale jesli znajdziemy czysty grzebien, to przynajmniej uporzadkuje fryzure.

March szeroko si¢ do niej usmiechnal, lecz miat bardzo dziwne spojrzenie. Alison przysiggtaby, ze patrzy na nig
dos¢ zaborczo, widocznie jednak co$ jej si¢ zdawato. Moze po prostu tak wygladaja oczy mezczyzny, ktory nad
czyms intensywnie rozmysla. Coz, zbawca damy wyciagnigtej z powaznej opresji ma chyba jakie$ prawa. Bylo, nie
byto, gdy kariolka zajechata na dziedziniec gospody Five Swans, stojacej na szczycie wzgoérza Bower, Alison,
petna wdzigcznosci dla Marcha, udata si¢ do pokoju, zeby poprawi¢ swoj wyglad. Dokonawszy w tej mierze
wszystkiego, co byto mozliwe, zeszta z powrotem na dot. Hrabia czekal na nig w saloniku.

Nieco ja tym zaskoczyl, sadzita bowiem, ze bedzie chcial wyruszy¢ dalej w droge natychmiast, gdy tylko uda jej
si¢ ogarnaC. Dlatego weszta do saloniku z bardzo zdziwiona mina.

March wstal na powitanie, chciwie chtonac jej widok. Nawet przed postojem w zajezdzie nie mogl spokojnie
oddycha¢, gdyz mimo rozczochranych wtosow i sinca na policzku Alison wygladata czarujaco. W pokoju zdotata
si¢ troche doprowadzi¢ do porzadku. Z wlosami zaczesanymi do gory i zwigzanymi na czubku glowy w
improwizowany kok sprawiata wrazenie ksigznej w przebraniu. Podobal mu si¢ wdzigk, z jakim si¢ poruszala, i
usmiech bijacy z glebin jej niebieskich oczu.

Odetchnat glgboko. Po drodze przyszedt mu do glowy genialny w swej prostocie pomyst, natychmiast powziat
wigc decyzje, by go urzeczywistni¢. Miat jednak tylko kilka chwil na przemyslenie nastgpnego kroku i teraz nie byt
pewien, czy postepuje rozwaznie. Ale wiedzial, ze jesli straci tg okazje, to bedzie tego zatowat do konca zycia.

- Usiadz, Alison - powiedziat rzesko, wskazujac jej krzesto w poblizu zastonigtego okna. - Napije si¢ pani wina? -
Wskazat tacg stojaca na stoliku. - A moze lemoniady?

Alison odniosta wrazenie, ze hrabia zachowuje si¢ wyjatkowo dziwnie. Gdyby nie miala swoich do§wiadczen,
sadzitaby, ze jest zdenerwowany. Ale czy hrabia Marchfordu moze by¢ zdenerwowany? Nie do pomyslenia.

- Czy nie powinnismy wyruszy¢ w droge do domu? - spytata z wahaniem.

- Owszem, wkrotce przyjdzie na to czas. Pomyslatem jednak, ze mamy odpowiednia chwilg, by wspolnie to i owo
ustali¢, zanim wrécimy do ciotki i towarzystwa w Bath.

- Ustali¢?

- Tak, w sprawie naszego §lubu. - Powiedzial to tak, jakby méwil o codziennych sprawach, Alison sadzita wigc
przez chwile, ze si¢ przestyszata albo ze zawodzi ja rozum.

- Shu... stucham? - zajaknela sig.

- W sprawie naszego $lubu - powtorzyt wolno. - Mysle, ze powinnismy jak najszybciej ustali¢, gdzie i kiedy
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odbedzie si¢ ceremonia. - Przekrzywit glowg, czym wywotal u Alison skojarzenie z wielkim, czajacym si¢ kotem. -
A pani nie?

- Cojanie?

March ujat jej dlon.

- Wiem, Ze ta propozycja musiata pania wprawi¢ w pewne zaktopotanie, ale...

Wyswobodzita reke.

- Zaktopotanie! Milordzie! Mnie si¢ zdaje, ze to tobie wszystko si¢ miesza. Ty... Ty mowisz o malzenstwie!

- Tak. Woli pani Bath czy Londyn? A moze chciataby pani wzia¢ §lub w Ridstowe?

- Milordzie!

- Przeciez rozumie pani, ze musimy si¢ pobraé. Poza tym jest najwyzszy czas, zeby skonczy¢ z tym $miesznym
,milordem”. Niech pani przyjmie do wiadomosci, zZe jest do cna skompromitowana.

Alison zastonila usta reka.

- Och! Och! Ale...

- Wszyscy uwazaja, ze dzi$ rano uciekta pani z Crawfordem. Przez cate popotudnie pani Bumshot nie bedzie
robi¢ nic innego, tylko rozpowiada¢ t¢ histori¢ po catym Bath. A skoro o tym mowa, to co w pania wstapito, zeby
pisac ciotce, ze ucieka pani z Crawfordem? Poza tym prosz¢ wzia¢ pod uwagg, ze w tej chwili jest pani sam na sam
z kolejnym mezczyzna.

Alison zbladta jak $ciana; March z najwyzszym trudem powstrzymywat si¢ przed porwaniem jej w ramiona.

- Nie napisalam... Ojej. - Nagle pojela, na czym polega nieporozumienie. - Nie chciatam wspomnie¢ imienia
Meg, zeby nie zmartwi¢ lady Edith - dokonczyta niepewnie. - A ty i tak jeste§ §mieszny, milordzie! - krzykneta. -
Co mnie obchodzi pani Binsham - nazwisko wymoéwita ze szczegolnym pietyzmem - i jej gadanie? Wiem, Ze nie
zrobitam nic ztego, i tylko to jest wazne!

- Naprawde? A czy pomyslata pani o ciotce Edith? Ona, rzecz jasna, stanie murem za panig, tylko jakim
kosztem? Ile przyjacidtek bedzie do niej przychodzi¢ teraz na kolacje? Ile obelg rzuconych prosto w twarz bedzie
musiala znie$¢ w Salach Asamblowych?

- O Boze! - Alison jeknela. Raptownie wstata 1 zaczgta chodzi¢ tam i1 z powrotem po saloniku. Wreszcie zwrocita
si¢ ponownie do hrabiego: - Wszystko rozumiem, tylko po co ta sugestia, ze musisz si¢ ze mna ozeni¢, panie...?
Chyba nie moéwisz tego powaznie.

March réwniez wstal i znalazt si¢ o krok przed nia. Potozyt jej rece na ramionach i przyciagnat ja do siebie.

- Nigdy w zyciu nie mowitem powaznie;.

- Ale... - Gdy na niego spojrzata, wydato mu si¢, ze widzi niezapominajki, zerwane w lesnej gluszy. - To
niemozliwe, panie, zebys chcial si¢ ze mna ozenic.

- Istotnie, niemozliwe - przyznat ze $miertelng powaga w glosie. - Z jakiego powodu miatbym chcie¢ si¢ skuc
kajdanami z czarujaca kobieta, ktorej humor i inteligencja raduja mi serce, a uSmiech catkiem mnie rozbraja.

Przebiegto jej przez mysl, ze musi jako$ ocali¢ Marcha przed nim samym. Na pewno przemawia przez niego
glupie i §lepe poczucie odpowiedzialnosci. Postanowita wyraznie da¢ mu do zrozumienia, Ze nie zamierza przyjac
jego niewatpliwie szczodrej propozycji. Malzenstwo z rozsadku mig¢dzy nia a hrabia Marchfordu przechodzito
wszelkie wyobrazenia, wiedziata to niezbicie jeszcze na chwilg przed tym, nim odnalazt jej usta. Boze, gdyby tylko
tak bardzo go nie kochata. Byla to ostatnia mysl, ktora dotarta do jej §wiadomosci, nim pocatunek zestal na nia
cudowne zapomnienie. March miat ciepte i pelne wargi, a jego dotyk budzit w niej nieopisane pragnienia.

Gwaltownie odsungta si¢ od niego. Brakowato jej tchu.

- Milordzie - powiedziata, cho¢ jej usitowanie, by zapanowaé nad sytuacja, bylo z gory skazane na
niepowodzenie - pomyst malzenstwa z rozsadku jest mi bardzo nie w smak. Doceniam wielkodusznos¢ tej
propozycji, ale... obawiam sig, ze do siebie nie pasujemy.

- Wielkodusznosé¢! A wige tak pani mysli? Czy naprawdg sadzi pani, ze prositbym kogos o reke ze Zle pojgtego
poczucia obowiazku? - Przeszyl ja przenikliwym spojrzeniem. - Czy chce mi pani powiedzie¢, ze nic dla niej nie
znacze?

- Alez milordzie... - zajakneta sig. - Nigdy, jak sadze, nie datam ci powodow, by§ uwazat...

- ...Ze twoje serce nie jest obojetne? Musze przyznaé, najmilsza, ze to wlagnie pomyslatem nie tak dawno temu.
Czy przypominasz sobie swoje stowa, gdy, no, nie przesadzajmy z moéwieniem wprost, rzucitas mi si¢ w ramiona?

Na bladych policzkach ukazat si¢ niezdrowy rumieniec. Alison zakryta twarz dtonmi.

- Och, nie! - jeknela. - Styszale$ to, panie? MysSlatam... To znaczy... - Cofneta si¢ o krok. - Dzentelmen nie
powinien ciska¢ kobiecie w twarz slow wypowiedzianych w chwili stabosci.

March roze$miat si¢ czule. Raz jeszcze ja objat.

- To prawda, najmilsza, ale bardzo zmgczyla mnie rola idealnego dzentelmena. - Spojrzat jej w oczy i nagle
spowazniat. - Alison, przez moja méciwo$¢ stracitem wieki. Scigalem kobiete, ktora wydawata mi si¢ farbowanym
lisem bez skruputow. I nagle przekonalem sig, ze ta kobieta z wlosami czarnymi jak noc i oczami koloru nieba jest
wlasnie ta, na ktora czekalem cate zycie. - Alison zadrzata, widzac w jego oczach zlociste ptomienie. - Och,
Alison, to sa chyba najbardziej nieudolne o§wiadczyny, o jakich styszat §wiat, ale ostatnio nie mogeg zebra¢ mysli,
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a desperacja zmusza mnie do stosowania radykalnych srodkéw. Pozwolitem sobie nawet zywi¢ nadziejg, ze darzy
mnie pani mitoscia... ale Bég mi $wiadkiem, zmusza¢ pani nie bgdg. Jesli chce pani wroci¢ do Bath i by¢ wolna,
bede bronil pani honoru przed $wiatem. Powiem ci jednak, najmilsza, ze daleko bardziej wolalbym pokazaé cig
swiatu jako moja zong.

Zapadto dlugie milczenie, przerywane tylko westchnieniami wiatru, ktory wpadat przez okno, marszczac zastony.
W koncu Alison ni to pisngla, ni cichutko zaptakala i schronila si¢ w objgciach Marcha.

- Wobec tego niech mnie pan jeszcze raz pocaluje - szepnela. - Jestem za mato skompromitowana.

Wiele czasu mingto, nim znow byta w stanie cokolwiek powiedzie¢. Nie wiadomo jak znalazta si¢ na kolanach
Marcha, a jej poplamionej i podartej sukni przybyto niejedno zagniecenie.

- March! - szepneta z drzeniem. - Musimy przestac!

- Hm? - mruknat, przesuwajac wargami po gladkiej skorze na jej szyi. Rozpinal wilasnie ostatnie guziki przy
kohierzyku sukni. - O, mdj Boze - jeknat, podnoszac w koncu glowe i dodat schrypnigtym glosem: - Zdaje sig, ze
ma pani racj¢. Nie wypada nam si¢ spdzni¢ na przyjecie ciotki Edith.

- Och, ta kolacja! Calkiem o niej zapomnialem.

- No wie pani!? Tyle trudu pania kosztowata! - W jego oczach pojawit si¢ diabelski blysk. - Ciotka bedzie
wniebowzigta, Ze jej starania wreszcie daly owoce. Nie wiedziata pani o tym? - spytal, widzac jej zdumiona ming. -
O ile si¢ nie mylg, postanowila nas wyswatac, gdy tylko stanatem na progu jej domostwa.

Alison parskneta $miechem.

- Wcale bym si¢ nie zdziwila, gdyby si¢ pan nie mylit. Ktoérego$ dnia widziatam, jak lady Edith zatrzymuje si¢
przed wystawa ,,La Belle Assemble’e”. Powiedziata, ze zawczasu mysli o §lubie Meg, ale bardzo si¢ przy tym
zaczerwienita. Wkrétce potem przedstawita mi dtugi wykaz pana zalet.

- Ty biedaczko - szepnat March, tulac ja do siebie. - To musiato trwaé¢ wiele godzin. - Po tym stwierdzeniu March
poczut si¢ w obowiazku uciszy¢ §miech Alison, uciekt si¢ wigc do najskuteczniejszego dostgpnego mu $rodka. - A
wracajac do przyjecia ciotki Edith - odezwat si¢ po dtuzszej chwili, gdy wreszcie wielkim wysitkiem woli podnidst
glowg. - Czy kolacjg zaszczyci swoja obecnoscia ta pani Bagjaw?

- Chciatl pan powiedzie¢: pani Binsham - surowo skarcita go Alison. - A co do jej obecnos$ci na kolacji, to istotnie
nalezy si¢ tego spodziewac. Dlaczego pan o to pyta?

- Pomyslatem, ze jesli oglosimy dzi§ wieczorem, ze zamierzamy si¢ pobrac, to za tydzien beda o tym wiedzieli
wszyscy w catym kraju. Zaoszczedzimy na zawiadomieniach o §lubie.

- Uwielbiam to, zZe jest pan taki praktyczny - szepngta Alison i znéw zaprosita go do pocatunku. Przez diuga
chwilg jedynym dzwigkiem styszalnym w dyskretnym saloniku zajazdu Five Swans byt tylko szelest zaston,
poruszanych tchnieniami wiosennego wietrzyku.
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